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BBEJIEHUE

Tepmun «Moma» SBISICTCS MHOTO3HAYHBIM, M BO MHOTHX CIIOBapsix B
NIEPBOM, OCHOBHOM 3HA4YCHHH, TIOHMMAETCS KakK OJleXkaa, CMEHa ee (QopM u
00pasIioB, TOCIOJCTBO B OIPEACIICHHON OOIIECTBEHHOW Cpele B ONMPEICICHHOE
BpeMs T€X WJIM WHBIX BKYCOB, MPOSBIISIONIMXCS BO BHEMIHUX (GopMax ObITa, B
0COOCHHOCTH, B OJICXKIIC.

Onexna SIBJISICTCS HEOTHEMJIEMOM YaCThIO Hameu JKU3HH,
HEOOXOJMMOCTBIO, BOMICNAIICH B OBIT 4YeIOBeKa B TIYOOKOH APEBHOCTH H
BBITIOJTHSIOIICH C TEUYEHHWEM BPEMEHH OJHOBPEMEHHO HECKOJBKO (YHKIUN: OT
3aIIATHI OT XOJIOJA JO TOoKa3aTessl cTaTyca dejoBeka B oOmiecTBe. B mporecce
pa3BuTHs o0IIecTBa (popMUpOBaANIach BECTUMEHTApHAs KYJbTypa, OTpakaromias
OCHOBHBIC TIPOIIECCHI Pa3BUTHS COIMyMa, IICHHOCTHBIC OPHCHTHPHI W HWICAIHI,
UJICOJIOTUIO, PUTM >KU3HU U 00pa3 xku3Hu Jojaeit. B XX B. P.bapTom Ob11 onmcan
BECTUMEHTAPHBIN KOJ, B KOTOPOM MO/ MPEACTABJICHA KaK CIIOXHasi CUCTEMA,
(GYHKIIMOHUPOBAHKE KOTOPOI moaunHeHo 3akoHaMm Bceenennoit (bapt, 2004).

B nanHOM HccieoBaHUU MOHSATHE MOJBI CONPSDKEHO C MIOHATUEM OJICHKIbI,
MIOCKOJIbKY ~HMMEHHO HAWMEHOBAHHUS  OACKIBI  SIBJISIOTCS  BEpOATBbHBIM,
BCII[ECTBCHHBIM  BBIPQXKCHHEM 3aKOHOB M TeHACHIMN Moabl. Opjexna
MPEACTABIACTCS HEOTHEMJIEMOM 4acThlo (POPMUPOBAHUST UM  BBIPAKEHUS
WHIUBUTYAIbHOCTH KaXKJOTO YEJIOBEKA, YKa3blBas HA dTHUYECKOE W KJIACCOBOE
MPOUCXOXKJICHUE, BO3PACT, TOJI, CEKCYallbHOCTh WHIWBUJIA, O003HAYaeT €ro
KyJbTYPHBIC MPEITOYTCHHUS.

Jlist o003HaYeHUsT HaMMEHOBAHHWKM TPEIMETOB OJEXKIbl MBI IpeaiaracMm
BBeCTH paboumMii TepMHH «aumonum» (OT rped. &luo — €ima — ‘garment’,
‘clothing’ (GCT) — onmexna, onesiHue U rped. dvoua — onym — «umsi» (BapOor,
1998)), moa KOTOPBIM MOAPA3yMEBACTCS JIEKCUUECKAST eOUHUYA, HOMUHUPYIOWASL
npeomem 00excovl. TepMUH «IHMOHHUMY, HACKOJIBKO HaM HM3BECTHO, paHee HE
WCITOJIB30BAJICSI B JIMHTBUCTHYECKUX padoTax, TOCBAIICHHBIX H3YYEHHUIO
CIIocOOOB HOMHUHAIIMU TMPEIMETOB OACKbI. Mcronbp3yemasi B HACTOSIIEEe BpeMs

TCPMHUHOJIOTHA IPCACTABIICHA CICAYIONIMMH CAWMHUIOAMMU. HAa3BaAHHA OACKIbI
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(IOdynToBa, 2009; Amnmoes, 2011), nekcuka onexnasl (Iamurynosa, 2013),
HauMeHoBaHus oAexnabl (ApxumnoBa, 2007; Kanununa, 2007), HauMeHOBaHUS
npeameroB  onexabl  ([Momumryk, 2008; Tuxomupora, 2012), nekcudeckue
€AUHUIIBI TeMmaTudyeckod Tpynmbl «oaexaa» (Epmonenko, 2008), enuHuiibi
JIEKCUKO-CEMaHTH4YeCKOM Tpynmbl  «oaexaa» (MareeeBa, 2013), TepMUHBI
onexabl (McaeBa, 2014), cioBa, oOo3HauarIue BUIb oAckabl (Bracuuena,
2010). MBI mpejuraraeM OOBEIMHUTL BCE BBINICO3HAYCHHBIC TEPMUHBI OJHUAM
HAaUMEHOBAHHUEM — DUMOHUM.

Heo0xonumMo OTMETUTH, YTO paHee, UCCIEIys MOJIHbIC TEHACHIMU U HUX
OTpaXEHUE B JIEKCUYECKOW cUcTeME (DPAHIy3CKOrO0 M aHTJIMMCKOTO SI3bIKOB, MbI
UCIIOJIb30BaIM TEPMHUH «MOJAOHUMY (OT J1aT. Modus — Moza u rped. gvouo, — 0nym
— «UMS1»), KOTOPBIA 0003HAYaeT MPeAMETHI rapepoda (BKI0Yas 0J1exk 1y, 0OYBb,
T'OJIOBHBIC YOOPBI, aKCECCyaphl U JaKe YKPAICHHUs), IOMY/IIPHBIC B TOT WK HHOM
MOMEHT Pa3BUTHS JIMHIBOCOOOIECTBA. TepMUH «3WMOHHMMY», Ha HaIll B3IJIS,
MPEANOYTUTENICH, T.K. HaubOJee 4YETKO OTpa)kaeT CYIIHOCTh JIEKCHYECKHUX
€IMHUI], BKJIOYEHHBIX B  MaTe€puUall  HACTOAIICTO  JAUCCEPTALMOHHOIO
UCCIICJIOBaHUS, W YIOBJETBOPSET HaumOoJiee 3HAUYUMBIM TPEOOBAHUSAM K
tepmunojiornn  (Jlorre, 1961): TOYHOCTH, OJHO3HAYHOCTH, JIAKOHHUYHOCT,
HE3aBHUCHUMOCTh OT KOHTEKCTa yHOTpeOJICHHs, CHCTEeMAaTHYHOCTh (T.C. JTaHHBIM
TEPMUH BIHCBHIBAETCA B CHUCTEMY HMEH-Ha3BaHUM OOBEKTOB W  SBJIICHUI
JIEUCTBUTEIILHOCTH B METAS3bIKE JIMHIBUCTUKHU: OHUM, TOIIOHUM, aHTPOIIOHUM M
T.J.), OTCYTCTBHE acCOIUAIlU U CHHOHUMOB.

«Monma», saBissicb  aOCTPAKTHOM  JIMHTBUCTUYECKON  TMEPEMEHHOM,
MPEACTABIIACT COOOM MIMPOKHI HHTEPEC I HM3yUCHHMSs, SBISSICH CBOETO poja
3epKajoM O0IIecTBa, B KOTOpOoM cyiecTByer. [lonstue «Moja» MHOTO3HAYHO U
MIPEICTABIIIET COOON KaK KYJBTYPHOE SIBICHHE, TaK U OTJIAXKEHHYIO UHIYCTPHIO,
COCTaBJISIIOIIIMMHA KOMIIOHEHTAMHU KOTOPOM SIBJISIFOTCSI BCE ACMEKThI )KU3HU JIFOJICH.
OTtpaxeHnue OOIIECTBEHHBIX, DKOHOMUYECKHX, TMOJIUTHYECKUX W CEKCYaJIbHBIX
B3aMMOOTHOIIEHUN JIOJIEd aKKYMYJUPYIOTCS HMMEHHO B TOHSITHU «MOJa».

I/I3yquHe MOJIbI HOCHUT BCCCTOpOHHI/Iﬁ XapaKTep, IMOCKOJIbKY BCC CCIrMCHTHI
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oO0IIIecTBa BOBJICYCHBI B KYJIBTYPHBIC, SKOHOMHUYECKHE, TTOJIUTUIECKUE BOIIPOCHI,
CBS3aHHBIE C TMPOM3BOACTBOM W TMOTpebNieHneM wu3aAenuid Moabl. Moga
onpenensieT OOJUK OTACNbHO B3ATON SIOXU, CIYKUT KaTalIM3aTOPOM TaKHX
MacmTaOHBIX  TPOIECCOB, KaK  HHAyCTpHAIM3AIMs, ypOaHW3amus U
rnobanuzanus. Hapsimy ¢ BblllecKka3aHHBIM, MOJIa MPEJCTABISETCS MapKepoM
WHIUBUYAIbHOCTH,  CIOCOOOM  CaMOBBIPQKEHUS  JIMYHOCTH,  IOMOTaeT
OMpENEeNIUTh JTHUYECKOE, KJIACCOBOE TMPOUCXOXKJICHUE, TIOJ ¢  BO3pacT
WHJMBUAYYMAa, YKa3bIBA€T HA €r0 KyJIbTYpPHBIC IPEATOUYTEHUSI.

HecomHeHnHo, Bce BBIIIEHA3BAHHBIE MPOILIECCHI, KaTaIU3UPOBAHHBIC
SBJICHUEM MOJIbl, HAIIUIM CBOE OTPAKEHHE B S3BIKE, KaK CPEJICTBE YETOBEUECKOTO
oOmieHusi. Takass MHOTOTPAHHOCTh U CJOXKHOCThH SIBIIGHHUS MO/l TO3BOJIMIIN
P. bapty BblIennTh Tak Ha3biBaeMblid BecTUMeHTapHbld koxa (bapt, 2004), T.e.
CUCTEMY 3HAKOB, BBIPAKEHHBIX IOCPEICTBOM IMPEAMETOB  rapiaepooda,
COOONIAIONIMX  TPEJICTABUTENI0 TOTO WM HMHOTO  COOOIIECTBA  HEKYIO
MH(POpMAIIMIO O YEJIOBEKE, KOTOPBIM HOCUT OMNpEACICHHBIN BUJ OAEKIbl. B
JAHHOM MCCJIEJOBAHUM OCHOBHOE BHUMAHHME YAEIAETCS H3YUYECHUIO S3BIKOBOM
COCTABJISIFOIIEH BECTUMEHTAPHOTO KOJIA — 8epOATbHOMY 8eCIMUMEHMAPHOM) KOOY,
SUMOHHMMAaM, HOMHHUPYIOIIUM MPEAMETHI KEHCKOTO, MYKCKOIO U JIETCKOIO
rapaepoda BO (paHIy3CKOM U aHTIUHUCKOM si3bikax. C  TOYKH 3peHHUS
JIUHTBUCTUKU, TMPEIACTABISACTCS OMNpPABJAHHBIM U  aKMYAIbHbIM U3yUYCHUE
nekcuko-ceMantuueckoro nods (JICII) «Mona» ¢ 1enbto BbISIBICHUS TUHAMUKH
Pa3BUTHUS €TO €IUHMUII, a TAK)KE U3YUCHUS BIUSHUS MOJHBIX BESTHUW U TCHACHIIUN
Ha cocTaB Jekcuku JaHHoro JICII u pa3BuTHE CUCTEMBI A3bIKA B LIEJIOM.

BrisiBiieHre ocoOeHHOCTENM NMHAMHUKU CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MPOIECCOB
JIEKCUKO-CEMaHTH4eCKOro mojisi «Moja» He SBISJIOCh OOBEKTOM CHEIUaTbHOIO
UCCIIEIOBAHUSI, XOTSI OTJIETIbHBIE BOIIPOCHI, KACAIOLIUECS UCTOPUYECKOTO acleKTa
M3YUYEHHUS KOpITyca eIMHUI] JIEKCUKO-CEMaHTUYeCKOoro nosisi «Mojaa» npuBiIeKaiu
BHHMaHue Takux wucchenosareneit, kak W.B. ITlomosa (ITomosa, 2007),
I''M. Epmonienxko  (Epmosenko, 2009), O.B.Uypcuna (Uypcuna, 2010),

I.A. bamkaroBa (bamkarosa, 2010), C.E. I'pyenko (I'pyenko, 2012), omHako
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BBHIIIICTICPEUNCIICHHBIE PA0O0THl OXBAaTHIBATM KOPMYC JIEKCUKH PYCCKOTO U
aHTIIMHACKOTO SI3BIKOB. JIekcumko-cemanTmdeckoe moje «Moma» He ObLIo
OOBEKTOM CIIELUAJIBLHOTO MCCIEIOBAaHUS B COIMOCTAaBUTEIHLHOM AacleKTe Ha
MaTtepuaie (ppaHIy3cKOro M aHTIUHCKOTO S3BIKOB, KaK M HE ITTa p€Ybh O MOJE KaK
O JIMHIBUCTUYECKOM TEPEMEHHOM, XOTs ObUIM JIOBOJIBHO IOJHO PACKPBITHI
COIIMAJIbHBIN, KyJIbTYPHBIA U IICUXOJOTHYECKUN aCTIEKTHI MOJIBI.

Pabouas eunomesa uccnedoganusa: oOIME TEHACHIUA B Pa3BUTUU
MHPOBOTO COOOIIIECTBA, MPOSBISAIONIMECS B BECTUMEHTAPHOM KOJIE, OKa3bIBAIOT
UJCHTUYHOE BJMSHHE HA DBOJIONUIO 6epOaIbHO20 BECTUMEHTAPHOTO KOJa
MOCPEICTBOM CXOAHBIX IporeccoB B nomnosiHeHnu JICIT «Mopma» sS3bIKOB pa3HbIX
rpynn (pOMaHCKON U T€PMaHCKOM).

Hayunas Hno6u3na IHCCEPTAIMOHHOTO HWCCIIEIOBAHMUS 3aKIIOYACTCS B
CIIEAYIOLIEM:

- JIEKCUKO-CEMaHTH4ecKoe Ione «Moxa» Kak  JIMHIBUCTUYECKAs
NepeMEHHAsl CTAJI0 OOBEKTOM COMOCTABUTEILHOIO MCCIIEIOBAaHUSA HAa MaTepuae
(bpaHIy3CKOTO U aHTJIMICKOTO SI3BIKOB;

- TMPEIJIOKEH HOBBIM TEPMUH JJIsi OOO3HAUYCHUS JICKCUUECKUX €IUHMUII,
HOMUHHPYIOIIHUX MPEAMETHI OJI€KIbI — SIMOHUM;

- 000CHOBAHO YCJIOBHOE pazJiejieHHue BepOaTbHOTO BECTUMEHTAPHOTO KOAa
Ha YCTHYIO U MUCbMEHHYIO Pa3HOBUIHOCTH;

- BBISIBJICHBI €IMHULIBI, OTPAXKAIOIIUE PA3BUTUE U COBPEMEHHOE COCTOSIHUE
BepOaJbHOI0 BECTUMEHTAPHOTO KOJIa B YCTHOM M MUCHhMEHHOW Pa3HOBUIHOCTSX
peun,

- Ha OCHOBaHMM aHaIM3a COOPAHHBIX  JIEKCUYECKHX  CIMHHII
cmonenupoanbl JICIT «Mona» B aHTIIMIICKOM U (PPaHITy3CKOM SI3bIKAX;

- conoctaBiienbl mozaenu JICII «Mopa» Ha Marepuaiie >HMOHHMOB,
MIPE/ICTABJIICHHBIX Ha (PPAHITY3CKUX U AHTIUHUCKHUX caiiTaX WHTEPHET-Mara3mHoOB,

T.C. JICKCUYCCKUX CAMHUI] ITMCBMCHHOI'O B€p6aJ'IBHOFO BECCTMUMCHTAPHOTO KOA,



- u3ydeHsl crnocoObsl momoiHeHus: JICII «Moma» Bo ¢paHIly3ckoM H
AHTJIMHACKOM SI3bIKaX, ONPEAECIICHA YHUBEPCAIbHAS TEHICHIUS B UX PA3BUTHUU U €€
BEPOSITHBIC MTPEAIOCHUIKH.

Ilpeomemom uccnedosanus SBISIIOTCS CIOCOOBI TOMOJHEHHS JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKOTO 1oJis «Mo1a» BO (PpaHIly3CKOM U aHTIUHCKOM SI3bIKaX.

Obvekmom uccnedoanuss SIBISIOTCS  Pa3sHOCTPYKTYPHbIE HSUMOHUMBI
BepOaIbHOI0 BECTUMEHTAPHOTO KOJA, BXOISIINE B JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKOE T0JIe
«Mopa» BO (ppaHIly3CKOM U aHTJIMMCKOM SI3bIKAX.

[Jenvio HACTOAILLETO WCCIENOBAHUS SIBISIETCS W3YYECHUE COBPEMEHHOIO
COCTOSIHHA U BbIABIIEHHE crioco0oB mmonoiHeHus JICIT «Moma» kak JIeKCHIECKON
MOJICUCTEMBI, OTPAKAIOIIEH yHHBEpPCAIbHBIE M KYJIbTYPHO-OOYCIIOBJICHHBIC
TEHJICHIIMM pa3BUTHUSI BEpOATIbHOTO BECTUMEHTAPHOIO Kojia (Ha MaTepuaie
WHTEPHET-MarasuHoB OJICHKIbI).

B xoze uccnenoBaTenbCckoil paboThl PEIIatOTCs CIEIYIONIUE 3a0auu.

- BBISIBUTb  SHWMOHUMBI, OTpPaXKAIOUIME  pPa3BUTHE  BepOATBLHOTO
BECTMMEHTAPHOI'0 KOJIa B YCTHOM Y IIMCbMEHHOM PAa3HOBUIHOCTSX PEYUM;

- ONpeJeIuTh OCOOCHHOCTHM YCTHOITO M THCHBMEHHOTO BepOaIbHOTO
BECTUMEHTAPHOTO KO/a BO (PpaHIy3CKOM U aHTIIMIHKOM SI3bIKaX;

- cTpyKTypupoBaTh u conoctaButh moaenu JICII «Mopa» Ha martepuane
SIMOHMMOB, NIPE/ICTABJICHHBIX Ha ()PAHI[Y3CKUX U AHTJIMICKUX calTaX MHTEPHET-
Mara3uHoOB;

- m3yunTh crnocoObl momnosHeHusi JICII «Moga» Bo ¢paHIy3ckoM U
AHTJIMACKOM $I3bIKAX, OMPEAECIUTh OCHOBHBIE TEHACHIIMM B UX PA3BUTUU U UX
BEPOSITHBIE ITPEATIOCHIIKH.

Mamepuanom uccinedosarusi MOCITYX U KOPITYC JEKCUKUA (PPaHILy3CKOTO U
AHTJIMMCKOTO SI3BIKOB, BXOIMINMM B JICKCHMKO-CEMaHTHYeckKoe moje «Momaw,
OTOOpAaHHBI METOJOM CIUJIOIIHOM BBIOOPKH U3 TOJKOBBIX, CIEIUATbHBIX,
ATUMOJIOTUUECKUX  cloBaped  (paHIly3CKOTO M aHTJUHUCKOTO  SI3BIKOB,
bpaHIly3CKMX ¥ aHTJIMACKUX CJIOBapeld MOJbl, TEYaTHBIX MEePUOIUUECKHUX

W3JaHUM, WHTEPHET-U3JAaHUM, CAUTOB HWHTECPHET-MAra3uHOB, OSHUUKIIONEIUN,
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CIIPAaBOYHUKOB U JIPYyrod HaAy4dHOW JUTEpaTypbl O UCTOPUU MOJbI U KOCTIOMA.
OO6u1ee KOIMYECTBO MPOAHATU3UPOBAHHOM JIEKCUKH cocTaBuio 9000 enunwuil.

Jist paGoThl ¢ (aKTUUECKMM MaTepuajioM TMPUBIEKAINUCH CIETYIOIINe
Memoobl  UCCNe006aHUs.  CIOBOOOPA30BATENIbHBIM  aHAIW3 U CHHTE3,
ATUMOJIOTMUECKUI  aHajdu3, KOMIIOHEHTHBI aHajiu3, METOJ  CJIOBApPHBIX
neUHULINA, METOJ 3JIEKTPOHHOTO MOUCKA ¢ MPUMEHEHUEM MYJIbTUMEIUNHBIX
cioBapeir (Le Petit Robert, Larousse, Trésor de la Langue Frangaise, Online
Etymology Dictionary, The Free Dictionary.com, Collins English Dictionary, The
Longman Dictionary of Contemporary English Online, Macmillan Dictionnary,
Oxford Dictionary) u uWHPOPMAMOHHBIX WHTEPHET-PECYpPCOB, DIIEMEHTHI
KOJIMYECTBEHHOTO To/icueTa JaHHbIX. [Ipr HEOOXOIUMOCTH MPUBIEKANICA TAKXKE
MeToa MOP(GEMHOI0 aHaJIU3A.

Ha 3ammTy BBIHOCSTCS CAEAYIOIIUE NOIOHCEHUSL:

. [loneBoit moAXOA K M3YUYCHHIO JIGKCUKH, OOCITYXUBaIOIIen
BECTUMEHTAPHBIA KOJ BO (PaHIy3CKOM U aHTJIMMUCKOM SI3bIKAX, SBISETCS
HamOoJiee TMPOJYKTUBHBIM M OINpaBJaHHBIM C TOYKH 3peHusi 0TOopa,
KJIacCU(PUKALMY, aHaJI3a U MOJIETUPOBAHMS YCIOBUN CTAHOBJIIEHUS U Pa3BUTHUSA
storo miuacra jekcuku. Umenno JICII, BBUIYy 0cOOEHHOCTEW €ro CTPYKTYphI U
Pa3MBITOCTH TPaHUI], JACT BO3MOXKHOCTh TOJOWTH K TMpoOJeMe H3yUYCHUS
SUMOHMMOB  HauOoyiee  MOJHO, T.K. TMO3BOJSET  YBHUJETh  IIOJIEBYIO
WHTETPUPOBAHHOCTH JIEKCUUECKHUX €IMHHUII, TIPOCIEAUTH 00IIHMe 3aKOHOMEPHOCTH
Pa3BUTHS KaK MUKPOIIOJIEH, TaK U OTACIBHBIX KOMIIOHEHTOB TTOJIS.

. Jlekcuko-cemantuueckoe mnoisie «Monaa», oTpaxaroliee pa3BUTHE U
COBPEMEHHOE COCTOSIHUE BECTMMEHTApHOI'0 KOJAa, OOLIMPHO MPEACTABICHO B
aQHTJIMICKOM U (PPAHITY3CKOM SI3bIKaX U UMEET Pa3BUTYIO CTPYKTypy. CTpyKkTypa
MUKponoJis «JKeHckast 1 My»CKasi 0JIe’1a» UICHTUYHA B CPABHIUBAEMBIX SI3BIKAX,
py TOM, 4YTO MUKpomoJie «JleTckas omexaa» obnamaer B 000MX S3bIKAX PSAIOM
YHUKaJIbHBIX 0COOCHHOCTEN C TOYKH 3PEHUSI CUCTEMBI CJIOBOOOPA30BAHUS.

. BepOanbHblii BECTUMEHTAPHBINA KOJI B UCCIEAYEMBIX SI3bIKaX MOKHO

YCIIOBHO Pa3acCinTb Ha YCTHBIﬁ 151 HHCBMGHHBIﬁ, IIpHU 3TOM OCHOBHaA TCHACHL M
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€ro IUCbMEHHOM pPAa3HOBUJHOCTH — HCIOJIb30BAHUE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
CJIOKHBIX 3MMOHUMOB, MAaKCHUMAJIbHO IOJHO OINKCHIBAIOIIUX MPOJABAEMbI B
WHTEpPHET-MarasuHe npeaMeT OJI€KIbI.

. CTpyKTypHBIE U CEMaHTUYECKUE M3MEHEHHMs JICKCUUYECKUX EJIMHUILL,
BXOJISIIUX B JIEKCUKO-CEeMaHTHuUecKoe mojie «Mojay, MoJIBepraloTcs BIUSHUIO
KaK BHYTPWJIMHIBUCTUYECKHX, TaK M OKCTPAJUMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, U
SBJIAIOTCS SI3BIKOBBIM OTPaX€HUEM NOCIeAHUX. L{HKIMYHOCTh MOJIBI OTpasKaeTcs
B IUMKIWYHOM TMpeoOJajaHuu OJHUX CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX MPOIECCOB HAJ
JIPYTUMU.

. JlunaMuKka cJI0BOOOpa30BaTEIbHBIX IPOLIECCOB, THUIHUYHBIX IS
BepOaJIbHOrO0 BECTUMEHTAPHOTO KOJ1a, HEOJHOPOIHA B MCCIEAYEMBIX S3bIKaX: BO
dpaHlly3ckoM OHa oOTpaxaer nepexol oT cybdukcaibHOoro cmnocoba
CJIOBOOOPA30BaHUS K KOHBEPCHUH, CIIOBOCIIOKEHUIO U TEJIECKONHUH; B AHTJIMHCKOM
JOMUHHUPYET CIIOBOCJIOKEHHUE, OJHAKO BEJMKAa JOJs HWCKOHHBIX CJIOB H
3aMMCTBOBaHUM. Bo (paHIy3cKOM M aHITIMHACKOM sI3bIKaxX BbIpaK€Ha oOIIas
TEHACHLIUA Pa3BUTHS CJIOBOOOPA30BATENbHOM CHUCTEMBI — CTPEMIIEHHE K
00pa30BaHUIO CIIOKHBIX 3MMOHHMMOB B CBSI3U C MOTPEOHOCTHIO HE TOJIBKO J1aTh
HaMEHOBAHUE, HO U CO3[]aTh MAKCUMAJIbHOE TOYHOE OMUCAHUE HOMUHHUPYEMOIO
TUTIa OACXKIbI TIPH BepOaTbHON pemnpe3eHTAllu ONeKbl. J[aHHAsT TeHACHIIMS
MO>KET MPETEHA0BaTh HA YHUBEPCAIbHOCTb.

. 3HAUUTENBPHYI0 pOJb B OOOTamieHHWH BOKaOyisipa  JIEKCHUKO-
cemMaHTM4yeckoro mnois «Moga» B CpaBHMBaE€MbIX  SI3bIKaX  UIPAIOT
3aMMCTBOBAHUS, MPU ATOM SIBHO BBIWICHSIETCS MPOLIECC B3aUMHOIO SI3bIKOBOIO
oOoraiieHus, BBUAY JOMHUHUPOBAHUS BO (PPAHITY3CKOM SI3bIKE AHTIUIM3MOB, U
(bpaHIy3CKUX JIGKCUYECKUX €AUHUIL B aHIIMHCKOM. JlaHHBIN (pakT oOBACHSIETCS
TEPPUTOPHAIBHON OJIM30CTHIO JBYX CTpaH, a TaKXKe TECHBIMH TOPTOBO-
SKOHOMHUYECKUMH U KYJIbTYPHBIMUA B3aUMOOTHOIIEHUSMM.

Teopemuueckas 3HauuMOCmsb TACCEPTAITMOHHOTO MCCIIEIOBAHUS COCTOUT B
pa3paboTke OT/IEJIbHBIX npo0iaem TEOpUU u TEPMHUHOCHCTEMBI

CONIOCTaBUTEIIBHOTO SI3bIKO3HAHUS Ha NpuMepe uzydeHus: quHamuku pocta JICII
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«Mopma» BO (paHIy3CKOM U aHIVIMACKOM s3pikax. B pabote yrouHsercs
MOHSTUWHBIN anmapar si3bIKa MOJIbl, IPEANPUHIMAETCS MONBITKA KJIacCu(UKauu
«3WMOHHMMOB» IO XapakTepy o0Opa3oBaHUSi M  BBbIABICHUS  HauOoiee
OPOAYKTUBHBIX  CIOCOOOB  MOIMOJHEHUS  JIGKCUMYECKOHM  MOJICUCTEMBI,
oOCITy>KMBaroIIeil BECTUMEHTapHbBIN KOJ B sI3bIKAaX pas3HbIX rpymil. Onpenensercs
OCHOBHAsl TEHJEHIUS pa3BUTUA BOKaOylsgipa MOJbI, MpeTeHaAylomas Ha
YHUBEPCAIBHOCTb.

lIpakmuyeckas yennocms WCCIENOBAHUS 3aKIIOYA€TCA B TOM, YTO
MaTepuan JUCCEPTALMM MOXET OBbITh HMCIOJIb30BaH IpPU MOATOTOBKE Kypca
JEKIIUNA 1O CPaBHUTEILHOMW THIOJOTUHU, JIEKCUKOJIOTUM, NpU pa3padOTKe
CHELKYpCOB IO CJIOBOOOPA30BAaHUIO (PPAHIy3CKOIO M AHIJIMHCKOIO SI3bIKOB
UCCJIEIOBAHUE COAEPKUT OOIIMPHBIM JIEKCUUYECKUH MaTepHuasl, KOTOPbIA MOXET
OBITh HCIIOJIB30BAH HA 3aHATHAX IPU W3YYEHHM Pa3roBOpHOM Tembl «Opexna,
MOJa».

Cmpykmypa, cooepicaHue U 00bém  JTUCCEPTALMOHHON  pabOTHI
ONPENEIAOTCA IOCTaBICHHBIMU LIENbI0 U 3afadamu. MccienoBanue COCTOUT U3
BBEJCHUSA, TPEX IJaB, BBIBOJOB IO TJIaBaM, 3aKJIFOUEHUS, CIMCKA JIMTEPATYPHI,
CITMCKA YCIIOBHBIX COKPAILLIEHUH U ITPUIIOKEHHM.

Anpobayuss pabomwl. Haumbornee 3HauMMble TIOJIOKEHHS M Hay4yHBIE
pe3yNbTaThl UCCAEAOBaHUS ObUIM MPEJCTaBICHbl HA KOH(EPEHIUAX Pa3IUIHOIO
ypoBHs. OCHOBHBIE pE3yJbTaTbl MCCIECIOBAHUS OTPAKEHbI B JIBEHAALATH

nyOTuKaLMSIX.

12



I'TABA 1. TEOPETUYECKHUE OCHOBbBI IUHI'BUCTHYECKOI'O
NCCIEJOBAHUSA ®PEHOMEHA MO/IbI
1.1. Bepbanvnutii 6ecmumenmapHulii KOO KaK 3HAKOBAs CUCHEMA

B coBpeMeHHO TUHTBUCTUKE MOHSITHE KOJA CTAJIO JI0BOJBHO MOMYJISIPHBIM
(cm. T'onuaposa, 2006; bonnbipeBa, 2008; Jlesitaiikuna, 2009; Kekosa, 2009;
®dum, 2009; Capunona, 2010; MenbaukoBa, 2011), uyTo 00yCIOBICHO psIOM
npuyuH. Bo-mepBhIX, pa3BUTHE CEMHOTUKM M KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHUKHU
MPUBEJIO K MOHUMAHUIO TOTO, YTO YEJIOBEUECKOE MBIIIJICHUE OMEPUPYET LETbIM
pAIOM  CXEM, TO3BOJSIIONIMX YEJIOBEKY II03HaBaTh OKPYKAIOUIUKA  MUD,
WHTEPIPETUPOBATh 3HAHUS O HEM, BMOHUCHIBATH ATH 3HAHUS B COOCTBEHHYIO
KOTHUTUBHYIO MOJENIb MHpa. JlaHHBIE CXEMbl, CYIIECTBYIOIIME B CO3HAHUU
YyeJoBeKa B BHUAEC MEHTAJIBHBIX pENpE3CHTAIlUd TeX WM HHBIX OTPE3KOB
JEUCTBUTEILHOCTH, B SI3bIKE BBIPAXKAIOTCS MPU MOMOIIU BEepOATbHBIX 3HAKOB.
JlekomupoBaHWE ATUX 3HAKOB, 3a4acTyl0 aBTOMAaTHYECKOE, IO3BOJISIET
YEeJIOBEYECKOMY MBIIIJICHUIO TIPABUIILHO BOCIIPUHUMATh UHPOPMAIUIO O MUPE U
UJACHTUGUIIMPOBATh Cce0s C HEKOed ero 4acTblo, mojcucteMon. Bo-BTOpbIX,
JIMHTBOKYJILTYPOJIOTUYECKUE HUCCIEAOBAHUS TO3BOJSIOT HHTEPIPETUPOBATH
3HAYUTEILHOE KOJIMYECTBO CYIIECTBYIONIUX BEPOAbHBIX 3HAKOB Yepe3 MPU3MY
MPUHAJICKHOCTH WHJMBHAA K TOW WIM HMHOW KyJlbType. Takum o00paszom,
MOHATUE KOJA SBJISIETCS 3HAYUMBIM C TOYKM 3pPEHHUS LEJIOro KOMILIEKca
JTVCLIUIUIVH, 3aHUMAIONIUXCS ~ Tpo0sieMamMu  HW3Y4YeHUST  B3aMMOCBS3U
YEeJI0BEYECKOTO MBIILJICHUS U SI3bIKA.

Yro xe Takoe «koa»? O0patuMcs K JEKCUKOrpapUUeCKUM MCTOYHHKAM C
LEbI0 YTOYHEHHUS TAHHOTO TTOHSTHUS.

KO/ [dbpanu. code] Cuctema ycnoBHbIX 0003HAUEHUN WM CUTHAJIOB JJIS
nepeaaun (1Mo KaHaly CBSI3M), 0OpaOOTKU M XpaHEHUs Pa3IMIHON WH(POpMAIUU
(20).

Kon (¢p.code) 1) cucrema yCIOBHBIX COKpAIICHHBIX OOO3HAYCHHUH H
Ha3BaHUM, MPUMEHSIEMBIX IS Tepefadyr, OOpaOOTKH, XpaHEHUs pa3TuYHOU

uHpopmanuu (Hanp., AUIIOMATUYECKOT0, KOMMEPUECKOT0, BOEHHOTO MJIM MHOTO
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xapakrepa); mmdp; 2) cuctemMa CHMBOJOB, NpHUMEHsAEeMas [Js [eperayu
COOOIIEHUI M0 KaHajlaM CBsI3W, a Takke MHGoOpMaluu (JaHHBIX), MOIJIEkKAIIen
oOpabotke Ha OBM, mnpu mnepenaye 1o KaHajllaM TeJIEMEXaHUKH; 3) K.
TCHETHYECKUH (HYKJICOTUIHBIN, OCTKOBBIN, aMUHOKHCIOTHBIN) — CUCTEMA 3aIHCH
HACJEeACTBEHHOM  MH(OpManmuu B MOJIEKYJaX  HYKJIEMHOBBIX  KHUCIIOT,
MIPEACTABIICHHAS Y KUBOTHBIX, PACTEHHI, MUKPOOPTAHU3MOB U BUPYCOB B BHUJIE
IIOCJIEA0BATEIPHOCTH  HYKJIEOTHUJIOB, IPEANUCHIBAIOIIEH COOTBETCTBYIOIIYIO
HOCJICIOBATEIbHOCTh AMUHOKHCIIOT B cHHTe3upyemoM oOenke (CH).

CrnoBaps TEPMUHOB MOCTOMOJIEPHU3MA IPEJIAracT ONPENEICHUE «KOAA»,
HanOoJIee YacToO UCIOJIb3YIOIIeeCs B HAyKaX I'yMaHUTApPHOTO 1UKJIA:

Kon — ¢panu., anrn. code. COBOKYIHOCTh MpaBUJl WU OTPAHUYCHUH,
oOecreynBanX (PyHKIMOHUPOBAHUE PEUYEBOM NI€ATEIBHOCTH E€CTECTBEHHOIO
S3bIKA UM KaKOW-TMO0 3HAKOBOM CHCTEMbI: MHBIMU CJIIOBAMHU, KOJI 00€CIIeUYnBaET
KOMMYHUKaIuo. [[j1st 3Toro oH JA0MKEH OBITh MOHSTHBIM JIJISi BCEX YYaCTHUKOB
KOMMYHUKATUBHOTO TIpOLEcCa M MO3TOMY, COIJIacHO OOIIECTPUHATOM TOYKE
3peHHs, HOCUT KOoHBeHIMOHaIbHBINH XapakTep ([ICT).

Takum o06pa3zoM, KOJ — 3TO CHUCTEMa 3HAKOB WJIM CUMBOJIOB, HEOOXOAUMBIX
JUTs iepeiadi HHGOPMAIIUK PEIUITMEHTY B MPOIecce KOMMYHUKAIIUH.

Paznuunbie TUMBI 3HAKOBBIX CHUCTEM, T.€. KOJOB, SIBISIOTCS OOBEKTOM
MHOTOYMCJICHHBIX HCClIeoBaHUNA B oOnactu JauHrBUCcTUKU. Tak, P. BapTt B
3HAKOBOW JIJIsSi COBPEMEHHOM CEMUOTHKH U JTMHTBUCTHKE padbore «Cructema MOJIbI.
Cratbm 1O CEMHUOTHKE KYJNbTYpPB» NEPEUUCHSET CIEAYIOUIME BHIBI KOJOB!
KOHHOTATHBHBIN, €CTECTBEHHBIN, NCKYCCTBEHHBIN, HCTOPUUECKUN, KYJIbTYPHBIM,
CMEIIaHHBIM  WJIHA  [ICEBAOPEAJbHbIM,  BECTUMEHTAPHBIM, HWKOHWYECKUH,
BepOanbhsii (bapt, 2004).

Jluareuct u ncuxonor H.M. Xunkun B pabore «Pedyb Kak MpPOBOIHHK
uH(OpMaIuu» BBIACIAET YCTHBIN KOJ, KOJ BHYTPEHHEU peur, OyKBEHHBIA KO,
YHHUBEPCAILHBIN MPEJAMETHBINA U TEKCTOBBIHN (neHoTaTHbIN) Kox (PKunkuH, 1998).

3HAUUTENTFHOE KOJMYECTBO (DUIIOJIOTHYECKUX HCCIICIOBAHUN TMOCBSIIECHO

BBIABJICHHUIO KOMIIOHCHTOB PA3JIMYHBIX KOJOB B IIPOM3BCIACHUAX nucarenev u
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nostoB. Tak, Hampumep, BbAeNsIOTCS: uMeHHON kox (['onuapoma, 2006),
ACTPOHOMHUYECKUH KOJ, TeaTpalbHbI KOJ, KHHEMaTorpapuueckuii KoJ
(Bomnmeipera, 2008), sxuBonucHbIi ko (CaBunHOBa, 2010), ceHcopHbiii kKo (Dwi,
2009), xpuctmanckuii u  Mmudonormdeckuii  komel  (Kexoma, 2009),
tononumudeckuii kox (/essaraiikuna, 2009), My3bIKalbHBIN, TeaTpaIbHBIM,
apXUTCKTYPHO-CKYJIBITYPHBIC KOabl (MenpHuKoBa, 2011).

[TonynsapHBIM HamNpPaBJIICHUEM HWCCIICOBAHUS KOIWPOBaHUS WHOOpPMAITUU
SBJIIETCSI M3YYEHHE KYJIbTYPOJOIMYECKOTO KOJa, MOJI KOTOPHIM MOHHUMAETCS
nepesaya MaTepUalbHOTO U JYXOBHOTO OMbBITA, BEIPAOOTAaHHOTO YEIOBEUYECTBOM
B MIEPHOJ] PEATBHOMN, T.€. TOKYMEHTAJIBLHO MOATBEPKACHHON depe3 apTedakThl U
onucanus, ucropueit (LLlecrak, 2003).

EcTecTBeHHO, yIOMSHYTBIE BBIIIEC WCCIICAOBAHMS HE MCYEPITBIBAIOT BCETO
pa3HoOOpa3usi THUIIOB KOJIOB, HCCIEJOBAaHHBIX K HACTOSIIEMY BPEMEHU B
COBPEMEHHOU HAYKe.

[TonpiTKa KacCHUUKAIIMK THUIIOB 3HAKOBBIX CHCTEM OblIa MPEIIPUHSITA
A. ConomonukoMm (Conmomonuk, 2004). OH BBIIEIMI TSATh THIIOB 3HAKOBBIX
CHUCTEM, HAXOJANIUXCS B OTHOIICHHUSIX HEPAPXUH — OT HamOoJiee MPOCTHIX K
CaMBbIM CJIOKHBIM:

- 3HAKOBBIE CUCTEMBI, TOCTPOEHHBIE Ha «ECTECTBEHHBIX 3HAKAXY;

- 00pa3HbIe 3HAKOBBIE CUCTEMBI;

- A3BIKOBBIC 3HAKOBHIE CUCTEMBI;

- 3HAKOBBIE CUCTEMBI 3aITUCH;

- MaTeMaTUKO-(pOpMaTM30BaHHbIC (KOJIOBBIC) 3HAKOBBIE CUCTEMBI.

ITo MHEHHUIO aBTOpa KJaccudukaimu, B3aUMOJICHUCTBUE 51
COOTBETCTBYIOIIIEEC U3MEHEHUE KaX0T0 BHJIa KOAUPOBAHUS MPOUCXOIUT BHYTPHU
YeJI0BEUECKOro co3Hanus noctossuHo (Conomonuk, 2004).

l'oBops o0 cucrtemMme MOABI KaKk  COIMOKYJIBTYPHOTO  SIBJICHUS,
MIPOHU3BIBAIONIETO BCE Cephbl YEIOBEUYECKOW >KU3HEIACATEIBHOCTH, 3HAKOBOU
CUCTEMOM MOTYT OBITh KakKk caMH TIPEIMETHl H SBJICHUS pEaNbHOU

JNENUCTBUTENBHOCTH, TaK M HMX pa3HOOOpa3Hble rpaduyeckue H300paKeHUs U
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BepOanbabie onrcanus (bapt, 2004), 9To (hakTHYECKH BKIIOYAET CUCTEMY MOJIBI
B YETBIPE U3 [IATH 3HAKOBBIX CUCTEM, IEPEUNCIECHHBIX BBIIIE:

- OJEXKHIAa SABISETCA ECTECTBEHHBIM 3HAKOM, HCIOJIb30BAHHE KOTOPOTO
perJaMeHTUpyeTCs KyJIbTypOil U UCTOPUEH pa3BUTHUSI TOTO WM MHOTO OOIIECTBa;
3HAKOBBIE CUCTEMBI, IOCTPOEHHBIE HA «ECTECTBEHHBIX 3HAKAX);

- mo00# BUJ OJEXKAbl MOXKET MPEACTABIATh CO00i 00pa3, B TOM 4uCIe, U
rpaduueckuii (Jlarona, 2012);

- IPAKTUYECKH JIFOOON BUJ OJICKIBI UMEET CBO€ HAUMEHOBaHUE (B JaHHOM
UCCIICIOBAaHUM HMEHYeMOoe »HHUMOHUMOM), ciaeaoBatensHo, JICIT «Moga»
MPEACTABIIET COOOM A3BIKOBYIO 3HAKOBYIO CUCTEMY;

- JICIT «Mopma» wumeer COOCTBEHHYIO, OJHAKO COIOCTaBUMYIO C
OOLIESA3BIKOBOM, CHCTEMY 3aIIMCH Yepe3 ONPEeeICHHbIM HA0OP 3ByKO-OYKBEHHBIX
KOMILJIEKCOB.

Bblmie Mbl HEOJHOKpPATHO YMOTPEOJSUIM CIOBA «MOJAa» M «OACKIA», HE
mupdepeHunpys TaHHbIX MOHATUH. Heo0X0auMo MOACHUTH B ATOW CBS3H, UTO,
KaK [PaBUJIO, CJIOBO «MOJIa» aCCOLMUPYETCS, B IIEPBYIO OUYEPENb, ¢ onexaou. 11o
crpaBeymuBoMy 3amedanuro @.JI. Kocuukon, «<MMEHHO Ofex1a, B OTJIIMYUE OT
JPYTUX MPeAMETOB U (OPM KyJIbTYpbl, YHUBEpCajibHa B UCHOJIb30BAaHUU U JIETKO
u3Mensercsa. OHa sBisieTcs TeM 00BEKTOM, B KOTOPOM Y€JIOBEK HETOCPEICTBEHHO
BBIPAKAET CBOE XyI0’KECTBEHHOE MUPOBO33peHue» (Kocurkas, 2014: 22).

EcTecTBeHHO, BECTMMEHTapHass MoOJa — HE E€IUHCTBEHHBIA AaCHEKT
CIIOXXHOTO U MHOTOKOMIIOHEHTHOTO SIBJI€HHS MOJbI, T.K. TOCHEAHSS MOXET
IPOSIBISITBCS. B COBEPIICHHO pa3HbIX cepax >KU3HEACSITEIbHOCTH YeJIOBEKa
(MCKyCCTBO, IOJIUTHKA, S3bIK, 00pa30BaHUE, TEXHUKA, COLIMAJIbHbIE OTHOLIEHUS U
T.J1.).

B nanHOM uCclieJOBaHMM OCHOBHOE BHHUMAHUE YJENSETCS 8epOaibHOMY
secmumenmapromy kody (B TepmuHosioruu P. bapra), T.e. A3bIKOBBIM CpeliCcTBaM,
HOMUHUPYIOIIUM MPEIMEThl *KEHCKOT0, MYXCKOIO0 M JETCKOro rapnaepoda BO
(GpaHIly3cKOM M aHIVIMMCKOM s3bIKax. B kauecTBe HMCTOYHMKOB MaTepuania

UCCJIeI0BaHUS ObLIM M30paHbl MHTEPHET-PECypChl (OHJIAH-Mara3uHbl OJEX/bl),
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T.K. U3MEHYHBOCTb COBPEMEHHOTO OOIIIECTBA OUEHb APKO MPOSBISIOTCS UMEHHO B
BUPTYaJIbHOU Cpefe.

HeoOxomumMo OTMETHUTH, YTO MOJOOHO TOMY, KakK S3bIK CYIIECTBYET B
YCTHOM W THCHbMEHHOM (hopMax, Tak M BepOaNbHBIII BECTUMEHTApPHBIA KO,
IIPEAIIOIOKUTEIBHO, JTODKEH NOAPA3JeAThCA HA YCTHBIM M IMCBMEHHBIM. B
[10JIb3Y TAKOT'O YJIEHEHUs BECTUMEHTAPHOTO KOJIa CBUJETENLCTBYET TOT (PAKT, UTO
cobupass (paKkTUYECKHIl S3BIKOBOM Marepuan TMpd MPOBEICHUU JAHHOTO
UCCIIEIOBaHMsI, Mbl OTMETWJIM, YTO HAaUMEHOBAHUA OACKIbl (= SHMOHHMMBI) B
MHTEPHET-KaTaJIoraXx OCKIbl MMEIT CI0KHOE CTPOCHHE, BKIIIOYAIOLIEE CaMo
HAaMEHOBAaHHUE OJEKIbl W JIONOJHUTENBHBIM ONUCATENbHBIA KOMIIOHEHT,
UCIOJIB3YIOIIMICS ¢ 1IeJbl0 Haubosiee TOYHOW KaTeropusaluu 0003Hayaemoro
BUJIA OACXKIbI, B pEUM XK€, KaK NPABUJIIO, TAKOM OINHMCATEIbHBIM KOMIIOHEHT
SMMOHHMMA OTCYTCTBYeT. Ha NIpuUBOOAMMOM HHXKE pPHUCYHKE MBI CXEMAaTH4YHO
0003Ha4aeM MECTO HCCIEIyeMOro MaTrepuajia B CUCTEME KOJOB. YUUTHIBAsl TOT
(akT, 4TO TOUHOE KOJUYECTBO KOJOB B COBPEMEHHOM HAyKe €IlEe HE ONPEAEIIECHO,
rpada ¢ HANMEHOBAaHUSIMHU BUJIOB KOJIOB HE 3all0JHEHA (OTMEYEHAa MHOTOTOUHEM).
JIByHampaBiieHHasi CTpeJKa MEXIy KOMIIOHEHTaMH pHUCYHKa 0003Hadaer
YCIOBHOCTb pa3zefieHus BepOaIbHOIO0 BECTUMEHTAPHOTO KOJa Ha YCTHBIM H
NUCHbMEHHBIN, T.K. MPU OIpPENEJCHHbIX YCIOBUSAX (Hampumep, pyOpukanus
OJIeXbl B MHTEPHET-KATAJIOTe, TOYHOE OMKMCAHHUE MpeAMeTa rapJaepoda B peum)
P MPOCTBHIX IO COCTaBy HAUMEHOBAHUMN OJEXKIbl, XapaKTEPHBIX IJI YCTHOI'O
KOJIa, MOXKET HCIIOJIb30BATHCA B MUCBMEHHOM KOJI€, M, HA00OPOT, B YCTHOM KOJI€

MOT'YT HUCITIOJIb30BATHCA MHOTOKOMIIOHCHTHBIC SUMOHHUMBEI.
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Pucynox 1. BecmumenmapHulii K0O: uepapxusi KOMNOHEeHmMOo8

Kogpbl

BECTUMEHTAPHbIN
Koa,

peanbHbIl n306pasnTenbHbIN BepbanbHbIN

(=npeameTsl (n306parkeHuns (HaMmeHoBaHUSA
ofexabl) oaexapl) oAexabl)

YCTHbIM NMUCbMEHHbI

Takum 00pa3zoM, BepOasbHbI BECTUMEHTAPHBIN KOJ MPEACTABISIET COOOM
S3BIKOBYIO 3HAKOBYIO CHCTEMY, OOBEIUHSIONIYI0O HAMMEHOBAHUS MPEAMETOB
OJICKIBI (7ajiee MMEHYEMbIX SWMOHUMAMU) KEHCKOTO, MYKCKOTO M J€TCKOTO
rapaepoda. B 3aBucuMocTM OT TUNA KOMMYHHMKalUUMW  BepOaibHBIH
BECTUMEHTAPHBIN KOJ MOAPA3IAEISAETCA Ha YCIOBHO pa3rpaHUYMBAEMbI€ YCTHBIN U

MUCHhMEHHBIMH.

1.2. Teopus nonsa kak cnocod cucmemamu3ayuu u u3y4eHus 1eKCUUecKux
eouHuy
Teopus 1Mosi B TMHTBUCTUKE UMEET JIOBOJIBHO JIONTYIO UCTOPHUIO PA3BUTHSL.
TpaIuIIMOHHO TEPMHHBI «CEMAHTHYECKOE TIONIe» M «JIEKCHKO-CEMaHTHYECCKOEC
MOJIe» PacCMaTPUBAIOTCS KaK CHHOHUMBI. HeEkOoTOpble ydeHbBIe-TMHTBUCTBHI HE

paszzensior 3Tu  TepMuHbl BooOmie. Hampumep, IO.H. Kapayno He
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muddepeHIUPYET MOHATUS «CEMAaHTHUYECKOE TOJIE» M «JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOe
1oJiey, CYUTast X CHHOHUMaMu. [loa ceMmaHTHYeCKUM (JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUM)
MOJIEM OH TMOHUMAET «TPYIITY CJIOB OJIHOTO $3bIKAa, TECHO CBSI3aHHBIX JPYT C
apyrom 1o cmbiciny» (Kapaynos, 2007: 210). OnmHako B HEKOTOpPHIX padoTax
MOKHO HAWTH KaK yKa3aHWE Ha pa3iuuue JIEKCUYECKOTO W CEMaHTHYECKOTO
1oJIeH, TaK M MIPUMEPhI aHaau3a 3THX pasnnuuii (Schwischay, 2002).

BrisiBnenue moseil B S3bIKE CTalO BO3MOXKHBIM Onarojapsi MpPU3HAHUIO
MIOJIO’KEHUSI O CHCTEMHOCTH $I3bIKa. JlaHHOE TOJI0KEHNE, BOCXOAAIIEE K TEOPUIM
bonysna nme Kyprens (1963) u ®@. me Coccropa (1977), B Hacrosimee Bpems
cuMTaeTcsl OOIIETPU3HAHHBIM B OTEYECTBEHHON M 3apyOeKHOW JMHTBHUCTHUKE.
TepMuH «cucreMa» TPUMEHHUTEIBHO K S3bIKYy O3HA4aeT «COBOKYIMHOCTH
AJIEMEHTOB, KOTOpast XapaKTePU3yeTCS:

1) 3aKOHOMEPHBIMU OTHOIICHUSIMU MEXKY JI€MEHTaMU;

2) UEeNOCTHOCTBIO KaK pe3yIbTaTOM 3TOI'0 B3aUMOJICHCTBHS;

3) aBTOHOMHOCTBIO TTIOBE/ICHUS,

4) HeCcyMMapHOCTbIO (HEaJAJUTHUBHOCTBIO) CBOMCTB CHUCTEMBI IO
OTHOILICHHIO K CBOMCTBaM cocTaBJsitomux ee aiaementoB» (CJIT).

CHUCTEeMHOCTD S3bIKa TPOSBIISIETCS HAa BCEX YPOBHSX, B TOM YHUCIE, U HA
aexcuyeckoM. CioBa MOTYT OOBEOMHATHCS IO  Pa3HbIM  KPUTEPUSIM:
CEMaHTUYECKOMY, MOp(hOIOTHIECKOMY, CTPYKTYypHOMY,
CIIOBOOOPA30BATEIbHOMY, JTUMOJIOTHUYECKOMY M T.O. B ocHOBe Takux
IPYNIUPOBOK JIEKCUYECKUX EOUHUI] JeXaT uX obmme u auddepeHuuanbHbe
PU3HAKH.

[To yrBepxaenuto A.A. VYdumnesoit, «Omaromaps MHOTO0Opa3HUIO
CMBICJIOBBIX CBSI3€H JIEKCEM B SI3BIKOBOM CHCTEME BBIJICISIIOTCS pa3HOOOpa3HbIC
TUOBl TPYOI CJIOB: TpeaMETHbIe (WM TeMaTUYeCKrue) TEPMHUHOJOTHYECKHE,
TUMOJIOTHYECKHE, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE TPYIIIIBI, MOHSATUITHBIC
(ceMaHTHYECKHE) MOJIS U Apyrue oonHocTH ciioB» (Y dumiesa, 1961: 233).

OcHOBHbIE TMOAXOJbl K CHCTEMAaTH3allUd JIEKCUKM B COBpPEMEHHOMU

JIMHTBUCTUKE MOKHO YCJIOBHO pa3ACJIMTb HA TPU I'PYIIIILIL:
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1) moneBoi mMoAXo, IPU KOTOPOM M3Y4YarOTCSl AJIEMEHTHl CEMaHTHYECKOIO
TOJIS B TEPMUHAX S/Ipa U niepudepun;

2) onucaHue B3aMMOCBSI3M M B3aUMOJICHCTBUS MENbYalIINX KOMIIOHEHTOB
CTPYKTYpPbI 3HAUEHHUS CJIOBA;

3) u3y4yeHue JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX TPYIIHUPOBOK CJIOB C BBIJCICHUEM
oOumx u qudPepeHnnanbHbIX CEeMAaHTUYECKUX MTPU3HAKOB.

Jns pemieHus 3ama4 HACTOSIIErO0 MCCIIEIOBAaHUS IOJEBOM MOJAXO0M, Kak
Meroa oTOopa, KiaccuPUKalMd MW U3Yy4YEHUS S3BIKOBOTO  Marepuala,
MpeACTaBIsAeTCS Hanboee MPOIYKTUBHBIM, T.K. €CTECTBEHHAs KaTeropu3alus
MpPEAMETOB OJACKbl OOYCIOBIMBACT HalIWuue sAjapa u nepudepud, 4YTO
MIPOCLIUPYETCS U Ha S3BIKOBYIO CUCTEMY — B BUJIE TPOTOTUITUYECKUX (SACPHBIX) U
nepuepuitHpIX 371€EMEHTOB-3MMOHUMOB.

[ToneBoit MmeTos1 uMeeT AoATYI0 UcToputo cTaHoBieHus. Eme B XIX Beke B
Tpyaax M.M. 110kpOBCKOro nosiBUIOCH YTBEPKIAECHUE O TOM, UTO JIEKCUKA SI3bIKA
MOKET pPaccMaTpUBaThCS B BHUJE CUCTEM CJIOB, OCHOBAaHHEM ISl BBIICICHUA
KOTOPBIX SIBJISIETCSI CHCTEMHOCTh YEJIOBEUECKUX MPEACTABICHHUM 00 OKpYKaroIIe
neiicreutensHocTH (ITokpoBekwmii, 1959).

JlanpHelIee UCCIIeIOBaHUE CEMAaHTHUECKUX TOJIEH OBLIO MPOIOJDKEHO B
pabortax I'. Uncena, 1. Tpupa, A.N. Cmupnuikoro, JI.B. Illep6sr, I'.C. lllypa u
MHOTHX JIPYTUX YYECHBIX-JIMHTBUCTOB.

B mnauane XX Beka pa3pabOTKOW TMOJEBOTO METO/JA B JIMHTBUCTHUKE
3aHUMAJIMCh PEUMYIIIECTBEHHO HeMelkHe yuenble. Tak, 1. Tpup, cunraroniuiics
OCHOBOIIOJIOKHUKOM TIOJIEBOTO METOA, PACCMATPUBAI TPYNIIUPOBKHU CIIOB B HX
MPEIMETHO-TIOHATUMHBIX CBSA3AX M BBIICISUI B CUCTEME S3bIKa 3aKpPbITHIC
MOHATUMHBIE (CEMaHTUYECKUE) U  clioBecHble (Jiekcuueckue) mons. C
COBPEMEHHOU TOUKHU 3peHus1, Teopus M. Tpupa He coBcemM BepHa, T.K. IOCTOSIHHO
Pa3BUBAIOLIMICS S3BIK YYTKO PEArMpyeT HAa U3MEHEHUS B )KU3HU YEJIOBEUECKOIO
COLMyMAa MYTEM CO3/1aHUS HOBBIX JICKCHUECKHUX €IUHUIL U TIEPEOCMBICIICHUS YKE
CYIIIECTBYIOIUX, TOATOMY JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHUE TIOJS HE MOTYT OBITh

3aKPBITBIMM  TPYNIIAMH  CJIOB, TPAHULIBl KOTOPBIX CTPOrO OYEPUYEHBI U
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HenpoHunaemsl. Tem He MeHee, 3aciyra M. Tpupa HeCOMHEHHA, T.K. UMEHHO €r0
paboTel M paGoThl APYrMX Hemenkux imHrBucto (B. ITopmmr, A. Homrec,
I'. Uncen u aAp.) ganM TOMYOK K TUIOAOTBOPHOMY PAa3BUTHIO TEOPUHU MO B
s3pIK03HaHUU (cM. paboTsl JI. Baiicrep6epa, K. Poiinunra u np.).

B aHrOS3bIYHOM  SI3BIKO3HAHWM TEOPHUS TMOJS TAaKXKE Hallla CBOE
npuMeHenne. Tak, Hampumep, k. JIalOH3 NpHU3HAET YHUBEPCAIBHOW HICHO
MI0JIEBOI OpraHU3alliy JIGKCHKH JII000TO sI3bIKa, OTMeuasi, OJJHAKO TOT (aKT, YyToO
«KaTeropu3anusi KOHKPETHBIX TMOJIEW pPAa3HBIMU SI3bIKAMU MOYKET IPOBOJIUTHCS
pa3iuaHbIM 00pazomy (JIaitons, 2010).

JI. Kpucran cuuraer nojgeBou Mmoaxo K U3yYEHHIO JIEKCHYECKOTO COCTaBa
A3blKa HE OECCIOpPHBIM, HO IJIOJOTBOPHBIM C TOYKH 3pPEHHUS BO3MOKHOCTEU
BBISIBJIEHUS OCOOEHHOCTEN BEepOAIbHOM penpe3eHTallMy TeX WM UHBIX YYaCTKOB
JICHCTBUTEIIBHOCTH M CEMaHTHYECKHUX B3auMOOTHoIeHui B Jekcuke (Crystal,
1996).

D. @uHeraH, pa3BuBas TEOPUIO CEMAHTHYECKOTO TMOJI Ha IIpUMeEpe
[BETOO0O03HAUEHUH, TOBOPUT O HEPABHO3HAYHOCTHU JIEMEHTOB MOAOOHON (POpPMBI
OpraHu3alliy JIEKCUKH, B KOTOPOM MOKHO OINPEAENUTh AP0 U nepudepuio B
3aBUCHUMOCTH OT CTEIEHU BBIPAKEHHOCTH TOIO WM HMHOIO CEMAHTHUYECKOIO
npusnaka (Finegan, 2008).

JI.JIx. BpuHTOH omnpenenser CEMaHTUYECKOE TIO0JIE 4Yepe3 OTHOILICHUS
BKJIFOUEHUS! — TMIIOHUMHUH: CEMAaHTUYECKOE I0JIe MPEJCTABIIEeT COOOM CEerMeHT
peanbHOCTH, OTPAKEHHBIN HA YPOBHE SI3bIKA YEPE3 CI0BA, O0BEAMHEHHBIE OOIINM
CEMAaHTUYECKMM 3HayeHUWeM. OJTo oO0uiee 3HauYeHHe, pEalM30BaHHOE B
clioBoopMe, SIBISETCA THIEPOHMMOM IO OTHOUIEHMIO K  OCTaJbHBIM
koHcTUTyeHTaM moJs (Brinton, 2010).

Teopus monst pa3BUBaeTCS B MHOTOYHMCICHHBIX pal0oTax (PpaHIly3CKuX
suHrBUCTOB. I1o MuHenuro H.I1. AHMCHMOBOH, KOHIEMIIAS CEMaHTHUECKHUX MOJEH,
pa3paboTaHHasT HEMEUKUMHU JIMHIBUCTaMH, BO (DPAHIy3CKOM SI3bIKO3HAHUU
IIPETEPIIEBAET HEKOTOPBIE W3MEHEHHUs: «IOJIE TOHUMAETCs TO KAK HEKUHU

cormaibHbiil cektop (G. Matoré, B. Quémada, J. Dubois, L. Guilbert), To kax
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Hekas KynbTypHas cdepa (P. Guiraud, G. Mounin), To Kak TEKCTOBas 30HA
(P. Guiraud, A. Greimas). CMBICTIOBBIE OTHOIIICHUSI BHYTPH TIOJIS OMPEICISIOTCS
CTPYKTYpaMH COILIMOJIOTUYECKOTO, KYJIbTYPHOTO WJIM CTHJIMCTHYECKOTO MOPSIKA.
Takum o0pa3oM, co3maroTcs Jekcukonorndeckue (Matoré), tematuueckue
(Guiraud), cemanTtrueckue mois (HOMeHKIATyphl) (Mounin), CTpOSHHE KOTOPBIX
3aBUCUT OT YHCTO JIMHTBUCTUYECKUX OTHOIICHWM: MapagurMaTH4YecKue M
nepusarronssie (Dubois, Guiraud) wim cuHTarMaTH4YecKue M JAUCTPUOYTHUBHBIC
(Dubois, Guilbert) (cm. AaucumoBna, 2002; Schwischay, 2002; Howard, 2000).

B oTeuecTBEHHOW JIMHTBUCTUKE OCHOBHBIM MPOJOJDKATEIIEM UICH
M.M. IlokpoBckoro B ob6nactu Teopuu moiig sBisercas B.B. Bunorpanos, B
paboTax KOTOPOro yKa3bIBae€TCS Ha CBOMCTBO JIFOOOTO SI3bIKA COCUHSATH MOHATUS
W WX TPYINIHPOBKH B CBOETO pOJa «IIyYKH», KOMILICKCHBIE €IWHCTBA
(Bunorpamos, 1982: 18). Takue KOMIUIEKCHI ¥ B3aMMOOTHOIICHUS MEXTy HUMH U
X KOHCTUTYEHTaMHU HE CTaTUYHBI, & TIOJIBEPKEHBI MOCTOSIHHBIM U3MEHEHUSIM 10
Mepe pa3BUTHA sI3bIKa. J[aHHOE TMOJOXEHHE OYEeHb BAXKHO I HACTOSIIETO
UCCJIEIOBAHUSI, T.K. TOJYEPKUBACT UICI0 JUHAMUYHOCTH CEMaHTHYECKOTO OIS,
€ro M3MEHEHHUS CO BPEMEHEM, YTO MbI M MOMBITAIHCH JOKa3aTh Ha MaTepualie
JICIT «Mona» dhpaHITy3CKOTo S3bIKa.

JleTanbHBIA aHaIU3 CIIOCOOOB MHTEPIPETAIMH TEPMHUHA «CEMAHTUYECKOE
nosie» mnpoBoauTcs B (GyHaameHTanbHOM uccaeaoBanuu [.C. lypa «Teopun
nojs B auHrBucTHKe» (L{yp, 2009). ABTOp BBIZENSET 1Ba OCHOBHBIX MOAX0J1a K
BBIJICIICHHIO TIOJIEH B sA3BIKE: TapagurMaTHueckuii (npexcrapurenn — . Tpup u
JI. BaiicrepOep) u cuHTarmMaruueckuii (mpenacraButenb — B. Ilopuwur).
[MapagurmMaTuyeckre W CHHTarMaTUYeCKHe MOAXOAbl K PACCMOTPEHUIO TOJIeH —
He eauHcTtBeHHas TeHaeHuus. Kak mmmer [.C. Ilyp: «Bce sBcTBeHHEE
MPOCTyNaeT TEHJCHIMS PacCMaTpUBaTh I0JIE KAaK MEXKYPOBHEBOE SIBJICHHUECH
(Lyp, 2008: 73). Cpeau ydYEHBIX, HCIONB3YIOMIMX TaKOW IOAXO0, aBTOP
MoHorpaduu HazbiBaeT O. bprono u O. Ecniepcena.

HecmoTpss Ha pasHMily B TOAXOAAaX K BBIJACICHUI0O WU H3YYCHHIO

CEMAHTHUYCCKOI'O II0JIsd, 3HAYUTCIBHOC KOJIMYECTBO HCCIed0BaTeIC B KauyeCTBE
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OCHOBBI [IJI1 OOBENMHEHHUS DJIEMEHTOB TIOJISI PACCMATPUBAIOT HEKHWH OOIIuid
mudpepennmansubiii npusHak. Tak, B.1O. I'opogenxuit cuntaer, yto CII — 3t0
«COBOKYITHOCTh CEMaHTHUYECKUX €IUHUI], UMEIONINX (PUKCUPOBAHHOE CXOJCTBO B
KaKOM-HHOYyZh ~CEMAaHTHYECKOM CJIO€ W  CBS3aHHBIX  CHEHH(PUICCKAMU
ceMaHTH4YeCKUMH oTHomeHusMu» ([opoxenkuii, 1969: 173). Ilo MHeHHIO
M.A. Kponray3a, «CeMaHTHUYECKMM TOJEM Ha3bIBa€TCI MHOXECTBO CJIOB,
O00BEIMHEHHBIX OOIIHOCTHIO COJIEPKAaHUs, UMEIOUIUMX OOIYI0 HETPUBUAIBHYIO
yacTh B ToikoBaHum» (Kponrays, 2005: 130). A.M. Ky3HeloB MOa 3THM
TEPMUHOM  TIOHUMAeT  «COBOKYITHOCTh  SI3BIKOBBIX  (TJIaBHBIM ~ 00Opa3oMm
JIEKCUYECKUX ) €TMHUILL, OOBETUHEHHBIX OOIIHOCTHIO COJIEPKAHUS U OTPAKAIOIIUX
MOHATUIHOE, NpeaMeTHOe WM (YHKIUOHAIBLHOE CXOJCTBO 0003HAUYaEeMbIX
sBrenui» (Kysueros, 1990: 381).

[IpuBeneHubIe BBIIIIE onpeeIeHUs CEMaHTUYECKOTO oJist
JEMOHCTPUPYIOT, YTO TPU BBIIECIECHUU JIOOOTO MOAOOHOTO JIEKCHYECKOIrO
oObeAMHEHUS HEOOXOAMM OCHOBHOW TMpPHU3HAK («OOIIHOCTh COAEpPKAHUMDY,
«OOIIMI CEeMaHTUYECKUM TPU3HAK», «TeMaTU4YecKasi OOIIHOCThY), 0€3 KOTOPOro
HEBO3MOJKHO BBISBUTH HAOOp C€AWHMI] IOJISI, @ TAK)KE OYEPTUTH €T0 TPAHHIIHL
Hapsigy ¢ 3TUM NpUHIUNHUAIBHO 3HAYMMBIM MPU3HAKOM BBIICTSIOTCS U IPYTUE
MPU3HAKH TOJISI.

OcHoBHBIC, HaubOoJee BaXXHbIE TMPU3HAKK TOJISI OBUIM  BBIJCICHBI
3.1. ITonosoii u U.A. Ctepuunsim (ITomosa, 1989):

1. Tlone mpencraBisieT cOOOM MHBEHTAph DJIEMEHTOB, CBSI3aHHBIX MEXKIY
c000# CUCTEMHBIMH OTHOIIICHUSIMH.

2. DneMeHThl, 00pa3ylolue I0Je, UMEIOT CEMAaHTHYECKYI0 OOIIMHOCTh U
BBITIOJTHSFOT B SI3BIKE €IUHYIO (DYHKITHIO.

3. [Tone 0ObeIMHSIET OJHOPOAHBIC U PA3HOPOIHBIC FTIEMEHTHI.

4. Tlone oOpa3yeTcst U3 COCTABHBIX YacTe — MUKPOTIOJIEH, YUCIO KOTOPHIX

JOJIXDKHO OBITh HE MEHBIIIE ABYX.
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5. ITlosme wmeeT BEPTUKAIBHYHO M TOPU3OHTAIBHYI) OpPraHU3alUIo.
BeprukaibHas opraHuzanus — CTPYKTypa MHKPOIIOJIEH, TOPU3OHTAJIbHAS —
B3aMMOOTHOIIEHUE MUKPOTIOJIEH.

6. B cocraBe mons BBAEHSAIOTCA SAAEpHbIE U mepudepHiiHbIe
KOHCTUTYEHTBL. SIAp0 KOHCOMUAUPYETCS BOKPYT KOMIIOHEHTA-I0OMUHAHTHI.

7. SlnepHble KOHCTUTYEHTHI BBINOJHSIOT (GYHKIUIO TOJsS Haubosee
OJIHO3HAYHO, Han0oJiee YaCTOTHBI 10 CPABHEHUIO C APYTMMH KOHCTHUTYEHTAMH U
00s13aTeNbHBI IS TAHHOTO TOJIS.

8. Mexny sapom u mnepudepueli OCYIIECTBISETCS paclpenecHue
BBINIOJIHAEMBIX TOJIEM (PYHKUHUN: 4acTh (PYHKIUH MPUXOJUTCS Ha SIAPO, YaCTh —
Ha repudepuro.

9. I'panniia Mexay a1poMm u nepudepueit ABIseTCS pa3MbITOM.

10. KoHCTUTYEeHTBI MO MOTYT NPUHAMIEKATH K SIAPY OJHOTO MOJA U
nepudepuu Ipyroro mnosst UK MojieH.

11. PaBHbIE MONS OTYACTH HAKJIAJBIBAIOTCA JIPYT HA Apyra, oOpa3ys 30HBI
IIOCTENIEHHBIX IEPEXO/J0B, 4YTO SBIIETCS 3aKOHOM IIOJIEBOM OpraHU3alud
CUCTEMBI SI3bIKA.

EauHunein neKCHKo-CEMaHTHYECKOro TMOJs SBJIAETCS CJIOBO, a TOYHEE,
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUI BAPUAHT CJIOBA (€CIM OHO MHOTO3HA4YHO). ['paHuIsl
JEKCUKO-CEMAHTHYECKUX T0JE€ B KUBOM S3bIKE OTHOCUTENbHBI, PAa3MbITHI.
KonnuecTBo equHUIL MOJIs1 MOXKET BapbUPOBATH OT CPABHUTENILHO HEOOJIBLIOTO J10
OYEHb OOJBIIOr0, MO3TOMY, HApSAAY CO 3HAYUTENIbHBIMU IO CBOEMY O0BEMY
NOJIIMH, B UX COCTaB€ BBIACISAIOTCS Ooyiee MeNKhe OOBbEIUHEHUS JIEKCEM —
MuKponosist. Eciu ycloBHO NpeACcTaBUTh MOJE B BUIE C(PeEphl, TO €ro €IUHULIbI
OyayT pacrnoyiaraTtbCs CIOSIMH, Ha Pa3HOM YJAJI€HUH OT A]ipa B 3aBUCUMOCTH OT
CTENIEHU WX CEMaHTUYeCKOW OnM30CcTH K oO0meMy 3HaueHuro mosst. Oomiee
3HayeHHe Haubosiee SPKO M TMOJHO TNPEJACTaBICHO B SApe U B LEHTpPE
CEMaHTUYECKOTO TMOJIA U MOCTENEHHO yracaeTr Mo Mepe yJaleHus K nepudepun.

T.K. pe3kol TpaHUIbl MEXKY IIEHTPOM U nepudeprent T1eKCUKO-CEMaHTHIECKOTO
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MOJISI ¥ MEXKIYy CMEXHBIMH TIOJISIMH HET, HET M CKauyKoOOpa3HOro mepexoja B
CEMAHTUKE COOTBETCTBYIOLIUX JIEKCUUYECKUX €JIMHULI.

Eme omHuMM BaXXHBIM TMOJOKEHUEM SIBIIIETCS IPU3HAHUE TOTO, YTO
CEMAHTUYECKOE I0JI€ — 3TO HE TOJBKO OOBEAMHEHUE EIUHUL, O0JIaJaroIIuX
HEKOTOPOM OOIIHOCTHIO, HA YPOBHE SI3bIKAa, HO U TO, YTO Takoe OObEIWHEHHE
ABJISIETCSA OTPAXKEHUEM MBICIIUTEIIBHON IESITENBHOCTH YEIOBEKA: «CEMAHTUUYECKOE
MI0JIE HAXOJUTCA HE TOJBKO B S3BIKE, HO U B T'OJIOBE YEJIOBEKa», T.C. SIBISETCS
KOTHUTUBHON  €IWHUIEH  MBIIUICHUS, Yy4YacTBywIIed B  GOpMUPOBAHUH
omnpeneneHaHoro noustus (Lladuxos, 1999: 38).

JlanbHeillee  pa3BUTHE  TEOpHsl TOJIA  MOJydWsa B 00OJacTu
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH, TJ€ O] TEPMHUHOM «JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE TTOJIE»
(JIKIT) monumaeTcs uepapxuueckas CHUCTEMa EIUHUILl, OO0Jafarolux OoOIuM
3HAUEHHEM U OTPAXAIoIUX B ceO€ CHUCTEMY COOTBETCTBYIOIIUX TMOHSITHIMA
KynsTyphl (Bopoobes, 2008). Equnuie nonst (B repmunosioruu B.B. Bopoonsera
- JIMHTBOKYJBTYpPEMBI) 00JIaJlal0T CBOCOOPA3HOM JBYXMEPHOCTBHIO, T.€. OHHU
MIPEICTABIIAIOT CO00M OpMY OTpaXKEHUS SA3BIKOBOTO M HESI3BIKOBOTO COJICPIKAHUS
0003HayaeMoro npeaMera. TakuMm 00pa3oM, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOIMYECKOE MOJIE
CUHTE3UPYET B ce0e COOCTBEHHO SI3bIKOBOE U KYJIbTYPOJIOTMUECKOE COMIEpP KAHUE:
«SI3IKOBOM 3HAK ... CUTHAIM3UPYET HE TOJBKO «IIOBEPXHOCTHOE» COOCTBEHHO
A3BIKOBOE€ 3HAUEHHWE, HO M «IIIyOMHHOE» coJep:kaHue (CMbICI) Kak (akT
(31eMeHT, cerMeHT) KynbTypbl» (Bopoones, 2008: 48).

Kak u oOmenuHrBucTUYecKasi TEOpUS TMOJIsA, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS
BoiziessieT siapo u nepudepuro B coctaBe JIKII. Cormacno B.B. BopoOweBy,
HauOoJee 3HaunMbIMu kKomrioHeHTamu JIKII siBnsiroTCst:

- UMsl (AIpo) MO M €ro MHBAPUAHTHBIA JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUUECKUN
CMBICH (MHTEHCUOHAJ UMEHHU U T0JIs1);

- KJIacChl (TPYIIBI) JUHTBOKYJIBTYPEM KaK €IUHUI-€UHCTB COOCTBEHHO
S3BIKOBOTO M BHESI3BIKOBOTO COJEpXaHUS (PKCTEHCHOHANI TOJIA): UEHTP U
nepudepus;

- KaTCTOPHUAJIbHBIC OTHOIICHUA JIMHIBOKYJILTYPEM B I10JIC,
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- IapaJurMaTUuKa JJMHIBOKYJBTYPEM U UX CHHTArMaTHKA.

Takum oOpazom, JIKII monmmaercs kak wuepapxudeckas CTPYKTypa
MHOKECTBa JIMHTBOKYJIBTYpEM, 001a1aroniasi oOumM (MHBaApUaHTHBIM) CMBICIIOM,
XapaKTEPHUIYIOIINM OTpeIeIeHHYI0 KynbTypHYIO chepy. B JIKIT MoxHO yciI0BHO
BBIJICJIUTD CYOIOJIs, WM TPYIIbI JUHTBOKYJIBTYpEeM (MUKPOIIOJISI), OTHOCSAIIUECS
K pa3IMYHbIM cepaM TyXOBHOM U MaTEPUAIbHON KYJIbTYPHI.

B nannHo# paGote TEpMUH «JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOE MO0JIe» CHHOHUMUYCH
«CEMAHTUYECKOMY TMOJII0», T.K. MENbYANIINE HIOAHCHl Pa3IMYMil JTaHHBIX
TEPMHUHOB, KOTOPBIE MOKHO TEOPETHUYECKH BBIIEIUTh, HE NPEACTABISIOT
OONBIIOW 3HAYUMOCTH JUIsl PEIICHHS 3aJad HACTOAILIErO0 MCCIEI0BaHUs, B
KOTOPOM METOJ| CEMaHTHUYECKOTI'O I10JIS UCIIOJIb3YETCs IS BBIABICHUSA BXOIALIETO
B JICII «Moma» Kopiyca JIEKCHYECKHUX €OUHUIl W CTPYKTYpPUPOBAHUSA
MUKPOIIOJIEBON MOJIEIH JAHHOTO OObEIUHEHUSI IEKCUKH.

Tepmun JIKIT B naHHOM HCCIEIOBAHMM TPUMEHSETCS Il 0003HAYCHUS
IOJIs, CYIIHOCTHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH KOTOPOTO SBIIIOTCA HE TOJBKO
Pa3HOYPOBHEBBIE IPU3HAKU S3bIKOBBIX KOMIIOHEHTOB, OOBEAMHEHHBIX OOLIEH
CEMAHTUKONW MOJbl, HO M TJIyOWHHBIE SKCTPAIMHIBUCTUYECKUE TEHJICHIINH,
MPUBEAIIME K MTOSBJICHUIO TAKUX S3bIKOBBIX €IUHUILl U UX PA3BUTHUIO B U3yYaE€MbIX
JIMHTBOKYJIbTYypax.

NTak, MOXHO KOHCTATUPOBAThH TOT (PAKT, YTO MOJEBOM MOAXO/ K U3yUYEHHUIO
JIEKCUYECKOI'0 COCTaBa $3bIKa, MMEIOLIMN JOJIYH0 HCTOPUIO CTAHOBJICHUS B
JIMHTBUCTHKE, SIBISETCS OOIIECNPU3HAHHBIM, MPOJYKTUBHBIM U TOMYJISPHBIM B
COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHWHU. 1€M HE MEHee, PsAd BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C
IPUPOJION CEMAaHTHUYECKOIO MOJIs, CIOCO0aMH BbIACIICHUS MOJEH U ONpeaeIeHUs
UX CTPYKTYpPHOM OpPraHM3allld W OTHOLIEHUH MEXIYy KOMIIOHEHTaMH, HOCHUT
JUCKYCCHOHHBIN Xxapaktep. KpoMme TOoro, pes3ysbraTbl U3y4€HUsS KOHKPETHBIX
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX IOJIEH MOTYT COCTaBUTHh OCHOBY JUIsi KOTHUTHBHOI'O
U3Y4YEeHUS S3bIKA, @ UMEHHO, U3YUYEeHHs CIIOCOO0B BepOaIn3aliii TOrO UM MHOTO
KOHIENTa. Takoe TIOJOKEHWE BEUIEd B  COBPEMEHHOM  JIMHTBHCTUKE

CBUACTCIILCTBYET O TOM, YTO TPAAWIHMOHHBIC CTPYKTYPHBLIC HCCIICAOBAHUA U
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KOTHUTHUBHBIE CMBIKAIOTCS, B pE3yJIbTaT€ 4YEro Mpu aHalu3e TOM WM HHOU
JIEKCUYECKOW TMOJICUCTEMBI YUYUTBHIBAIOTCS KaK JIMHIBUCTHYECKHUE, Tak U
SKCTpanuHrBUCTHUECKUE (akTopbl. DakTtuuecku, BbisiBieHue enunuil JICII u
MOJICIMPOBAHUE €0 CTPYKTYpbl MOXET CIYXUTh OJIHUM W3 JTaloB
JIMHTBOKOTHUTUBHOTO HM3YYEHUS KOHLENTAa, a HWMEHHO, IOCTPOECHHUE €ro
HomuHatuBHOrO 1oJjs (ITormosa, 2007; Kynunosa, 2008).

Eme omHuM HeMalOBa)XHbBIM aCIIEKTOM TEOPETHYECKOrO OINHUCAHUS U
MPAKTUYECKOTO M3Y4YEeHHs BEOpPaIbHOTO BECTUMEHTApPHOIO KOAa SBIISIETCS
cootHomenue mnociaeauero ¢ moHstusMu JICII m JIKII. Mer cuumtaem, d9TO
BepOaIbHbIH BECTUMEHTApHBIM KOJ B SI3bIKE OTPAXKAETCS uepe3 SA3bIKOBHIC
€MHUIIBI, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX MOHO OOO3HAYUTh TEPMUHOM «JIEKCHUKO-
CEMaHTH4YeCcKoe mojey. JlaHHas cucrtema SIBJISIETCS OTKPBITOM, T.€. CIIOCOOHOM K
OOHOBJICHUIO, TIOMOJIHEHUIO 32 CUYET HOBBIX €IUHUIl, TMOSBIAIONIUXCA B
pe3yibTaTe  BIMSHUS  OKCTPAIMHTBUCTUYECKHX  (DAKTOPOB  KYJBTYPHOTO,
HMCTOPUYECKOT0, COIMAIIBHOTO, MTOJUTUYECKOrO U T.4. Xapakrepa. COBOKYITHOCTh
)K€ JIMHIBUCTHYECKUX M  DKCTPAJIMHIBUCTHUYECKUX AaCHEKTOB  OTPAXKEHHUS
BECTUMEHTAPHOI'O KOJa B JIMHIBOKYJIBTYPE MOXKET ObITh 0003HaUE€HA TEPMUHOM
«JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOE mojey». TakuM o0pa3zom, MOKHO KOHCTaTHPOBATH,
YTO BepOATbHBIA BECTUMEHTAPHBIN KOJ SBJISIETCS] CIIOXKHOM 3HAKOBOW CHUCTEMOW,

OTpEDK&IOH.ICfICH KaK B A3BIKC, TAK U B JIMHIBOKYJILTYPC.

1.3. Mooa kak 0b6vexkm ucciedo6anus ZyMaHumapHovlX HayK
Moga — 3TO OAWH M3 3HAYMMBIX MEXAHU3MOB, OPraHU3YIOUIUX >KU3Hb
OOIIIECTBA U PETYIUPYIONINX TOBEACHHE JII0Ie B HeM. Mo1a mMOJYMHSET CBOEMY
BJIUSIHUIO HE TOJIBKO OBITOBYIO, HO U MEHTAJIbHYIO cepy >ku3HU yenoBeka. [Ipu
3TOM MOJIa HE€ MPOCTO BAXHBIA COUHUAIBHBIA PETYJATOP, HO U KYJIbTYPHBIU
dbenomen. HbIMU cioBamMu, MOJa — OJHA U3 AKTyaJIbHBIX TE€M TMOBCEIHEBHOU
KU3HU COBPEMEHHOr0 4YeloBeka. B IIMpoKoM cMbICie cjloBa, MoAa — 3TO

TOCIIOZICTBO OIPEICIIEHHOTO BKyCa B HEKOU cepe KU3HM.
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denomen MOJBbI ABJIACTCA OOJHUM U3 HaI/I6OJ'Iee HarJiIIHbIX IIPUMEPOB TOTO,
KaK COOTHOCHUTCA MBICIIUTCIIbHAA ACATCIIBHOCTL HU  A3BIK. I/IHTepeCHBIM
MNpeaACTaBJICTCA CPABHUTD IIG(I)I/IHI/IHI/II/I CJIOBA «MOJa» B PA3JIMYHBIX A3BIKAX!:

Cormacao ompenenenuto B. Jlamsa, «Moma» — 3TO XOASAIIM 0OBIYAl;
BpEMCHHAA, N3MCHYUBAA IIPUXOTH B JKUTEHCKOM 6I>ITy, B O6HIGCTB€, B IIOKPOC
oaex bl 1 B Hapsiaax (CJ1).

B cnoBape pycckoro si3plka MpEJICTaBICHBI HECKOJBKO 3HAYEHHUM CJIOBa
«Mopa»:

1. T'ocozicTBO B OmpeAeieHHON OOIIECTBEHHON cpelie B ONpPEACICHHOE
BpEMs TC€X WM HMHBIX BKYCOB, IPOABIAIOINMNXCSA BO BHCIIHHUX CI)OpMaX 6BITa, B
0COOEHHOCTH B OLACKIC.

2. O0pasibl IpeaMETOB OB, OTBEUYAIOIINE TOCTIOCTBYIOIIUM BKycaM
JAaHHOT'O MOMCHTaA.

3. IIpocm. obwikHOBeHME (CPSI).

CHGHI/IEU'H/IE}I/IpOBaHHHﬁ CJIOBapb OJACKIbI IIpEeajaract TakKoC OIIPCACICHHUC
HN3y4aCMOro TCpMHuHa:

Mopa (dpanu. mode ot nar. modus — Mepa, obpa3, cmocoO, MpaBuIo,
MpeAnucanne) — OBICTPOE IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHUE U KPATKOBPEMEHHOE
roCcrioCTBO OIIPCACIICHHBIX BKYCOB B OTHOIICHHUHU OACKAbI, IIPCAMCTOB 6I>ITa niun
B KaKoW-nbo apyroi cdepe xuznu uiu Kyiastypsl (TCO).

Bo ¢panmysckom sizeike «mode, n. f. — Maniére individuelle de vivre,
d'agir, de penser. convenance, facon, fantaisie, maniére. Maniére collective de
vivre, de penser, propre a une épogue, a un pays, a un milieu. Godts collectifs,
maniéres de vivre, de sentir qui paraissent de bon ton a un moment donné dans
une société déterminée. vogue. A LA MODE: conforme au goGt du jour, en
vogue. C'est a la mode (cf. C'est a la page*, le dernier cri*, dans le vent*). Ce

n'est plus a la mode, c'est passé de mode.— démodé. — fam. branché, cablé. LA

MODE: les habitudes collectives et passagéres en matiere d'habillement. Mode
masculine, feminine, enfantine. La mode printemps-été. Suivre la mode. S'habiller

a la derniere mode. Ce genre de manteau est a la mode cet hiver.— se_faire, se
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porter. Commerce, industrie du vétement — confection, couture, prét-a-porter
(PR).

B auramiickoM s3bIKe CymeCTBYCT HCCKOJIBKO CJIOB, 0603Haqa10mux
noHsATHE «MoAa». MHTepeceH TOT (akT, dYTO BCE OHHU  SBISIOTCA
3aUMCTBOBAHUSIMUAU Pa3HbIX IICPHUOJ0B nu3 (I)paHHYBCKOI“O SA3bIKA, 4To,
CBUJICTEIILCTBYET O TECHBIX CBSI3AX (PpaHITy3CKOW U OPUTAHCKOM JIMHTBOKYJIBTYP
B u3y4yaeMou cdepe, HaTUUUM 3HAYUTENBHOTO BIUSHUS DpaHIMU Ha CBOETO
«atauueckoro cocena» B XIIV-XVII Bekax (Pazopenos, 2010: 331):

- fashion (c.1300, “shape, manner, mode”, from Old French fagon (12c.)
“face, appearance; construction, pattern, design; thing done; beauty; manner,
characteristic feature, from Latin factionem (nominative factio) “group of people
acting together”, literally “a making or doing”, from facere “to make”. Sense of
“prevailing custom” is from late 15c.; that of “style of attire” is from 1520s.)
(ED);

- mode (current fashion, 1640s, from French mode “manner, fashion, style”
(15c¢.), from Latin modus “manner” [ED]);

- vogue (1570s, the vogue, “height of popularity or accepted fashion™, from
Middle French vogue “fashion, success”).

B CcOBpeMEHHOM AaHIJIMKWCKOM SI3BIKE 3TH CJIOBAa HMMEIOT CJIEAYIOIIUE
3HAUCHUA.

Fashion — is a popular or the latest style of clothing, hair, decoration, or
behaviour; a manner of doing something» [OD; 310];

- a popular way of dressing during a particular time or among a particular

group of people; the business of creating and selling clothes in new styles
[MWD]

Mode — a prevailing fashion or style (as of dress or behavior) [MWD]

- formal a particular way or style of behaving, living or doing something
[LDCE]:
Vogue — something (such as a way of dressing or behaving) that is

fashionable or popular in a particular time and place [MWD];
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- a popular and fashionable style, activity, method etc [= fashion] [LDCE]

OcCHOBBIBasICh Ha MaTepHaJIC BBIICTIPUBEACHHBIX NCPUHUINN, MOMXKHO
clelaTh BBIBOJl, YTO SIBJICHUE MOJbl HEOOBIYAWHO WIMPOKO U OXBATHIBACT
pasznudHbie c(hephl KU3HU: KaK WHIAUBUIYATMCTUYECKUNA, TaK M KOJUICKTHBHBIN
MOJAXOJ K OpraHu3aluu ObITa U JEATEIbHOCTH JIOACH, KOJIEKTHUBHBIM BKYC,
peanu3alrio COBPEMEHHBIX TEHACHIIMH B OAEXKIe, 00pa3e >KU3HU B IIEJIOM.
Cnemyer 3aMeTUTh, YTO BO BCEX OINPEICICHHUAX, TAaHHBIX Ha TpeX s3bIKax,
MIPUCYTCTBYET AKIEHT Ha MPOXOJSIINI, HEMOCTOSIHHBIM XapaKTep MOJbI, Ha €e
W3MEHYMBOCTh, YTO CBUICTEIBCTBYET U O MOTCHIIMATHHOM CIIOCOOHOCTH MOJBI
BIIMSITh HA M3MEHEHHE CJIOBAPHOTO COCTaBa  fA3bIKA, PEATU3YIOLIETO
B3aMMOJICUCTBUE MEXK]Iy CAaMOU MOJION U €€ MOTPEOUTEIIMHU.

Takum 00pa3om, pabouee ornpeaeraeHrne TepMUHA «MOJa» TaKOBO: MOJa —
3T0  QopMa  TPOSBICHUS  KYJIbTYpbl, OTpPaX€HUE  JCHCTBUTEIHLHOCTH,
MPOSIBISIIONIEECS KaK B MaHEpEe MOBEACHUS, TaK U B OAckAe. B maHHOM
MCCIIEIOBAHUM TIOHSITUE MOJIbI UCTIONB3YETCS B Y3KOM CMBICJIE — BECTUMEHTapHas
MoJa.

Moga, SIBIsIACh KOMIIEKCHBIM M CIIOKHBIM SIBICHUEM, MOXKET U3Y4aThCsl C
paznu4HbIX Touek 3peHusa. Kak ormeuaer A.b. 'odhman, Moma — «3TO SIBJICHHE
I[EJIOCTHOE M YHHBEPCAJIbHOE, OHO PACIIOJIONKHIOCHh B CaMbIX Pa3HBIX OOJACTSIX
KU3BHEJEATEIbHOCTU YeJioBeKa: HKOHOMUYECKOM, MICUXOJIOTUYECKOM,
scrernucckoit u mp.» (lodpman, 1994: 3), u, ciemoBaTebHO, H3YUCHHE JAHHOTO
SBJICHUSI UMEET MEXIUCIUIUIMHAPHBINA XapaKkTep.

PaccmoTpum  ompeneneHuss  «MOABDY,  MOpeasiaraéMble  YUCHBIMU-
MPEACTABUTEIISIMU PA3HbIX TYMaHUTAPHBIX HAYK.

Kak ormeuaer M.B. I'pycmaH, ¢ TOYKM 3p€HHsS KyJIbTYpOJOTHH MOJa
«HCCIEAYETCS] B PA3JIMYHBIX KOHTEKCTaX, IPUYEM HE KaK CPEJCTBO MPOSICHEHUS
JAPYTUX BOMPOCOB, a Kak oTaeidbHbil (GeHomen» (I'pycman, 2010: 3).
HccnenoBannio eHOMEHA MOBI B KYJIBTYPOJOTUUECKOM KOHTEKCTE TTOCBSIICHBI
padoter IL.I'.  borateipeBa, M.B. 3axapuenxko, C.H. VKxoHHHKOBOH,

1O.B. Hacenkunoii. Onpezensisi CyIHOCTh JAaHHOTO (peHOMEHa, MpeaCTaBIseTCs
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BAXKHBIM  PAcCMOTPETh  OMNPEACICHHE TMOHATHS  «MOJa», MPEIJIOKEHHOE
C.H. IkoHHUKOBOH: «MOJa» — 3TO «IOJpakaHue OoOpaslly, YyIOBJIECTBOPEHUE
noTpeOHOCTE B coluaibHOM omope <...> Hapsay C MOJApakaHUEM Mojia
yIOBJETBOPSET MOTPEOHOCTh B pA3NUYUHU, BBIICIECHUM U3 OOIIEH Macch»
(UxonnukoBa, 1998: 313). Takum o00pa3oMm, MOXHO yTBEpXIaTh, YTO
KyJbTYpPOJIOTHSl pacCMaTpuBaeT MOJAY KakK KYJIbTYpHO-CEMUOTHYECKUU U
TICUXOJIOTUYECKUA (PEHOMEH.

B pamkax HCKycCTBOBEIEHHS MOJia TAaKXKE PacCMaTPUBAETCS C Pa3HBIX
TOYEK 3pEHHs: 3TO M OCTETUYECKas CTOpOHa (MaTepHAIIbHOE BOILUIOILIECHHE
JyXOBHBIX TMOTPEOHOCTEN YEeJIOBEKa — CTPEMJIEHME K KpacoTe€ BO BHEIIHEM
o0JMKe, M3MEHEHHWE M PAa3BUTHE COLMAJIBHBIX HOPM IOBEIEHUS U T.1A.), U
HEraTUBHOE BOCIpHUATHE (PEHOMEHa MOJAbl B HCKYCCTBE («MOJa Ha MOAY» B
JUTEepaType, KUBOIMHMCH WJIM MYy3bIKE Hempuemsema, T.K. 3TO SBISETCS
OPEMATCTBUEM Ul pealu3allii 3ambIcia TBOpUeckoM nuuHocTtH). Hampumep,
KOMIO3UTOp H TeopeTuk uckyccrBa H.K.Mertnep yrBepxkman, 4dro «moxaa
CyLIeCTBOBaJla BCErJa W BO BCeX O0NACTAX, HO MOJAa Ha MOAY B HCKYCCTBE
NOSIBUJIACH TOJILKO B HaIIe Bpems» (muT. 1mo: ['pycman, 2010: 4).

C TOukM 3peHHs HCTOPUHU, MOJAa MOXKET CTaThb OCHOBOW H3y4YEHHUs
OCOOCHHOCTEM CTAHOBJICHUS W PAa3BUTHUS BECTUMEHTAPHOW COCTaBJISIONICH
npolecca HMBWIM3auu. Kpome TOro, 3HAUYMTENbHBIA HWHTEPEC BBI3BIBAIOT
UCCJIEJIOBaHMS TI0 UCTOPUU KOCTIOMA, TEXHOJIOTUU IMPOU3BOJICTBA OAEKABI IS
MOJMYMOB W MacCOBOTO Mpou3BojacTBa (cM., Hampumep, [llaGapkuna, 2004;
Koposera, 2008; Kaymuuna, 2008).

Conuoioruueckuii  MoAXOoJ  HCCIeAyeT  TIIyOMHHBIE  MEXaHHU3MbI
BO3HUKHOBEHHUSI U (PYHKIIMOHUPOBaHUS MOABI B oOmiecTBe. MIMEHHO B paMkax
counosiornd (EeHOMEH MOJbl M3ydeH Haulosiee MIMPOKO, T.K. COLUOJIOTHUS —
HayKa, HalpsMyl0 CBsi3aHHasi C JKH3HBIO COBPEMEHHOro OOIIecTBa H
UCCIenyIolas Bce MpPOUCXOoJsiluMe B HeM wu3MeHeHud. Kak yTBepxkmaer
A.b. T'odmaHn, ¢ TOUKH 3peHUs COIMOIOTHH, MOJIa — 3TO «OJIHA U3 (HOPM, OJIUH U3

MECXaHHU3MOB counaanoﬁ peryjasagui MU CaMOpPCTyJIAlIMKM  4YCJIOBCYCCKOT'O
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NIOBEJICHHS, WHIUBUAYAIBHOTO, TpyImoBoro u MaccoBoro» (I'odman, 1994: 9).
HeoOxomumo oTMeTuTh TOT (hakT, 4TO MOJa MO CBOEH MPUPOAEC UUKIUYHA:
3a4acTyl0 «HOBHMHKaMH» CTAHOBSTCA OJJIEMEHTHl OJAEKIbl, KOTOpbIE ObUIN
NOMYJISIPHBI B MPONUIOM. BeposiTHO, Mog00Hast HMKIMYHOCTh MOJIbI 00YCIIOBIIEHA
OCOOCHHOCTSIMM  UYE€JIOBEUECKOTO BOINPUATHUS BPEMEHH KaK «UUKINYECKOU
mozenn» (Pazopenos, 2010: 330).

Kak coumanbHOE SBIEHHE, MOJla MOXXET H3y4yaTbCid C TOYKH 3PEHUS
BBISIBJICHUSI IPEOOIAJAIOMX KyJIbTYPHBIX IIPOLIECCOB B TOM WJIH HHOM
coobmiecTBe. Mosa — sIBIEHHE MaccoBOE€, BHE OOIIECTBA ISl YEIOBEKAa OHO HE
umeer cmbicia. [. 3ummens (3ummens, 1999: 67) BBIIBUHYI <«QIHTAPHYIO
KOHLEMINIO» MOJbl, OOBSCHSSI NPUYUHBI BO3HUKHOBEHHS U MEXaHHU3MBI
(GYHKIMOHUPOBAHUS MOJbI, OCHOBBIBASICb HAa OCOOEHHOCTSIX IICHXOJIOTMH U
NOBEACHUS Pa3IMYHBIX COUUAIBHBIX IpymIl. COrinacHo 3TOW KOHUENIUH, HU3IINE
CJIION CTPEMSATCS IOAPAXKATH DJIUTE, TEM CaMbIM JAEMOHCTPUPYS WILIIO30PHYIO
OOLIHOCTh C BBICIIMMM KiaccamMHu. TakuMm o0Opa3oM, MOJHBIE CTaHAAPTHI WU
oOpa3ipl MOCTENEHHO INEPEXOJIT CBEpXy BHHU3, JOCTUIas HU3IIUX CIIOEB
OOIIECTBA, PaCHpPOCTPAHSACH B OOIIECTBE B LIEJIOM — TaK BO3HHMKAET MaccoBas
mona. CouuarnbHas 3/MTa NPUHUMAET HOBblE OOpa3lbl B KAau€CTBE MOJHBIX C
LEJIbI0 0003HAYUTh BHOBb U COXPAaHUTh CBOW CTaTyC M OTJIMYME OT OCTaJIbHOU
Macchl. Macchl BHOBb CTaparOTCsl OBJIaE€Th MOJIHBIMU CTaHAAPTaMU U 00pa3uaMu
BBICILIMX CJIOEB, CTPEMSICh K 00Jiee BHICOKOMY COLIMAIbHOMY CTaTycCy.

Opnako B XX B. »snMTapHas TeOpUst MOJAbI MOJABEPriach KpPUTUKE (B
YaCTHOCTH, aMepUKaHCKuUM coruosorom ['.-Jx. biymepom) 3a mpeyBennueHue
POJIM 3JMTHI B Mpolecce PyHKIMOHUPOBAaHUSA MOJIbl. MoJia CBsi3aHa C MacCOBBIM
BBIOOPOM M MacCOBBIM INOBeJIeHHEM. B coBpeMeHHOM OO0IIeCTBE BEAYIIYIO POJIb
UIpaeT CPeIHUM KJIacC, KOTOPBIA U SIBISIETCS 3aKOHOJATEIEM MOJBI BCIECICTBUE
CBOET0 MPOMEXKYTOYHOTO OTHOCUTEIBHO HEYCTOMYMBOIO IIOJIOKEHUS B
0O0I1IeCTBE: C OHON CTOPOHBI, CTPEMSCh MOBBICUTH CBOM COIMATIBLHBINA CTaTyC, OH

moApaxacT JJIMTC, C I[perﬁ CTOPOHBI, ITOAYCPKHUBACT CBOC OTIIMYHC OT HHU3IIUX
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couualibHbIX ciioeB. B XX B. MHOrMe HOBbIE HAIIPABIEHHS B MOJE BO3HHUKIHM B
HUBILIKX CJIOSAX O0LIeCTBa — JIXKa3, JUKMHCOBAsi MOJIa U T.II.

Mopaa MOXeT u3ydaTbCsi U ¢ TOYKH 3PEHUS JIMHTBUCTUKH, MPEXKIE BCETO
NOTOMY, YTO Ojarojgapsi €l JIEKCMYECKHMI COCTaB fA3blKa MPETEpPIEBACT
3HauWTeJIbHBIE U3MeHeHus. Kpome Toro, sBIsACh YacTbl0 MEHTAJIbHOU
NeSATEeIbHOCTH YeNIOBEKa, MojJla MmoMoraer (OpMHpPOBATH S3bIKOBYIO KapTHHY
MHpa, U C TOYKH 3pPEHUS KOTHUTUBUCTHUKHA MOKET OBITh PaccMOTpPEHa Kak
KaTeropusi, cojepkaias B cebde MHOXECTBO KOHIenToB (koHuent Onexna,
OOyBb, LIBeT, Tkansp, u3zaiinepsl, [lapmx, @paHuus u T.1.).

Kak ormeuaer P. Bapr (Bapr, 2004), conuoyiorus M S3bIKOBBIC peaiu
TECHO CBSI3aHbI, T.K. MOJHBIE TEHACHLIHMH PACIPOCTPAHSIOTCA MOCPEACTBOM
XKYpPHaJIOB (T.€. 4epe3 TEKCT), YTO CETrOJHs MPHUHSIO MACCOBbIE MACIITA0Bl — BO
@paHlMK TOJIOBUHA BCEX JKCHIIMH PETYJSIPHO YHUTAIOT H3JaHUs, XOTS Obl
YaCTUYHO IOCBSIIEHHbIE MOJIE, TO €CTh ONMCaHUE (a HE peanu3anusi) MOJHOU
OJIEXbI SIBJISIETCS] HE TOJIBKO JINHTBUCTUYECKHUM, HO U COLMAIBHBIM (pakToM. TeM
HE MEHEe, 3aJa4 COLIMOJOTMU U CEMHUOJIOTMHM B JAHHOM CIy4ae COBEpLIEHHO
pa3NUYHBL:  «COUMOJNIOTHUS MOJbl HUCXOOUT M3 HEKOTOPOHM, W3HAaYalIbHO
BooOpaxxaeMoil Mojienn (TakoBa Belb, (acoH KOTopoil paspabotama fashion-
group) M MpOCIEKUBAET (WM JOJDKHA MPOCIIEKUBATH) €€ OCYIIECTBICHUE B
CepUHu peajbHBIX Bellel (mpolieMa pachpocTpaHEeHHUs] MOJENeil); TO eCTh OHa
CTPEMHTCSI CUCTEMATU3UPOBATh TUIBI IOBEJIEHUS, COOTHOCA HUX C COLIMAIBHBIM
IIOJIO)KEHUEM, YPOBHEM JKM3HM JoAeu wiau ux possaimu. Cemumonorusa <...>
OMMCBHIBAET OJEXKAY, KOTOpas C Havajia O KOHIA OCTaeTcsi BOoOpaxaeMoi I,
€CJIM YyrOAHO, YWCTO WHTEJUIEKTUBHON; OHA IIO3BOJISIET pAaclo3HaBaThb HE
NpaKTHKH, a 00pa3e (bapt, 2004: 27). Eciin conmoiorust MoJibl pacCMaTpUBacT
pEaNbHYI0 OJEKIY, CEMHOJIOTMs — KOMIUIEKC KOJUIEKTUBHBIX IPEICTABICHUM.
SI3BIK UTpaeT YpEe3BBIYANHO BAXHYI POJIb: MOCPEICTBOM S3bIKA CTAHOBUTCS
pea’dbHbIM HE TOJBKO ONHUCaHue oOpaslia OAEKIbl s KOMUPOBaHUS H

MOACIUPOBAHHNA, HO K PACIIPOCTPAHCHUC «MOIbI KaK CMBICJIa».
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HuTepec k Moe 00yCIIOBJIEH KU3HBIO, pa3BuTHeM oluiecTBa. Het Takoro
o0ImecTBa, KOTOpoMy ObUIO ObI HE MpHUCYIIE COOCTBEHHOE MPEACTABICHHUE O
Moze. «Moja Bcera XxapakTepu3yeT U JIONOJIHIET KapTUHY KU3HU 00IIecTBa Ha
JJAHHOM 9Tarie ero pa3putus. OHa UIIET B pyciie U3BMEHEHUI U OTPSICEHUN CBOETO
Bpemenu» (TCO).

Takum o00OpazoMm, MoAa ABISETCS DBJIEMEHTOM  OOIIEYEIOBEUYECKOM
CEMHOTHUYECKOW CUCTEMBI, U, COOTBETCTBEHHO, OCOOBIM 00pa3oM MpPETOMIIIETCS B
YaCTHBIX 3HAKOBBIX CHUCTEMaxX OTAENbHBIX KYJIbTYP M KOHKPETHBIX SI3bIKOB.
DNEMEHTHl YEJIOBEYECKOTO OBITHS, KOTOpPhIE OTHOCATCA K cdepe MOombl,
MHOTOYHUCJIEHHBl U Pa3HOOOpa3Hbl, UCTOPUSA MX HA3BAaHUM 3a4acTyl0 CBsI3aHa C
ABJICHUSIMU  SKCTPAJIMHIBUCTUYECKOW  peanbHOCTH. boiiee  Toro, eciu
paccMaTpuBaTh pPa3UYHBIE JIEGKCUKO-CEMaHTUYECKUE TMOJiA, OObEeIUMHEHHBIC
€AUHON apXHUCEMOU «MOJa», TO YETKO «BBIPUCOBBIBAIOTCS» TPU SJECPHBIX MO —
«MOJIa», «CTUJIb» U «KOCTIOM», B KOTOPBIE BXOASAT MHUKPO-TIONSA «OAECKAA»,
«aKceccyaphl», «00yBb», «ITHKET», <«OKEHCKHUU KOCTIOM», «MY>XCKOH KOCTIOM,
«JIeTcKas ofiek/1a» (B CBOIO OYEpe/lb, COCTOSIIME M3 0oJiee MAJICHBKUX MHUKPO-
nosieit) u T.1. (Mxonunukosa, 1998: 313).

Mopa urpaet 3Ha4UMYI0 COLIUATIBHYIO POJIb, SBISSICH 3€pKaJIOM OOIIECTBA,
B KOTOpOoM cyuiectByeT. [Ipm 3TOM Jekcuko-cemaHTuuyeckoe mose «Mopgay
MPEACTABIAETCS KpallHE MacluTaOHbIM, IMOCKOJbKY MNOHATHE «MoJa» MOXKET
OBITH PACTOJIKOBAHO KaK KYJIbTYpPHOE SIBIEHUE, OTJIAXXEHHAsI WHIYCTpHs, MaHepa
OpraHu3alliy )KU3HU U ObITA.

Mopna Hepa3pbIBHO cBsizaHa ¢ @paHuMe U QpaHIy3CKUM SI3bIKOM, KOO BO
Bce Beka DpaHuus cyuTasach 3aKOHONATEJIBHULIEM MHMPOBOM  MOJBI.
JledaTenbHOCTh JIYUIIUX MPEeJACTaBUTEIEH WHAYCTPUU KpPacoThl W CTHIS —
KyTIOpbE, JU3alHEPOB, MOJCIHEPOB, MapPPIOMEPOB, CTHIUCTOB, BU3KHCTOB U
MapuKMaxepoB — accouuupyercs uMeHHO ¢ Dpanmmed. OnHako Moja, Kak
3HAYMMBI KOMIIOHEHT >KM3HHM OOIIECTBa, CYIIECTBYIOUIUNA M pPa3BUBAIOIIUICS
BMECTE C HUIM U HEOTPHIBHO OT HETO, UCIIBITHIBAET HAa ce0e BCe HOBEHINE BESHUS

BpeMeHH. J[BMKeHHe B MOJE TakKe NWHAMUYHO, Kak W, Hampumep, B cdepe
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MOJINTUKH, 4, BO3MOXKHO, MOJIa ake OoJiee m3MeHUYHMBA. SIBISSICH JUHAMUYHBIM,
OBICTPO MEHSIONIUMCS SIBJIEHUEM, HEPA3PHIBHO CBSI3aHHBIM C *KU3HBIO OOIIECTBA,
MOJa IIOCTOSIHHO TNPHUBHOCUT HOBBIE BESIHHS, D3JIEMEHTBI OJIEKIbI, TPEHIBL,
TEHCHIINHU, YTO, 0€3yCIIOBHO, HAXOUT CBOE OTpakeHUE B s3bIke. Mojia o0naiaet
COOCTBEHHOW TEPMHUHOCHCTEMOW, B KOTOPYIO BXOJST BCE CJIOBA, BXOJAIIUE B
CEMaHTHYECKOE T0JIE MO/JIA.

Takum o06pa3om, pa3BUTHE MOABI KaK BECTUMEHTAPHOTO KOJa MOXHO
CUMTATh OSKCTPATUHIBUCTUYECKUM (PAKTOpOM, BIMSIOIMM Ha oOOOTralleHue
CJIOBAapHOro cocrtaBa s3bIKa. [IpeacTaBisieTcss O4YEBUIHBIM, YTO HAYYHBIA H
TEXHUYECKUI MPOTPECC U MOCIEAYIONIee Pa3BUTHE 000 UHAYCTPUU U OTPACIH
o0oramarT S3bIK Ha3BaHUSIMU HOBBIX siBIEHUHA. OJIHAKO UMEHHO HWHIYCTpUS
MOJbI  SIBJISIETCA  AKCTPAIMHTBUCTUYECKUM  (PAKTOPOM, JACTEPMUHHUPYIOIIUM

Pa3BUTHC CJIOBAPHOT'O COCTaBa JICKCUKO-CCMAHTHYCCKOI'O IT0JIA «MOI[&».

1.4. Hemopuueckoe pazeumue moovl KAk 66CHIUMEHMAPHO20 KOOA

Heocnopum TOT (hakT, 4TO MOJa UMEET NaBHIOI M JIONTYI0 HCTOPHIO.
WuTepec Kk onexzae, YKpalleHUsM, OOyBM U TOJIOBHBIM yOopaM Obll
XapaKTEepeH I YEJIOBEUECTBA €IIe BO BpeMeHa 10 Hamiel 3pbl: 23-21 Teicau et
HazaJl yke Obljla pacmpocTpaHeHa OJIeKIa M3 MeXa W IIKYp, JIOIU yKpallaid
TEJIO0 paKylIKamu, OycaMH U3 CJIIOHOBOM KOCTH, 3apOJMIIUCH MEPBbIE MPUUYECKU
(ITonoBa, 2009). 6-5 Teic. ner Haszag B JlpeBHem Erwmre mosiBUIach mepsas
HEIUTasi OJCXKJa U3 JIbHSAHBIX TKaHEW, UYTO CBUJETEIBCTBYET O 3apOXKICHUU
BECTUMEHTAPHOIO KOJIa.

[Toxxany#t, erurmerckass ¥ pUMCKas IMBUJIM3AlUUA SIBIAIOTCS Hambosee
SpPKUMHU TpPUMEPaMU TMPOSBICHUS BBICOKOTO HMHTEpeca K MOJE A0 Halled dpbl.
Tak, B JlpesHnem Erumnre omexna HOCHIIa CHMBOJHMYSCKHN XapakTep, Oblia
HaJIeJIeHa CaKpaJlbHbIM CMbIcTIOM. Hampumep, canaainu, 30J10TyH0 TOABA3aHHYIO
Oopody, MapuK U3 JIUCThEB JIEPEBHEB HMEN MPABO HOCUTH TOJIBKO (hapaoH.

BpimmBka, MENKUE CKIIAIO0YKH, OJEKAa PA3HbIX LIBETOB, 30JI0ThIE YKPALICHHS,
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TUTMCCUPOBKA, OHWCep, OMXKyTepus — OCHOBHBIE YEPTHI ETHIETCKOTO IPEBHETO
KOCTIOMA.

PumMckas muBuiam3anus npuBHECTAa B MOJAY Takuhe MpPeIMEThl KaKk TYHHKA,
OamMaku co IMIHYPOBKOM, TOra, KO>KaHbIM maHuph (Jiopuk). IMenHo Onaromaps
pumiisiHam B 110-180 rr. 1o Haieut spbl ofexaa crajga ASIUThCS HA MYKCKYIO U
KEHCKYIO.

KpecToBbie moxoasl cmocOOCTBYIOT MPOHUKHOBEHUIO B EBpomy mienka u
OJIeXk bl C BOCTOKA. B paHHEM CpeIHEeBEKOBbE OJI€K/]a HOCUT SIPKO BBIPAKEHHbIE
TEHJIEPHBIE XapPaKTEPUCTUKU: MYXECTBEHHOCTb, MEpeaaBaeMasi IMOCPEICTBOM
MYKCKHX KOCTIOMOB, O0OS3aTE€JIbHBIM 3JIEMEHTOM KOTOPBIX SIBJISIJICS TIBIIIHBINA
TaJICTYK, MPAapOAUTENh COBPEMEHHOTO TAJICTYKa, & TAK)KE BEPXHUU W HUKHUU
AJIEMEHTHI KOCTIOMA BBIMOJHSINCh U3 OJMHAKOBOM TKaHU, MPOTUBOIOCTABIISIETCS
YKEHCTBEHHOCTH, TIEpEIaHHOMN TTOCPEJICTBOM OOJIETAIOIINX OJICHK]I.

CpellHEBEKOBbE  XApAKTEPU3YETCSI ~ MOJOM  «MHUIApTU»,  KOTOpas
3aKJroyYagach B TOM, YTO pyKaBa M TOJIOBUHKM IITAHOB MMEJIM pa3HbIC I[BETA.
[Toznuee CpenHeBEKOBbE MPUBHECIIO B MOy BHITAYKH U CheMHBIE pykaBa. B X1V
BEKE €BPOIEUIIBI YK€ HOCWIM pyKaBa pa3sHOTO KpOs, IOOKHU-KJIEII, IIUPOKUE U
y3kue Mudsl, 100k U3 KIuHbeB. XV BeK, MOJyduBIIHi HazBanue CpeTHEeBEKOBOM
['oTuku, sBASETCA TEPUOJOM  PBHILIAPCTBA, M3BICKAHHONW BEXJIMBOCTH U
pomantuzMa (Konesa, 2011) m nenaer ¢dpaHuy3ckuil U OypryHACKHHA CTHIH
3aKOHOJATEJSIMA MOJIBI KM3HU Bcerl EBponbl. Bonumm B moay Mexa ropHocras,
KaK TOKa3aTeslb POCKOIIM M KPacOThl, JAMCKUH KOCTIOM COTJIACHO KOJIOPUTY U
MPOTIOPILIMSIM HAITOMUHAJI CTPEJIOBUIHBIE apKU apXUTEKTYphl. JKEHITUHBI HOCUIIU
KOpOTKHUi JH(]-poO, KOTOPHIN KOHUAICS Cpa3y MO TPyIbl0, a Jalbllie TKaHb
Hucnanana nuieigom. Umenno B XV Beke MOSIBUJICSA «IHHUH, Yerell, MOX0XKUN Ha
KOHYC, C Byallbl0, HHCHaJaBIIEd Ha CIOWUHY, KOTOPBIM TO37HEE SIBUJICA
npapoauTesaeM I, npociaBuBimux Ilapwk» (Komesa, 2011: 31). Myxckas
MOJla CBOJWJIACHh K OOMYHJAMPOBAHUIO, SKUIIUPOBKE U TePAIbAMUYECKUM 3HAKaM
phIlIaped, OHAKO I[BETa UX JOCTIEXOB O00s3aHbI OBUIM COYETATHCS C IBETAMH

KOCTIOMa MOYMTAEMON WUJIU JaMBbI.
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B  XIV-XVI  Bekax, »noxy Bospoxnaenus, HWramus  crana
3aKOHO/ATEIbHUIIEH MOBI. 3apOIUINCh KAHOHBI KPAacOThl, MOSIBUIACH 00YBb Ha
JIEPEeBSIHHOM TMOJCTaBKE, B MOJYy MpUIUIM Oapxar, mapua, TSKEJIbIH IIeJK.
WNHTepec K oOJekA€ HACTOJIBKO BEIMK, YTO B CBOMX KapTHUHAX XYJOKHUKU
yAENaau 0co00€ BHUMAHWE BBIPUCOBBIBAHUIO MEIhYANIINX BECTUMEHTApPHBIX
noapoonoctert (Mcropuyeckoe passutrie moxabl, 2013). Dmoxa Bospoxaenus
nocruraer csoero amores kK XVI Beky, ImepBasg IOJOBUHAa KOTOPOIO
XapaKTepu3yeTcss 0CO00M POCKOIIbIO U apUCTOKPATU3MOM. Y3Kuit ud, pykasa ¢
OydboM y mpemmiedbsi, TPEYTrONbHBIA BHIPE3, 3aJAPAlUPOBAHHBIN CETKOW,
BOPOTHUK, 3aBEPIIAIOIINICS (Ppe30i, HUTH KEMUYra, TECbMa, 30JI0ThI€ LIHYPHI,
30JI0ThIE IIENU C KPECTaMu U MeJalbOHAMHU, KOJIbIA C PyOMHAMU U U3YMPYJIaMU —
BCE€ ATU MPEAMETHI 03HAMEHOBAJIM MOy nepBoi nonoBuHbl XVI Beka. Bo BTopoi
nosioBuHe XVI| Beka KOCTIOM cOoYeTaeT B ce0€ UTAIbSIHCKYIO KapHAaBAJIbHOCTh U
UCIITAHCKYI0 YOIIOPHOCTh: >KEHCKOE IUIaThe MMEET BHJ IIOTHOIO KOpcaxa C
BOPOTOM, JJIMHHBIMM PYKaBaMHU W JJIMHHOM r0OKoi. XKeMuyr ocraercs camoii
IIeHHOM JparoneHHocThio XVI Beka.

XVII Bex u ero uaen (PppaHily3cKoro MepkaHTwinzMa aenaroT dpaHuuio
€IMHCTBEHHOM W HEOCIOPHMMOM 3aKOHOJATeabHUIIEM Moasl B EBpome. Bce
IPEAMETHl POCKOWINM MPOU3BOAATCA BO DPpaHUMM C LEIbIO0 IPEKpaIEHUs
pasopenust apuctokparuu (Konesa, 2011). B sToT nmeproa mosiBisieTcs: MEpBBIT
«MOJTHBIN JIUCTOKY», COJIEPKAIIUNA COBETHI IO BHIOOPY THUIIA U 1IBETA TKAHEH, a yiKe
B 1640-x romax BbIXOJWUT B cBeT Oporropa «Mercure de galante» («BectHuk
raiantTHOCTHY) (Konesa, 2011). Eciiu B Havasie Beka ele OurymaeTcss HICIaHCKOoe
BJIIMSIHME, TO TIOCJI€ Hayajda TpuamaTAIIETHEW BOWHBI B MOJY BXOIUT
MYIIKETEpCKasl MOJIa C IPUCYIIEN €l 3JIEraHTHOCThI0. Henb3s He cka3arh 0 Tak
Ha3bIBaEMOM «KpykeBHOM mnomematenscTtBe» XVII Beka, o0s3yrommum 3HATH
MOSIBIISITECS. B CBETE B JOPOTHX KPYKEBaX, IIUTHIX WIJIOW. DJmoxa OapOKKO
INPUBHOCUT B JKEHCKUH KOCTIOM OOMJIME PAa3HBIX MO LBETY M (aKType HIKHHX
000K, TITyOOKO€ AEKOJIbTE, TNIOEHBIE BOPOTHUKH W BOPOTHUKU-(Ppe3bl. Ocoboe

SHAYCHUC UMECT MYIIIKa, HCCYIIlAasd HCKUEC HAMCKHU JaMbl CBOCMY KaBaJICPYy.
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Mopa 6apokko cmensiercst B XVIII Beke ctuiieM pokoKo, OTIMYAIOIIUMCS
POCKOIIIbIO, CTpa3aMu, OCICIUISIONUM YOpaHCTBOM KocTioMa. [losBisitoTcs
Beepa, Ty ¢ U3AIIHBIMU U30THYTHIMU KaOJyKaMU 0] Ha3BaHUEM «TOTyOnHas
Janay.

NunyctpuansHas pepomtonus B Bemukooputanuu B 1750-1850 romax
CIIOCOOCTBYET pPa3BUTHIO TKAIKOrO pemecia. B 3To ke Bpemsi HauuWHaeTcs
MaccoBO€ TIPOM3BOJACTBO XJIOMYATOOyMaKHOH TKaHW (cotton, coton, M)
[Dictionnaire visuel de la mode p.274].

1725-1820 roapl MPOXOMAT TMOJ BIUSHUEM CTWIS AMIUpP, KOTOPBI
MIPUBHEC B MOJY IJTMHHBIC CTPYSIIUECS IaThsl, COOpAHHBIE IO TPY/IbIO, a TAKXKE
MYKCKHE 5KaKEThl C MAHKETAMU U CTOSTYMMU BOPOTHUKAMU, BEICOKHUE CAIOTH.

bpuranckas okkynauua HWuamum B 1800-x  romax  cmocoOcCTBYeT
MEXKYJIbTYPHOMY OOMEHY M TPUBHOCUT B 3alaJHYI0 KYJIbTYpY AJIEMEHTHI
HallMOHAJIBHBIX MHAUNUCKUX KOCTIOMOB. B 3Ty e 310Xy HpPOUCXOJIUT TaKoe
COI[MAJILHO 3HAYMMOE SIBJICHUE, KaK Pa3BUTHUE MOUTHI U, B YACTHOCTU, CTAHOBUTCS
HOIYJIIPHOM AMCTAHIIMOHHAS MOKYIIKa Bellei mo karajoram [Dictionnaire visual
de la mode p.275], uro Taxke pacmpseT reorpaduo MOJBI H CIIOCOOCTBYET
YCTAHOBKE MEXKYJIbTYPHBIX B3aUMOOTHOIICHH H B3aUMOIPOHUKHOBEHUIO
MO/JIHBIX TE€HICHIIUM.

B XIX Beke monma pa3BuBaercs Oosiee AUHAMHUYHO, YTO OOBSICHSIETCS
HaOMPAIOIIMM O00OpPOTHl HAYYHO-TEXHHUYECKUM TporpeccoM. JXKu3Hb CTaHOBUTCSA
ObICTpee, aKTUBHEE, JIFOAM OOJIbIlE MyTEIECTBYIOT, OTKPBIBAIOT JIJIsi CE€0s1 HOBBIE
CTpaHbl M TOpOJAa, MOAXOASAT K TOHUMAHHUIO MOJbI 0OO0Jiee MHOTOTPAHHO.
[TosiBneHne HOBBIX TKaHEH, 00pPa3IOB OJICkKIBI U 00YBH, PACHPOCTPAHECHUE MOJIbI
Ha KYpPHAJIBl O MOJIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTUIO MOJHBIX CTUJICH W HAIpPaBJICHUM.
Tak, B 1820-1830 rogax n300peTarOT TKaHb AIACTHK, U3 KOTOPOH M3TOTaBIMBAIOT
nepyaTku, peMHu U KoJroTel. B 1823 romy mortnangen lapias MakunTtoin
n3o0peraer HemnpoMokaemyw TkaHb. B 1834-1896 romax Bunbsim Moppuc
ocHoBbIBaeT aBmkenue «Arts and Crafts» B moaaepkKy HBETOUYHBIX MOTHBOB Ha

TKaHHM, HAIIOMHHAIOOIUX Y30pbl PCEMCCIICHHHUKOB. BI/IKTOpI/IaHCKaH Mmozaa,
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oxBatuBiias 6osee nomyseka (1837-1901) u xapakrepusyromascs peaJuHIOTaMH,
MWINHAPAMH, TUIAThIMH C OOpydaMu, KPY>KEBOM, BOJaHAMU © OaHTaMH,
JIOBOJILHO pe3ko ycrymnaer mecto benbs Omok (1901-1910), naBmieir pacuset
KOCMOIIOJIMTCKOM MOJI€, CTHUPAIOLIECH TPAaHULBl MEXKIY MYXKCKOW M KEHCKOU
OJICX0W M OTBEPrarolllel e HallMOHAIBHOTO KocTioma. Ha stom ¢one JleBu
Crpayc 3amyckaeT MacCcOBO€ MPOM3BOJCTBO [KMHCOB, a HOBOE OOIIECTBO,
BEJIOMOE JKAKJIOM MO3HAaHUS MHpa M NYTEIIECTBHUH, OTAAET NPEANOYTECHUE
CHIOPTUBHOM U KOMGOpPTHOM ofexae. HoBble uieansl, B3IIsAbl HA MUP CTaBSAT BO
MHOTHX CTpaHax CIOPT BO IJIaB€ OOLIECTBEHHOM >KU3HU, MOSIBISETCS NEpBas
CHOPTUBHAs opMa.

be3 comHeHus, camMblM JUHAMHYHO pPa3BUBAIOLIMMCS, HACHIIIEHHBIM H
NPOTUBOPEUYMBBIM B MCTOPUU MOAbI cTami XX Bek. Hauano Beka — 3TO Bpems
MOSIBIICHHUSI TEPBBIX JOMOB MOJAbl. MIMEHHO MpapoAHUTENIbHUIA BBICOKOM MOJbI
Koko Illanens otkpsiia mepBbiii OyTuk monabl B JloBuiie. CojHEYHBIE OYKH,
KEHCKHE OpIOKM, TPUKOTaX JJIs1 MPOHU3BOACTBA BEPXHEHW OAEXKIbI, MAJICHBKOE
YepHOE IUIaThe, MOJA Ha 3arap — BCE 3TO SBWJIOCHh HAYaJOM 3MOXHU BBICOKOI
Moabl. Koko Illanens mnpou3Besna peBONIOLNMIO W B OOJACTH LBETA: Tak, C
MOSIBJICHHEM MaJIeHbKOTO YE€PHOIO IJIaThs B OOLIECTBE MepecTaii BOCHPUHUMATD
YEPHBIM LBET UCKIFOUUTEIIBHO KaK TPaypHBIM.

IlepBasg MupoBas BoiiHa, O€3yCIIOBHO, HAJIOKHJIa OTIIEYATOK HAa Pa3BUTHE
WHJIYCTPUU MOJbI, JKCHIIMHBI HA4YaJd MacCOBO HOCUTb MYXKCKYHO OHCKIY,
3apoauics CTuiab Muiautapu. 20-e roael XX Beka, MOJYy4YUBIIME Ha3BaHUE
«0€e3yMHBIE TOJIb», OTMEUEHbI MOJOW Ha KOPOTKUE CTPHXKKHU Kape, YKOPOUECHHbIE
I00KH, IMOSIBJICHHE MOBCEIHEBHOIO0 MaKHsKa KaKk MOJHOM TeHaeHIUH. JKeHCKui
CHJIYAT CTAHOBUTCSI TOHBIIE, YEMY CIOCOOCTBYET MOSBJICHHE OIHOCTTajJbTEPOB U
KoppekTupytomero 6enbsi. B 1921 rony mosiBnsieTcs mepBblii B MUpe Tapgiom,
npeaHa3HauYeHHBIN 11 MaccoBoro mpousBozcTBa — «Chanel NeS», Bmecte ¢

KOTOPBIM BXOJAT B MOY KOKTEMJIbHBIC TIAThS.
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K 1926 rony nnvHa 100Ku e1ie yKOpauyruBaeTCs U JOCTUTAET YPOBHS 10 WM
BBIIIIE KOJICHA, YTO OOBSCHSETCS yIOOCTBOM TaHIIEBATH IMOIYJISIPHBINA B T€ TOIBI
TaHell 4YapJIbCTOH.

B 1930-x romax, Omnaromapss P. JlakocT, 4YeMnHOHY 1O TEHHUCY,
npo3BaHHOMY «Kpokoaumom», Ha o€k A€ MOSBISIETCA NEepBbId jorotumn. B 1933
roJly OTKpPBIBAETCS JOM MOJIbI «L.acost».

B 1940-x romax Moaa Ha HEWIOH AOCTUTAeT CBOEro amores. B 3Tor xe
NEePHOJT B KEHCKHM rap/epo0 MPOHUKAET KyNalbHUK OMKUHU, MOJTYYUBUIUN CBOE
Ha3BaHUe OT Ha3BaHus octpoBos Bikini Islands.

B cepeaune XX Beka nosBisieTcs ctwiib «rockabilly», u BmepBeie Moma
NEepeHUMAET Ha3BaHHUE CTUJISL U3 JPYroi COIMaNbHOU chephl, pa3BUBACTCS IO
BIIUSTHAEM MY3BIKQIBHBIX TCHACHIMH 31T0XH. [I[pOouCcXoauT pacmmpenue 3HaueHUs
noHstusi «rockabilly», u, kpoMe 3HaYEHUS] «HAPOJHAS TECHS, HCIOJHsAEMas B
pUTME  pOKa, KaHTPU-POK»  TOSBISIETCS  3HAYEHUE  «CTUIb  MOJBI,
XapaKTEPHUIYIOIITHICS TOKUHCAMH, JOKUHCOBBIMUA KYpPTKaMH,
9BOJIIOI[MOHUPOBABIINK B cTWIb OakikepoB» [Dictionnaire visuel de la mode
p. 280].

B 60-x romax XX Beka IOSBISETCI MHHH-IOOKA, CTaBIIas CHMBOJIOM
OMAHCHUIIAIMK cllaboro mosia. B paccMarpuBaeMylo 5IOXYy OJIekKIa HUIpaeT
3HAKOBYIO POJIb U SIBJISIETCS CHMBOJIOM JIBFKCHHUSI 32 TIPaBa JKCHIIMH.

JlaHHBIA TEpPHOJ TaKKe XapaKTepu3yeTrcs: OpUTAHCKUM BIIHMSTHUEM,
O0COOCHHOCTBIO KOTOPOTO SIBJISIETCS MapajliebHOE U TAPMOHUYHOE Pa3BUTHE KaK
MY3bIKH, TaK U MOJbl. JIFOOOBb K J»Ka30BOM W OJIO30BOMl My3bIKe, MOJa Ha
oOJIeraroNfe HUTAIbSHCKUE KOCTIOMBI, MHTEpPEC K KOHTHHEHTAJIbHOW MOJe U
¢bunocodust 3K3UCTEHIHATIU3MA XapaKTepU3yIoT cepearuHy XX cToJeTHs.

Cumsosiom smoxu 1960-x sBasiercs miaatbe «baby-dolly, nonyuusinee croe
Ha3BaHUE OT Ha3BaHUs (UIbMA, B KOTOPOM T'€POHHS HOCUJIA TUIATbe HOBOTO JJIS
CBOEH 3moxu Mmokpos. B 310 e Bpems BXOAUT B MoAy (GUIOCO(DCKUN CTUIIb
«ekoHCcTpykTUBMU3M / déconstruction / deconstruction » (I€KOHCTPYKITHS, aHATU3

CTPYKTYPbI, MBICJIEHHOE pacUJI€HEHHE), MOSIBUBLIUICS Onarogaps (paHIly3CKOMY
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bunocodpy K. Jeppuma ([Heppuma, 2000). KputuudHoe BocupustTue
JEUCTBUTEIBLHOCTH, TMEPEOIEHKA CYIIECTBYIOIIUX IIEHHOCTEH, OTKa3 OT
MPUBBIYHOTO M TPAJUIMOHHOTO — BCE 3TO HAXOJIUT CBOE OTPAKECHUE B
MPOU3BOJICTBE OJIekKbl. KyTiOphe M Ju3aliHEpPHl CTPEMSITCS TEPEKPOUTH YiKE
CO3JIJaHHBIC BEIIM, OCTABUTH OTIECIBHBIC AJIEMEHTHl HEIOACIAHHBIMU, HOCUTH
BEILIM 33JI0M HAMeEpe WU UCIOJIb30BATh 3JIEMEHThI CTAPOM OJIEK/bl B CO3AaHUU
HOBOW BEIIIH.

B te ke ronpl ¢ppaniry3ckuii kytiopse [Isep Kapaen npoussen cBoero poaa
PEBOJIIOLIMIO B MUPE MOJbI, ONPEACIMBIIYIO X0/ BCEU €€ JaJbHENIIEH UCTOPUH,
BBIITYCTHUB MIEPBYIO KOJUIEKIIUIO «TOTOBOIO ILIAThs» (prét-a-porter) mis MarasuHa
onexpl. Juzaitnepckuii 1oM VB Cen Jlopana npensiaraet TBUAOBBIE KOCTIOMBI,
y3KHE MY>KCKHE OpIOKH U OO0JOTHBIE Carlory.

K nauvany 1970-x romoB JIOHIOH CTaHOBUTCS CTOJMIIEH MOJBI Ojaromaps
CO3JIJAaHUI0 DMATAXKHBIX «IICUXOJECIUYECKUX» MPA3THUYHBIX M Pa3HOLBETHBIX
HapsIOB W3 BUHWIA U Oymaru. [losisirorcs «MoHOKHHW» (Mmonokini), Gemas
nmpo3payHas OJiy3ka, HE Tpearojararplas HOIIEHUs OrocTraabTepa, U MUKPO-
100ka. JlaHHas »53moxa MOpoJaujia MOJY Ha HPO3PavyHOCTh U OOHAKEHHYIO
KEHCKYIO TPY/Ib.

1968 ron 03HAaMEHOBAH MOSBICHUEM TaKUX aMEPUKAHCKHUX MAPOK OJICK]IbI
kak Calvin Klein u Ralph Lauren, ¢ storo mepuoja mnoiy4aer pa3BHUTHUE
aMepUKaHCKas Mojia. B TOM e rojy MOSIBIISCTCS MOHSITHE «YHHCEKC» (UNISEXE)
J71si 0003HAYEHUSI OJICK[IbI, MPEJHA3HAYEHHOMW Kak MJi MYXYUH, TaKk U JJIA
YKEHIIIHH.

Hecstunerne 1970-X rogoB 03HAMEHOBAHO MOJION «JIMCKO», N300pEeTEHHOMN
amepukaniiem Roy Haltson Frowick. B mony Bxoasar r00ka-Oproku, OOTHHKH Ha
mwiatopme W Oproku-kieni. braromapsi MOsSBIEHUIO TIEPBOM CETH Mara3uHOB
omexasl «JCP», Moaa CTaHOBHUTCS JOCTYIIHOM TNPEICTAaBUTENSIM  BCEX
CcOnMaBbHEIX c10eB. Hapsy ¢ Mooii «mckoy, Jlonnon u Hero-HMopk cranoBsTes
MPapoIUTENIIMU NTAHK-KYJIbTYpbl U 3naTaxa. [[poBokanimoHHas Mo/ia BIXOJIUT HA

NEepBbIM MIaH nocyie oTKpbITUA B JloHmOHE OyTHKa «SeX»: oOILIecTBO BIEPBbIE
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OTKPBITO TOBOPUT OO OTHOIIEHUSIX MEXK]Y MOJIAMH, OJIe’K]a TPU3BaHA BHI3bIBATh
CEKCyaTbHOE JKEJIaHUE, BRITJISACTh TaK, YTOOBI BHI3BIBATH CTPACTh U BIICUCHHE.

B nauane 1980-x romoB moj BiausHHEM simoHcKoi mogasl (Issey Miyake,
Kenzo Takada, Rei Kawakubo, Hanae Mori) mnomymspHOCcTh mpeoOimagacT
TOTUYECKUIA CTUJTh, BEIPAYKEHHBIN B JOMUHUPOBAHUU YEPHBIX TOHOB.

1984 rom BHeapws B MOAY OJCKIYy C MNPUHTAMHU-CIOTaHAMH,
OTPAXAIOMUMU TTOJIUTUYECKHUE YOCIKICHHUS

Liberty

Patriots for peace

LIL” WAYNE FOR PRESIDENT

B 90-e rogpt XX Beka BBHUAY MOJUTUYECKUX U DKOHOMHYECKUX MPUYUH
HaOroaeTcst ocnablieHue WHTEepeca K MOJIE€ B IIEJIOM U K JU3allHEpPCKOMY
MPOU3BOJICTBY OJEXKIbl B YacTHOCTH. JloCTHraer amoresi pacrnpoCTpaHEHHUE
onexapl maccoBoro mpousBojctBa. Pacnman Coserckoro Coro3a, najeHue
bepauHCckol  cTeHbl, KOHEl] «XOJOAHOW BOWHBD, pocT 0e3paboTULbI,
pacnpoctpanenue CIIN/la — mox BiusHMEM BceX ITHX COOBITHI QopMuUpyeTCs
OCOOBIN CTWJIb — TpaHX, Mpeiaraloniui OJexay CO CleJaMU 3aHOILIEHHOCTH,
OTPAXKAOUIMN YIUYHYI0O MOAy. ['paHk mNpomaraHaupyeT CBOEro pojaa «aHTHU-
MOJIY»: TIOPBAHHBIE JPKUHCHI, 3aHOIIICHHBIE KPOCCOBKH, Oe3pa3MepHasl KieTdartas
pybOamka. OnHako yxe kK 1995 moa BIMSHHEM NECEHHOTO KOJUICKTHBA «SpIice
Girls» mosBisiercst moma Ha «l00K girly» u Bo3BpaImaroTcs B MOy SIpKHE IIBETa
1970-x, oOyBr Ha BBICOKOW MaTgopme U malleTku. B 3TOT ke mepuoj
HaOroaeTcsi oOpalieHre K Hekorja 3a0bIToM OJeXkKIe: MaKHWHTOII, IUIall C
KaITIOIIOHOM, TeJbHSIIKA, HKUHCH Levi’s u K-way, TKHHCBI-KIeII, KOMOHHE30H
70-x.

Takum oOpazom, koHerr XX CTOJIETHS HATJISIHO OTOOpPaKaeT OCHOBHYIO
TeHaeHOuIoO  (eHomeHa «Moma» - [UKIAYHOCTE. Moaa  HEHM3MEHHO
BO3BpaIllaeTCs, OJHAKO HE  HMMEeT  OMNPEICICHHOM  3aKOHOMEPHOCTH:
OJTHOBPEMEHHO MOTYT CTaTh MOJHBIMHU BEIIU, OBIBIINE aKTyaIbHBIMUA B TIPOITLIIOM

BEKE, TaK M HECKOJILKO JeCATKOB JeT Ha3aa. B 1990-x rogax mosBisgeTcs Moja Ha
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¢byTOONIKH CO cloraHaMu, OCOOCHHO HOCSIIMMU MOJUTHUYECKUN XapakTep, 4YTO
TaKKe OOBSCHACTCS HECTAOMIILHON TEOMOJIMTHYECKOM OOCTAaHOBKOW B MUDE.
HauGoiiee akTyaabHBIM CTAHOBHUTCSI CLIOPTUBHBIN CTHJIb, HEOTHEMIIEMOW YaCThIO
KOTOPOTO SIBJISTFOTCSI KPOCCOBKH Takux OpeHaoB kak «Nike» n «Addidas».

Hauunas ¢ 2000x, B MHpe MOAbl YCTAaHABJIMBACTCS COBEPIIECHHO HOBas
TEHJICHIIUS B CPaBHEHHHM C BEKOM IMPEIBIAYIIAM: MOKPOH OAEKAbl HE HUMEET
3HAYCHUS, OCHOBHOE BHUMaHHE yjeiseTcs OpeHmy. [losBustoTcs: Or0pKETHBIC U
JOCTYIHBIE MapKH OJeXIbl, Takue kak «H&M», «Mango», «Zara», «lLa
Redoute» m napyrue. OTH MapKe COTPYIHHUYAIOT C JIOMAaMH BBICOKOH MOJIBI,
OJIHAKO TIpeUiaratoT OIO/KETHYI0 W MPAKTUUHYIO OJCKAY, TAaKOE SBJICHUE
HOJYYHJIO Ha3BaHHME «Masstige» (TEIeCKONHOE COeJMHEHHE CJIOB Mass and
prestige co 3nauenueMm "prestige for the masses") (WP). I[Toguepkuem, 9To maxke
Ha3BaHUE SIBJICHUS B MHUpPE MOJbl 00pPa30BAHO MPOIYKTUBHBIM U «TPEHIOBBIMY)
cpelnu >MMOHMMOB crocoboM cioBoobOpaszoBanus. Hecmorpst Ha To, uto B XXI
BEKE OJIeXkJa MPU3BAHA BBIPAXKATh WHIUBUAYAIBHOCTh, OTPAXKATh JUYHOCTH,
MOKYIKa JIOpOroil OpeHJ0BOM OJEXKAbl OCTaeTCs IOKaszaTelieM 0co00ro
COLIMAJIBHOTO CTaTyca.

Eme omHoM TeHAEHIMEW Hayajla HYJEBBIX MOYKHO Ha3BaThb MacCOBOE
MOSIBIICHUE JU3alHEPOB M CTUJIMCTOB, BBIXOJIIEB M3 MHUpPa MY3bIKM U WIOY-
ouzHeca. KomMmo3utopsl, MEBIBI U BEAYIIHE MAacCOBO 3allyCKalOT CBOM MapKu
oaexasl: Jun Oncen u Mepu-Keiut Oncen, Bukropus bakxem, Hukonbs Puun,
Cuena Mwnep, Keilt Mocc, Tumaru, xenuddep Jlonec, Capa Jlxeccuka
[Tapkep, Manonna u ap. Hapsimy ¢ 3TuM TaHLEBAIbHOE IBMXKEHUE « TEKTOHUK
HaxOJUT BBIpaXXEHUE B MOJE, MpONaraHanupys CTWIb «YHHCEKC» M BO3Bpalllas B
Moy oOTaruBaromniye cuiysTol 1980-x.

B nenoMm, B Mozie «HyJneBbIX» IpojosmkaeTcss TeHaeHuus 90-x romoB XX
BEKa: BO3BpAIllEHWE K MOJI€ MPOILUIBIX JIET — JaKAUPOBaHHBIC Ty(hIu-OaIeTKH,
noBTopstomue Moay 60-x, Takke Kak ¥ TyQuu Ha TaHKETKE WM Ha MPOOKOBOM
nojomiBe, ouku «oversized» a la Jacky Onassis. Hauano Beka 03HaMeHOBAaHO

TATOTCHUEM K CTHIIIO PETPO, BOCXOAAIICMY B JAJICKOC ITPOIIIOC.
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Takum o00pa3oMm, KpaTkuil 0030p HCTOPUUECKOTO pa3BUTUSA CTUIEH U
HaIpaBJICHU BECTUMEHTAPHOW MOJBI TO3BOJSET yTBEPKIATh, YTO DBOJIOIUS
MOJHBIX TEHACHIMI TNpoucxoauiia HempepbiBHO, HaunHas ¢ XVII Beka. [lpu
ATOM, YeM OJIFDKe K HACTOSIIEMY BPEMEHH, TeM OOJIbIIIe CMEH MOJHBIX CTHIICH
MO>KHO KOHCTaTHUpOBaTh B BEKOBOM cpese. Tak, ecinu XV Bek XapakTepusyercs
smoxoit «MoaHoro CpenHeBekoBbs», a XVI MoxkHO Ha3BaTh «BecTUMeHTapHBIM
Bospoxnennem», To yxke qua  XVIlI  Beka xapakTepHOo cpa3y JBa
OCHOBOTIOJIAraloIuX MOJHBIX cTHia — «PecraBpamus» u «bapokko». XVIII Bek
OTMEUCH TaKUMU CTWIAMH Kak «bapokko», «Pokoko», «DK30TH3MY,
«Harypamusm», «PeBomommonnsm» u  «Heoknaccumusm». B XIX  Beke
TOCIIOZICTBOBAJIM YK€ 00Jiee OJJMHHAIIATH CTUIICH, 1, HaKOHeI], B XX BEKe CTUIIH
CMEHSITH OJMH JPYTOH, TOCTUTHYB B OOIIEM MTOTE KOJUYECTBA 00JIee TPHIIIATH.
Hagano XXI Beka yxe 0TMEUEHO pOXKJACHUEM IIECTH HOBBIX MOJHBIX TEHACHITUH.

B nanHoi#t paboTte Mojia paccMaTpUBaEeTCsl HE TOJIBKO B UCTOPUYECKOM, HO
W, B TICPBYIO OUYepe/b, B JIMHIBUCTUYECKOM KOHTEKCTE, KaK (PaKTOp pa3BUTHS U
npeo0pa3oBaHus SI3bIKOBBIX peanuil. SBISSICh MOIIHBIM SKCTPATUHTBUCTUUECKUM
(baKkTOpOM pa3BUTHSA S3BIKA, MOJIa TPUBHOCHUT B S3BIKOBYID CHCTEMY HOBBIC
TepMUHBL. PaMKu COOCTBEHHO JHMHTBHUCTHYECKOTO KCCIIECIOBAHUS MOJJHOTO
BOKaOyJsipa B TaHHOM HcclieoBaHuu orpanndenbl jgekcukoir XVII-XXI Bekos.
Takoe orpaHrueHUe MaTepHalia UCCieI0BaHuEe O0YCIIOBIECHO ABYMS MPUYHMHAMHU.
Bo-nepBeix, k XVI|I Beky yxke cioxunach 4YeTKas JEKCUYeCKass CHUCTeMa
COBPEMEHHBIX (DPaHITy3CKOTO W aHTIMHCKOTO S3BIKOB, HA MaTepHalie KOTOPBIX
MIPOBOJIUTCS MCCIIeIOBaHNE. BO-BTOPHIX, ¢ HCTOPUUYECKON TOUKH 3PCHHS, HAYaJIO0
XVII Beka siBUIOCH OTIIPAaBHOW TOYKOW Pa3BUTHUS MOJIbI U CTHJII B COBPEMEHHOM
NMOHUMAaHUHU. Tak, OCHOBHBIMH BEXaMHU B 3BOJIIOIIMH BHIIOB M (DOPM MOIBI, U, KaK
clecTBHE, oOoramieHusi W MpeoOpa3oBaHMs CIOBAPHOTO COCTaBa OTACIIBHO
B3SITOrO fA3bIKa, SBWIOCH Haudanmo 1600-X ro/ioB, Korja MOSIBUWINUCH IEPBBIC

KOCTIOMBHI.
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1.5. A3b1K080€ ompasicenue menoeHyUl pazeumMus 6eCMUMEHMAPHO20
K0O0a: cmuiu u HaAnpaeieHus 6 Mooe

Mopa kak OOIIECTBEHHOE SIBJICHHE BBICTYMAeT OOBEKTOM HCCIEAOBAHUS
COIMOJIOTUH, HCTOPHH, TIOJUTOJIOTHH, TICHXOJOTHUH, TICHXOJHHTBUCTHKH,
CEMHUOJIOTHH, JUHTBUCTUKU, (UIOIOTMM W JApyrux Hayk. B camom oOmem
CMBICIIE, MOJIa MOXET OBbITh MCTOJIKOBaHA KakK KYyJIbTYpHOE SIBIICHWE C OJIHOM
CTOpPOHBI, ¥ KaK OTJXKECHHAas WHAyCTpus ¢ apyroil. IlpoHukass Bo Bce cdepsl
YeJIOBEUECKOM JKM3HU U B3aMMOOTHOIICHUN, MOJla HMCUEPIBIBAIONIE OTPaKaeT
COIIMAJIbHBIC, JKOHOMHUYECKHE, CEKCyaJbHbIE W TOJUTUYECKHE AaCIICKTHI
ONPEAECICHHON 3MOXH.

Nmest B kauecTBE ONMO3UIMN HAITMOHAIBHBINA WU TPATUIIMOHHBIN KOCTIOM,
MOJa XapaKTEPHU3yeTCS IMOCTOSHHBIMH W3MEHEHUSMH, KOTOPHIE MOTYT OBIThH
OOBSCHEHBI  CJIOKHBIMU  B3aUMOCBS3SIMH  COIMAJIBHBIX  pa3IMUUid, HOBBIX
TEXHOJIOTU, YdKOHOMUYECKUX (PaKTOPOB.

Mopma nelCTBUTENFHO 3aTparmBacT BCE aCHEKTHI YEIOBEUYCCKOM JKM3HU U
NESATEIbHOCTH, TO3TOMY €€ W3yYEeHHE JOJDKHO HOCUTh BCECTOPOHHHMHA U
BCCOOBEMITIONIMI XapakTep. BBIXOMs 3a paMKd BBICOKOHW MOJBI, TIISTHIICBBIX
JKYpHAJIOB, DJUTApPHBIX CJIOEB HACEJEHUs, MOJla KaTaJlM3UPYET TPOIECCHI
WHyCTpUAIN3allii, TJo0anu3anuu W ypOaHW3aIuu, OMpeAessieT OO0IUK
COBPEMEHHOM 3IOXH.

OnHOBpEeMEHHO MOJa TMPEACTABISIETCS HEOTHEMJIEMBIM  BJIEMEHTOM
bOpMHpPOBaHUS JIMYHOCTH, BBIPAKEHUS €€ WHIWBHAYATbHOCTH, IOTYCPKHUBAs
TaKMe  acCmeKThl KaK  TMPOUCXOXKIACHUE, OTHUYECKAas ©  COIHAJIbHAS
MPUHAIICKHOCTh,  KJIacCOBOE  JIeJICHWE, TOJ, BO3pacT, CEKCyaJbHbIC
MIPEANOYTEHUS, KyJIbTYPHBIC IICHHOCTH, MOPATBbHO-3THYECKUE OPHUCHTHPHI.

Mopna sBIsS€TCS 3HAUMMBIM COIMAIIBHBIM PETYJISTOPOM, OTpakasl Ba>KHbIE
OOIIIECTBEHHBIE SBJICHHWSI W TPOIECCHl. B YaCTHOCTH, MPOSIBICHHUE MHOTHX
MOJHBIX TCHJICHIMHA SBWJIOCH OTBETOM OOIIECTBEHHBIM IMPEAPACCYIKAM,
MPOBOLIUPYST OOIIECTBEHHBIM OTKJIMK. Tak, HampuMep, B MOJAE HalUIM OTKIHUK

ABHIKCHHUEC 3a IIpaBa KCHIIWH, CCKCYAJIbHbIX MCHBIIIMHCTB, pa6oqer0 Kj1acca 1 T.1.
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SIBneHre MO/bI XapaKTEepU3yeTCs MIUPUHOMN U TITyOUHOMN, JOATOM UCTOpHE
CBOET0 pa3BUTHUS M CTAHOBJICHUS, a TAK)KE€ TECHOM B3aUMOCBS3bIO C KYJbTYypOM
HAllUU U €€ S3BIKOM.

Mopa oTpaxaer Bce KyJbTYPHO-UCTOPUYECKUE SIBJICHUS KU3HU COLIMYMA,
YTO HAIUIO NPOSBJICHWE B HA3BAHMM CTWIEHM MOJABI, KOTOPBIE YETKO
npociexuBatoTcs ¢ Hadama XVIII Bexka no Hammx nHeil. besycioBHO, mMoaa
3apoAMJIach paHbllle (Kak yTBEepXkAaroT UCTOpuKU KyiabTypsl — B XII-XIII BB.,
KOI'ZIa B KOCTIOME CTaJlM MOSBIIATHCS JIEMEHTHI, IPUMEHEHUE KOTOPBIX HENb3s
OOBSICHUTh HEOOXOAMMOCTBIO HJIM Pa3BUTHEM 3CTETHYECKOIO BKyca: HaIpUMED,
IUISITBL BBICOTOM B MeETp, HUICH(BI IJIMHONW C CaXeHb, CBEPXY3KHE MY>KCKHUE
NaHTAJIOHBI, B KOTOPHIX HEBO3MOKHO OBLIO CECTh, UM 3aTHYThle HOCKH Ty(eb,
KOTOPBIE MPUXOINIOCH MTOABSI3BIBATh K rosieHn mHypamu (TCO), oqHako UMEHHO
Ha JaHHBIN MEpUOJI MPUXOJUTCS SIBHO HaOt01aeMasi CMEHAa MOJIHBIX TEHJICHIUH,
o0pa3oB u KocTioMOB. [IpuBonnMas Huke TabnMila Ha3BaHUN BECTHUMEHTAPHBIX
CTWJIE Ha PYCCKOM, (PPAHIIy3CKOM M aHIJIMMCKOM SA3BIKAX OTPaXXaeT TaKyIo
CMEHY MOJHBIX TEHIACHUMN. XPOHOJOTHYECKHM NOPANOK PaCIOIOKEHUS
uH(pOpMaAMU TO3BOJISIET CYIUTh O NEPUOAUYHOCTH U YACTOTHOCTH CMEHBI MOJIBI.
Jannas Ttabnuma ObuUla paspaboTaHa Ha OCHOBE HWHMOpMAaIuu, MOIYyYSCHHON

NyTeM aHalu3a JaHHbIX MyTeBoauTens mo ctwiaM (Makkensu, 2010) (cwm.

tabm. 1):

Tabauya 1. Ieonrouyus MoOHbIX cmuell

Cruib dpaHiy3CcKoe AHrJIMiicKoOe Mara Hara
Ha3BaHHue Ha3BaHHue HavaJl OKOHYaHH
a b3 |
bapokko Baroque, m Baroque 1620 1710
PectaBpariust Restauration, f Restoration 1660 1690
DK30TH3M Exotisme, m Ekzotizm 1690 1780
Pokoko Rococo, m Rococo 1710 1780
Hatypamusm Naturalisme. m Naturalism 1770 1795
Jlenausm Dendisme, m Dandyism 1770 1830
PeBororonnsm Style Revolutionism | 1790 1798
révolutionnaire
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Heoknaccunmsm Néo-classicisme, | Neoclassicism | 1795 1840
m
Wuayctpuanusm Industrialisation, f | Industrialism 1800 1900
Putyanmsm Style rituel Ritualizm 1820 1900
«CoBun-Poy» Sevil Row Sevil Row 1840 | Ilo Hamm
ITHU
PomanTu3m Romantisme, f Romanticism 1845 1850
baymepusm Blumerisme, m Blumerizm 1845 1870
[Mpepadas>auter Préraphaélite, f | Pre-Raphaelites | 1855 1885
DcTeTu3M Esthétisme, f Estheticism 1870 1890
Poxxnenue La Naissance de la | Birth of Haute | 1870 | Ilo Hamm
Bricokoit MoIbI Haute couture couture JTHU
Parmonanusm Rationalisme, m Rationalism 1880 1915
«HckyccTBa u | Arts et artisanats "Arts and 1880 1918
pemecia» crafts”
bens Dok Belle Epoque Belle Epoque 1890 1918
OpueHTanu3mM Orientalisme, m Orientalism 1910 1915
BospoxaeHue Renaissance de Renaissance of | 1915 1920
aMIMpa I’ Ampire Empire style
MaccoBoe Production de Mass 1920 | Ilo Hamm
TIPOU3BOJICTBO masse production JHU
Mozepau3m Modernisme, m Modernism 1923 1930
Croppeansm Surrealisme, m Surrealism 1924 1935
["ommuBy R Hollywood, m Hollywood 1930 1940
BukTopuanckoe La Renaissance | Renaissance of | 1935 1940
BO3POKICHUE victorienne Victorian style
YTunurapusm Utilitarisme,m Utilitarizm 1935 1955
«Hpro JIyk» New Look New Look 1945 1955
Heosaapauuusm | Neoedvardinisme, | Neoedvardiniz | 1945 1955
m m
Ox3ucteHnmanu3m | Existentialisme, m | Existentialism 1945 1970
HeopomaHTrsm Néoromantisme,f Neo- 1953 1962
romanticism
[Tank Punk Punk 1955 1960
«bpuTanckue «Les boutiques "The British 1960 1965
Oy THKI» britanniques» boutiques"
DTHOIKJICKTHKA Ethnoélectique, f | Ethnoeclecticis | 1960 1975
m
BosBparienue K Le retour a la Return to 1965 1980
KJIACCHKE classique classics
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[TocT™MoaepHU3M Postmodernisme, | Postmodernism | 1965 | Ilo namm
m ITHU
«Kocmuueckas "L'ere spatiale™ "Space age" 1967 1972
dpary
oM Glem Glem 1970 1975
HocTaneruueckuii Le romantisme Nostalgic 1970 1980
POMAHTH3M nostalgique romanticism
Snmm Yuppie Yuppie 1980 1990
DyTO0IBHBIN Football casual Football casual | 1980 | Ilo Hammu
K2Kyall IHU
SAnoHckwmid L'avant-garde Japanese 1985 | Ilo Hamm
aBaHTap| japonaise vanguard JHU
['pamx Grunge Grunge 1987 1992
Hexonctpyktuu3 | Dekonstruktivism | déconstruction/ | 1990 2000
M e,m deconstruction
MuHEMaIN3M Minimalisme, m Minimalism 1990 2000
['mobanu3m Globalisme,m Globalism 1997 | Ilo Hamm
ITHA
NutepHer Internet, m Internet 1998 I1o mamm
ITHA
[Tonpakanue L'imitation des Imitation 1998 | Ilo Hamm
3HAMEHHTOCTSIM celebrites celebrities JHH
BospoxneHue La Renaissance Revival of 1998 | Ilo Harmm
6pEeHI0B des marques brands JHH
Buntax Vintage Vintage 1998 | Ilo Hamm
THU
Cmepth  BrIcokoi La mort de la Death of Haute | 2000 | Ilo Hamm
MOJIBI Haute couture couture HU

besycnoBHo, Takoe pa3HOOOpa3ue CTWIEH HE O3HA4aeT WX YETKOU
nocJieIoBaTeIbHOCTY M CcMeHbl. Ha ¢QoHe oaHOro yKOpEeHHMBIIETOCs CTHIIS
MOSIBIISUTUCh HECKOJIBKO PA3IMYHBIX BESHUN W CTUJIEH, HampuMep, MaccoBOE
MIPOU3BO/ICTBO, 3aPOJIMBIIUCEH B Hauajie XX CTOJIETUsI, aKTyaIbHO 10 CEil AeHb, HO

Ha €ro (I)OHG IMPpUIIIA B MOy, 4 TIOTOM OKa3aJIuChb 3a0BITEIMU I'JI5M, ITIaHK, AN 1

1p.
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JIMHrBUCTHYECKUM aHAIN3 HA3BAaHUM CTWJIEM MOJbI TO3BOJSET BBISBUTH
YETKYI0 3aBHCHUMOCTh $I3bIKA MOJBI OT JKCTPATHMHTBUCTHYECKUX (DAKTOPOB,
BAKHBIX  KYJIbTYPHBIX,  COLMAJIbHBIX, JKOHOMUYECKUX, IOJUTUYECKUX,
CHOPTUBHBIX COOBITUM B Mupe. Tak, OMHM CTWIM MHOJYYWIM CBOE HA3BAaHUE OT
Ha3BaHUM MCTOpPUYECKUX OdMoX, Hampumep bapokko (Baroque) wmnm Pokoko
(Rococo), nmpyrue — oT My3bIKaJIbHBIX CTHJIEH WM CYyOKYJbTYp, aKTyaJdbHBIX B
OIpeIeTICHHBIN Mepuo BpeMenu, Hanpumep, [1ank (Punk) mmu I'pamx (Grunge).
Hekoropble Ha3Banus MoaHbix ctuiedl  («Mutepuer», «llogpaxkanue
3HAMEHUTOCTSAM») KaXXyTCs HE COBCEM THUIHUYHBIMU M OTPAXKAIOT peauu
COBPEMEHHOMU JIEUCTBUTEIBLHOCTHU, MPEIMET WIH SIBIICHUE, HAan0oJiee MOMyJspHbIE
B ¢emH-cpene. Ctuib «I'7m00amu3m», MPU3BIBAIONINN PACHIMPUTh TOPU3OHTHI
CO3HaHMS, 3aTPOHYJ KoHell 90-X TOJI0B MPOUIJIOTr0 BeKa U aKTUBHO Pa3BUBACTCS B
HACTOSIIIIEE BpEeMsl, OTpaXkasi CTpeMJIEHUE K I100anu3anuu, o0ue moJIuTUIECKHe,
HSKOHOMHYECKHUE U COLMAIIbHBIE YCTAHOBKHU.

['mobanu3m  paccmaTpuBaeTcsi Kak HoBasg BceoOwas  (duiiocodus,
CTUpAIOIIas TpaHWIbl MEXAy OjaraMd M 1EHHOCTSIMH, HalleJieHHas Ha
MOCTPOCHUE HOBOTO MHUpPOBOro rocyapcrBa, €IMHCTBAa dejoBedyecTBa. Bo
(bpaHITy3CKON U aHTTIMHCKON JTUHTBOKYJIBTYPAX SIBJICHUIO II00ANTH3aMN YACICHO
CYIIECTBEHHOE BHHUMAaHUE, IPOBOJSATCS HCCICAOBAHUS O BIMSHUUA JaHHOTO
nporiecca Ha MupoBoe coobmiectBo. Tak, AnHpu bapromm (Henri Bartoli),
npernoaBaTesib SKOHOMHUKH yHuBepcuteTa [lapmwxk-I (Paris-1), moauepkusaer, 4to
ri00aM3M CIIOCOOCTBYET OpraHM3aluu psjga Bemed B cuctemy: «Ce qui se
"globalise” tend a devenir un ensemble régi par des régles telles que le tout
organise constitue un "systeme"» (cm. Globalisation versus mondialisation, 2011).
CrnenoBatesibHO, TJ100aIu3aIus MO3BOJISIET YIIOPSAI0YUTh CTPYKTYPHBIC DJIEMEHTHI
OMPEICJICHHOTO KJIacca Belleil.

Kak momuepkuBaer Ponanm PobGeprcon (Roland Robertson), cormosor u
TEOPETUK TJIOOATM3allMK, ATO SBJIICHHE 3aTparuBaeT Kak MaKpPOCTPYKTYpPhI
oOIIecTBa, TaK U MHUKPOCTPYKTYPHl JIMYHOCTH, CIOCOOCTBYS Pa3BUTHUIO

OTHOIIICHUH MEXKJIy HMHIUBUIOM W MHUPOBBIM coobmiectBoM: «Globalization
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involves both the macro-structures of community and the micro-structures of
personhood. It extends deep into the core of the self and its dispositions,
facilitating the creation of new identities nurtured by the intensifying relations
between the individual and the globe» (Khondker, 2004).

[Io cnpaBemnmmBomy 3amedanuto E.B. XiblmeBoi, «KOHCTpYHPOBAHUE
MOJENEN pa3BUTHS COBPEMEHHOIO MHpa BEIETCS 4Yepe3 MpU3My Ipouecca
rI1o0anu3alny, 4To MpernoiaraeT KOPeHHOEe MPeoOpa3oBaHue U HUBEIUPOBAHHE
STHOKYJIBTYPHBIX (DOPM M JOKAIbHBIX KyIbTyp» (XibimieBa, 2011: 4). SABissich
JOMUHUPYIOIIEH HIC0JIOTHEH, TI100ann3M B BECTUMEHTAPHON MOJIe TIPOSIBIISETCS
B 3apOXIEHUU YHUBEPCAIBbHBIX TEHACHIUN, MOSBICHUM YHUPUIIUPOBAHHOIO
o0Opa3a, CTUPAIOUIEr0 HAIMOHAIBHBIA KOJOPUT B ofiekie. IMEeHHO Tiiobanu3m u
MHTEPHET-KOMMYHHKALIUS TPUBEIN K PA3BUTHIO OH-JIAWH TOPTOBIW OAECKIOMN
CTUJIA K3XKyall, T.K. BCE ITU «YCPEIHSIOLINE» MUPOBOE HACEIICHUE TEHJCHIIUU,
XapaKTepHbIe IS TJI00a3Ma, U CIPOCHUPOBAINCH HA O0IIHUE XapaKTePUCTUKU
OJICK]IbI, €€ KJacCU(PUKAIIMIO B KaTajlorax B MPUMEPHO OJMHAKOBOM BHJI€ BHE
3aBUCUMOCTH OT IIPUHAJICKHOCTU KAaTajaora TOW WM MHOW KyJbType. JlaHHbIN
(bakT Mo3BOJSET B3ATh MPAKTUYECKH JIFOOOM KaTajor OACKIbl U MPOBOAUTH Ha
HEM MCCJICIOBAHUE, T.K. TEHACHIIUS PAa3BUTUS BECTUMEHTAPHOIO KOJA OJHA U Ta
xKe.

Kak Mbl oTMeUanu B MpEabIAYIIMX IMYHKTAX, Pa3BUTUE MOJbI OTIAYACTCS
UKIMYHOCTHIO, AUHAMU3MOM. OJHAKO TEHJCHIUS K Tiao0anu3aiuu, TUMAYHAS
JUTIsl COBPEMEHHOT'O Pa3BUTHSI MUPOBOTO COOOIIECTBA, TPOHUKHYB B Chepy MO/IbI,
HECKOJIbKO 3aTOpMO3MWJia MPOLIECC HBOJIOIMUA BECTUMEHTapHOW MOJbL. [lo
muenuto C.B. Azapxu, «B camoM koHile XX BeKa Mbl CTOJIKHYJIUCH C HEOBIBAIIBIM
(dbeHoMeHOM, JEeHCTBHE KOTOPOIro TNPOAOJDKAETCS M ceidyac, BO BTOPOM
necatunetTin  Beka XXI. OTo (peHOMEH «OCTaHOBMBIIETOCS BPEMEHN,
XapaKTEepU3YIOIIUN MOCTMOAEPHU3M B LIEJIOM. ... HacTyruienue moctMmoiepHa ¢
€ro  OTpUIIAHUEM  IIEHTpa, HE TOJBKO  KOMIIO3MIMOHHOTO, HO W
MHPOBO33PEHYECKOTO, c ero JIEKOHCTPYKTUBU3MOM, UTPAIOIIUM

Pa3pyLIUTENbHYIO POJib, IPEXKAE BCErO, HA YPOBHE CO3HAHUS, U TOJILKO TOTOM Ha
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YPOBHE XYA0KECTBEHHON (POPMBI, C €0 HPOHUEH W IIUTATHOCTHIO, OOJIBIIIE BCETO
HaIlOMAHAIOIMMHA HMCTOpU3M M JKJIeKTUKY XIX Beka, 3HaMEeHOBaJIO KOHEI
MOCTYIMATENbHBIX, MOCJIEI0BATEIbHBIX HW3MEHEHUN BECTUMEHTAPHOM MOJbI»
(Azapxwu, 2014).

BepositHO, cTriib K3kyan (OT aHria. casual — ciiydaliHbIN, HEOPEKHBIM,
MOBCEIHEBHBIM, MPUBBIYHBINA, OOBIYHBINA) SBISIETCSA CBOCOOPA3HBIM PE3YIHTATOM
TaKOTO IOJOKEHUSA BEIIEH, KAK B MUPOBOM KYJIBTYpE, TaK U B BECTUMEHTAPHON
Mozie. DTOT CTWJIb OTJIMYAETCA YAOOCTBOM, MPAKTUYHOCTHIO U AJIETATHOCTHIO B
OJIeXkIE, HCKITI0Yasi, Ipu 3TOM, (hOpMalIbHbBIE, OPUITHATBHBIC, HAPSAHBIC, TUTTHIHO
TpPaJMIMOHHbIE, HAIMOHAIBHBIC WM KIACCHYECKHE OJJIEMEHTHI OJCKIbI, M|
XapaKTepU3yeTcs «CIydyalHBIMU» COUETAHUSMU MPEIMETOB OJICHKIbI PA3IMYHBIX
(bupM-TIpOU3BOIUTETEH.

[To cBumerenbcTBaM nctopukoB Moabl (Akuko, Tamamu, 2003; Bacubes,
2008; Bbnoxuna, 2009; Came, 2010), mpeAmochLIKA IS CO3JaHHUS CPEObI, B
KOTOPO# OBLTIO OBl BO3MOKHO 3apOXKIACHUE CTHIIS KIXKyall, BIIEPBBIC TIOSIBUJINCH B
1950-x ronmax. B aTo Bpemsi, Ha OHE MOCIEBOCHHOTO SKOHOMHUYECKOTO pOCTa, B
BenukoOpuTtanuu chopMupoBaliach HOBas MoOJIOJEkHass cyOkyiabTypa Teddy-
boys (Tedds). OtHocuTenbHas GpUHAHCOBAsS HE3aBUCUMOCTD TEIOB MO3BOJISIIA UM
KOIMPOBaTh  BECTUMEHTApHbIC TMPUBBIYKA  BBICHIMX  COLUAIBHBIX  CJIOEB
HaceneHusi. B 310 ke BpeMs gpyTOOa OKazajics Ha MUKE CBOEH MOMYJISIPHOCTH,
Mo3TOMY OBbITh (yTOONBHBIM OOJIETBIITUKOM OBLJIO OY€Hb MOJHO U TMPECTHXKHO.
danHaThl GOPMHUPOBAIH IIEJIbIC TPYIIIIBI, KOTOPBIE CO BPEMEHEM MPe0oOpa30BAINCH
B CYOKYyJIbTYpY OOJICIBIINKOB, OTIWYUTEIBHBIMA YEPTAMH KOTOPOU SIBIISIICS, B
TOM YHCIIe, U 0COOBI BECTUMEHTAPHBIN CTHIIb.

Takue 00BeIUHEHHMSA OOJIENBIIMKOB CTadd Ha3beBaTh ce0sa «Casualsy,
TUnMYHas (GopMa OJEXKIbl KOTOPHIX COCTOSUIa M3 BIOJHE OOBIYHBIX (Casual)
Belllel, HO onpezencHHbIX (upMm-npousBoauteiei (Lonsdale, Lacoste, Fred
Perry): cBersi0-TOIyOBIe JHKUHCHI, (PyTOOIKA-TIONO MM OOBbIYHAS sApKas Makka,
TEHHUCHbIE pPYyOalIku WJIA TOJCTOBKU, CIOPTHUBHAsA OO0yBb, KpoccoBku. Co

BPEMEHEM, JAaHHOE MOJHOE HallpaBJ€HUE NEPEHSUIM U OOJENbIIUKU APYTUX
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CTpaH, CTWJIb CTajl E€IUHBIM Il BceX Nomo0HBIX TeueHud. Co BpeMeHeM,
OOJENBINMUKN OTKA3aJUCh OT TaKOW (POPMBI AEMOHCTPAIIMU MPUHAIICIKHOCTH K
0K0JI0(yTOOJTFHOMY COOOIIIECTBY, OJIHAKO caM CTWIb He ucye3. Hamportus, oH
CTaJI OJHUM W3 CaMbIX IOMYJSIPHBIX W PaCIpOCTPAHEHHBIX BECTUMEHTAPHBIX
HaIpaBJIeHUH, MPECTABICHHBIX KaK B )KEHCKOM, MY>KCKOM, TaK U TOJIPOCTKOBOM,
U Jaxe JIeTCKOoM rapjaepode. B coBpeMeHHOM MHUpe TEHJECHLUU CTUJIS KIKyal
HECKOJPKO W3MEHWINCh, HANpUMEp, ceWdac TPYAHO BBIACIUTh KAaKUE-TO
ONpEJEeTeHHbIE  MapKd  OACXKIbI,  KOTOpbIEe  JOJDKHBI  00s3aTEIbHO
acCOLMUPOBAThCA C JNaHHBIM cTuiieM. Ckopee, Ha000pOT, HEKOTOpBIE OpPEHIbI
NPECTaBISIIOT PsAJ KOJJICKIMH B JaHHOM CTUJIe, BCE OOJbIE CKIOHSSICh K
(GyHKIMOHATIBHBIM ¥ YHUBEPCAJIBHBIM BeIllaM, KOTOPbIE€ MOXXHO HOCHUTh Kax bl
nenb (Mys3aneBckas, Ko3snosa, 2012).

[lepexon cTwiis K3Kyaldl M3 BECTUMEHTApHOTO KOJAa  OTAEIbHOMN
CYyOKYyJbTYphl B OOIIEMHPOBON BECTHUMEHAPHBIN KOJ CTal MPUYMHON MHTEpeca
3HAMEHUTBHIX JU3aHHEPCKUX JIOMOB K JAHHOW KATEropuu OHekKIbl. Tak,
Hanpumep, Jbxopmko Apmanu (Giorgio Armani) mepBsIM MPEUIOKHUI COYETATh
dbopmanibHble W HedopManbHBIE BemM B OAHOM KoMmiwiekre. OtmaBas
IOPEINOYTEeHUE NPOCTOMY, YIOOHOMY IOKPOIO OJ€XKIbl, OH CTal COYeTaTb
TPaJMIIMOHHOE C HETPATUIIMOHHBIM, HAlPUMEP, TBUAOBBIA MUPKAK C JPKUHCAMHU
WIM KOXaHbIMM OpIOKaMu, BEUEpHUN WM JEJIOBOM Hapsig C OJeXKAOU
CIIOPTUBHOTO CTHJIS.

[TepBOOTKpBIBaTEIEM HCKYCCTBA OJICBATHhCS B HAIMPABICHUH, TTOJYIHBIIIEM
Ha3BaHWe Kykyan-mmk (casual chic - wuebpeoscnwvii wiux) MOXHO Ha3BaTh
3HAMEHHUTOTO uTalbsiHCKOro KyTiopbe Huuo UYeppyru (Nino Cerruti). Ilo
MHeHUIO YepyTTu, «noHsTue casual chic 00beIMHSIET ABE BEIIM: YTO Bbl HOCUTE U
KaK BBI 3TO HOCUTE. PeBOIIOIMS MPOU30IILIIa HE B TIOKPOE OTIACIHHBIX BEIICH, a B
TOM, KaK UX MOYKHO COYETaTh, TJIe U KOTJa HOCUTh U KaK K HUM OTHOCHUTHCS. [[yist
OOJBIIMHCTBA MYXYMH W JKCHIIUH WMMEHHO OJTOT KOMGMOPTHBIA CTHIIb
aCCOLIMUPYETCSI C COBPEMEHHOCTHIO, C MOJOM cerogHsmHero aHs... Ceromns

BAXXHO OBITH HEMpPEICKAa3yeMbIM, OTXOJUTh OT MPEANUCAHUN CBOEH Cpeibl, HO
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JIeJIaTh 3TO CJIEAYeT CO BKycoM W Oe3 HazoimmBocTH» [HeOpexHbiii muk HurHO
Yeppytu].

Kpome kaxyan-mmk, MOSBWINCH U JAPYTUE HAIPaBICHUS JAHHOTO CTHJIS:
Business-casual, Smart-casual, All-out-casual, Sport-casual, Street-casual.

busnec-kaxyan (business-casual) oTinyaercs psaOM OTCTYIUICHHH OT
CTPOTOro JeJIOBOrO KOCTIOMA, MPOSBISIONIUXCS B COYETAHUSIX (HOPMATIbHBIX
KJIACCUYECKHX BelIei ¢ MeHee (popMallbHbIMK (HOIICHHE MUKaKa C JDKEMIICPOM,
MyJIOBEPOM MJIM BOJ0JIA3K0i1), pa3HOOOpa3uy UCTOIb3yEMbIX TKaHEW U 1IBETOBOM
raMMbl (IIBETHBIE pyOAIlKu W TIaThs). J[e70BOM K3Kyasl AOMYCKAeT y MYKYHH
PACCTETHYTYI0 BEpPXHIOIO TYTOBHUILy pyOaImliKu, OTCYTCTBHE TaJICTyKa, ICTaJH
HEKJIACCUYECKOTro BUa (HaKJIaJHbIe KapMaHbl, IBOMHAas CTpouka). B xeHckom
rapaepo0e On3Hec-KKyall IPOSBIISAECTCS B PA3IMYHBIX (PacOHAX IUIATHEB JJTMHOU
JI0 KOJICHA.

Cmapt kaxyan (smart-casual), uinu sjeraHTHas MOBCETHEBHOCTb, SIBIISCTCS
O0onee CBOOOMHBIM JEJIOBBIM BECTUMEHTAPHBIM CTHJIEM TI0 CpPaBHEHHIO C
business-casual. JIis Hero qomycTuM OOJIBIION AMAINIA30H PA3IUYHBIX COUCTAHHMA
OJICBI, HO TIPH 3TOM JIOJDKHA OBITh MPOIYMAHHOCTH JI€Tajeii M OMPSTHOCTS.
Ctunp cmapT KKyasl JOIyCKAaeT HCIIOJb30BAaHUE AaKCecCyapoB, COUYETAHUE
JOKUHCOB C THIKaKOM, CBOOOHBIC XJIOIMMYATOOYMa)KHBIC WUIM JIBHSHBIC OPIOKH,
KapJIuTaHbl, BOJOJA3KW, pyOallku B KJIETKYy WM MHOroe apyroe. Smart-casual
nmoApa3yMeBacT pa3HOoOpa3ue B I[BeTaX, MaTepraiax u ¢acoHax (DHIIUKIONCINS
MOJIBI: CTHIIb K3Kya).

Koxkyan-cnopr  (casual-sport)  mpencraBnsier  co0oW  codeTaHHe
MOBCETHEBHON W CIIOPTUBHOM OJEXKIbI, Hampumep, pyOamku-mnosio, Gpyrooskw,
CIIOPTUBHBIE KYPTKH, OJJMMITUUKH, KPOCCOBKH, TCHHUCHBIC TYy(QJIH | TIP.

Hanpasnenus «oi-ayr-kaxyan» (all-out-casual) u «ctpur kaxyan» (Street-
casual) ornmMyaroTcs CBOOOAHBIM W HEMPHHYKICHHBIM BBIOOPOM  BEIIEH,
YyMEHHEM  co37aBaTh  spkue  HedopMalbHBIC  aHCAMONMH  OJCKKIBI,

JEMOHCTPUPYIOIINE  COOCTBEHHYI0  HMHAUBUAYalIbHOCTh. [IpuHIIUTIHATBHOE
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OTJINYME JAHHBIX BAPUAHTOB CTWJIS K3Kyall OT HENOCPEACTBEHHO CaMOI'0 CTHIIS
K37KyaJl BECbMa yCIOBHO.

Takum 00pa3oMm, B JIeMOKpaTHYHOM BecTUMeHTapHOW Moae XXI Beka
TPaHULbl, OTACIAIOIIME OJHO HANPABICHUE CTUISA K3Kyald OT APYroro, HOCST
BECbMa YCJIOBHBIM xapakrep. boiiee TOro, ceyac HEBO3MOXKHO C TOYHOCTHIO
ONPENENIUTh HU TOJ CO3/IaHMsS KOJUIEKIIMHM, HU TOJ BBIXOJAa MOJHOTO XypHaua.
OcCHOBHasi UHTEHLUS MOJbl — HOBU3HA BO YTO OBl TO HU CTaJO, BbI3bIBaBILIAS
JUXOPAIOYHYI0 CHEHIKY U JaXX€ MaHUKY y BCEX YYACTHHKOB BECTUMEHTAPHOIO
nporiecca, ucuesia kak ¢pakr» (Azapxu, 2014).

Takum 00pa3oM, COBPEMEHHBIN 3Tal pPa3BUTUS BECTUMEHTApPHOM MOJBI,
CONMPSDKEHHBI C  TEHJIEHUMEW K rio0aiu3alud  MHUPOBOM  KYJbTYpHI,
XapaKTepHU3yeTcsi OCOObIM aKIIEHTOM Ha yJ0OCTBO M MPAKTHUYHOCTH OJEKIbI,
OTKa30M OT MNOJYEPKHYTOM ASTHUYHOCTH, CBOOOJON B COYETAHUHU IPEIAMETOB

rapz[ep06a, 49TO TUIIMYHO IJIA CTHIIA OACKIBI K2XKYyall.

1.6. A3vik060€ ompasricenue ucmopuu pazeumus 6eCMUMEHmMApPHOIL MOObL

besycnoBHO, pa3BUTHE MOJABI CKa3bIBACTCS W Ha Pa3BUTHHU S3bIKA,
MPEUMYIIIECTBEHHO, Ha WM3MEHEHMSIX BOKaOyJsipa, OOCIyKHMBAIOUIEro (QerrH-
unayctputo. Kak ormeuaer C.I'. Tep-MuHacoBa, «A3bIK HE IPOCTO OTPAKAET MUP
YyeJoBeKa U €ro KyJbTypy. BaxkHelmas GyHKIMS S3bIKa 3aKI0YAETCSI B TOM, YTO
OH XpaHUT KYJbTypy M NEpelacT €€ M3 MOKOJEHUS B MOKoJieHHe. MIMeHHO
MOATOMY SI3bIK WUIPAeT CTOJIb 3HAYUTENbHYIO0, YTOOBI HE CKa3aTh pPEIIAIOIIYyIO,
posib B (OPMUPOBAHMM JIMYHOCTHU, HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa, STHUYECKOUN
o01HOCTH, Hapoa, Haruu» (Tep-Munacoa, 2000: 79).

B nwxecnenyromield Tabnuiie npuBeeHbl OCHOBHBIE TEHJICHIIMM Pa3BUTHUS
MOJbl M BO3HUKIIHE B PE3YJbTAaTE€ S3bIKOBOTO OTPAXKEHUS 3THUX TEHACHIUU
ADIUMOHUMBI, TIOTIOJHSBIINE BOKAOYJSp JUHTBOKYJIBTYpHOTO Toysi «Moma» BO

(bpaHIy3CKOM M aHTJIMHUCKOM si3bIKaX ¢ 310Xy CpeTHEBEKOBbBS 110 HAIU JHHU.

L'évolution de la mode/ Fashion evolution
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Moyen &ge: une totale révolution
vestimentaire

Middle Ages: a complete dress
revolution

les corsets serrés

the gripped girdles

les jupons de volume

the petticoats of volume

la dentelle the lace

la soie the silk

la robe en velours the velvet dress

les sous-vétements underwear

une légere chemise décolletée a light decolletée shirt
la ceinture the belt

la chemise shirt

les calecons underpants

le ceinturons orné de pierres précieuses

surround him adorned with precious
stones

un incontournable chapeau

an inevitable hat

la fourrure the fur

le filage spinning

La Renaissance: un renouveau en tous | Renaissance: a resurgence in every
points way

le brocard brocket

le velours the velvet

la dentelle the lace

le mouchoir en lin ou en soie the linen or silk handkerchief

I'éventail the fan

une chaine ou une cordelette a la

ceinture

a chain or a thin cord in the belt

XVIleme siécle : prenons un peu de
hauteur!

The XVII™ century: let us take a little
of height!

le costume féminin plus léger et plus
confortable

the female costume is lighter and more
comfortable

les jupons qui donnent le volume a la
robe

the petticoats give the volume to the
dress

des bottes a talons hauts pour hommes

boots for men with high heels

XVIlleme siecle : catogan & ombrelle

The XVII™ century: pony-tail and
sunshade

le pantalon devient de plus en plus
courant

the trousers become more and more
common

les coiffures: d'énormes perrugues

hairstyles: huge white wigs with one
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blanches avec un queue de cheval que
I'on serre a l'aide d'un noeuf

ponytail which is gripped with the aid
of a noeuf

le maquillage: la poudre blanche

making-up: the white powder

XIXéme siecle : les souffrances de ces
dames

The XIX™ century: the suffering of
these ladies

chez les hommes le costume devient de
plus en plus sombre et sobre

the men the costume becomes more and
more dark and sober

des pantalons longs en accord avec la
veste

long trousers in keeping with the jacket

le chapeau

the hat

le chapeau "claque™

the hat "slap"

le chapeau estival (canotier )

the summer hat (boater)

la tendance: "Il faut souffrir pour étre
belle": la taille affinée un corsage
d'énormes jupons

tendency: "It is necessary to suffer to be
nice": refined size a corsage of huge
petticoats

XXeme siecle : La Belle Epoque :
journaux, maisons de couture &
silhouette

The XX century: Belle Epoque:
newspapers, houses of sewing and
silhouette

la silhouette en S

silhouette de la demi-cadratin S

Les années folles : I'age d’or des

Les années folles: the gold age of the

couturiers couturiers
la minceur slimness
le bronzage suntan
les cheveux court dans un style | hair court in a style garconne
garconne

un chapeau cloche

a cloche hat

la robe chemise

the dress shirt

les robes et les jupes se portent jusqu'au
dessus du genou

dresses and skirts come up to the top of
the knee

la "taille basse" "low size"
les premiers pantalons pour femmes the first trousers for women
un décollete a neckline

les paillettes et les perles

spangles and pearls

la petite robe noire

the little black dress

Les années 1930: Photographie &
congés payés

1930s: Photograph and paid leaves

tailleurs en journée

suits in day

les robes moulantes et longues pour les

the close-fitting and long dresses for
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soirées

parties

la forme d'un V au buste

the form in V of the bust

les décolletés dévoilent le dos

necklines reveal the back

la forme de gaine

the form of scabbard

une chevelure ondulée ou bouclée

fastened or wavy hair

les premiéres teintures a cheveux

the first tinctures with hair

le nylon

the nylon

Les années 1940: un époque marquée
par la guerre

1940s: an epoch marked by war

les jupes-culottes culottes

jupe plus courtes (en dessous du genou) | skirt shorter (underneath the knee)
chaussures a semelle en bois et|shoes with wooden sole and
compensées compensated

Le tailleur The suit

Les années 1950: influence
cinématographique

1950s: influence of the cinema

le polyester the polyester

le polyamide the polyamide
I’acrylique the acrylic

le pret-a-porter the pret-a-porter
la fermeture éclair the zipper

le petit tailleur de Coco Chanel

the small suit of Coco Chanel

le look strict de Chanel

the strict look of Chanel

le style glamour

glamorous style

La robe «corolle»

The dress "corolla"

Les gants
coudes

fin montant jusqu’aux

Gloves at the end going up to elbows

des jupes «crayons»

skirts "pencils”

le jean / le blue-jean

the jeans / jeans

costume gris en flanelle pour hommes

flannel grey costume for men

rayonne / viscose

rayon / viscose

les « robes sac» de Givenchy

«dresses bag» from Givenchy

Les robes «Trapeze»

Dresses "Trapezium"

la minijupe

the mini-skirt

Les années 1960 : couleurs vives
adoptées

1960s: adopted lively colours

une nouvelle culture vestimentaire sur
le modele anglo-saxon

a new dress culture on the Anglo-Saxon
model
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les «yéyé »

llYéyéll

les «blouson noir»

"rocker"

les «mods» ou les «rockers»

"Mods" or "rockers"

Le tailleur-jupe

The suit-skirt

La robe «sac»

The dress "bag"

le collant

the tights

Les robes chasubles

Pinafore dresses

les robes trapeze

dresses trapezium

les robes a manche longues

dresses with long handle

les monokinis (maillot de bain)

monokinis (swimsuit)

des couleurs criardes (voyantes)

shrill colours (clairvoyants)

les jeans «pattes d’éléphant»

bell-bottoms

Les années 1970: de I'audace avant-

1970s: audacity is first of all

tout
le disco the disco
les pois polka dot
les rayures streaks
les superpositions superimposings
les paillettes spangles
les jeans effilochés the shredded jeans
les chemises teintes ou avec des motifs | the dyed shirts or with coloured
colorés motives

la mode Unisexe

Unisex fashion

le blazer

blazer / the sports jacket

les matiéres brillantes

the bright subjects

«Peace & Love»

«Peace & Love»

Le combi-pantalon

The combi-trousers

des chaussures plateformes

shoes platforms

les premiers vétements en vinyle

the first clothes in vinyl

les costumes 3 pieces

costumes of 3 elements

des gilets a 4 boutons

waistcoats with 4 buttons

les pantalons évaseés

the flare trousers

le sous pull

under pullover

Les vétements déchirés

The torn clothes

Les années 1980: un nouveau
changement important

1980s: a new important change

«le fric de la frime»

«the money of pretence»

les jeans denims délaveés

denims washed-out jeans
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coiffures volumineuses

spacious hairstyles

Les veste cloutées

Jacket cloutées

Des lunettes de soleil style aviateur de
marque Ray Ban

Sunglasses style aviator Ray Ban

les boucles d’oreille

earrings

les bracelets oversize en plastique

bracelets plastic oversize

le retour de la silhouette en X: la taille
de guépe contraste avec les épaules
structurées (épaulette XXL)

the return of the silhouette in X: the
size of wasp gives contrast with
structured shoulders to (shoulder pad
XXL)

des manches bouffantes

baggy sleeves

le calecon moulant

the close-fitting underpants

un sweat ample

an ample sweat

une robe pull

a dress pullover

des low boots

low boots

le New Wave: le noir est la couleur
phare

New Wave: the black is key colour

les jeans dechirés

the torn jeans

des bustiers / des bodys

brassieres / bodys

la tendance sportswear

sportswear tendency

les joggings colorés

coloured jogging

le basket montant

jogging shoes

le lycra the lycra
Les années 1990: grunge & girly 1990s: grunge and girly
Le look grunge Grunge look
jeans déchirés torn jeans
vieilles baskets old trainers

I’incontournable chemise a carreaux

the inevitable checked shirt

le look girly des Spice Girls

the girly look of Spice Girls

Le retour de la mode des années 70: les
chaussures  plates-formes et les
paillettes

The return of the fashion of the
seventies: shoes decks and spangles

le recyclage des basiques des décennies
passeés: le trench-coat, la caban, le
pull-marin  (petit bateau), le jeans
Levi’s et le K-way, le pantalon pattes
d’¢éléphant, la salopette des années 70

the recycling of the passed basic of
decades: the trench coat, sailor's jacket,
the pullover-sailor (small boat), jeans
Levi' s and K-way, bell-bottoms, the
overall of the seventies

les tee-shirt font passés des messages

T-shirt make passed messages
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Le sportswear

The sportswear

le jogging

jogging

les baskets Nike, Addidas

trainers Nike, Addidas

Les années 2000: un nouveau siecle
mais pas une nouvelle mode

2000s: a new century but not a new
fashion

la tendance des années 80 qui fait son
retour

the tendency of the eighties comes back

la silhouette sportive

the sports silhouette

le jogging

jogging

la casquette

the cap

les chaussures souples

the flexible shoes

le mouvement Tecktonik

movement Tecktonik

les tendances des années précédentes
sont de retour: les petites ballerines
vernies (annees 60), les chaussures
compensé en bois ou en liege, les
lunettes «oversized» a la Jacky Onassis

the tendencies of the previous years are
back: the small ballerinas varnished
(sixties), compensated wooden shoes or
in cork, glasses «oversized» to Jacky
Onassis

Le slip The underpants

les leggings leggings

http://conso-mode.e-monsite.com/pages/notre-tpe/i-histoire-de-la-mode.htm

B npencraBneHHo#l Bbllie TaOMWIE JaHbl Ha3BAHMS HJIEMEHTOB OJEXKIbI,
KJIACCU(UIIMPOBAHHBIE COTJIACHO XPOHOJIOTMUYECKOM JIOTMKE HMX MOSIBICHUS B
Mupe Mojbl (0T mepuona CpeaHEeBEKOBbS 10 HAIUX JHEW) BO (PPaHIy3CKOM U
AHIVIMMCKOM SI3bIKAX.

JlanHast TaOivua HArjdsagHO TOATBEPKIAeT OCHOBHYIO TEHICHLHUIO B
JMHTBOKYJIBTYPHOM ToJie «MoJa»: OTHOCHTENIbHYI0 HE3aBUCUMOCTb MOIHOTO

AHTJIMACKOM  S3BbIKE B

BOKaOyisipa B CpaBHEHUU C  (PaHIy3CKUM,
UCTIBITHIBAIONIMM CHJIBHOEC BIIMSHHE aHTJIUACKUX 3adMCTBOBaHUH, OCOOCHHO
HauyMHas CcO BTOpod mMmosoBHHBI XX Beka. B Tabnuie >KUpHBIM IIPUGTOM
BBIJICICHBI 3aMMCTBOBaHHbBIC 3WMOHMMBI (Hanmpumep, Le slip, le disco) , u
OYECBHIHBIM SIBJIIETCS JOMUHHUPYIOIIEE OOJBIIMHCTBO AHIJIMIIM3MOB B COCTAaBE
MOJHOW JekcHKH (paHIy3ckoro si3eika (Hampumep, Tecktonik, le jogging) B

CpaBHCHHMHU C HC3HAYHUTCIIbHBIM KOJINYCCTBOM q)paHLIYBCKI/IX BaHMCTBOBaHHﬁ,
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http://conso-mode.e-monsite.com/pages/notre-tpe/i-histoire-de-la-mode.htm

YacTO MPUILEAIIUX B AHIJIMHUCKUN SI3bIK 70 Hayana XX BeKa B MEpPUO]
rocnojactBa OpaHUKM HA MONPUIIE MUPOBOM MOJbI (Hampumep, ). Takxke CTOUT
MOJYEPKHYTh, YTO HOBBIE PEAIMM MPOHUKAIM B AHTJIIMHCKHUM SA3BIK Yallle BCEro
myTeM nepeBojia (Harmpumep, La robe «sac» - The dress "bag" ), Hexxenu yem mpu
MOMOIIM  3aUMCTBOBaHUS  (PAHIy3CKUX DSUMOHHMMOB, B TO BpeMs Kak
bpany3ckuil s36Ik 0co0eHHO B XX-XXI| Bekax 04eHb aKTUBHO MPUCTYIHI K
npolieccy MPUHSATHS aHTIIMICKON MOJTHOM JIeKcukH (Hampumep, Le sportswear, le
jogging, les baskets Nike, Addidas). Takum 00pa3oM, MOKHO KOHCTaTHPOBATH
B3aMMHOE BIIUSIHHEC OpPUTAHCKON (a2 TO3HEEe M aMEepPUKAHCKON) W (paHITy3CKOU
JUHTBOKYJIBTYp B cepe BecTUMEHTapHOW Moabl. BeposTHO, Takoe
B3aMMONPOHUKHOBEHHE KYJIBTYP U SI3bIKOB, OCHOBAHHOE HA MPOYHBIX U JOJTHX
HUCTOPUYECKUX, COIMATBHBIX, MOJUTUYECKUX, KYJIBTYPHBIX, SI3bIKOBBIX CBSI3IX
OXBaThIBA€T 3HAYUTEIHHO OOJBIINK TUIACT JICKCUYECKUX CIMHHI], H3YYCHUE
KOTOPOT'O MOXKET COCTaBUTh OOBEKT OT/IEIBHOIO UCCIIEIOBAHMSL.

B pamkax maHHOTO HMcCCl€IOBaHHS CTOMT YNOMSIHYThH O BbICOKOW MOJE.
[IpencraBnennas paboTaMu OTIEIBHBIX TU3aHEPOB U KyTIOpbe, Bricokas mona
JajeKka OT Hapoja, MPUBIIEKAET OrPAHUYEHHBIM Kpyr Jul, paloTarommMx B
WHYCTPUU MOJIbI, HE OTpa)as C JMHIBUCTUUECKON TOUKU 3PEHUS ONPEICICHHON
BBIpOKEHHON TeHAeHIMU. OTHaKO HE CTOUT OTPULIATH TOT (PaKT, UTO C MOMEHTA
3apOKJICHUSI IEPBBIX TOMOB MOJIbI AESATENBHOCTD TU3ANHEPOB U KYTIOPhE OKa3alia
HEMaJoe BJIMSHUE Ha TIOTIOJHEHUE W Pa3BUTHE BOKAOYJsipa JMHTBOKYJIHTYPHOTO
U JIEKCUKO-CeMaHTH4eckoro moisi «Moga». OO000IIeHHOe NOATBEPKACHHUE
JJAHHOTO TIOJIOKEHUS MOKHO YBHJAETh Ha MPUMEpPE MPEACTaBICHHON HIKE

tabauiel (cMm. Tabnuma 2):

Tabauya 2. Bauanue Bvicokoit moovl na nonoanenue eoxaoynapa JICIT

«Mooa»
Jlexcuueckue
Inoxa Ilpeocmasumenu Ilpumeuanusn
npeoopazosanus
1900-1910 | Paul Poiret Jupe-culotte | | dpaHIiry3cKoe CI0KHOE
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drawers

CJIOBO SIBJISIETCSI IOBOJIBHO
00BEMHBIM, BBUJTY YETO
MIPOHUKAET B aHTJIMUCKHAMN
S3bIK MPU IOMOITU
nepeBojia B BUjae Oosee
KOMITAKTHOT'O Y3MMOHHMA.

1914-1918

Thomas Burberry

Trench-coat
Gabardine
Tartan

AHrnmickue
3aMMCTBOBAHHS
MIPOHUKAIOT BO
(bpaHIy3CKH SI3BIK,
npuoOpeTast apTUKIIb
MY?KCKOT'O WJIH KEHCKOTO

pona

1920
«be3yMHbIe
roAbD»

Jean Patou,
Rochas, Lanvin,
Maison Doucet,

Culottes/ pants

®paHiry3ckas Mojia Ha
OpIOKHU CIIOCOOCTBYET
AKTUBHOMY
YIOTPEOICHUIO
AHTJIMHACKOT0 31IMOHHUMA
«pants»

Chanel

Chapeau cloche/
Cap - KCHCKas1
IIIAIKa 0€e3
TIoJIeH/ ¢
OHYIHGHHBIMI/I
IIOJISIMHA
Taille basse/
waist —
TaJINA
Pantalon/ trousers
- OproKku (BHIEpBBIC

low
HHU3KasA

B 3HAYCHHUHN
(GKCHCKHUCEC

OpIOKMY)

Perles de verre/
glass beads -
CTEKJISTHHAS IpOOb
La petite robe
noire (Robe de

JlaHHBIE TPUMEPBI
WUTIOCTPUPYIOT
paciIMpeHrue 3HaYCHUS
YK€ CYIIECTBOBABIIIUX
SUMOHUMOB, 0Opa30BaHUE
HOBBIX CJIOKHBIX CJIOB H
YCTOMYMBBIX
CJIOBOCOYETAHUM, a TAKXKE
BIIEpBbIE HabOIIO1aeTCA
nepexoj OT UMEHHU
COOCTBEHHOT'0 K UMEHU
HapHUIATEIIBHOMY, TIPH
KOTOPOM OJIeXka
MOJTy9acT Ha3BaHUE 110
UMEHHU CBOETO CO3aTEIsl.
Takum 006pa3om, B sA3bIKE
MOJBI HaOIrOMaeTCs
TEHJICHITUS K TTOSIBIICHUIO
JIEOHOMACTU3MOB.
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Chanel)-
MAJICHbKOE Y€pHOE
IJ1IaThe

La Ford de
Chanel- «Dopn
[ITaneab»-
MHOCKA3aTeJIbHOE
OTIpEEICHUE
YEpPHOIO 1IBETA,
CTaBIIETO
OTJIMUUTEILHOU
0COOCHHOCTBIO
KOJUICKIIUHA
onexnsl [lanens
Chanel Ne5-
Ha3BaHHUE JyXOB
Sac de Chanel-
cyMka ot [llanesns
Tailleur/
(woman's) suit -
KOCTIOM (BIIEpBBIE

B 3HAYEHUU
(GKCHCKUU
KOCTIOM,
COCTOSIINMN u3
UKaKa u
F00KIN»)
Lunettes de
soleil/Sunglasses
1926 Waldo Semon PVC (1933) | [TosiBrsieTcst nepBast
(Polyvinyl ab0OpeBuaTypa B MOIHOU

chloride) — a type
of plastic, used to
make pipes,
window  frames,
clothes etc. — ot
jiar. vinum,
[HOABUIIOCH B aHIJI.

JIEKCHKE, AMeEIoIIast
OJIMHAKOBOE BBIPAKEHUE U
3HAUEHHUE B 000UX A3BIKAX
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SA3BIKC

1930 Lacoste Imprimé/ print AHIIIMACKMIA ~ SWMOHHM
Pied-de poule/ | «printy  mpoHHMKaeT BO
hound's tooth cloth | dpaniry3ckuii 361K MyTEM

IepeBo/ia, PaBHO Kak M
paciBeTKa TKaHH «pied-
de-poule = hound's tooth
cloth»

1940 Ch.Dior Manche  ballon/ | Hecmotpst Ha cTpemiienue

«New bouffant sleeve K TIEpeBOAY (paHITy3CKHX

Look» Veste/ jacket SHMOHHMOB,

La femme Dior 3aMMCTBOBAHUS «La

Jupe-crayon femme Dior» u cnoxHoe
CyIlIeCTBUTENbHOE «JUpe-
crayony TIOTTOJTHHITA
BOKAOyJIAp  aHIJIMHCKOTO
s3bIKa, HE  MPETepIcB
asanTamnun

1950 Ch.Dior Talons aiguilles/ | Habmrogaercs
spike heel YKOPCHHBILASICS
Gaine/ girdle TEHJCHIUS K IIEPEBOIY
Soutien-gorge JICKCHYECKUX CIIMHMUII,
pigeonnant/ uplift | rpaduuecku aHrIHMIiCKHE
Capri SHUMOHHMBI Ooiee

KOMITAKTHBI W B CBETE
CTpEeMIIEHUS  sI3bIKa K
SKOHOMHH SI3BIKOBBIX
CPEACTB MPEACTABISIOTCS
Oomee )KU3HECITOCOOHBIMU
1960 Ch.Dior Robe corolle/ | Aurnuiickuii  SWMOHHM
Givenchy flared dress «Blue-jeans» momoHseT
Blue-jeans COCTaB bpaHIy3cKoi

MOJIHOH JIEKCUKH
Andrés Courréges | Minijupe OmHOBPEMEHHO B AHIIINK
Mary Quant Mini skirt u BO dpanmun
MOJICIbEPBl  Pa3BHBAIOT
U7ICIO CO3IAHUS

MHHHUIOOKH
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Balekciaga

Robe-Sack

JlanHOE CI0KHOE CJIOBO
OTPAXKAET SI3bIKOBYIO
TEHJICHIINIO K
o0pa3oBaHMIO
OMJIMHIBAJILHBIX CJIOKHBIX
CJIOB: TakK, IIEPBBIN
sneMeHT «Robey B3dar u3
(bpaHIy3CKOTO S3bIKa,
BTOpOi «Sack» - u3
aHrjmickoro. Bo
(bpaHIy3CKOM SI3BbIKE
CJIOBO TIOJTYYHJIO apTHUKIIb
YKEHCKOTO POJia IO POAY

(dbpaHIy3cKOro
KOMIIOHEHTA.
1960 Contre-couture Yeyés OOpaszoBanue  CIIOKHBIX
Blouson noir CJIOB TyTEM MPUOABIICHUS
Mods=rockers JATHHCKHUX 9JIEMEHTOB
Rudi Gernreich Monokini «monox»/ «mini»/
Microjupe «MICroy, 3aKJIFOYAIONINX B
cebe OTIPEICIICHHYIO
XapaKTePUCTHKY OCIKIIbI
(B JTAHHOM ciay4dae
yKa3aHUe Ha JJIUHY)
1970 Unisexe Pantalon HaGmromaercs

Pattes d’eph/ bell-
bottomed trousers-
bell-bottoms
Chaussures
plateformes/
platform shoes

MPOJOJKEHUE TEHCHIIUU
K TIEPEBOMY JIEKCUUYECKUX
€IUHUL], HE TPOUCXOIUT
B3aMMONPOHUKHOBEHMUS

SMMOHHUMOB B
JIEKCUYECKHUEC CHUCTEMBI

COIIOCTABJIAIEMBIX SI3BIKOB

Roy Halston
Frowick

Tailleur-pantalon/
split skirt

HaGmronaercs
MPOJIOJIKEHNE TEHACHIIUN
K MEPEeBOAY JEKCUYECKHX
€IMHUI], HE IPOUCXOIUT
B3aUMOIIPOHUKHOBEHUS
SMMOHHUMOB B
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JCKCHYCCKHEC CHCTCMbI

COIIOCTABIACMBIX A3BIKOB

Punk
Vivienne
Westwood

Col pellé a tarte
Tartan a tout va
Blue-jeans  troué
sous un kilt

[HosiBasiroTCst
OJICKIbI,
XapaKTEPU3YIOLIHUECS
ONPEAECICHHBIMU

MpCaAMCThI

JETAJISIMH, OBICTPO
BBILIEAIINMA U3 MOALL. B
BOKaOy/Isipe  MOJBI  HE
HPHKAIUCH BBUY
00BEMHOTO HA3BaHUS

1980 Thierry Mugler, | Calecon moulant
Claude Montana | Sweat ample
Robe pull
Low boots
Jupe boule
Body décollete
Jogging coloré
Baskets
1990 MaccoBoe Trench coat [{UKIMYHOCTH MOIBI,
MIPOM3BOJICTBO Caban oOparreHue K MOJIe
OJICKIbI Hayaja CTOJICTHS
Pull marin OOpasoBanue  CIIOXKHBIX
Salopette/ overalls | cioB, cocrosmmux — u3
aHTJIMITI3MA u
dbpaHku3Ma, CTAHOBUTCS
TCHICHIUECH
T-shirt AHMIMIM3M [TOTIOJTHWII
BOKAOyJISIp sI3bIKa  MHpA
(dbpaHIly3CKON MOJIBI
Pashmina HaOmromaercs  BiausiHUE
BOCTOYHBIX CTpaH,
sitmonnM «Pashmina» mox
BEAHUEM BOCTOYHOM
MOJbI  BBITECHSACT W3
ynoTtpebnenust «Echarpe»
u «Scarf»
2000 AMepuKaHCKast Survétement/ Mo>kHO OTMETHTH
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MoJa tracksuit IPEUMYIIECTBEHHOE

T-shirt ynotpeOjacHHe B  peuH
Casquette/ cap aHTJIMIIU3MOB B 000HWX
Chaussures paccMaTpUBaeMbIX

souples/ moccasins | s3bikax

JlanHast Tabnuiia HariasgHo oToOpaxkaeT 3Boionuio0 BokaOymsipa JICIT
«Mopna» B XX— nauane XXI| Beka: HaOI0a€TCs TIEPEX0]l OT JOMUHUPYIOIIETO B
HaJyayie BeKa (PaHIy3CKOTO s3blKa K aHmmickomy mocie 50-x romoB XX
cronetusi. Ilpu sTOM yXe B Hauane CTONETHS (paHIly3CKue au3aiiHepshl,
MOJIOKUBIIIME Hadaslo BBICOKOW MOABI, CO3/IaBaJIi HOBBIC MPEAMETHI OJEHKIbl U
JaBaJIi MM Ha3BaHUS, KOTOpPhie B OOJBIIMHCTBE CBOEM HE 3aMMCTBOBAIHUCH
AHTJIMICKUM SI3bIKOM, a IIPOHUKAIN B HETO MOCPEICTBOM MEPEBOIA, HATPUMED:

Culottes/ pants

Lunettes de soleil/ Sunglasses

Tonpko ¢paHIry3ckre 3aMMCTBOBaHUS O0O03HAUYCHHUN peaiuii MOMOJHUIIH
BokaOyisip JICII «Moga» B aHTTIMHCKOM SI3bIKE, BEPOSITHO BBHJLY CMBICIOBOM
3aKOHYEHHOCTH CJIOBOCOYETAHUs, HE MPEANOJIArarollero NepeBo/l Ha aHTJIMUCKUN
S3bIK OTJICNIbHBIX €70 PJIEMEHTOB. TakKe MOXKHO MPEJNOI0KUTh, YTO CO3/IaHHBIN
KyTIOpb€ MOJIHBIA (EHOMEH HMeNl TaKyl CTEeleHb MOMYyJSIPHOCTH, YTO HE
HY>KJaJICSl B TIEPEBO/IEC HA IPYTOM S3BIK:

La petite robe noire (Robe de Chanel)

Chanel Ne5

Sac de Chanel - cymka ot Illanens

La femme Dior

B ToO xe Bpems aHrjosi3plyHas JIEKCMKAa aKTUBHO TMPOHUKAET BO
bpaHIy3CKUM SI3bIK: KaK TOKa3ajd aHajdu3 JIGKCHYECKOro maTepuaia, JaHHas
TEHJEHUUS 3apokaaercd B Hadaie XX Beka W HapacTtaeT kK Hadaimy XXI| Beka.
BeposiTHO, 3TO 00BsICHAETCS AaHBIO MOJIE, TI00aTu3aMe aHTJIMUCKOTO S3bIKa U
CTPEMJICHUEM K SKOHOMHHM SI3BIKOBBIX CPEJCTB, TaK KAaK AHTJIMHUCKUHN SI3BIK Kak
S3BIK AHATUTUYECKHUU MPECTABISAETCS 00JIee JTAKOHUIHBIM:
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Trench-coat — a long, loose coat
with a belt , usually made from
waterproof material (= not allowing
water through) and similar in style to a
military coat
(http://dictionary.cambridge.org/diction
ary/british/)

Tartan - a pattern of different
coloured straight lines crossing each
other at 90 degree angles, or a cloth with

this pattern (CED)

Low boots - a type of shoe that
covers the whole foot and the lower part
of the leg (CED)

Jogging - the activity of running
at a slow, regular speed, especially as a

form of exercise (CED)

Trench-coat n. m - impermeable

a ceinture (PR).

Tartan n. m. - 1. Etoffe de laine
a bandes de couleur se coupant a angle
droit, vétement traditionnel  des
montagnards d'Ecosse. Vétement fait de
cette étoffe. 2. Tissu écossais de laine ou
de coton.

Low boots, pl (f) - littéralement
"botte basse", la low boot est une
chaussure tres feminine a mi-chemin
Sa

elle s'arréte sous la

entre la bottine et I'escarpin.
particularité
cheville. Plate ou a talon, la low boot est
aujourd'hui un accessoire
incontournable.
(http://journaldesfemmes.com/faq/672-
low-boot-definition)

Jogging n. m. - survétement.

Eme onaHoit TeHnmeHiued, o003HAUYMBIIEWUCS BO (PaHIy3CKOM S3BIKE B

koH1e 1990-x-navane 2000-x romoB, sSBISETCS aKTUBHOE 00pa30BaHME CIIOKHBIX

OMJIMHT BAJIbHBIX CJIOB, OJHMH M3 JJICMCHTOB KOTOPBLIX H3 3aMMCTBOBAH M3
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aHTJIMICKOTO fA3bIKA, BTOPOU AJEMEHT sBJsieTcs (hpaHIly3cKuM 3iiMoHuMOM. [Ipu
ATOM 3aMMCTBOBAHHs W3 AHIJIMMCKOIO SI3bIKA IIOJ BIIMSHUEM IPaMMaTHYECKOU
CUCTEMBI (PPaHILy3CKOTO S3bIKa KJIAaCCU(PUIMPYIOTCS M0 F€HACPHOMY MPU3HAKY,

npruoOpeTast apTUKIIb MYKCKOT'O MUJIH KEHCKOr0 poja.

1.7. Ompasicenue eecmumenmaprozo K00a ¢ uHmMePHen-KOMMYHUKAWUU

[To MHeHMIO WcchenoBaTelield, CTPYKTypa MOJbI BKJIIOYAeT B ce0s Kak
OOBEKTHI, TaKk M cTaHaapThl noBeneHus. A.b. ['opman cuurtan, 4yto «MoaHBIE
OOBEKTHI — ATO JIOOBIE 0OBEKTHI, KOTOPBIE OKa3bIBatoTcs B Moze» (I'opman 1994:
11) , manpumep, ena, My3bIKa, JIATEPATypa, KUBOIHKCH, OJCK/A, AIKOTOJIBHBIC
HanmuTKU W Tpouee. OHAKO, OJHU HOPMBI TMOBEJECHUSA WA MPEIMETHI Yalle
CTAHOBSTCSI MOJHBIMU OOBEKTaMH, JApyrue — pexe. Onexna Hambosiee 4acTo
ABJIAETCSI OOBEKTOM MOJbl, B OTJIWYUE OT €Ibl WJIH MPEAMETOB TMEPBOM
HEOOXOJMMOCTH, YTO OOBSACHSAETCS 3aBUCUMOCTBIO OT CTENEHH YTHJINTApPHOCTH.
CornacHO MCCIIEIOBaHUSIM YUYEHBIX, UeM CHIJIbHEE KU3Hb YEJIIOBEKa 3aBUCHMA OT
ONPENEJICHHOrO TpPEAMETa, TEM C MEHbIIEH BEPOSTHOCTBIO OH OKaXeTcs
MoaHbIM. B. 3oMOapT cuuTan, yto «4yeM Oecrosie3Hee MpeaMer, TeM Ooliee
MOJYMHEH OH Mojie». [Ipu »ToM ofHa M Ta e Bellb B PA3HBIX YCIOBUSIX MOXKET
OBITh KaK KM3HEHHO HeoOXonuMou (Teruias MmexoBas mryba Ha CeBepe), Tak u
MOJTHOY (B YCJIOBHSX TEIJIOTO U YMEPEHHOTo KiuMata) (uuT. mo: [lerpkos, 2010:
83).

Onnako coBpeMeHHas (elIH-UHIYCTPHS MpeAsiaraeT Takoe MHOrooOpasue
OJIeKIbI, UTO OHA M3 TMpEAMETa MEepPBOl HEOOXOJUMOCTH TMEPEXOAUT B pa3psin
npeaMeToB Mojbl. [Ipu aToM Moa korma XX-Hagana XX| Beka xapakTepu3yeTcs
BBICOKOHW CTEMEHBI0 METMATUIHOCTH, HHBIMHU CJIOBaMH, IIPOHUKAET BO Bce chepsl
YeJIOBEYECKOW JKM3HHM 4Yepe3 CpeJCTBAa MaccOBOW HMH(pOpMAIMHM, HAXOIsS CBOE
OTpaXEHUE Ha CTPAHUIAX TJSHIEBBIX JKYPHAJIOB, JKpaHE TeEJIEBU30pa U
pPEeUMYIIECTBEHHO B IHTEepHETE.

C 1999 roma mo ceroAHSIIHUN JE€Hb B MHUPE MOJIbl MPOSIBISIETCS OJHA

oO111asi TeHJCHIIMS — TOKYIKa OACXKIbl Yepe3 MHTEpHET-Marasunsbl. ' obanbpHas
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cetb «HTepHET» OKa3ajia CyHIECTBEHHOE BIMSHHE HAa pa3BUTHE MOJbI Hayaia
XXI Beka. CeTn Mara3vuHoOB TOTOBOM OJEKIbl MEPEMECTHIINCh U3 TOPTOBBIX
IEHTPOB HA CTPAHHUIIBl BUPTYAJIbHBIX KaTaJIOrOB, YTO OTBEYAET MOCIETHUM
BESHUSM BPEMEHHU: YJOOCTBO, MPOCTOTA MOKYIKH, SKOHOMHS BPEMEHH U CHIL.
Tak, BCeOOBEMITIONINI XapaKkTep MHTEPHET-MAra3uHOB OJEXK/IbI, PUBJICKAIOIIUX
€KEerogHo Bce OoJiblliee KOJMYECTBO TMOKYyIaTelaed, W OMNpeaesui BbIOOp
MaTepuaia UCCIEI0BaHUA U OOYCIOBIMBACT LEJIb HACTOSLIErO MCCIECIOBAHUSI —
IPOCHEAUTh CIOCOOBI TOMOJHEHHUS] CJIOBAapHOIO COCTAaBa aAHIJIMICKOTO U
¢GpaHIly3cKOTO  SI3BIKOB ~HAa  COBPEMEHHOM  JTamle  pPa3BUTHS  JIEKCHKO-
CeMaHTU4ecKoro noiist «Momay.

HMeHHO nocnenHss TEeHACHLUS — IepeMELICHUE LIEHTPa MObI C IOJIUYMOB
¥ TJISHIEBBIX KypHAJIOB B BUPTYAJIbHBIN MUP — U MPEACTABIIAECT OCOOBIN HHTEPEC
s uccnenoBanus. CoBpeMEeHHasl ’KM3Hb, XapaKTEpU3YIOLIAsACs TUHAMHU3MOM,
OBICTPOIl CMEHOI 0OCTaHOBKH, OOCTOSITEIBCTB, MOOMJIBHOCTbIO U AKTUBHOCTBIO
npuBena OOHIECTBO K HEOOXOAMMOCTH SKOHOMUU BpeMeHH U cuil. W ¢ »Tou
HEeNbl0 UM OBUIM CO3/1aHbl MHTEPHET-MAara3uHbl OJEXKIbl, MpUOOpETaroIIre BCE
OOJIBIIYIO MOMYJSIPHOCT. be3ycoBHO, Kak U J11000€ HOBOE COILMAIBHOE SIBJICHUE,
NOSIBJIGHHE YCIYr MO TMpoJaxe MPEAMETOB OJEXKAbl OHJIAiH 3aTPOHYJIO BCE
chepnl OOIIECTBEHHOW KHM3HU, M, B TEPBYIO OYEpelb, OKa3ajo BIMSHHE Ha
MIOTIOJTHEHNE CIIOBAPHOTO COCTaBa sI3bIKa. Tak, BBUAY Pa3BUTHS BUPTYaJTbHBIX
Mara3suHoB, BOKAOyJIsIp MOJIbl aHIJIMMCKOTO U (PPaHITy3CKOTO SI3bIKOB IpeTepIel
3aMeTHbIC M3MeHEeHHs. IHTepHeT-KOMMYHUKaIMsl BHECTIa U3MEHEHHUSI B MPOIIECC
OOLIEHUs 3aKa3uMKa U KIIMEHTa, B pe3yJbTaTe, Psij CJIOB, 00CIYKUBAIOIIHUX TaKOE
oOIIeHHE MTPeTepIesl CEMaHTUUECKUE N3MEHEHHS.

Tak, ¢paniy3ckoe cioBo «Panier, m» — xop3uHa, MPUOOPENI0 3HAYCHUE
«BHUpTyaJibHAsl KOP3MHA, KyJa MepeMeIlaeTcs 3aKa3». AHAJIOTMUYHOE pacllupeHne
3HAYCHHS KOCHYJIOCH aHTJIMHACKOTO CyliecTBUTeIbHOTO0 «Basket» B OpurTanckom
BapHaHTE AHTJIMHCKOTO, IS aMEPUKAHCKOTO AaHTIMICKOro Oojiee TUIHYHBIM

ABJIAETCS TEPMUH «Cart».

70



[MTosiBunock BwIpakeHue «Suivre la commande» / «Track my order»,
yrnotrpebisiemoe  Juisi  BbIOOpa  ONIMUM  OTCJICKHBAHUS ~ COCTOSHHS U
MECTOHAX0KICHHUS 3aKa3a OHJIAMH.

Takke CTOUT OTMETHThH YHOTPEOJICHHE PUTOPUICCKOTO BOMPOCA, KOTOPHIH
HeceT B cebe moOymurensHyro ¢ynkunuto: Déja client? / EXxisting User? /
Nouveau client?/ New User? - u mocje Bompoca IpeajaaraeTcsi Wid BOWTH Ha
caiir (S'identifier/ Sign in), niu 3aperucrpupoBatscs (S'enregistrer/ Register).

Eme oaHO#t OCOOCHHOCTBIO JIGKCHKH HWHTEPHET-MAra3MHOB SIBIIACTCS
Hannyre (GOpMbI 0OPATHOM CBS3H, KOTOPas B aHIIIMHCKOM SI3BIKE MPEIOKEHA B
BUJIe clioskHOTO citoBa: «Newsletter» (news — HoBocTu + «letter» — mucemo), a BO
(bpaHIry3ckoM — HHOUHUTHBOM IJIaroja ¢ KOCBEHHBIM MECTOMMCHHEM «MHE» B
npeno3unuu: «Me connecter» (cBsi3aTbCsi CO MHOM).

OnHaKko ONMUCAHHBIC BBINIE MPUMEPBI ABJSFOTCS OOIIMMH I BCEX THIIOB
OHJIAWH-Mara3uHOB BHE 3aBUCHMMOCTH OT Kjacca IpejyiaraeMbix ToBapoB. [Ipu
BBIOOpE CcaiiTa MHTEpHET-Mara3uHa OJICX/Ibl B paMKaX JaHHOTO MCCIICOBAHKS MbI
ONUPATMCH Ha TJIABHYIO XapaKTEPUCTHUKY: MOMYJISIPHOCTh caiiTa BO (hpaHIly3CKOM
Y aHIJIMUCKOM KyJIbTypax. TeM He MeHee, B JaHHOM CJydae, COIJIaCHO ONpocaMm

Takux oHJiaiiH mcrtounukoB kak «Marie Claire» (http://www.marieclaire.fr/ les-

francais-preferent-les-marques-francaises-a-petits-prix, 20314, 663825.asp) wu
«List DOSE» (http://listdose.com/top-10-famous-clothing-brands/),

IOPEICTaBUIOCh HEBO3MOXHBIM BBIOpPAaTh CaMblii 4YacTO MOCEHIAeMbId U
NOMYJSIPHBIA callT kKak s (paHy30B, Tak W i aHmyad. CoriacHo
yKa3aHHBIM BBIIIE caiiTaM (paHIly3pl OTAAOT MPEATNOYTCHHE TaKUM JECSTH
MapKaM OJEX/Ibl Kak:

10. Armand Thierry (¢ppanko-Oenbruiickas Mmapka)

9. Etam ((paniry3ckas mapka)

8. Christine Laure(dpaniry3ckast Mapka)

7. Comptoir des cotonniers (¢ppaHniry3ckas Mapka)

6. Armor Lux (dpaHiry3ckas Mapka)

5. Diesel (uTanpsHCKast Mmapka)
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4. Abercrombie&Fitch (amepukanckas mapka)
3. Camaleu (ucnanckasi Mmapka)
2. Uniglo (samoHckas Mapka)
1. Jules(myxckas omexna) m Kiabi (keHckas oxexna) ((paHiry3ckue
MapKH )
B TO BpeMs KaK aHTJIMYaHE MMPEAMOYUTAIOT TaKue OPESH B! KakK:
10. Calvin Klein (amepukanckas Mapka)
. Hugo Boss (nemerikast Mapka)
. Lulu lemon (amepukanckas mapka)
. Next (anrnuiickas Mapka)
. Uniglo (smouckas mapka)
. Adidas (aemerikas mapka)
. Ralph Lauren (amepukanckas Mapka)
. H&M (mBenckas mapka)

. Nike (amepukaHckas Mapka)

R N W bk 01 OO N 00 ©

. Zara (ucraHckasi MapKa)

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBAHUH MPECTABICHHBIX JAHHBIX MOXHO CIEIaTh
BBIBOJT O TOM, YTO BECTUMCHTAPHBIM KOJ B aHIVIMMCKOW H (paHIy3CKOU
KYJIbTypax TepelaeTcs MOCPEACTBOM Pa3IMuHbIX MapoK OJSXKIbl. B wacTHOCTH,
dpaHIly3sl OTHAIOT TPEANOYTCHHE OTCUYSCTBEHHOMY IPOM3BOAMUTEIIO, YTO
CBOMCTBEHHO B II€JIOM Halluu: 00phba 3a caMOOBITHOCTh, COXpaHEHHUE TPAIUIUHI,
OTKa3 OT MOJbI Ha «MMIOPTHBIE» cjoBa W Bemwu. [Ipu 3TOM (paHIy3sl Takke
oOpalmaroT BHHMaHHWE Ha IIEHy M SKOJOTHYHOCTh ojexabl (Comptoir des
cotonniers). AHrjauuyaHe B CBOIO OYepeb OTAAIOT MPEANOYTCHHE H3BECTHBIM
MapkaM, KOTOpbIE IIOJYEPKHBAIOT CTaTyC U TIOJOKCHWE B OOIIECTBE.
YommopHOCTh, TPHCYIIAasl HANWOHAILHOMY XapakTepy KHUTeleH TyMaHHOTO
AnpOuoHa, «ocTpoBHOe MbinuteHne anriauuan»  (Tep-Mwunacora, 2000)
BBIP@XKAIOTCSA B BBIOOPE JIAKOHUYHBIX M HAJCKHBIX HEMEIKUX M aHTIMHCKUX
OpermoB. B To jxe Bpems BbiOOp Takux Mapok kak H&M, Nike u Zara

CBUACTCIILCTBYCT O CTPEMIICHHUH IIOJIYYHUTH OT OACIKABI MaKCHUMaJIbHBIN KOM(l)OpT
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Ipd MUHUMAJIBHOW II€HE, TOCKOJIbKY BBIIICHA3BAHHBIE MApKU SIBISIOTCS
HanOoJee OI0HKETHHIMU.

OtMetuM TOT (hakT, yTO HU (paHIly3bl, HU AHTJIMYAHE «HE MPHUHUMAIOT
apyr apyra» B Ton 10 Bemymux Mapok OACKIbl. BeposTHO, naHHBIN (heHOMeH
HAaXOJIUT CBO€ OTpakeHHe B wuctopuu. «lIpoxiaaHpie» B3aUMOOTHOIIEHUS
MPEACTABUTENICH NIBYX CTpaH Oa3UpyIOTCS Ha COMEPHUYECTBE Ha MPOTSHKEHUU
BEKOB, 3aXBaTHUYECKUX BOMHAX M B3aMMHOW HENPUATHM KynbTyp. I kuTenen
®paniuy xapakTepHa 0opbOa NMPOTUB MPOHMKHOBEHHS AHTJIMIIM3MOB B S3BIK.
Jlnst aHrnwdaH yBiedeHue (GpaHITy3CKOH MOJIOM HOCHUT CKOpee BHUHTAXKHBIM
Xapakrep, Tak kak PpaHIMS CO BPEMEHEM YTpaTHiIa CTaTyC MUPOBOM CTOJIMIIBI
MOJIbl, U TpU3HAHUE KYJbTa (PPAHITY3CKOM OAEKIbI OTHOCUT HAC K MPOILIBIM
AIIOXaM.

OnHako Hapslly C NPEICTAaBICHHBIMU B OHJIAH KypHalaX HaHHBIMU, B
paMKax HACTOSIIETO MCCJIEAOBAaHUS MbI ONMUPAIUCh TAKXKE HAa MHEHHS JIIOJICH B
onorax. Tak, cpenu ¢paHIy3ckux Tmodb3oBaTeneil cetu  MuTepHer
pacIpocTpaHeHbl Takue Mapku oaexasl kak Dior, Chanel, Zara, Etam, Promod,
Lacoste, Nike, Camaieu, Converse, H&M, Mango, Prada, Gucci, D&G, Guess u
t.1.(https://fr.answers.yahoo.com/question/index?qid=20100703092558 AAXH40
B)

Anrnuiickue OJOorephl MEPEeYUCISIIOT TakXke Takhue Mapku kak Guccl,
Hollister  Co., Louis Vuitton, Levi Strauss & Co, Burberry
(http://www.slideshare.net/crazykudi/top-30-clothing-brands).

Croutr moOAYEpKHYTh TOT (DAKT, UYTO TIOJI30BATEIU HWHTEPHET-CETH
OKa3bIBAIOTCS 0oJiee JACMOKPATHUYHBIMH M OTJAIOT MPEANOYTCHUE IICHE |
Ka4ueCTBY BHE 3aBUCHUMOCTH OT CTPaHbl MPOU3BOJUTENS TOW WM UHON OICHKbI,
TaKuUM 00pa3oM, COBPEMECHHOE IIOKOJCHHE MCHEe II0JBEPIKCHO BIITUSTHUIO
CTEpPEOTHUIIOB.

OnHako MHEHHE JIIOJICH, OCTABJISIONIMX CBOM KOMMEHTapuH B OJyiorax, He
BCErja SBICTCS OOBCKTHMBHBIM, W HE IMPEIACTaBISICTCS IEeJIeCOOO0pPa3HBIM

HCIIOJB30BATh B IIPOBCACHHHW HAYYHOI'O HCCICAOBAHHUSA OJAHHBIC AHOHHMMHBIX
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JrOAeH, Kak HE TMO3BOJSIOIIME CYyAUTh 00 OOBEKTUBHOCTH MPEICTaBICHHON
unpopmanmu. IlpoananuzupoBaB uHGOpPMAIUIO, TPEIOCTABICHHYIO Kak B
o(pULIMaTbHBIX UCTOYHUKAX, TAaK U B 0JIorax, B paMKax JaHHOTO HCCIIEI0BaHUS
IIPEACTABIIAECTCS JOTUYHBIM PAaCCMOTPETh JIEKCHYECKUH COCTAaB MHTEPHET-CAuTa
«Uniglo», simoHckoro OpeHaa, Npeaararoliero «yHUBEPCAIbHBIH Trapaepoo,

COCTOSIIIMK M3 CTHIIBbHBIX, Opockux Beriei» (http://shoppingtoday.ru/internet-

magaziny/internet-magazin-uniglo-puxoviki-uniglo.html).

JlaHnHasi ToproBas mapka nosiBwiack B 1949 roay, onHako mMMmena MHOE
HazBanue. Ho B 1985 romy ObIT OTKPHIT HOBBIM MarasuH B T. XHUPOCHME,
MOJYYMBIIUN HaUMEHOBaHME “YHuKambHas oxaexna”. «Uniglo» - »3to
COKpallleHHE OT SIMOHCKOTO Ha3BaHUs ““YHuKanbHas onaexaa”. «Uniglo» umeer
oonee 500 maraszuaoB 1o Bcew Snonum, B Illanxae, Jlongone, CIIIA, I'orkonre,
Kopee, ®pannuu u Poccun. bpena Takxke 3aHuMaercs pa3paOOTKON Mojelnei
dbopMbl 11 SIMOHCKOM OJIMMIHUICKON COOpHOM, CIIOPTCMEHBI HOCST ITyXOBHUKHU
«Uniglo». HWudopmanus Ha caiiTe cooOmaer, 4dYTo OACKIA JAHHOTO
MIPOU3BOJIUTEIIA TPEIHA3HAYEHA ISl MOJIOJEKU W JIOJIEd CPEJHEro BO3pacTa:
«My>KUYrHBI, )KEHIIUHBI U JETU MOTYT HAWTU JI c€0sl MHOKECTBO COBPEMEHHBIX
Bemei...». «lloBceaHeBHbIE BelM OpeH/A JIMIICHBI WM3JIMIIHUX JEKOPATHBHBIX

QJICMCHTOB, JTO ACJHACT HX HNIACAJIBbHBIMH OJIA (I)OpMI/IpOBaHI/IH HaACXKXHOI'O

0a3oBoro rapaepoba Ha oauH-mBa ce3oHa» (http://shoppingtoday.ru/internet-

magaziny/internet-magazin-uniglo-puxoviki-uniglo.html).

Takum 00pa3om, onexia, MpeACTaBiICHHAs Ha JAHHOM cailTe, OTBEYaeT
BCEM IMOTPEOHOCTSIM COBPEMEHHOIO €BpOIEedla: JOCTynHas IO IIeHe,
KaueCTBEHHAs, JEMOKpaThuHas  (JIUIIEHHAs  SPKUX,  3alOMUHAIOIIUXCS
OTJIMYUTENBHBIX 3JEMEHTOB), KaK CIIEJCTBUE — CIOCOOHAas K COYETAHHIO C
OOJBIIMM KOJMYECTBOM D3JIEMEHTOB rapiaepoda. Emie oaHuM aprymMeHToM B
MOJIb3Y JUHIBUCTUYECKOTO U3YUEHUS TAHHOW MapKU OJICK/bI SIBJISETCS IIUPOKUI
aCCOPTUMEHT, BKIIIOYAIONIMI MpeaMeThl rapaepoda st BCEX CE30HOB Toja B
OTJINYKE OT OYEHb MOMYJSPHBIX B AHrinu u OpaHiuu, HO y3KOHAINPaBIECHHBIX

6 CHAOB, TaKHUX KakK «Victoria’s Secrety 66.]]]56 U aKcecCcyaphbl «Nike»
y >
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(cmopTuBHBIE TOBaphl), «Forever 21y (spkas KOHIENTyaJbHAs MOJIOJIEKHAS
onexna), «Diesel» (mxkuHCOBas onexna), «Le Coq Sportify (cnopTuBHas omexma
1 00YBb) H T.]I.

C NMHTBUCTUYECKOW TOYKM 3pEHUS BBIOOpP SAMOHCKOIO cailTa OAEXKIbl
OOyCJIOBJIMBAET YUCTOTY HUCCJEJAOBAHMS M CTABUT PACCMATPUBAEMbIC SI3BIKU B
paBHbIE MO3ULMHU. SINOHCKHI SI3bIK, BXOIALINNA SIMTOHCKO-PIOKIOMCKYIO SI3BIKOBYIO
TpyIIy, HE SIBJSETCS POJCTBEHHBIM HU OJJHOMY M3 SI3BIKOB HcclienoBanus. Kak
CJIEICTBUE CAaWThl Ha AHTJIMACKOM M (PPAHIy3CKOM S3bIKaX OYIyT SBISITHCS
MPOJYKTOM IMEPEBOJIa OPUTMHAIIBHOTO CalTa, YTO TAKXKE IO3BOJIUT M3YYUTh U
YCTAHOBUTH MOCJICTHUE SI3bIKOBBIE TEHACHIIMU B 000UX SI3bIKAX.

[Ipu otbope QakTuyeckoro Marepuana C CalTOB HHTEPET-Mara3vuHOB
OJICK]IbI OBLIO CIEIaHO MHTEPECHOE HAOIIOJICHUE: DIIMOHUMBI HAa aHTJIUHUCKON U
bpaHIly3cKOM BepcUsAX calTa HMEIOT HEKOTOphle OTIMYUS B TpaduyueckoMm
oopMIIeHUU: BCe OYKBBI B COCTaBe (PpaHIly3CKUX IMOHUMOB JTMOO MPOMUCHBIE,
au00 TOJBKO TMEPBOE CIOBO B COCTAaBE CJIOKHOTO SUMOHMMA IMHIIETCS C
MPONMUCHONW OYKBBI, @ B AHMVIMMCKUX SWMOHUMAx — TOJIbKO IiepBas OykBa
SABJISIETCS PONTMCHOM:

Veste ajustée a revers cranté 2 boutons avec lin // Tailored Fit Notch Lapel
2 Button Jacket with Linen

PETITE — Robe tube plissée ajustée // PETITE Pleated Tailored Shift Dress

Mp1 ipenmnosnaraeM, 4To KanuTalu3aius SBISeTCs] CIocoO0M MPUBIICYEHUS
BHUMAaHUS KJIMEHTA, T.K. OOBIYHO JIFOObIC U3MEHEHUS TpaUKN UCTIONB3YIOTCS IS
MPUBJICUCHUS]  BHUMAHUS  penunueHTa uHdopmauuu. BepositHo,  aid
MMCbMEHHOTO BEpPOAJIbHOIO BECTHMEHTAPHOTO KOJa XapaKTepHa aTTpaKTHUBHAs
byHKITHS.

Kpome ToOro, Bce »HUMOHMMBI, IMPEICTABICHHBIE HA AHIVIMMCKOUM U
bpaHITy3CKOH BepCHUSX CalTa, SIBISIIOTCA CIOXHBIMH, MHOTOKOMIIOHCHTHBIMU
00pa3oBaHUSMH, MaKCUMAJIbHO TMOJHO OMHMCBHIBAIOIIUMU MPOJABAEMYIO BEIllb.
Takasi MHOTOKOMIIOHEHTHAs: HOMUHAIIMS TPECIEYET LEJIU CO3[JaHUsl J€TaJIbHOIO

oOpa3za TNOKynaeMoW BelllM, AanneJIupOBaHUS K acCOUMalUsiM IOKyHaTeds o
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MOJHOCTH, CTUJIBHOCTH, YHHBCPCAJIBHOCTHU WJIA y,[[O6CTBe TOIroO HWJIW HWHOTO
nmpeaMeTa rapaepooa.

BELLE EN ROSE

Les pastels sont tres tendances cette saison, faisant de cette écharpe un
must-have. Portez-la avec votre manteau préféré, ou par-dessus votre pull en
maille pour un parfait jeu de textures et de couleurs.

pretty in pink

Pastels are one of this season’s biggest trends, making this pretty-pink scarf
a must. Wear it with your favourite coat, layer it over knitwear, and be sure to
indulge in the luxurious texture every time

[Ipumepsl u3 (paHIy3CKOTO W  AHTJIMKACKOTO  S3BIKOB  MO3BOJISIOT
MNpOACMOHCTPUPOBATL CTPEMIICHUC K MAKCUMAJIIBHO ACTAJIBHOMY OIIMCAHHIO
npeajiaraCcMoro B Karajaore mnpeaMeTra OACKIAbl, MOKHO ITIOAYCPKHYTb HAJIH4YHUC
MOJHBIX COBCETOB IIO COUYCTAEMOCTH B€IIM U IIOBOJa HOJdd €€ HOLIICHUA.
HecomuenHo, TaKas dopma  pemnpe3eHTaluH SIBJISIETCS HauOoJee
HpI/IBJIeKaTGJILHOﬁ AJIA IIOKYIIATCIIA, TaK KaK IIO3BOJEICT OLICHUTL BCC INIHOCHI
npeﬂnaraeMoﬁ BCIIM, a TaKKXC ABJCTCA VYK€ T'OTOBBIM PYKOBOACTBOM K
I[Gf/iCTBI/IIO, C 4CM, KOraa 1 110 KakKkoOMy CJIy4ar0O CTOUT HAACTb HY WM MHYIO BCIIb.
be3ycimoBHO, aKUEHT Ha <«JIFOKCOBBIM» BHUJI, KOTOPBIM NIPUIAET CBOEH
oOnafaTeNbHUlIe JaHHBIA I1ap@, SBIAETCS BBIPAXKEHUEM MOOYIUTENBHOU U

CTUMYJIMPYIOIICH (QYHKIIUNA PEKIaMBbI.
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Bw1600wvt no I'nase 1

Ha ocHOBaHMM M3JI0KEHHOrO Marepuajga MOYKHO IIPEACTABIAETCA
BO3MOYKHBIM CJI€JIaTh CJIEAYIOIINE BBIBOBL:

- Mopa npeacTaBisIeTCs IBICHUEM, OXBATHIBAIOIIUM IPAKTUYECKHU BCE
cdepbl )KU3HU Kak COlMyMa, TaK M MHAUBUAA. Moga MOXKET COCTaBIATh OOBEKT
VCCJIENOBAHNS Pa3jIMYHBIX T'YMAHUTHAPHBIX HAyK: WCTOPUH, IICHXOJIOTHH,
COLIMOJIOTHUH, TOJIUTONOTUH, (HUI0COPUU U T.A., B TOM YHCIE W JUHTBUCTUKH.
Mona MOXKeT u3ydaTrbCsi KaK C TOYKM 3pPEHMs JIEKCHKOJOTHH, IIOCKOJIBKY
JEKCHUYECKHI COCTaB S3bIKa, SBISACH HamOoJiee TOJABMKHOM M YYTKO
pearupyrouieii Ha TOSBJICHHE W MCYE3HOBEHUE TE€X WIM HHBIX (PaKTOpOB
OKCTPAJIIMHIBUCTUYECKON DPEAJIBHOCTH CHUCTEMOM, IPETEPIICBACT 3HAYUTEIIBHBIC
W3MEHEHHs, TaK U C TOYKM 3PECHHUS KOTHHUTHUBHUCTHKHU, BEIb, SBILISACH YACTBIO
pe3yJIbTaTOM  MEHTaJIbHOM  JIEATEIbHOCTHM  ueJoBeKa, Mojaa (GopMuUpyeT
orpeseNeHHbIN (PparMeHT S3bIKOBOM KapTUHBI MUpPa JIMHIBOCOOOIIECTRA.

- Hcropuyeckuil acmekT W3y4YeHHMs MOJBI YKa3blBa€T Ha €€
IUKIMYHOCTb, & TaKXke OBICTPYI0O CMEHY CTWIEM W HamlpaBlieHUH, NpUYEM
KOJIMYECTBO HOBBIX CTUJIEN 3HAYUTEIBHO BO3PACTAET OT BEKA K BEKY.

- B nponecce UCTOpUUECKOTO pa3BUTUA MOJA MpETepIeBaia BIMSHUE
KaK BHYTPH-, TaK U SKCTPAIMHIBUCTHUECKUX (PAKTOPOB, MOTUUHSSICH OCHOBHBIM
BUJIaM 1Hapsiieit B oomectBe pusiocodpun (0T HHAUBHUAYATHU3MA 0 TII00AIU3MA).

- YuuteiBas TOT (akT, 4YTO JIEKCHKA, OOBCAMHEHHAs CEMaHTHUKOM
MOJIbI, TIPEACTABJIET COOOM 3HAUMTENBHBIN TJIACT (PPAHILy3CKOTO U aHTJIMMCKOTO
A3BIKOB, & TaK)Xe INPOAYKTUBHOCTH BBISBICHHS S3BIKOBBIX KOJOB Pa3JIMYHBIX
BUJIOB, I0Ka3aHHYIO B COBPEMEHHON JIMHTBUCTUKE, MbI [10JIaraéM 00OCHOBAaHHBIM
IIPUMEHSTh TEPMUH «BECTUMEHTAPHBIA KOI» [UIl ONUCAaHHUS HW3y4aeMou
Jgekcudecko mozacucteMbl. Koa mpezacraBiser coOOd cucTeMy 3HAKOB HIIH
CHUMBOJIOB, HEOOXOAUMBIX JJIsl Mepenayd MHGOpMalud pEeIUINeHTY B Mpoliecce
KOMMYHUKalMi. BepOanbHbIii BECTUMEHTApHBIA KOJ SBISETCA  A3BIKOBOM
3HAKOBOM CHUCTEMOM, KOTOpas OOBbEAMHSAET HaWUMEHOBAHHS MPEIMETOB OIEK/bI

(3IMOHHMMOB) >KEHCKOTO, MY>KCKOI'0 M JIETCKOro rapjaepod6a. B 3aBucumocTtu ot
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TUTIa KOMMYHUKAITUH, BEpOATbHBII BECTUMEHTAPHBIM KOJ TMOApPA3ACIICTCS Ha
YCIIOBHO  pa3rpaHWyYMBaeMble YCTHBIM W  NHChbMEHHBIA.  BepOambHBIi
BECTUMEHTAPHBIN KOJI SIBIISIETCS CJIOXKHOW 3HAKOBOW CHUCTEMOM, OTPaKarOIICUCs
KaK B SI3BIKE, TaK U B JIMHTBOKYJBTYpE. SI3bIKOBBEIM BBIp@KEHHUEM BEpOAIBHOTO
BECTUMEHTAPHOI'O KOJIa SIBJISIIOTCS SI3bIKOBBIE €MHUILIBI, B COBOKYITHOCTU CBOEHU
00pa3ylolue «JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOE TOJIE.

- [TomeBoil mNOAXOA K M3YYEHUIO JIEKCMYECKOTO COCTaBa A3bIKa
ABJIIETCSl OONIENpPU3HAHHBIM, MPOJAYKTUBHBIM U TMOMYJSPHBIM B COBPEMEHHOM
S3BIKO3HAHUU.  JIGKCMKO-CEeMaHTH4YecKoe  Toyie  (PaKkTUYeCKH  SBISICTCS
BepOaJbHBIM OTPAKEHHEM KOHIIEINTAa, YTO TMO3BOJSET CHAENaTh BBIBOJA O
HEOOXOJMMOCTA TIPOBEACHUSI KaK CTPYKTYPHBIX, TaK M KOTHUTUBHBIX
WCCIICIOBAHUM, TOCKOJbKY TPH AaHaJu3€ TOM WIM HHOM JIEKCUYECKOU
ITOJICUCTEMBI YUYUTBIBAIOTCS Kak JIMHTBUCTUYECKHUE, TaK 151
sKCcTpanuHrBucTHUeckue dakrtopsl. BeisiBnenue equnun JICIT u monenupoBanue
€ro CTPYKTYpPbl MOKET CIYXUTh OJHUM W3 3TAallOB JIMHIBOKOTHUTHUBHOTO
M3y4YEeHUsT KOHLENTa, a WMEHHO, IMOCTPOCHUsS €ro HOMHWHATUBHOIO IOJIS.
HeoOxommMoO OTMETHTH, YTO OJHOM M3 3aJad HACTOSIIETO HWCCIIEIOBAHHUS
(baKTHYeCKH SIBISETCS BBIIBICHHE HOMHWHATHBHOIO MOJS KOHIEenTa «Momay (=
JICIT) B nByX s3bIKax, €ro CTPYKTYPUPOBAaHHME M aHAJU3 CIOCOOOB €ro
MTOTIOJTHEHUSL.

- Hcropust MOJIbI HACUMTHIBAET HECKOJIBKO BEKOB, OJHAKO HamOoJiee
3HAYUTENIHHBIN BKJIAJ B pa3BUTHE BEpOAIHHOTO BECTUMEHTAPHOTO KOJa BHECIHU
MoJHble TeHaeHuuu 19-21 BekoB. CyllIEeCTBEHHOE BIIMSIHUE HA Pa3BUTHE
BokaOymsipa JICIT «Mona» B cpaBHMBaeMbIX si3bIKax okazaja W Bwicokas mopa.
Conocrasnienne BokaOyspa JICIT «Mopaa» B HICTOpUUECKOM acleKTe MO3BOJISET
CHEJAaTh BBIBOJI O €r0 Pa3HOPOJIHOCTH U JIOMUHUPOBAHUHN AHTIIMIM3MOB B COCTABE
dpaHIry3cKoro si3pika (OCOOCHHO HAauWHAs CO BTOPOUM MOJOBHHBI XX BEKa) U
HE3HAUYUTEITbHOM NMPOHUKHOBEHUH (paHIly3CKUX SMMOHUMOB B BokaOyisap JICII

«Moga» B aHIVIMMCKOM SI3BIKE, YTO, BEPOSITHO, CBUJETEILCTBYET O HAJIWYUU
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TAKNX YCPT HAOMWMOHAJIBHOI'O XapaKTepa aQHIJ10-CaKCOHCKOM HapOAHOCTH, KakK
3aKPBITOCTb N CACPKAHHOCTD.

- OI[HOﬁ N3 OCHOBHBIX XapPaKTCPUCTUK BGCTHMQHTapHOﬁ MOJbI B HallTK
AHU ABJEICTCA €€ MCAUATHUYHOCTH M IICPCMCHICHUE C IIOJUYMOB H CTPAHUIL

W3JaHUH O MOJIE B BUPTYAJIbHBIN MHUP.
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I'JIABA 2. Cnoco6s1 nonosnenus JICII «Moaa» Bo ppaHIy3cKOM U
AHIVIMHACKOM SI3bIKAX
[IpoBenennslii  aHanu3 0a3bl COOpPAHHBIX MPUMEPOB  IMUMOHHMOB
GbpaHIly3CKOTO ¥ aHTJIMHACKOTO S3BIKOB TIO3BOJISIET CJAENaTh WHTEPECHBIC
HAOJIIOZICHUS O BEAYIIUX CIOCcO0axX MOMOJHEHUS BeOpPaIbHOTO BECTUMEHTAPHOIO
koja. Jlms Oonpinedl HAarjasgHOCTH MPEACTaBUM KOJIMYECTBEHHH aHaU3 HX

NPOAYKTUBHOCTH B BUJE rpaduka.

Pucynok 2. Coomnouienue cnocotoe nonoinenus epoaibHozo

8€CIUMEHMAPHO20 KOOA 60 (PPAHUY3ICKOM U AH2TUIICKOM A3bIKAX

JlaHHbBII rpadguk HATJISITHO JIEMOHCTPUPYET npeo0bJiaianue
CJIOBOCJIOKEHUS Kak crocoba o0pa3oBaHusi SUMOHUMOB B 00OUX SI3bIKAX
WCCIICIOBAHMSI, 3HAYUTEIHFHOW JOJM HEMPOM3BOAHBIX JICKCHUECKHX CIUHUIl B
aHTIIMIICKOM $I3BIKE TI0 CPABHEHHUIO C (PpaHIly3CKHMM, 3HAUYUTEIHHOE KOJIUYECTBO
3aMMCTBOBaHUH BO (DPAHI[y3CKOM SI3BIKE.

Paccmotpum nanee Gosiee mogpoOHO M Ha KOHKPETHBIX MpUMEpax, Kakue
CHOCOObI TOTOJHEHUsI BepOAJbHOTO BECTUMEHTApHOTO KOJAa XapaKTEpHbI IS

(bpaHITy3CKOTO U aHTJIMICKOTO SI3BIKOB.
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2.1. Cnocoovl nononnenusa 1eKcuuecko20 coCmasa A3vliKa

BectumeHTapHBI KO, OTPAXKAIOWIMK BCE 3HAYMMbBIE U1 Pa3BUTUSA
MHPOBOTO COOOIIECTBA TEHJCHIMHU, BJIMIET HAa SBOJIOLHUI0O CBOEH BepOanbHOU
COCTABJISIFOIICH, BBI3bIBAS K JKU3HM HOBBIC JIGKCMYECKHE €IWHUIIBI. B »TOM
CIbICIE, CIOBapHBIA COCTaB S3bIKa W OOCHYKMBAIOUIUH €ro MeEXaHU3M
CIIOBOOOpa3oBaHMs  JalOT  Ooraredimuii  marepuayi Uil  HaOJIOJEHUH,
Pa3MBITIUICHUA 1 0000IIEHUH Jake Ha MaTepuaje OTAEIbHO B3ATON TOICUCTEMBI.
OYHKIIMOHUPOBAHUE SI3bIKA COMPSDKEHO C MCUE3HOBEHUEM M TOSIBIICHUEM CJIOB,
CABUTAMHM B WX 3HAYCHWW, BO3HUKHOBEHWEM  IIOJOXUTEIBHOM WU
OTPHUIIATEIHFHOW OICHKH B 3HAYCHHH, C M3MEHEHHEM CTHJIMCTUYECKOTO CTaTyca,
MOSIBJICHUEM aCCOIMAIi, OTPAHUYEHUU B YIIOTPEOJICHUU ONpeieIeHHOM cdhepoit
WU BBIXOJIOM M3 Hee W T.Ja., T.. C MpodiieMaMu CHOCOOOB MOIMOJHEHUS U
Pa3BUTHS CIIOBAPHOTO COCTABA SI3bIKA.

CrnoBapHblii cocTaB — HanboJsee MpoHUIlaeMas, U3MEHUYMBASI U TIOJIBHKHAS
CTOpOHA SA3bIKa, KOTOpasi «HETOCPEACTBEHHO pearupyeT Ha TO, YTO MPOUCXOIAUT B
mupe peanmit»y (Bemuuko, 2010: 3), B Hell oTpakaroTCsl HAIIK MPEACTABICHUS O
Pa3TUYHBIX SBIICHUSX BHES3BIKOBOH JEATEIHHOCTH. XapaKTEPHONH OCOOCHHOCTHIO
CJIOBapsl SIBJISIETCSI €r0 CIOCOOHOCTh OECKOHEYHO pa3pacTarhbcsl 3a CUET HOBBIX
CIIOB W HOBBIX 3HAYCHHM, KOTOpHIE OOpPa3ylOTCS PA3TUYHBIMU IYTSIMHU.
OOorarmieHie CJIOBapHOTO COCTaBa — CBHUJICTEILCTBO JKM3HU S3bIKA, €r0
CTPEMJICHUS BBIPA3UTh BCEe OOTrarcTBO 4YEJIOBEUECKMX 3HAHUH, Mporpecc
nuBmian3anuu. [IpobmeMamMu  cI0BOOOpa3oBaHUS S3bIKA 3aHUMAIKNCh  Kak
3apyOexHbIe, TaK U oTeuecTBeHHBIE yueHbIe: A. Jlo3a (1959), III. bammm (2001),
N.A. I{pi60Ba (2008), H.A. Kararommua (2006), 3.H. Jlesur (1979), C.B. Paiisan
(1980), D.A. Xamudpman (1983), O.B. PaeBckas (1996), M. /1. Crenanoa (1963,
1968, 1969, 1984, 1986), A.N. Cmupuuukwuii (1954), 11.B. Apuonsza (1986) u ap.

OTMeTHM, YTO OCHOBHBIMH  CIOcOOaMHM  OOOramieHHs  CIIOBaps,
MIPU3HABACMBIMH OOJIBIIMHCTBOM JIMHTBUCTOB, SIBJISIOTCS:

1) apdukcanus;

2) CJIOBOCIIOKEHUE
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3) Teneckomnus;

4) ab6peBuarus;

5) KOHBepCHS;

6) CeMaHTUYECKOE PA3BUTHUE;

7) 3aMMCTBOBaHUE.

PaccmoTpum najnee crmocoObl MOIOTHEHHUST CIIOBAPHOTO COCTaBa SA3bIKAa Ha

npuMepe GpaHIy3CKUX U aHTITMHUCKUX SITMOHUMOB.

2.1.1. Apgpuxcayusn

Aggukcayuss — 310 Tporiecc oOpa3oBaHMS HOBOTO CJIOBa MPHU MOMOIIU
npucoenuuenus ag@dukca K OCHOBE WM KOpHIO. TpamuuuonHo adduxcaius
noApazaenserca Ha cypduxcanuio v npeduKcalnrio B 3aBUCUMOCTH OT MeECTa
IPUCOEIUHEHNUS CIYKeOHOH MopdeMbl (Ipe- WK MOCTHIO3UIINS 110 OTHOLIEHUIO K
KOpHIO), €€ JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYEeCKOTO 3Ha4YeHHs U  (DYHKIIMOHAJIBHBIX
XapaKTePUCTHK.

[IpoGbnema  oOpa3oBaHMsi  HOBBIX  CJIOB  MyTeM  cyggukrcayuu
MPEACTABIIACTCS BaXXKHOW ISl CIOBOOOpA30BaHMS M SIBISETCSA c(epoil HayyHBIX
WHTEPECOB TAKMX OTEYECTBEHHBIX M 3apyO0exHbIX yueHbIX Kak H.A. Kararommuna,
I'.B. OBunnnukoBa (2000), M.A. Ilpi6osa (2008), H.H. Jlomataukosa (2002),
A.N. Cmupuunkuii, E.C. Kyopskosa, Ch. Bally, J. Dubois, F. De Saussure u ap.
OCHOBHBIM OCTa€TCsl BOIPOC O MPOAYKTUBHOCTH WJIM HENPOAYKTUBHOCTH Kak
JAHHOTO crocoba ci10Bo0Opa3oBaHus, Tak U caMux cypdukcos. Tak, . banau u
K. Mapy3zo, A.Jlo3a croAT Ha TO3WIMM  yHajgka MPOAYKTUBHOCTH
cyhdukcanbHOro cinoBoodpazoBaHusi BO (HPAHIy3CKOM S3bIKE, OCHOBBIBASICH B
CBOMX BBIBOJAaX Ha YMEHBIICHWH YACTOTHOCTH YMHOTPEOJCHHS TPYIIIBI
oneHouHbIX cydhdukcor (Bally, 1965; Marouzeau, 1955, Bprone, 1981; Dauzat,
1959). Onmnako MaHHOE YTBEP)KICHHE YUYCHBIX HE MPEACTABIACTCS BEPHBIM,
MOCKOJIbKY TIEPEHOC YacTH Ha IIeJI0e, a UMEHHO OTACIbHBIX Cy(PPUKCOB Ha BCIO
cypdukcarbHyto cHUCTeMy $3blKa, HE OTpaXaeT OOBEKTUBHOW PEATbHOCTU

(GYyHKUIMOHUPOBAHUS pacCCMAaTPUBAEMBIX CII0BOOOPA30BATENbHBIX (POPMAHTOB.
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OO6parHoit Touku 3penus npuaepxkubaercs H.A. Kararomuna, qokaszaBimias
Ha OOJBIIIOM KOJMYECTBE MPUMEPOB, YTO B COBPEMEHHOM (PAHITY3CKOM SI3BIKE
cydbdukcamus ocraeTcss TPOAYKTHBHBIM CIOBOOOPA30BATEIBHBIM IPOIECCOM
(Kararommna, 2006). ITogpoOHasi craTUCTHKA IO MPOOJIEME MPOTYKTHBHOCTH
cyhdukcanmum kak ci10BooOpa30oBaTENLHOTO IMPOIlecca, HAKOIUICHHAs B TPyAax
COBPEMEHHBIX  yUYEHBIX-POMAHHUCTOB, MOJNTBEPXKIAET  TOYKY  3pEHUS
H.A. Kararomunoit. Tak, wnampumep, [.B. OBuunHHUKOBa YyOeIUTEIHHO
JIOKa3bIBaCT, 4YTO MPOAYKTHBHOCTH (paHIy3CKHUX Cy(PQPUKCOB TOCTOSHHO
MEHSETCS B 3aBUCHUMOCTH OT J>KaHPOBBIX PA3HOBUIAHOCTEW S3BIKA, a TaKKe
HAXOJUTCS TIOJl BIMSHUEM SKCTPAIMHTBUCTHYECKHX (akTopoB. JKemanue Ooiee
rJIyOOKOTO  TO3HAHUS ~ OKPYXKAIOIIEeW  JACHCTBUTEIBHOCTH  TPUBOAUT K
BO3HMKHOBEHHIO HOBBIX TIOHATHH, B YaCTHOCTH, C TIOSBJICHHEM HWMEH
CYIIECTBUTENbHBIX MapajlyIeIbHO TMPOUCXOAUT 3apOKICHUE B S3bIKE HMEH
MpuiaraTeabHbIX, MPU3BAaHHBIX 0003HAYaTh OTJCJIbHBIC CBOMCTBA M KauecTBa
stuX npeameToB (OBunaHMKOBA, 2000).

[IpumepoB cybdukcanuu B  00pa3oBaHUM TPOCTHIX AHUMOHUMOB
JI0CTaTOYHO MHOTO:

Jupe, f (lo6ka) — jupon, m (nuowcnssn 1wWOKa) (crosoobpazyiowuil Gopmanm
~on)

Jupe, f (1o6xa) — jupette, f (lo6ouka, kopomkas wbka) (crosoobpasyiowutl
Gopmanm "ette, umerowguii ymenvuumenvbrHoe sHaveHue);

Cul, m (3a0) — culotte, f (xopomkxue myoxcckue wmanvt, mpuro)
(cnosoobpazyrowuil popmanm "Otte, Hecywull 3HaueHue YMEeHbUUMENTbHOCMU),

Chemise, f (pyb6awxa) — chemisette, f (6ayska) (crnosoobpazyrowuii
Gopmanm "ette, maxoice umerowuii ymeHvuUmenbHoe 3Havenue).

B anrmmctuke  momo0HOW — MOJEMUKH 1O  TOBOAY  CHIDKCHHS
MPOIYKTUBHOCTU Cy(duKcaruu He 0OHAPYKUBACTCS, HAMPOTHUB, «CydduKcarus
—  CIIOBOOOpAa30BaTeNbHBIA  MPOIECC  JOCTATOYHO  JKU3HECIIOCOOHBIA U
NPOAYKTUBHBIA B aHrimiickoMm si3bike» (Suytuk, 2013: 80). ITo mHeHuio psua

YY€HbIX, appukcannsi COXpaHseT CBOIO MPOJYKTUBHOCTb B aHTJIMACKOM SI3BIKE,
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T.K. OrPOMHOE KOJIMYECTBO CJIOB o0Opasyrorcsa 3a cueT cypduxcanuu u
npedukcarun (Adpocumona, 2011; Anyruk, 2013).

Sweat (ucnapuna, nomems) — Sweater (ceumep) (crosoobpazyrowui
gopmanm -er);

Night (nous) — nightie (orwcenckas nounas copouxa) (crosoobpaszyrowuii
Gopmanm -ie);

Knick (6puooscu, avioicnvle unu  anvnunucmckue oOproku) — Knickers
(mpycuku) (croeoobpasyiowutl popmarm -er).

Hat - Hatlet (oamckas wnanxa c eyanvio) (cnosoobpasyiowuti popmanm let)
(UNT Digital Library).

Ipegukcayusa — 310 MOpdoIOrHUecKuil crocod CI0BOOOpa3OBaHUs, MPU
KOTOPOM HOBOE CIJIOBO TMOSIBISIETCSl 3@ CYET MPHUCOCAMHEHHS] TMPUCTAaBKUA B
MPENO3UIUU K KOPHIO.

[Ipedukcarus 3aHMMaeT BaXKHOE MECTO B CHCTEME CIIOBOOOpA30OBaHUS U
(G paHIy3CKOro, M aHTJIMKUCKOTO S3bIKOB. OJJTHUM U3 MEPBBIX MPo0OJIeMy IPEPUKCOB
3atponysn JuHrBUCT A.Jlapmecrerep (Darmesteter, 1950), koTopslii BbLIETHI
npepuKCcalMio B KaUeCTBE OTAEIBHOIO crocoda ciI0BOoOOpa3oBaHus, yKa3aB, YTO
OONBIIMHCTBO TPEPUKCOB BOCXOAAT K JaTuHU3MaMm. llo3gHee  Takow
ATUMOJIOTHUECKUI TMOJAX0J ObLI MpPU3HAH HEBEPHHIM MHOTHUMH YYEHBIMH.
JlanpHeWne HMCCIENOBAHMUS OTOrO0  JIEKCMYECKOIO  SIBJICHUS  MO3BOJIMIN
Kp. Huporty otHectu mnpedukcauio K COBEPIICHHO OCOOEHHOMY IMPOIIECCY
oOpa3zoBaHusi HOBBIX cjoB, a A. [o3za u 3. [lMmoH nNpeanoxuim HHYIO
KJ1accuuKaluoo, BKIOUUB npedukcanuio B adhukcaibHOE CIOBOOOpa30BaHUE
Hapsany ¢ cydoukcamueii (Pichon, 1947; Dauzat, 1959). MMeHHO IOCIIEIHHI
MOJIXOJT pacCMaTpHUBaeTCs Kak Hanbosee MpaBUIbHBINA U TTO3BOJIIET MAKCUMAIBHO
IIUPOKO MOIONTHU K N3YUYEHUIO MPe(UKCOB, MHOT/IA B CPAaBHEHUH C cydrkrcamu.

ITo muenuro U.A. Ilpi6oBoii (L{pi6oBa, 2008), nporeccsl cyddukcaryu u
npeduKcay CXOIHbI, OJHAKO €CTh W PAa3INYus, 3aKII0YAIOIHecs] He TOJBKO B
MO3UIIMOHHON XapakTEPUCTHKE TpucoeauHsieMoro addukca, HO U B OOJbIIIEH

CTENEHU CIUTHOCTU cy(pukca ¢ MPOU3BOASIIECH OCHOBOW IO CpPAaBHEHHUIO C
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MIPUCTaBKOM, 9TO0, MIPEUMYIIECTBEHHO, 00yCIIOBIIEHO AKIICHTHOMN
XapaKTEPUCTUKOMN CIOBApHOTO cocTaBa (ppaHiry3ckoro s3bika. [Ipedukcer umeror
0oJiee 4eTKoe CI0BOOOPA30BATENIBHOE 3HAUEHUS MO CPaBHEHUIO ¢ cyddukcamu,
9TO 00ECIEeYMBAECT WX OTHOCHUTEIHHYIO CAMOCTOSITEIIBHOCTh M TOTCHIIMAIBHYIO
BO3MOYKHOCTb K JICKCUKAJIU3AINH, T.€. IEPEXOAY B pa3psi/l MOJHO3HAYHBIX CJIOB.

Eme onHo oTiMuMe COCTOMT B TOM, YTO, KaK IMPaBUJIO, MPUCOEAUHEHHUE
npedukca K MPOU3BOAAIICH OCHOBE HE BJIEUYET 3a COOOM 00pa3oBaHUA CIIOBa
npyroi yactu peun. [Ipu cyddukcannn sxe mporus3BoAHOE CIOBO U TPOU3BOIIIAS
OCHOBA YaIlle¢ BCETO OTHOCATCS K Pa3HbIM YacTsAM pedd. JlaHHYIO TOYKY 3peHUs
pasznemster u H.H. JlomatHukoBa, KoTopas akeHTUPYET BHUMAHUE HA MPUCYILEH
npeduKCy aBTOHOMHUU CEMAHTHYECKOTO 3HAYEHHsS IO OTHOIICHUIO K
MPOU3BOJIAIIECH OCHOBE, MOCKOJbKY MPE(UKC MOXKET TOJIBKO CYKaTh/pacIIUPAThH
3HAUYE€HHUE HMCXOJHOTO CJOBAa, HE M3MEHSsS CMBICIA. YUEHBIH YKa3bIBaeT, UYTO B
otinyme ot cyhduxca, npePuKc CIy>KUT sl 00pa30BaHUs HOBBIX CJIOB B paMKax
oJIHOM rpamMartuueckoit kareropuu (Jlomaraukosa, 2002).

JI. Tunsbep mnompaznensi npe@uKChl Ha aKTUBHBIC/TIPOTYKTUBHBIE
(manpumep, anti-, hyper-, super-, re-, de-, sur-), momyakruBubie (préfixes semi-
actifs) (manpumep, a-, ad-) u HeaktuBHble (préfixes inactifs: ab et d’autres)
(Guilbert, 1971: XLIV). HN.A.1lpi00Ba B CBOIO OYEpeab BBIACIACT CPEIU
aKTUBHBIX CY((PHUKCOB UYEThIpE TPYMIBI, BHYTPH KOTOPBIX BBIACISIOTCS Majbie
noarpynmnel (LpiooBa, 2008). JlanHas Teopwusi, pa3paboTaHHas Ha MaTepHale
bpaHITy3CKOTO s3bIKa, KaK CBHJICTEIBCTBYET MPOBEACHHOE WCCIICIOBAHNE,
MPUMEHUMA U K aHTJIMACKOMY SI3BIKY:

1. npuBaTUBHBIE M OTPHUIIATEIbHBIC TPEPUKCHI:

a) [Tpedukcel, BhIpaxaromiye oTpulianue: a-, Non-, in-, im-, il-, ir-;

b)  AnToHumuuHbIe ipeduKchl: anti-, dé-;

c)  IIpeduxcel, Bepaxkaroiiye MpOoTUBOIOCTaBIcHue: anti-;

2. YcunuTenbHble ipeUKChl: SUper-, hyper-, sur-, extra-, archi-, ultra-;

3. [Ipedukcel, BeIpaXkaromue MPoCTPAaHCTBEHHBIE OTHOIICHUS: SUr-, extra-,

sous-, a-, en-, inter-, trans-, over-, under-;
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4. TTpeduKChl, BRIpaKAIOIIUE MOBTOPAEMOCTD JACUCTBHS: e-/Tré.

Kak BO (paHIly3ckOM, TaKk U B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, B XOJI€ MUCCIICJOBAHUS
ObLIM 3a(DUKCUPOBAHBI SUMOHUMBI, 00pa30BaHHbBIE MTPU TOMOITU TPEPUKCOB:

¢p. Survétement, m (BepxHsis 01€XK/1a);

¢p. Sous-pull, m (Toukwmii cBUTEp (HaZACBaCMBbIii IO IIYJI0BED));

anra. Underwear (amkHee 0ebé);

anri. Overcoat (1maasTo);

anri. Outfit (sxunupoBka, Hapsi).

Hapsny ¢ cydpdukcanmeit m mpedukcanmeir B CIoBOOOpa30oBaTEIHHBIX
cuctemMax (HpaHIly3CKOTO M QHTJIIHHCKOTO SI3bIKOB MOKHO BBIIEIHUTH €IIe OJWH
cnoco0: mpedukcanbHO-Cy(hPUKCANbHBIN, 3aKIIOYAIOMIUNACA B OJHOBPEMEHHOM
NPUCOECIMHEHNHU, KaK npedukca, Tak U cypdukca. Hanbonee TUMyHO Takoe
oOpa3oBaHKE HOBBIX CJIOB JUIsl KATETOPUHM MMEH MpuiaratelbHbiX (JlornatHukoBa,
2002).

OnnHako HEOOXOIMMO OTMETHUTH, UTO B paMKaxX JAHHOTO MCCIIEIOBAHUS TIPU
IPOBEJCHUM CJI0BOOOPA30BATEIbHOTO aHajIN3a 3WMOHUMOB (PpaHIy3CKOTrO U
aHTTIMIICKOTO SI3BIKOB HAMH HE OBUIO BBISBICHO JIEKCHUYECKUX EAMHMIL,
oOpa3oBaHHbIX TpeduKcatbHO-CyhPHUKCATFHBIM CIOCOOOM, YTO, BEPOSITHO,
CBUJETEILCTBYET O HEMPOYKTUBHOCTU JAHHOTO CIIocoba cioBOOOpa3oBaHus AJis
nzyuaemoro JICII. Iloxamyil, MOXHO NIPUBECTH TOJIBKO OIWH TIPUMED U3
aHTJIMHACKOTO s3bIKa: 3WMoHMM unmentionables [plural] seasiercs ycrapesmieit
JIEKCEMOM, M TpeacTaBiseT co00il MMs TpuiarateibHoe, 0Opa3oBaHHOE MPH
TIOMOIIIM TIpUCTaBKu UN u cyddukca able, nepemeniee mpu momorm kouBepcun
B Pa3psii UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

AHanu3 crnoBapeil MOJbl COBPEMEHHBIX (PAHI[Y3CKOIO W aHTJIMUCKOTrO
S3BIKOB  TIO3BOJIMJI  BBIICNIUTH HEKOTOphie addUKCh, Hanboree aKTHUBHO
YUYacTBYIOIIME B TMpoliecce 0O0pa30BaHUS HOBBIX CIOB B paMKaX JEKCHUKO-
cemanTuueckoro mons «Mogay». IlpumedarenbHO, YTO K JaHHOMY TIOJIO
OTHOCSITCSI B OCHOBHOM CYIIIECTBUTENIbHBIE, 0003HAYAIOIINE HA3BAHUS MIPEIMETOB

ONCKIbI, JeKopa, CTuiaed Moapl ©u T.a. VIMEHHO »JTUM OOBSICHSIETCS
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JTOMUHUpPOBaHUE CY(P(HUKCOB, pEATM3YIONMINX KaTErOPU3UPYIONIYI0 (PYHKITHIO
WMEHU cymiecTBUuTeNbHOT0. Hanbomnee npoayktuBHbie adhPuKCh GpaHIly3CcKOTO U
aHTJIMHACKOTO SI3bIKOB YK€ HE pa3 CTAaHOBUJIMCH MPEAMETOM HCCIEIOBAaHUSA (CM.,
Hanpumep, padotel W.1O. Yepnsimosoit (Uepnbimesa, 2011), E.C. JIpsukoBoii
(IpstuxoBa, 2011) u gp.).

[IpuBoaumas Hibke TaONMIIA WIUTIOCTPUPYET Haubolsiee MPOTYyKTUBHbIC

cydukce! mpu oOpazoBaHUM SHMOHUMOB B CPAaBHHBAEMBIX sI3bIKaxX (cM. Talbimia

Ne 3).

Taonuua Ne3 Ilpooykmugnuvie 6 c108000pa3o08anuu IUMOHUMOB CYyPghukcol

¢panyy3ckozo u anenuicko2o A3v1K08

@paHIy3CKUHN A3bIK AHTIIMICKUH A3BIK
- on (blouson, m) - er (sweater)
- ette/ otte | Ep-au-lette , epaulet [countable]

a small piece of cloth attached to the shoulder of a

(chemisette, 1/ culotte, 1) coat or shirt, especially on a military uniform

eur (débardeur, m) | -

et (balconnet, m) |-

ier (bustier, m) lin-ge- rie [uncountable] - women's underwear
-ie He sBiseTcst cyQPUKCOM, 3TO YacTh
3aMMCTBOBAHHOTO U3 ()PAHITY3CKOTO SI3bIKA CJIOBA

ien(ienne)

(saharienne, f)

Kak BumHO ®3 Tabmuiel, BO (DPaHITy3CKOM SI3BIKE MOYKHO BBIICITUTH
ropaszio OOJIbIlle TUMUYHBIX JJIsi 00pa3oBaHHs SUMOHUMOB Cy(Q(HUKCOB, YeM B
aHrnuiickoM. JIBa Hanbosee pacpocTpaHeHHBIX Cy(pduKca aHTITUICKOTO S3bIKa —
er u —ette, sBISIIOTCS 3aMMCTBOBAHHBIMM U3 (PPAHI[y3CKOTO, OJHAKO Kak
CBUJIETEIILCTBYET IMPOBEACHHOE HCCJICAOBAHKME, OHU HE SBIISIOTCS THUITUYHBIMU
JUIS  QHTJIMHACKUX AUMOHUMOB. [laHHBIH (PakT MOXKET OOBICHIATHCA Kak
OTCYTCTBHEM I'PaMMaTHYECKOTO pOJa B aHTJIUHCKUX UMEHAX CYIICCTBUTEIbHBIX,

TaK U YK€ YIOMSAHYTOM B paMKax HACTOSLIEr0 MCCIEAOBaHUSA TEHACHUUEH
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aHTIINYaH K 00OCOOJICHHIO M OTHOCUTEIHHOM 3aKPBITOCTH SI3LIKOBOM CHCTEMBI
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA TI0 CPABHEHUIO C (PPAHITY3CKHM.

Kpome Toro, marepuan HaHHOTO WCCIEIOBAHUS WIUTIOCTPUPYET SIPKO
BBIpQXCHHBIE TEHACHIIMUA K MPe00JIaJaroieMy MCIOJIb30BAHUIO CIIOBOCIOKEHUS
¥ 3alUMCTBOBaHMSl B THCbMEHHOM BepOAJIbHOM BECTMMEHTApHOM KOJE MpH
MPAKTUYECKU TMOJHOM OTCYTCTBHM adPUKCaTBLHOTO CIO0BOOOpAa30BaHUS, YTO

MMO3BOJIICT HAM HCCKOJIBKO OI'PaAHUYIUTDb JAHHOC HAIIPAaBJICHUC UCCIICIOBAHUS.

2.1.2. Cnoeocnoscenue

CnoBocnoxeHue (CI0KEHHE OCHOB) 3aHUMAeT o0co00e MeCTO Ccpeau
Croco0oB CJI0BOOOpa3oBaHUsI. SABnsisich MeHee POTYKTUBHBIM
CIIOBOOOpA30BaTENIbHBIM  CIIOCOOOM B cpaBHeHMH ¢ adukcanuen,
CJIIOBOCJIO)KEHHME  HE  SIBIIIETCS  JOCTAaTOYHO  M3YyYEHHBIM  CIIOCOOOM
CJIOBOOOpA30BaHUS M TMOPOXKIAET HEMAJIO CIIOPOB CPEIU OTEYECTBEHHBIX U
3apyOEKHBIX JIMHTBUCTOB. Tak, COTJaCHO MHEHHIO 3apyOCKHBIX YUYEHBIX
(Darmesteter, 1950; Nyrop, 1908; L.Guilbert 1975), xommosumus (=
CJIOBOCJIOKEHHE) BO (PAHIY3CKOM SI3BIKE SIBJISIETCS JOCTATOYHO IIMPOKUM
SBJICHMEM U HE 3aMbIKAeTCS Ha YPOBHE CJIOKEHHUSI OCHOB JBYX CJIOB C TIOMOIIIBIO
coeauHuTenbHOM riacHoi. H.H. JlomaTHrKOBa moguepkuBaeTt: «Un mot composé
en francais n 'est pas seulement celui qui est formé par I'adjonction de bases
différentes... mais n'importe quelle expression qui présente un groupement
constant et usuel exprimant une notion, un seul concept» (Jlomataukosa, 2002:
49). Takoii mOAXO0I MO3BOJISIET OTHECTH BhIpaskeHus Tuma «moulin a vent, ferme
pilote» K CIIOKHBIM CIIOBaM.

Bcenen 3a AU Cmupuunkum, H.H. JlonmatHukoBa CTOMT Ha MO3ULHUSIX
HECOOTBETCTBUSI CHHTAKCUYECKOTO (PYHKITMOHUPOBAHMS (DPAHITY3CKUX CIIOXKHBIX
CJIOB, TIOJYEPKHBAs, YTO HEPEIKO CIIOKHBIC CJOBa BBICTYHNAIOT B POJHU
CYIIIECTBUTEIILHOTO, HE MMEsS B CBOEM COCTaBE HU OJHOTO JJICMEHTA JaHHOU
rpamMmaTideckoi kateropuu, Hanpumep: Un qu ‘'en dira-t-on, un sans- le-sou, le

trop-plein (de I'dme), un prét-a-porter (Jlomataukosa, 2002: 49). MaenTrunbie
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IpUMeEpbl HaXOANM B aHTJIHMICKOM si3bike: forget-me-not, merry-go-round.

Paznensis Touky 3penus AWM. Cmupnuukoro u H.H. JlonmaTHukoBOM,
N.A. 1{p100Ba BBIIETSET YETHIPE OCHOBHBIX KPUTEPHS, MO3BOJSIOMIUX OTIMYUTH
CJIO’KHBIE CIIOBA OT CBOOOHOTO CIIOBOCOYECTAHMUS .

l. oTcyTCTBHE SBHBIX CHHTAaKCHUYECKHX CBSI3€H MEXIAy DJJIEMEHTaMHU
CJIOHOTO CJIOBA;

2. ceMaHTHUYECKasi MHTErpalus CI0KHOTO CJIOBA, AXKe €CIIA €T0 AJIEMEHTHI
UMEIOT YaCTUYHYIO MOTHUBAIIUIO;

3. oTCyTCTBHE (PYHKIIMOHAIBHON aBTOHOMHUH 3JIEMEHTOB;

4. Hanmu4We THpPE MEXAY dJeMeHTaMmu ciiokHoro ciosa (L[pibosa, 2006:
103).

CyIiecTBYIOT U IpyrHe TOYKH 3PEHUS] Ha BOMPOC OMPEICIICHUS CIOKHBIX
cioB. Tak, B. ITotee (Pottier, 1962, 1976) BbimeiseT CIOXKHBIC JEKCHUYSCKHUC
enuuuipl  (les lexies COmMPOSées), WHBIMH CIIOBaMH, CJOXHBIC CJIOBa |
KOMIUTEKCHBIC Jiekcnueckue eauHuibl (les lexies complexes), Tak Ha3bpIBacMEbIC
000pOTHI peyH.

Takum oOpa3om, TPEACTABISICTCS BO3MOXKHBIM BBIICIUTH JIBA OCHOBHBIX
MOJIXO0/Ia K ONPENENICHUIO0 CIOKHBIX CJIOB: Y3KWW, OCHOBAHHBIM Ha (opMajbHO-
cuntakcuuecknx npuszHakax (M.A. IeiboBa, H.H. JlonatHukoBa) wu
pacUIMpEeHHbIN, BKIIOYAIOIINKN B ce0s KaK CJIOBa, C COCAMHUTEILHOMN TJIACHOUW WIH
TUpE, TaK M TaK Ha3blBaeMble Tpymmbl cBOOOAHBIX cioB (A. Darmesteter,
Chr. Nyrop, Ch. Bally, L. Guilbert).

B pamkax maHHOTO WUCCJIENOBAaHMS TMPEAJIaracTCsl NPUHATH ITUPOKHMA
MOJIXO/ M TIOHUMATh TOJ] CIOBOCIIOKEHHEM O0pa30BaHUE JICKCUYECKUX €IMHUIL
NyTeM COYeTaHus JAByX W 0oyiee OCHOB TMpH BapHAaTHBHOM TIpapuuecKoM
opopmieHUU (CIUTHOE HAMKMCAHWE, PA3JCIbHOC HAIMMCAHUE, TOJYCIUTHOE
Hanucanue (aedwuc)). Janubiit cnoco0 ci10BoOOpa3oBaHUSI SUMOHUMOB SIBIISICTCSI
BBICOKOTIPOAYKTHBHBIM.

CoryacHO crpaBeIMBOMY MHEHHUIO psija ydenbix (Xamudman, Makeesa,

Paerckas, 1983), oOpa3oBaHue CJIOXHBIX CIIOB SIBIISICTCSI OJHUM U3 Hauboliee
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AKTUBHBIX  CPEJCTB  TOMOJIHCHHUS  CIOBAPHOTO  COCTaBa  COBPEMEHHOTO
bpaniy3ckoro  s3pika.  [lpy  3TOM  CIOXHBIE  CJIOBa  XapaKTEpHBI
MPEUMYIIECTBEHHO ISl KJlacca UMEH CYIIeCTBUTENbHbIX. OHAKO, HECMOTPS Ha
BBICOKYIO YaCTOTHOCTh OOpa30BaHUs HOBBIX S3BIKOBBIX CIMHHII 0003HAYCHHBIM
BBIIIE CJIOBOOOPA30BATENIbHBIM CIIOCOOOM, OH CTAaBUT IEpE] HUCCIeI0BaTEIsIMU
HEMaJIoe KOJIMYECTBO CIIOPHBIX BOMpocoB. Hanbosee ciopHbIM SIBISIETCS MOMEHT
OTIPEJICIICHHS] CTPYKTYPHI CJIOKHOTO CJIOBA M PAa3rPaHUUYCHUS CJIOKHOTO CIIOBA U
CJIOBOCOYETAHMUSI, & TAKIKE YCTOMUMBOTO BHIPAKCHHUSI.

CorylacHO  KJIACCHYECKOMY  OOINETPU3HAHHOMY  TOAXOAY, KOTOPBIH
paszmenseT oOO3HAUEHHAs BBINIE TpPyHma aBTOPOB, II0  CTPYKTYPHBIM
OCOOCHHOCTSIM  MOKHO  BBIJICIUTH  YETHIpE  TPYIIbBI  CIOXHBIX  HMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX

1.  Adj.+S.: (¢p.) nu-pied, m ; (anen.) dressing gown

2. S.+prep+S.: (¢p.) pantalon a pinces

3. S.+S.: (¢p.) jupe-culotte, m; (anen.) windbreaker

4.  V.+S.: (¢pp.) soutien-gorge, m; (anen.) swimsuit

dopMaTbHBIM TTOKA3aTelIeM CIIOKHOTO CJIOBA SIBIISETCSA JASPUC MEKIY €Tro
KOMITOHEHTaMH, YTO TTPOUIUTIOCTPUPOBAHO B IPUBEACHHBIX BBIIIE IPUMEpaXx.

OOpatumcst Kk  mpobOiieMe  pa3TpaHUYEHHUS  CJIOXKHBIX  CIOB H
CJIOBOCOUYETAaHMM, Oa3UpyIOIIEeCcs Ha JBYX OCHOBHBIX [MOJXOJIaXx: JIOTHKO-
CEMaHTUYECKOM U  (QopMagbHO-TPAMMATUYECKOM, B  3aBUCUMOCTH  OT
JTOMUHHUPYIOIIETO  TMPHU3HAKa  (CEMAaHTHYECKOTO WM  IPaMMaTHYECKOTO)
(Xaymdman, MakeeBa, Paesckas, 1983). B To Bpems kak OJHHM JIMHTBHUCTBHI
(A. Hapmcrerep, @®. bprono, K. Hmwopon, II. bamm, JIL.B. Illepo6a,
O.1. boromosioBa ¥ [p.) CUYMTAIOT OCHOBOMOJIATAIOIMIMMU CEMAHTUUYECKHUE
npuHUUnbl, apyras rpynmna yuyeHbix (AWM. Cmupnunkuii, O.C. AxMaHOBa,
J.H. Apytionosa (1961), 3.H. JleBut u ap.) npe/iaratoT CTaBUTh BO TJIaBy yrja
rpaMMaTHYECKUE TIPU3HAKHU CJIOKHOTO cioBa. [IpM ceMaHTHYECKOM TOIXOJIe
CMBICIIOBas IEJILHOCThH CJIOKHOTO CJIOBA IMO3BOJISIET PACHIMPUThH KJIACC CIOMKHBIX

CJIOB 3a CYUET BKJIIOYCHHS B HEro TAaKWX IMOHATHH Kak «pot & eau», « fer a
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repasser. [Tpu rpaMMaTHYECKOM MOIXO0JIE, YYHUTHIBAIOIIIEM
neiapHooopmiieHHOCTh ciioBa (A.M. CMUPHUIIKHIT), KOJIMYECTBEHHBIH COCTaB
KJlacca CIOXKHBIX CJIOB CYXAaeTCs [0 OrpaHUYeHHOrO0 YHcla MOJEIEH.
H.JI. ApyTioHoBa 00BsICHSET HEOOXOAUMOCTHh OOpaiieHusi K (opMe TeM, UTO
«TpaHMIla CJIOKHOTO CJIOBA U CIIOBOCOYETAHUS OMPEIEISIETCS SA3bIKOBOM (hOPMOH,
a He CYObEKTUBHBIMU OIIYIICHUSIMHU OTACIBbHBIX JIUI[ WJIA COLUAIBHBIX TPYIID)
(mmt. mo Xanudman, MakeeBa, Paesckas, 1983: 87).

Opnnako xouuenuus ['. Tlayns HacTauBaeT Ha MEPBOOYEPETHOM MPUHITHH
BO BHUMaHHE CEMAHTHKHU CJIOBA, HA BOCHPHATHH CIOBOCOYECTAHUS, JICKAIIECTO B
OCHOBE CJIO)KHOTO CJIOBa, KaK BBIpOKEHUA eauHOro moHATtusd. Ho ecnm
A. JlapMcTeTepy JOCTaTOYHO TOJBKO HAJIUYUS CMBICIOBOM IEIBHOCTH IS
BBIZICICHUST CJIOKHOTO cjoBa, To [. Ilaynp HacramBaeT Ha HEOOXOAMMOM
MPUCYTCTBUM JPYruX (OPMaIbHO-CTPYKTYPHBIX TPU3HAKOB: CEMaHTHYECKOM,
dboneTnueckom, Mmpodonoruaeckom, cuaracuueckom (Ilaymns, 1960).

Takum o00pa3om, MCXOAS W3 ONHMCAHHBIX BHINIC TIOJOXKCHHUH, OJHUM W3
MOJXO/IOB K OTMPEIEICHUIO CJIOXKHOTO CJIOBA SIBISETCS MOHMMAaHHUE I0J] HUM
«CIMHUIIBI, COCTOAIIECH HE MEHEe YeM W3 JABYX ITOJHO3HAYHBIX JICKCHYECKHX
KOMITOHEHTOB, COCIMHEHHBIX MEXKIY COO0OMl TMpPSMBIM COMOJIOXKEHHEM... U
MPEICTABIISAIONICH OMPENeNEHHYI0 CEMaHTHYECKYIO0 IeNbHOCThY (Xamudman,
MakeeBa, Pacsckas, 1983: 89).

Opnnako B koHIiie 90-x rooB XX Beka BOIMPOC OMPEIETCHUS CIOKHBIX CIJIOB
U WX OTTPAaHWYCHHUS OT WHBIX SI3BIKOBBIX 00pa3oBaHW ObUI CHOBAa 3aTPOHYT
¢bpanmysckum  uccienopareaeM [acronom ['pocc (Gaston Gross). Vuensrid
MOJYEPKUBACT HEIOCTATOUYHYI0 HW3YYEHHOCTh (DEHOMEHA CJIOKHOTO CJIOBA,
HECMOTpSI Ha HaJWYHe CYIIECTBEHHOTO KOJIMYECTBA WCCJICIOBAHMHA 1O JaHHOU
TEMaTHUKe, a TaKXKe KOJJICKTUBHOE YMPOIICHHOE BOCHPUSITHE JAHHOW S3BIKOBOM
CIMHHUIIBI: CIIOKHOE CJIOBO — 3TO CIOBO, B KOTOpoM ecTh neduc. («Le phénomeéne
est donc resté marginal et le perception collective simpliste: les mots composés
sont ceux qui ont un trait d’union» (Les expressions figé en francais noms

composés et autres locutions (Gross, 1996: 3)).
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ABTOp HCClIeI0OBaHUsI OOBICHIET, YTO UMEHHO TTPOTUBOPEUYUBOCTH MOAXOA
K ONPENENICHUIO CIIOKHBIX CJIOB, NMyTaHUIA B OMNPEACICHUU TPaHULl MEXKIY
CJIO)KHBIMH CJIOBaMH, CJIOBOCOYETAHUAMH, UIUOMATUYECKUMHU BBIPAKECHUSMH U
MPOYUMH JIEKCUYECKUMHU 00pa30BAHUSIMU CTaJIa TPUUMHON 0OpaIlleHHs K JaHHOU
JMHTBUCTUYECKOM mipobieme. [Ipexie B TMHIBUCTUYECKON IUTEpaType pa3HbIMU
aBTOpaMH TMpeJIarajJuch Takue MOHATUA Kak «Mot COMPOSe» (1 B JaHHOM cllydae
BCTaBAJl BOMPOC O pasTpaHUYCHWH TIOHITHH  CJIOBOOOpa3oBaHHE U
CIIOBOITPOM3BOICTBO), «Synapsie» (Benveniste) (cm. Gross, 1996), «synthéme»
(A.Martinet) (cm. Gross, 1996), «lexie composée» (Pottier, 1967, 1976),
«COMposes» et «juxtaposés» (Darmesteter, 1893). MMeHnHo pa3sHOPOIHOCTH
TEPMUHOJIOTHYECKOTO arapara, OTCYyTCTBUE BUJIUMOW JIOTUKU B pa3rpaHUYEHUN
CIOXHBIX CJIOB OT JPYyTUX €IUHMI] peud OOyCIOBWIM HEOOXOAUMOCTh
pa3pabOTKu HOBOTO COBPEMEHHOIO MOAXOJa K MOHMMAHUIO CJIOKHOTO CJIOBA,
npemsioxkeHHoro Gaston Gross. ABTop B MEpBYIO Oouepeib BBIJACISICT SA3bIKOBBIC
0o0pa3oBaHusl, CTOAIINE HA PA3HBIX MO3UIUAX CO CIOKHBIMU CIIOBAMM:

- un groupe (syntagme ou phrase) libre (cBoOomnas rpyrmma CioB):
IIPUMEPOM TaKOW TPYIIIIBI MOKET CIY)KUTh CKa3yeMO€E M €ro JONOJHEHUs: porter
une robe en été/ to wear a dress in summer;

- idiotisme (énonces liés (I.Fonagy)) — mocienoBaTeIbHOCTD CJIOB, KOTOPas
HE MOXET OBITh MEpeBelcHa Ha JPYroil S3bIK CJIOBO B CJIOBO 0€3 MCKaXKCHUS
CEMaHTHYECKOTO U CHHTakcuueckoro 3HadeHus (Gross, 1996). [Ipumepom mMoryT
CIIY’KUTh IIECHHU, CTUXH, TIOCTIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH: Mesurer les hommes a la toise/
clothes make the man (6cmpeuatrom no ooesicke)

- racine / mot simple — Henpowu3BogHOE (MJIM MPOCTOE) CIIOBO: robe m.,
dress;

B kauecTBe ONmo3unuyu K NpoCThIM CJIOBaM BBICTYIIAIOT JBE IPYIIbI CIOB:

- mots dérivés — mpousBoaHbIe cioBa (0Opa3oBaHHBIC MPH MTOMOIIH
addukcoB): jupon m., zipper;

- mots polylexicaux; mots complexes: apres-ski, robe princesse f., waistcoat,

uniform - cioxusle CJIOBA, ABJIAIOIHECA IIPCAMETOM HAIICTO U3YyUCHHU.
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Opnnako INacton I'pocc (Gaston Gross) moauepkuBaet, 4To cam TepMUH MOt
COMpPOSEé  (CIIOKHOE CIIOBO) OYEHb YaCTO HMEET JBOSKHH CMBICI W
paccMaTpuBaeTcs C MPOTUBOIOJIOKHBIX TOYEK 3PEHHUS: CHUHTAKCUYECKOH pOiH
3aBHCUMOTO JJIEMEHTA CJI0KHOTO CJIOBA M 3HAYEHUS CJIoBa. JINHTBUCT HacTauBaeT
Ha KaHOHWYECKU MPU3HAHHOM (DaKTe CEMaHTHYECKOTO €AMHCTBA KAaK KPUTEPHs
OIpeIEIIEHHUs CIIOKHOTO cioBa: «Le nom composé évoque dans I’esprit non les
images distinctes répondant a chacun des mots composants mais une image
unique» (Gross, 1996, p.25).

Opnako BMecTe C MpU3HAHHEM (aKTa CEMaHTHYECKON HEAESTUMOCTU
cmoxkHoro cioBa ['acron I['pocc (Gaston Gross) akineHTUpyeT BHUMaHHE Ha
HEOOXOJMMOCTH TEPEOCMBICICHUS M HOBOTO IMOHUMAaHUS CIOKHOTO CJIOBa,
SBJISIIOIIETOCS. TIOHSATHEM 00JIe€ eMKUM M OOIIUPHBIM, YEM O HEM OBbLIO MPUHSITO
nymatb. Tak, aBTOp MOJYEPKHUBAET, YTO PAOOTHI MO M3YUYEHHUIO CIOKHBIX CJIOB
JTOJDKHBI OBITH HAMPAaBIICHBI HE CTOJIBKO HA U3yYeHUE (peHOMEHA CYOCTAaHTUBHOTO
CJI0BOOOpa3oBaHMs (MMEHHO CYIIECTBUTEIBHBIE COCTABIISIIOT OCHOBY CIIOBaps
CJIIOXHBIX CJIOB), CKOJIbKO Ha TMEPCHEKTUBY M3YyUYEHHS CJIOXKHBIX CIJIOB Kak
TEPMUHOB, COCTABJISIONTNX MPEABAPUTEIBLHYIO CTPYKTYPY I KoHIenTa. MHabMu
CJIOBaMH, CJIOKHBIE CJIOBa TMEPEXOJIAT W3 KaTeropuud JIMHTBUCTUYECKHX
oObeMHEHUN (YTO CTAHOBUTCS YAaCTHBIM CIIydaeM UX H3ydeHus) B Oosee
IITUPOKYIO KATETOPHUIO, U CTAHOBSTCS 00BEKTOM M3Y4YEHUS KOTHUTUBUCTHKH.

NMeHHOo n3nokeHHbIe Bl (haKThl 3aCTaBISIOT MPU3HATH HEOOXOIUMOCTh
HOBOTO TIOJIXOJIa K M3YyYEHUIO MPOOJIEMBI CIIOXKHBIX CJIOB, MOUCK WX HOBOU
KIaccu(UKay M OmpenesieHHusT MX BHEITHUX W BHYTPEHHHUX TpaHUIl. [acToH
I'pocc (Gaston Gross) mogdepKHBaeT, 4TO B CBETE COBPEMEHHOIO IOAXOAa K
CIIOKHBIM CIIOBaM WX BHYTPEHHSS CTPYKTypa MOXKET W HE COOTHOCUTBHCS C
KAaHOHWYECKH TPUHSATOMN, MPU3HAKUA CIIOKHBIX CIIOB HE SIBIISIOTCS OJIMHAKOBBIMH.
BBugy mepedncleHHBIX ~ BBIIIE  OCHOBAaHWM, YYEeHBIM  oOOpamaercs K
KJIaCCU(DHMKAIIMK CJIOXHBIX CJIOB, MPEIIONKCHHOW (PpaHIy3CKUM JIMHTBHCTOM
Mumens Marse Komac (Michel Mathieu-Colas), koropas Beiaensier 6osee 700

ux BUAOB. JlaHHas kimaccudukanus MpeacTaBiIsSeTCs TO0BOJIBHO COBPEMEHHON U
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YHUBEPCAIBHOU, OObENUHSSI B ce0e MaKCHUMaJIbHOE KOJMYECTBO BO3MOKHBIX
CylecTByromux Bapuaiuit. OaHako st ynoocta ucnonab3oBanus ['acton I'poce
(Gaston Gross) mpemnmaraet 17 OCHOBHBIX 0a30BBIX THUIIOB HOMHHAJIBHOTO
CJIOBOCJIOKCHUS

1. Emprunts (3aumctBoBanwus): T-shirt, sweat;

2. Onomatopées (3Bykomoapaxanus): doudoune m. ;

3. Lettres, abréviations, sigles (bykBbl, ab0OpeBHuaruu, COKpameHus (CUIIIn):
A.J.(Armani Jeans), CK(Calvin Klein), ISL(Yves Saint Laurent);

4. Composes sur particules (CroxxHble c10Ba, OCHOBaHHBIC Ha YacTUIAX): SOUS-
pull m., underwear ;

5. Composeés sur cardinaux (cJIo)kHbIE CI0Ba, OCHOBaHHBIC Ha KOJTMYCSCTBEHHBIX
YUCIIUTENBHBIX ): PUMEPOB HE OOHAPYKEHO;

6. Composés sur themes savants (CioxxHble ClIOBa, OCHOBaHHBIC HAa HAayYHBIX
T€Max): MPUMEpPOB B MPOAHATU3UPOBAHHOM SI3LIKOBOM MaTepualie He
0OHapPYXKEHO;

7. Composés sur verbes (CioxHble ¢lI0Ba, OCHOBaHHBIC Ha IJIarojax):
sweatshirt, pullover, cache-tétons;

8. Composés sur adjectifs (CnoxxHbie cI0Ba, OCHOBaHHbBIC HA NIPUJIAraTeIbHbBIX):
IPUMEPOB HE OOHAPYKEHO;

9. Composés adj+nom (Cnoxusie cioBa tuma [Ipun+Cyi): blue jeans, droit-fil;

10.Cnoxnsbie cioa tuna Cynr+ITpun: cafetan hassidique; broderie perlée ;

11.Cnoxusie cioBa tuna Cym+Cymr: baby doll; bretelle spaghetti;

12.Cnoxubie cioBa tuna Cynr+mpemor (de)+X: pied-de-poule; ceinture de
smoking ;

13.Cnosxnsbie cioBa tumna Cymr+upeior (a)+X: prét-a-porter ;

14.Cnoxnbie ciosa tuna Cymnr+upetor (en)+X: sweat en coton; basket en cuir;

15.Cnoxnoe cioBo tuna Cymr+npemanor+X: doudoune sans manches ;

16.Cnoxnoe cioBo Tuma Cymr+X: cast-offs;

17.CnoxHoe ¢I0BO, OCHOBaHHOE Ha (ppase: Suivez-moi-jeune-homme;
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Takxe aBTOp BKIKYACT B JAHHBIM CHHCOK JPYTHE JIEKCUYECKHUE
o0Opa3oBaHMsI, TOXOXKHE Ha CJIOKHBIC CJIOBA, Ha3bIBas UX «EXPansion» (ClokHbIC
pacrpocTpaHeHHbIe SHMOHUMBI):

1. Expansions de A+N: faux leather biker-style skirt;
Expansions de N+A: jean slim lavage foncé;
Expansions de N+N: stretch jersey skirt;
Expansions de N+de+N: tongs bord de mer;
Expansions de N+a+N: doudoune réversible a capuche;
Expansions de N+en+N: blouson croisé en denim et jersey;

Expansions de N+Prép+N: jean super skinny avec effet usé;

© N o gk~ W N

Expansions diverses: pantalon longueur cheville a grandes rayures.

Croutr ormetuTh, uTO KiIaccubpukanus Mumens Matse-Komac (Michel
Mathieu-Colas) mnpexacraBasiercs akTyadbHOW, M MOXKET OBITh YCICIIHO
NPUMECHEHA HE TOJBKO K CIOXKHBIM 3WMOHUMaM (paHIy3CKOTO, HO U
AHTJIMHACKOTO A3bIKOB. B JaHHOM HCCIENOBAHUM NPEJIAracTcs H3y4YCHHUE,
KJIaCCU(HKAIIUS U COMOCTABJICHUE CIOXKHBIX CIIOB (DPAHITY3CKOTO U AHTIIHICKOTO
SI3BIKOB HAa OCHOBaHMU pa3paboraHHbIXx Mumens Matbe-Komac (Michel Mathieu-
Colas) 17 6a30BBIX THUIIOB HOMHHAJILHOTO CJIOBOCJIOXKCHUS, a TaKKe 8 THIIOB

«pacnpoCTPaHEHHBIX» 3MMOHUMOB.

2.1.3. Teneckonusn

Eme ogHMM MOBOJIBHO MOMYJISIPHBIM CIIOCOOOM 0Opa30BaHUs dHMOHUMOB
SABJISIETCS ~ CJIOBOOOpPA30BaTENIbHBIM  MPOLIECC  KOMIUIEKCHOTO  XapakTepa,
cCoueTaromuil B cebe CIOBOCIOXKEHUE W a0OpeBHannio — Tejaeckonus. JlaHHBIN
Croco0 CI0BOOOPA30BAHMS, IOIT0E BPEMSI CUMTABUIMIICS «BCIOMOTATEIbHBIMY,
Pa3HOBUIHOCTBIO  CIIOBOCIIOXKEHMS WM abOpeBuanmum  (ApHosba, 1986;
CmupHauikni, 1976), B JMHTBUCTHYECKUX HCCIICIOBAHUAX TMOCICAHUX JIET BCE

qalie pacCMaTpUBACTCS KakK CaMOCTOSITENIBHBIM U BBICOKOIPOAYKTUBHBIN

(JTammkeBuy, 2005; Acradyposa, 2006; I'ermanckas, 2008; Dpctiunr, 2010).
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Teneckomusi — cmocod CcI0BOOOpa3OBaHUS, MPEACTABISIONUNA COOOM
CIMSTHUE BYX WM 00JIee YCeYEHHBIX OCHOB WJIH CJIOB, a TAK)KE CIIMSHUE TIOJIHOTO
CJIOBA WJIM OCHOBBI C YCEUYEHHBIM, B PE3yJIbTaTe KOTOPOro 0Opazyercs HOBas
JIEKCUYecKas eMHUIA, 3HAYCHUE KOTOPOU TOJHOCTBIO WIJIM YaCTUYHO BBIBOJIUTCS
13 3HaueHUs ee KoMmoHeHToB (Actadyposa, 2006). Hanpumep,

Nuit, f («noun») + chemisette, f («pybawxa») = nuisette, f («nounas
pybawxay);

Pantalon, m (6proxu) + court, adj (xopomxuii) = pantacourt, m (6puoorcu,).

camiknickers [plural] - British English a piece of women's underwear that
combines a CAMISOLE and KNICKERS
coonskin made from the skin of a RACCOON.

Heo0xoaumMo OTMETUTh, YTO MOAOOHBIX OOpa30BaHHM B COBPEMEHHBIX
GbpaHIly3cCKOM U aHIVIMMCKOM SI3bIKaxX IMOSBISETCS BCe OOJbINE, 4YTO JaeT
OCHOBAaHME Py YUEHBIX CUMUTATh ITOT CIOCOO CIOBOOOpPA3OBaHMS OJHUM U3
HanOoJiee COBPEMEHHBIX CITOCOOOB 00pa3oBaHMs HOBOW Jiekcukw (JlamkeBud,
2005; Acradyposa, Cyxopykosa, 2006; I'etmanckas, 2008; Dpcraunr, 2010).

TeneckonmHoe CIOBO — 3TO CIOBO, COCTABICHHOE M3 «CETMEHTOB JIBYX
UCXOJIHBIX CJIOB, TP JITOM JIEJICHUE CJIOB Ha CErMEHThl HE CBSI3aHO C HX
neneHueM Ha Mopdembl, WIM W3 JABYX TMOJHBIX CIOB C 00s3aTeIbHBIM
HaJIOXKeHHEeM o01ero 3BykoBoro coueranus» (Kysuerora, 2008: 103). Kak
MpaBujIO, TakKWe CjoBa OOJAAAIOT TOBBIIIEHHOW OSKCIPECCUBHOCTHIO U
MPUBJICKATEILHOCTHIO BCJIEACTBUE CBOEM HEOOBIYHOCTH M COCYIIECTBOBAHUS
napasuiesIbHO ¢ MPOU3BOJIAIIEH OCHOBOM. BeposiTHO, ’TUM OOBSICHSETCSI HATUUKE
JIOBOJIbHO OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA SWMOHUMOB-TEIECKOTM3MOB B COBPEMEHHBIX
bpaHITy3CKOM | aHTJMHACKOM S3BIKaX, BeAb pa3pabaTbiBas HOBYIO MOJEIb
OJICXkbI, JU3AWHEPHI JODKHBI MPUAYMaTh U MHTEPECHOE, MPUTATATEIHHOE IS
IIEJICBOM ayAuTOpUU Ha3BaHHWe. TakuMm o00pa3oM, B cCilydae C TeJeCKONuen
BaXHBIM (hakTopoMm pazButus JICIT «Moga» SBISIOTCS SKCTPAITMHTBUCTHYECKHEC

TPOIIECCHI.
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2.1.4. Abopesuayusn

OmHuM W3 COBPEMEHHBIX CIIOCOOOB TIOMOJTHEHHUS CIOBAapPHOTO COCTaBa
(bpaHIy3CKOTO M aHTJIMMCKOrO S3BIKOB sBIsieTCA abOpeBuarus. AOOpeBuarus
(yceueHue) mpearnoiaracT CO3JaHME HOBBIX JIEKCHUECKHX SIUHUI] Ha 0aze yxe
CYIIECTBYIOIINX B S3BIKE UEpe3 JUIMIICUC YaCTH TPOU3BOSIICH OCHOBHI (ClIOTa,
Mopdembl, OyKBbI WM OYKBEHHOTO KOMILIekca). [lodyueHHbIe TaKuM CIIOCOO0M
JIEKCeMBI TIEPENal0T TOJTHOE COJEpIKaHUe MPOM3BOJAIIEH OCHOBHI B YCIIOBHSX
9KOHOMHU SI3BIKOBBIX cpencTB. Kpome Toro, ydeHble Ha3hIBAIOT TaKWE MPHYUHEI
CO37aHMs ¥ UCIIOJIb30BaHMs a00peBUaTyp Kak: HOBH3HA CIIOcO0a 0003HAYCHUS 110
CPaBHEHHUIO C YK€ CYIIECTBYIONIUM B S3BIKE; OTHOCHTEIbHAasS HEOOBIYHOCTH
dbopmbl  abOpeBUATYpHI-HOBOOOpPA30BaHUs, HMHOTJA  BbIpaXkaromias  HHOE
OTHOIIICHUE TOBOPAIIETO K TMPEAMETY OO0O03HAYCHUS; SI3bIKOBas WIPa;
nparMaTuyeckue NPUYUHBI (pallMOHAJIBLHOE, 3MOIMOHAJIBLHO-OLIEHOYHOE U
oOpazHoe HoMHHHpoBaHue mpenmera) (Maxcumona, 2003; ['opmrynos, 1999;
SpmameBuy, 2004; Hypraneesa, 2010).

JlanHO€ sIBJICHHE MOPOXKJIaeT BOKPYT ce0s HEMaJloe KOJIMYECTBO CIIOPOB B
y4eHOu cpene. B dacTHOCTH, OcTaeTca HE [0 KOHIA HM3YYEHHOM MpUpOIa
ab0OpeBranuu, HE CYIIECTBYET €AMHOM TPAKTOBKH JAHHOTO TOHSATHSA, a TaKXKe
OCTaIOTCSl CHOPHBIMU BOMPOCHI O (YHKIIMOHAJIBHO-CTUIIUCTUYECKOM CTaTyce
ab0peBuaTyp W pa3rpaHUdYeHUU abOpeBUATyp W CIOB-TEIECKONU3MOB. B pamkax
JTAHHOTO WCCIICIOBAHUSI TIPEJICTABIISAETCS BO3MOXHBIM OCBEIICHUE OCHOBHBIX
MOJIOKCHUH,  KacaloIIMXCS  JTaHHOTO  SI3BIKOBOTO  SIBJICHHS,  TIOCKOJIBKY
ab0peBHalMsl AKTUBHO MCIOJIb3YETCSA B UCCIIETYEMBIX SI3bIKaX.

CrnoBapp (paniysckoro s3bika «Le Petit Roberty tpakryer Ttepmun
«ab0peBuaIus CIAEAYIOIUM 00pa3oM:

1. Retranchement de lettres dans un mot, de mots dans une phrase pour
écrire plus vite ou prendre moins de place;

2. Mot écrit en abrégé;

3. Expression, mot abrégé a [l'oral: acronyme, aphérése, apocope,
sigle»(PR).
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MHOT03HaYHOCTh JAaHHOTO TEPMHHA, 3apETUCTPUPOBAHHAS B CIIOBApE,
OTpaxkaeT MpoOJEMy OTCYTCTBUS KOHKPETHKH B TPAKTOBKE «abOpeBHanmmy,
MOCKOJIbKY JaHHO€ TIOHSATHE BKJIIOYaeT B ce0s Kak CJI0BOOOpa3oBaTENbHBIN
MpoIeCcC, TPUBOIANIMN K TIOSBICHUIO HOBBIX CIIOB IIyTEM COKpAIEHUS
UCXOJIHBIX, TAK U CaMO CJIOBO, 00pa30BaHHOE KaK Pe3yJbTaT JAHHOTO Ipolecca.
Hapsiny ¢ nanHoi npo6iieMol Mbl CTaIKMBAaEeMCs C PSAOM TMOHSTUM, NTaHHBIX B
CIIOBapHOM CTaThe B KAueCTBE CHHOHHMOB B YCTHOH peuu: acronyme, aphérese,
apocope, sigle.

Hpyroii ¢dpaniry3ckuii cmoBaph «Larousse» Ttakke maeT aBa 3HAYCHUS
TepMHUHY «ab0peBHuanus» («abréviation»):

1. Réduction d’un mot, souvent a sa premiere lettre ou syllabe.

2. Mot abrégé.

Pa3mbiTOCTE  (OPMYIMPOBOK W HEUYETKOCTh TPAHUIl MEXAY THUIAMU
CJI0)KHOCOKPAILEHHBIX CJIOB MPH TPAKTOBKE MOHATUS «a0OpeBUALUsA» HATJITHO
npenacrasiena B Oxford Concise Dictionary of Linguistics, koropblii He maeT
onpejiesieHusl clioBa “abbreviation”, mpeniiaras TOJKOBaHHWE TEpPMHUHA uepes
NIEPEKPECTHBIC CCHUTKM Ha TaKue TepMHHBI Kak acronym (a word formed from the
initial letters of two or more successive words (OCDL, 1997: 6), blend (word
formed by joining the beginning of one form to the end of another (OCDL, 1997:
40), clipping (process of word-formation in which an existing form is abbreviated
(OCDL, 1997: 56).

CioBapp JIMHTBUCTHYECKUX TepMHUHOB moj penakuuein O.C. AxMaHOBOU
npejuiaraeT cieayroliee onpeaeneHue abopeBuarypsl: «1. (CI0KHOCOKpaIllEHHOE
CJIOBO) CJIOBO, COCTaBJICHHOE U3 COKPAIICHHBIX HAYAJIbHBIX JJIEMEHTOB (MOpdheM)
CJIOBOCOYCTAHMSI; 2. (HHUIMAIBHBIN THIT CJI0KHOCOKPAIIICHHBIX CJIOB, aKTPOHHM)
CJIOBO, 00pa30BaHHOE IMyTEM CJIOKCHHsI HayaJdbHBIX OYKB CJIOB WM HAdaJbHBIX
3ByKOB». AOOpeBuanus ke ompejensecs kKak «co3ganue adopesuaryp» (CJIT,
2007: 27).

Takum obOpaszom, ciemyeT caenaTh BBIBOJ O HEOJHO3HAYHOCTH JAHHOTO

TEpMUHA, 0003HAYAIOIIET0 KaK CIIOBOOOPA30BATENBHBIA MPOIECC, TaK M €ro
98



pesyabTar. OAHAKO HE MPEJCTABISAETCS BO3MOXHBIM MPU3HATH OMPEACIICHUS,
JIAHHBIE B CJIOBAPSAX PA3TUYHOTO TUIIA, MTOJHBIMU U 3aKOHYEHHBIMU, MMOCKOJIBKY K
ab0peBUallud B IMIUPOKOM IMOHMMAHUU MOTYT OTHOCHUTBCS HE TOJBKO CIIOBA,
COKpAIIICHHBIE TI0 TIEPBHIM 3BYKY, OyKBeE, CIIOTy, MOpdeMe WM YacTdu CJIOoBa, a
TaK)K€ TIOMyJISIPHbIE B COBPEMEHHOM MEXKIYHAPOAHOM WHTEPHET-OOIICHUH
OykBeHHO-1H(ppoBbie KoMILiekcenl Tuma 4U, n00b, web 2.0.

HNHTepecHbIM TPEACTaBIACTCS MOHMMAHUE PACCMATPUBAEMOTrO SIBICHUS
uccnenoBareseM H.H. Pakutuno#i, oTHOcsmied ab0peBuaTypbl K €IMHHUIIAM
BTOPHUYHONH HOMHHAIIMU CO CTAaTyCOM CJIOBA, OTPAXAIOMIEro IO CBOEH ¢opme
YacTh WJIM YaCTH MCXOJHOM MOTHBHPYIOLIEH €IWHULBL. Pe3ylbTaTUBHYIO
CAMHMILY aBTOpP Ha3biBaeT aOOpeBuaTypoil win abOpeBUATYpHON eauHUIEH
(Pakutuna, 2007).

Uccnenosarens JI.D. KaxoBckag B KadyecTBE OOHOH M3 OCOOEHHOCTEH
paccMaTpuBaeMoro crocoda ciioBooOpa3oBaHUs BBIACISIET OTCYTCTBUE 3HAUCHUS
y D3JEMEHTOB, COCTAaBISIOIIUX CTPYKTYypy aOOpeBUaTypbl, HHBIMU CJIOBAMH
OTZIEJIbHBIEC JIEMEHTHI JIUIICHBI JIEKCUYECKOTO 3HAYEHHS, KOTOPOE HECET TOJBKO
1ienbHas abopesuatypa (Kaxosckas, 1980).

TpanuuuronHo aO0OpeBHAIMIO TMOAPA3JACISIIOT HAa JBa THIA: YCCUYCHHE
(«troncation») u oOpa3oBaHHEe HWHHIMAIBHBIX cJOB («Siglaison»). B cBoro
ouepeqlb, YCEUCHHE MOXET TOJApa3ACNiAThCid Ha amnokomy u adepe’y B
3aBUCHUMOCTH OT CJIOTa COKpAlleHUsI — KOHEYHOIO WM HayaJbHOIO
cooTBeTCTBeHHO. OIHAKO HU arnokomna, HU adepe3a He SIBISIOTCS TUTMYHBIMU JIJI5
o0pa3zoBaHus SUMOHUMOB B aHTJIUHCKOM U (PPaHILy3CKOM SI3bIKaX.

WuunuaabHbIe CIIOBA, TaK Ha3bIBaeMble «curiu» (Sigles mmm mots mutilés),
OTHOCSITCSL K OJIHUM W3 PaHHUX CIIOCOOOB CIIOBOOOpA30BaHUSI, MOCKOJBKY Kak
bpaHITy3CKHid, TaK M AHTJIMHACKHUMN S3bIK 3aMMCTBOBAJIM MOJOOHBIE COKpAIECHUS
eme u3 aruHckoro: NB - nota bene, P.S. - post scriptum. HMcmons3yroTcs Takue
3aMMCTBOBAaHUSI «BEChbMa OPTraHUYEHHO: OOBIYHO B CTWIAX HAy4YHOM MPO3bI, B

JIETOBBIX JIOKYMEHTAX WJIM B BBICOKHX O(omHaibHbIX peuax» (Pazopenos, 2014:

274).
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I'oBOpst 0 BECTUMEHTApPHOM KOZAE, MOXKHO IPUBETH CIEAYIOLIME IPUMEPHI
HWHUIIMAJIBHBIX CJIOB, B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM MNpCACTABJICHHBIX HAa4YaJIbHbIMU
OykBaMU UMEHHU U (haMUIIUU co37aTesnel OpEeHA0BBIX MAPOK OJCHKIbI:

Y.S.L. - Yves Saint Laurent

C.K. = Calvin Klein

A.J. — Armani Jeans

T.H. — Tommy Hilfiger

YnoTpebiaeHne MHUIMATBHBIX CJIOB HAIILJIO HIMPOKOE MPUMEHEHHUE B S3BIKE,
4TO O00OBSICHAETCS CTPCMJICHUCM CHUCTCMBI SA3bIKa K «3KOHOMHH YCHHHﬁ>>. Hpecca,
KHHI'H, CIIPABOYHHUKH, KAPThI, YCPTCIKHN, TCXHUUCCKAA JOKYMCHTALUA, PCKIIaMa U
ObITOBasi peub MPUOEraloT K MCHOJIb30BAHUIO MHUIIMATIBHBIX CJIOB. TeHAeHIHs K
ynoTpeOJieHHI0 MoJ00HOTO poja abOpeBuaTyp OOBSICHUMA HE TOJBKO
CTPEMJIEHUEM K 3KOHOMUU SI3bIKOBBIX YCUJIMH, HO U MOJOW HAa COKPAILEHUS, YTO
HAXOJUT MOJTBEPKACHUE B Tpyaax (paHily3ckux si3pikoBesioB: "Le sigle deviant
un signe de notre civilisation: toute société, toute enterprise, toute équipe
sportive, la moindre association met un point d’honneur a se forger un sigle et a
se faire connaitre par lui. Le sigle acquiert valeur Iégale et peut étre protégé au
méme titre qu’une marque de produit”" (Doppagne, 2007: 83).

Taxxe WHUIMATBHBIC COKPAIICHHUS MOTYT OBITh KJIACCU(PHUIIUPOBAHBI IO
croco0y MPOU3HECEHHSI, B YaCTHOCTH BBIACIISIIOT alib(a0eTr3Mbl (IIPOU3HOIIECHUE
an(aBUTHOTO Ha3BaHHWS HAyalbHBIX OYKB CJIOBA) W AaKpPOHHMBI (CJIOBa,
MPOU3HOCUMBIE CIIUTHO, MO cjoram). OcoOEHHOCTbIO WHHUIMAIBHBIX CJIOB
SIBJISIETCI KX CIIOCOOHOCTH AaBaTb IIPOMU3BOAHBLIC, B YaCTHOCTH, HWMCHHO
aKpOHUMBI  SIBJISIIOTCS ~ HauOoJsiee  MPOAYKTUBHBIMH. PacmpocTpaHeHHOCTH
HMHUIIMAJIBHBIX CJIOB BO (bpaHHySCKOM SA3BIKEC OAMHAKOBO BBICOKA Ha YPOBHC KaK
YCTHOM, TaK U MHUCHBMEHHOW peyu. DTO JOBOJIbHO IMOJBHKHBIM IJIACT JIEKCUKH,
YTO IPOCICIKHBACTCA B TCHACHIHMHM K CMCHC OJJHHX COI(paHleHI/Iﬁ APYIruMHy,
nepexoga OJHUX CAWHUIL B MaCCUBHBLIM COCTaB sA3bIKa, HO IIpUXoJa UM Ha CMCHY

HOBBIX COKPaICHUM.
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Mopa Ha ymoTpebiieHne COKpaIleHUH, SIPKO MPOCIe)uBaromasIcs B XX
BEKe, MpUBeEJia K HOBOMY JIMHTBUCTUYECKOMY (DEHOMEHY: COKpPAICHUIO UMEH U
dbamunuit u3BecTHbIX Joaen. Tak, dpaHIry3ckas mpecca OTpa3wia MOJAOOHYIO
TEHJICHINIO, MMeHys aktpuc bpwxur bapno m Knaymno Kapaunane B.B.
(Brigitte Bardot) u C.C. (Claudia Cardinale) coorBeTcTBEHHO.

UccnenoBartenu oTMevaroT (DakT CYIIECTBOBAHMS B SI3bIKE MHUITMATBHBIX
COKpalIeHU U3 JABYX, TPEX M YeThIpeX OYKB, MpuueM HauOojee 4YaCTOTHBIMU
SBJIIOTCSL TPEXOYKBEHHBIE COKPAIICHUS, YTO TAaKXKE€ HAXOJIUT CBOE OTPaKEHHUE B
JIEKCHUKE, OOCITYKUBAIOIIEH BECTUMEHTAPHBIN KO :

J.F.F.- Jean Franco Ferré,

D&G — Dolce & Gabbana;

M&S — Marks & Spencer.

[IpyHIMOUATBHBIM OTJIMYAEM MEXAY YCEUCHUSMH W HMHUIMAJIbHBIMU
cioBaMH siBisieTcs cepa ynorpebnenus. Tak, yceueHus: XapaKTepHBbI i1l yCTHOU
peuH, MOCKOJIbKY OHU YNPOUIAIOT NPOU3HECEHUE CII0KHOTO CJI0BAa, B TO BpeMs
KaK MHULHMAIbHBIE CIOBA CIYXaT IS LIeJIe MHUCbMEHHOW PEYH, TOJIBKO MOTOM
nepexois B yCTHYIO peyb.

[IpounmtocTpupoBaTh JAaHHOE TOJIOKEHHE MOKET (HPAHITy3CKHI dHMOHUM
«les pattes d'éléphant» (knemreHbie OprOKH): B YCTHOW peYd BMECTO IOJIHOTO
BapUaHTa CJOXKHOTO CJIOBA, Kak IMPaBUJIO, UCIOJIB3YETCS COKpalleHue «pattes
d'éph». ITpu 3TOM ciieayeT OTMETHUTh, YTO PA3TOBOPHBIN BapUaHT Meperies Ha
CTpaHUIIbl KaTaJIOTOB MOJIHBIX M3JaHUN W Ha JAHHBI MOMEHT SIBJISIETCSl IIIUPOKO
yHIOTPEOUMBIM Ha IPOCTOPAX MHTEPHET-TIPOCTPAHCTBRA:

Pantalon extensible noir pat def
(http://www.rueducommerce.fr/index/pantalon%20pattes%20d%27eph).

Takum o00pa3omM, Ha OCHOBAaHUM W3JIOKEHHOTO  BBIIIE, MOXHO
KOHCTaTUPOBaTh, YTO aOOpeBHAIMsI HE OTHOCUTCA K MPOTYKTUBHBIM CIIOCOOaM
CJI0BOOOpa30BaHMs SUMOHUMOB BO (DPAHITy3CKOM M aHTJIMMCKOM A3bIKaX, HaX0Js
MIPEUMYIIIECTBEHHO BBIpAXCHHE B 0OpPA30BaHUM WHUITMATBHBIX COKPAIICHHH OT

MMEH U (haMWJIUi TU3aiHEPOB U MOJIETLEPOB.
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2.1.5. Koneepcus

KonBepcust kak cnoco0 ciioBooOpa3oBaHUsS HAONIOAACTCS HE TOJIBKO BO
bpaHITy3cCKOM ¥ aHIJIMHCKOM, HO M BO JPYTHX S3bIKaX MHpA: PYCCKOM,
MOJIJIaBCKOM, apMsHCkoM. Hanbosnbliee pacpocTpaHeHHE KOHBEPCHUS MOTydHIIa
B SI3bIKaX AHAJUTHUYECKOTO CTPOs, K KOTOPOMY OTHOCSITCSI M3y4aeMbI€ B paMKax
HACTOSAIIETO MCCIEA0BAaHUS SI3bIKU. [IpOMyKTHBHOCTh KOHBEPCHOHHOTO CHOC00a
CII0BOOOpa3oBaHus HacToibko Bbicoka (EpemeeBa, Ileprmmna, 2014), uro,
HampuMep, B aHTJIMACKOM f3bIKE MOYTH JI000E€ CIOBO, M Jaxke OyKBa, MOXKET
CTaThb OCHOBOW JUIs OOpa3oBaHWs CjoBa Japyrod uactu peun: (Wow (intj.):
expression of surprise - wow (n.): a great surprise = to wow (V): to surprise
greatly).

KonBepcust naBHO MpUBJIEKAeT BHUMAHUE JIMHTBUCTOB, YTO OTPA3WJIOCH B
OOJIBIIIOM KOJUYECTBE TEOPETHUECKUX PabOT, MOCBSIICHHBIX JIAHHOMY CIIOCO0Y
cinoBooOpazoBanusi (Mruarosa, 2004; AnsmeroBa, 2011; Ilepmuna, Epemeena,
2006). OmHako psi mpobiieM 10 CUX MOp HOCHT JTUCKYCCHOHHBIM XapakTep, Kak,
HaIpumep, BOIIPOCHI TEPMUHOJIOTHH, MeXaHU3Ma JTAHHOTO
CJIOBOOOPA30BATENLHOTO MPOIEcCCa, OMOHUMUYHOCTH MPOU3BOAIIEH OCHOBBI U
MIPOU3BOTHON €MHUIIBI U T.J.

KonBepcus PENCTaBIIAET co0oi oe3ad uKCcHbII cnoco0
CIIOBOOOpPA30BaHUA, MpPH KOTOpPOM cioBa oOpa3yroTcss 0e3  ¢dopMaibHO
BBIPOKCHHBIX M3MEHEHWH, 3a CUeT M3MCHCHHsI TPaMMaTHYECKOM IMapajurMbl, a,
COOTBETCTBEHHO, M JIEKCHUECKOH M TpaMMaTHYeCKON COYETAaeMOCTH, a TaKKe
CEMaHTUYECKOTO 00beMa, 4To 1mo3BosisieT [.b. AHTpyIIMHOM cuuTaTh KOHBEPCHUIO
MOP(}OJIOr0-CHHTAKCHYECKHM CITOCOOOM ciioBooOpa3oBanus (AHTpymuHa, 2001).

H0.C. CrenanoB o0003Ha4aeT KOHBEPCHUIO TEPMHUHOM «HECOOCTBEHHAs
nepuBaius», BO (paHiy3ckoil TepmuHomornu «derivation impropre, sans
suffixe», 4TO OOBICHSETCA J€JIEHUEM CIOBOOOpa3oBaHUs BO (paHIly3CKOM

A3BIKO3HAHMM Ha JABa THIIA. cOOCTBEeHHAas ACpHuBaiuAad, K KOTOpOﬁ OTHOCAT
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cydbdukcanpHOe ciI0BooOpazoBaHWE, M HECOOCTBEHHas jaepuBamus (CM.
Anpnpeena, 1955).

Hekotopble ydeHble Ha3bIBalOT KOHBEpCHUIO TpaHcmno3umuei. Tak,
['T. CokonoBa cyuTaer, 4YTro M1 OOO3HAYEHHS BHAA CIOBOOOPA30BaHUA,
HA3bIBAEMOT'0 B psJie TPYJIOB «KOHBEPCHS», MOKHO MCIOJIb30BaTh 0003HAUCHUE
«TpaHcno3unus», npennoxxkennoe L. bammu (Cokonosa, 1987).

B.T'. I'ak ucnosib3dyer o0a TepMHHA — TPAHCIIO3ULIUS U KOHBEPCHS — OJJTHAKO
TPaKkTyeT MOHSTHE TPAHCIO3UIIMHU TOpPa3l0 IIMPE, YEM TMOHSITHE «KOHBEPCHS
(I'ak, 2004). Ilo TI'aky B.I'., mpu KOHBEpCHMH CJIOBO JpYroil 4YacTH peuu
oOpazyercss 0e3 yuactus addukcoB, MyTeM M3MEHEHUS CUHTAKCUYECKOU
¢GyHKIMM ¥ MOP(OJOTUYECKON MapaAurMbl, T.€. OH OTHOCUT KOHBEPCHUIO K
MOP(hOIOTUYECKON TPAHCTIO3UIIUH.

Mopdosnornueckyro TPaHCHO3UIMIO, MPU KOTOPOMl CIOBO MEPEXOAUT B
JIPYTyI0 4acTb peud C pe3yIbTaTUBHBIM OOpa30BaHHMEM HOBOM JIEKCHYECKOM
CIMHUIIBI, OTIUYAIOT OT CHUHTAKCUYECKOW, MPH KOTOPOH CJIOBO BHIMOJIHSET
(GYHKIUIO JpYyrod 4acTu pedd, HO HE MEePEeXOTUT MOP(OJIOTUYECKH B 3Ty YaCTh
peun. Hampumep, ciioBa courage — courageux NpeICTaBIIAIOT COOOU sIBICHHE
MOpP(OJIOTUYECKON TPaHCIO3UIMK, a clioBa courage — plein de courage Bo
(b paHIly3CKOM $I3bIKE MTPENICTABISAIOT CHHTAKCUUECKYIO TPAHCIIO3ULIUIO.

Mopdonornueckas W CHHTaKCHUYECKas TPAHCIO3WIMU OTHOCATCA K
(GYHKIIMOHAJIBHONW TPAaHCHO3UIMK, NPU KOTOPOW MPOUCXOAUT MPUCIIOCOOIIEHUE
CJIOBA JJIs1 BHIOJTHEHMs ()YHKIIMH MHOM YaCTH PEUYH, TO €CTh KOHBEPCHS SBISETCS
byHKUHOHATBHOU MOopdonorndeckoit Tpancnosunuei (I'ak, 2004).

[lepexon cinoBa B MHYIO 4YacTh pPEYM IyTeM KOHBEPCHUU — MIPOLECC,
BKJTFOUAIOIIUH Psi/T IPOMEXKYTOUHBIX 3TAnoB. B HEKOTOPHIX KOHCTPYKIIUSIX CIIOBO
MOJKET yTpauMBaThb CBOM YaCTEPEUYHbIE XapaKTEPUCTUKH, HAIpPUMEpP, CIIOBO
monstre B un travail monstre KBamuUIMPYETCS  CIOBapsMU  Kak
Mopdoornueckass KoHBepcusi, a miracle B un produit miracle kak

AAbCKTHUBHUPOBAHHOC yrIOTpe6J'IeHI/Ie, T.C. CHHTAaKCHYCCKasd TPAaHCIIO3UIIN .
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A.JlapMcTeTep OTHOCHT 3TO SIBJICHHE K HECOOCTBEHHOW JEpUBAIlU B
cranoBiienun (Darmesteter, 1950). Omnako mnoMO00HBIE TPUMEPHI HETOIHOM
CUHTaKCUYECKOW KOHBEPCUU MAJIOUHUCIIEHHBI BO (PPAHILY3CKOM SI3bIKE, B KOTOPOM
B KA4eCTBE ONpPENCICHUS TUIMYHO UCIOJB3YeTCS TNPEAJOKHAsT WMEHHAas
KOHCTpYKIIUs (une montre en or).

O.1. boromosioBa NOJYEPKUBAET, YTO KOHBEPCHUS JIOMYCKAET CaMble
pazHooOpa3Hble cemaHTudeckue mpeoOpazoBanus (boromonona, 1948). Tak,
3HaUE€HHUE aOCTPAKTHOTO CYIIECTBUTEIBHOIO MOXET TpaHCHOpPMUPOBATHCS B
KOHKpeTHOe W HaoOopoT (un toupet — le toupet, une reference — la reference;
beauty (quality) — beauty (girl, woman)), 3HaueHHe TpHIAraTeIbHOrO0 MOXKET
MEHSTBCS B 3aBUCUMOCTH OT IOCT- M Tperno3unmu (un homme grand — un grand
homme; fashion icon - icon fashion). ABTOp OTHOCHT KOHBEpPCHIO K
rpaMMaTHYECKOM U CEMaHTUYECKOMN JepUBAIIIH.

Mexay TeM B COBPEMEHHOM $SI3bIKO3HAHUU KOHBEPCHUS OTHOCUTCA K
rpaMMaTHYECKOW JepUBaIM, a KPUTEPUEM ONpeIeieHUuss camMoro ¢akra
MOSIBJICHUSI HOBOTO CJIOBA CIY>KUT MPUOOPETEHHE MM TapajurMbl APYrol 4actu
peun. [.Mapuanag mpemIOKIIT TEPECMOTPETh 3Ty KOHIEHIINIO, Ha3bIBas
KOHBEpPCHEH HCKIIOUYUTENILHO YMOTpeOJieHne CIoBa B HE HWCKOHHOW It HEro
cuHTakcuueckor pyukmuu (cMm. Hmwkenwsckast, 2003).

Takum 00pa3oM, KOHBEpCHS, SBJISASACH PACTIPOCTPAHCHHBIM SIBICHUEM BO
MHOTHX SI3bIKaX, IIOHUMaeTcs Kak Takod Oe3addukcaabHbIi  CrIocod
CJI0BOOOpAa30BaHMsl, MPU KOTOPOM MPOU3BOJHAS JIEKCEMa, MOSBISIIONIAsACI B
pe3ynbTaTe IepeBoIa MPOU3BOASIICH OCHOBHI B APYTYIO YacTh PEYH, MOJTHOCTHIO
coxpaHsieT (QopMy TMOCIEAHEH, HO MpUOOpeTaeT HOBBIE MOP(OJIOTHYECKUE U
CHHTaKcH4Yeckne (yHKIHMH. B 3aBUCHMOCTH OT KaTErOpHH, B KOTOPYIO, WIH B
GYyHKIIMIO ~ KOTOPOM  TPAHCIIOHUPYETCS  JICKCHYEeCKas  €IWHWIA, B
JUHTBUCTUYECKON JUTEpAType BBIACISIOTCS pPa3jUYHbIE BHUIbI KOHBEPCHUHU:
cyOcTaHTUBaIMS, aJTbeKTHUBAIUS, azBepOMaIu3aIms, BepOanu3anusi,
MIPOHOMUHATTU3AIIAHS, MPENO3UITMOHATU3AITHS, WHTEPHEKTUBAIINS,

NapTUKYJISAIKS, KOHBIOHKIMOHaM3ams (JIDC, 1990: 519).
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Wtak, xoHBepcUs Kak CHOCO0 CIIOBOOOPa30BaHUS SIBISETCS HEM3MEHHO
MPOAYKTUBHOW B S3bIKE, T.K. PACIIUPSET HOMHHATHUBHBIE BO3MOYXHOCTHU
MOCJICIHETO, OCTaBasCh MPH ATOM HDKOHOMUYHBIM CpPEACTBOM oOmeHus. [l
WUTIOCTPAIIMA ~ SIBJICHUSI KOHBEPCHM B CPAaBHUBAEMBIX SI3BIKaX MPUBEIEM
HECKOJIBKO TTPUMEPOB:

To pull over — namsieueame — pullover - ceumep

To turn up — 3asopauusams, noosopauusames —turn-up

To lace-up- zawmnyposvisame — lace-up — 06ysw na winyposxe

Imperméable (adj.) renpomoraemwizi— Impermeéable (m., n.)nraw
Canadienne (adj.) kanaockas — Canadienne (f., n.) kypmxa

Déshabillé (adj.) pazoemuoui, ne ooemoiii — Deéshabillé (m.,n.) ympennee,

ooMauHee niamoe

2.1.6. Cemanmuueckoe c106000pazoeanue

CemaHTHUYECKOE CIIOBOOOpa30BaHUE — SIBIICHUE, 10 CUX IOP BHI3BIBAIOIIEE
IIPOTUBOPCYMBLIC TOJKOBAaHHMS B Hayke, 4YTO, O€3yCIOBHO, CBS3aHO CO
CIIO)KHOCTBIO 3TOTO sI3bIKOBOTO mporecca (MunenkoBa, 1985; Nair, Carter,
Toolan, 1988; Areesa, 1990; Areesa, 1997; Apxumos, 1997; Hukonaes, 1997,
Kmumua,  2001).  CrnopHbIMH ~ SIBASIOTCST  BOIPOCHI 00  OCHOBHOM
CJIOBOOOPA30BaTEIbHOM CPEACTBE CEMAHTHYECKOrO PAa3BUTHS, pa3rpaHUUYCHUU
MOJIMCEMHHU U OMOHUMUM U T.J.

ITonq cemaHTHYECKUM CJIOBOOOpa30BaHUEM OOJBIIMHCTBO JIMHIBUCTOB
MOHMMAIOT 00pa30BaHME 3HAYECHUM MHOTO3HAYHOTO CJIOBA, CBA3AHHBIX MEXITY
co00l HEKOTOPBHIM OOIIMM CEMaHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM, HO OTJIMYAFOITUXCS
KOMIIOHOBKOM  CEMaHTHYECKUX TMPU3HAKOB U  JIEKCHUKO-TpaMMaTH4YeCKOU
COUETAEMOCTBIO  JIGKCEMBI, YIMOTPEOJEHHOW B  MPOM3BOJHOM  3HAYCHUHU.
JI.H. llImeneB momuepkuBaeT 00sA3aTEIIbHOE HAJTUYHE MEXIY MPOU3BOMISIIUM H
MIPOU3BOJIHBIM 3HAYCHUSMH JCPUBATUBHBIX OTHOIICHUM, WUJIU, IO TEPMUHOJIOTHUU

aBTOpa, aMuaUrMatrHueckux otnomenui (Lmenés, 2006).
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CeMaHTHYECKHE TMPOIIECCHI, MPOUCXOIALINE TMPU TaKOM crocode
CIIOBOOOpPA30BaHUSA,  OCHOBBIBAIOTCS ~ Ha  MeTapOpUUYECKOM  TEepEeHoce,
METOHHUMHYECKOM IME€PEHOCE, TEHEpaIu3aluil U CIECHHAIN3AIUH  HCXOIHOTO
3HaueHudA. B pesynbTaTe MOSBISAETCS HOBOE 3HAYEHHUE, KOTOPOE, OJHAKO, HE
BBITECHSIET paHee CYIIECTBYIOIIETO 3HAUYCHUS (XOTSI TaKOE SIBJICHUE BO3MOXKHO), a
BXOAUT B CEMAHTUYECKYIO0 CTPYKTYpPY JIEKCEMBI, JeJlag €€ MHOTO3HAYHOM.
YHUBEPCANBHBIMN MEXaHW3M JAHHOIO CEMAHTUYECKOrO IIPOLECCa BKIIOYAET
HEUTpAIU3alMI0 OJHUX U aKTyaJu3alUi0 JPYTUX CEMAHTHUYECKUX MPU3HAKOB U
conmpoBOXaaercs nepexoaom Hooro JICB B apyryro JIEKCUKO-CEMaHTUYECKYIO
TPYIIIUPOBKY (IO CPAaBHEHHUIO C OTHECEHHOCTHIO MPOU3BOASAIICH OCHOBBI). B
JAHHOM HCCJIEIOBAHUH TAaKOW HOBOM JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKON I'PyHIIUPOBKOU
noskHo sBIATECs JICIT «Moma». Ognako, HE0OXOUMO MPU3HATH TOT (PaKT, YTO
IPUMEPOB «UUCTOTO» CEMAHTHUYECKOI'O pa3BUTHA, O€3 MPUBJIEUEHUS JPYrHX
CIIOCOOOB CJI0OBOOOpa3oBaHus, B cOOpaHHON 0a3ze (paHIly3CKUX U AHTIUHCKHUX
SUMOHMMOB OOHAPYKHUTh HE YJajJoCh. JTO, KOHEYHO, HE CBHJIETEIBCBYET 00
OTCYTCTBHM TaKOIo crocoda cioBooOpa3oBaHMs 3MMOHUMOB BO (h)paHIly3CKOM U

AHTJIMHACKOM SI3bIKaX, OJTHAKO TOBOPUT O €ro KpaHE HU3KOW YaCTOTHOCTH.

2.1.7. 3aumcmeoganus

OOGoraiiieHre CIO0BapHOTO COCTaBa JIt0OOTro si3blKa BCETJa B TOW WU WHOMU
MEpe CBSI3aHO C IMPOLECCOM 3aWMCTBOBAHMS HMHOSI3BIYHOM JIEKCUKH, 4YTO
OOyCJIOBJIEHO KakK COOCTBEHHO JMHIBUCTUUYECKUMHU NpUYMHAMHU (HAIpHUMep,
muddepeHuranysi CHHOHUMOB), TaK WU S3KCTPAJMHIBUCTHYECKUMHU (pakTOpaMu
(Hampumep, 3aUMCTBOBAHHUE JIEKCUKU, CUUTAIOUIEHCS «IIPECTHXKHON» B TOT WU
WHOI MOMEHT UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS HALIUN).

Ha coBpemeHHoM »3Tame pa3BuTHS OOLIECTBA, XapaKTEPHU3YIOIIETOCs
npoleccamMmy riodanu3alnud 1 00beIUHEHHS Pa3IUYHbIX HAIMM U KYJIbTYp, SI3bIK
HE MOXET HE aJalTUpPOBAThCA K H3MEHSIOIIMMCS YCIOBUSM KOMMYHHUKAIIUH,

MO3TOMY  TPOIECC  3aWMCTBOBAHUS  WHOS3BIYHOM  JIEKCHMKH  TIPHOOpE
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MacmTabHOCTh W TJI00aTbHOCTh HE TOJBKO BO (PPAHIy3CKOM W aAHTIIUACKOM
sSI3bIKaX, HO U B IPyTHX si3bikax (Bomnkosa, 2011).

OpnHako He BCe 3aMMCTBOBAaHUS MPUOOPETAIOT OJUHAKOBYIO 3HAUMMOCTDH B
3aMMCTBYIOIIEM SI3BIKE: YaCTh U3 HUX ACCUMUJIMPYETCS, YACThb BOCHPUHUMAECTCA
KaK HMHOCTPAaHHbIC, a HEKOTOpPbIE HMCUE3aI0T M3 3aMMCTBYIOIIETO $3bIKA, KakK
TOJBKO JUIs1 HUX HAXOJATCS] SKBUBAJICHTHI.

DeHOMEH 3alMCTBOBAHUSI HMMEET MECTO BO BCEX JKHUBBIX S3bIKaxX.
3auMCTBYIOTCS CIOBa U3 PAa3HbIX SI3bIKOB: UTABSIHCKOTO, UCIIAHCKOT0, PYCCKOTO,
AMOHCKOTO W T.a. OgHAaKo yYamie BCEro CJI0Ba 3aUMCTBYIOTCS M3 aHIJIMHCKOTO
A3bIKa KaK sI3bIKa MHUPOBOTO OOIIECHMS, MOJYyYaroUIero B pe3yjbTaTe mpoliecca
riobanuzanuu  Bce Oolblliee pacmpocTpaHeHue. Takoe TOJI0KEeHHE BelleH
BBI3BIBACT CIIOPHI KAK CPEJIM JIMHTBUCTOB, TAK U CPEIU MOJUTUKOB, COI[MOJIOTOB,
TICUXOJIOTOB M MPEACTaBUTENICH JAPYTrux 00JacTel T'yMaHUTPAaHOTO 3HaHUs. Tak,
JaBUHOOOpa3HOE MPOHUKHOBEHUE AHTJIOS3BIYHOM JIGKCUKA BO BCE IUIACTHI
CJIOBapHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO (PPaHIy3CKOrO s3blKa CTajl0 MPUYUHON
OypHBIX CIIOPOB JIMHITBUCTOB O TIOCIEJACTBUAX JAHHOTO IIpoliecca st
(bpaHIy3CKON JIMHTBOKYJIBTYPHOU cpeibl U €€ camMoObITHOCTH. CoBpeMeHHas
A3bIKOBAsi CUTyalds M CHOPbl BOKPYI HEE B3BOJHOBAIA M MPABUTEIHCTBO
@®paHiyu, BCIAEACTBUE YEr0 ObUI TPHUHAT YU YTBEPXKIECH HOBBIM 3aKOH O
dbpaniy3ckoM s3bike. OJIHAKO BO3MOXKHOCTh TMOJUTHUUECKUMU PEIICHUSIMU
OCTaHOBUTbH JIMHTBUCTUYECKUM MPOLECC BBI3BIBAET HEKOTOPHIE COMHEHUS, T.K.
KOJIMYECTBO AHTJIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM BO (PPaHILy3CKOM SI3BIKE JOBOJIBHO
oosbioe. I1o HEKOTOPBIM OLIEHKaM JI0JIs1 TAKMX 3aMMCTBOBaHMM gocturaetr 12%
(ByxpsikoBa, 2009).

[Tnact aHrIMIM3MOB BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKE HEOJHOPOJIEH: OH COCTOUT U3
ABJICHUM Pa3HBIX JIMHTBUCTUYECKUX YPOBHEHW — 3aMMCTBOBAHUM JIEKCUUYECKUX,
dboHeTHUECKUX (BIMSHUS aHTIIMIUCKAX MTPOU3HOCUTEIILHBIX HABBIKOB HA 3BYyYaHUE
(bpaHIy3CKON peur) M CHUHTAKCHUYECKUX (YacTO MPOSBIISIETCS B aTpUOYTHBHBIX
cloBocoYeTaHMsIX). JIeKCHyeckrne 3aMMCTBOBAHUS, COCTABIISIONINE HAWOOJbINEES

KOJIMYCCTBO BCEX SaHMCTBOBaHHﬁ, YacTO OKa3bIBAIOTCS JIMOO NEPEHCCCHUEM BO
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(bpaHIly3CKHii S3bIK aHMIUACKUX TEPMUHOB B UITUPOKOM MOHMUMAHUHU, YTO CITY>KUT
00OTaIIeHNIO S3bIKA, JINOO COMPOBOXAAIOTCS BBHITECHEHHEM COOTBETCTBYIOILIEIO
(paHILy3CKOro CJI0Ba.

Opnako, B psje CiydaeB TO, 4TO BO (DpPaHI[y3CKOM S3bIKE C TIEPBOTO
B3IJIJa MPEICTABISACTCA 3aMMCTBOBAHUSAMHU W3 AHIVIMMCKOTO, MOXKET OKa3aThCs
OTHIOJIb HE 3aUMCTBOBAaHHMEM, a COXPAHEHHEM CTapbIX (PaHIy3CKUX CJIOB,
KOTOpBIE, IIEpEWsi B CBOE BpEMs B AHIJIMHMCKUM S3BIK, CYIIECTBOBAIU BO
b paHIy3cKOM U COXpaHUIKNCH 10 Hariero Bpemenu (byxpsikosa, 2009).

3aMMCTBOBaHME — 3TO COBEPIIEHHO HOBAas JieKcHueckas (popma, HOBBIN
crnoco0 BbIpaxkeHUss MbIcaHd. [lomaB B S3bIK, WHOS3BIYHOE 3aUMCTBOBaHHUE
HAauMHAaeT  acCUMWIMPOBAThCs, T.6.  NpUCIOCAOIMBATHCS K HOpMaM
IPUHUMAIOLIETO  SI3bIKAa, €ro 3BYKOBOW, TIpaUUecKoil, CEeMaHTHYECKOM,
Mopdosornueckoiik M rpammaruyeckol  cuctemam. OpHako — mpoiliecc
ACCUMMWJISIUU MOYKET HE 3aBEPIINUTHCSA, U CIOBO TaK U OCTAHETCS MHOS3BIYHBIM
BKpAIUIEHUEM B $3bIK, JUOO MCUE3HET, €CIUM €My HaWJEeTCs SKBUBAJICHT B
3aMMCTBYIOLIEM sI3bIKE. Pa3nnuaroTcs ciieyroniue BUabl aCCHMUIISLAN:

- (hoHEeTMYECKass — OCHOBBIBAETCS HA MEPEMENICHUHN YAAPECHUS U PENYKIIHH
(buHaTBHON TIIaCHOM;

- TpaduyecKas aCCUMUISIIUS — MPOSABIIAETCS B YHNOTPEOJCHUH THUIMYHBIX
JUTsL PPAHITY3CKOTO SI3bIKa 3BYKO-OYKBEHHBIX KOMILIEKCOB;

- Mopdoioruyeckas — acCUMIIIAIUS  —  ymojaoOieHue  mopdem
3aMMCTBOBAHHOTO  CJIOBAa  THUIMYHBIM Ui T[PUHUMAIOIIETO  SI3bIKA
MOP(OJOTUYECKUM MPU3HAKAM CJIOBA,

- IpaMMaTHYeCcKas aCCUMWIISALMUS — IPOSIBISAETCS, MPEUMYIIECTBEHHO, B
pUOOPETEHNH 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBOM KaTErOpUU poAa;

- CEMaHTHUYeCKas acCCUMWJSILUA — TMPOSIBISIETCS B CEMAHTHYECKOM
Pa3BUTHH 3aUMCTBOBaHHS.

KonuyecTBOo coBpeMeHHBIX (DpaHIy3CKMX 3aUMCTBOBAHUN B AHTJIMHCKOM
A3BIKE HE HACTOJBKO BEJIMKO, OJHAKO B XOJAE PA3BUTHSA AHIJMHCKOIO SI3bIKA C

1066 ronga Takux 3aMMCTBOBAHMM ObLIO OTPOMHOE MHOKECTBO. BOJIBIIMHCTBO U3
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HUX HACTOJbKO AaCCUMWIMPOBAIUCH, YTO JAKE€ HOCUTENH $3bIKA HE MOTYT
pacnio3HaTh ¢paHIify3ckue 3amMmcTBOBaHUs B cBoed peun (Illemenesa, 2007).
CoBpeMeHHbIE ke (paHKU3Mbl OOHAPYKUBAIOT TEHJICHLIUIO K COXPaHEHUIO
3BYKOBOH U rpaduueckoil ¢popmbl B s3bike-perunuente: déja vu, chef d’ceuvre,
femme fatale, haute couture, petite, prét-a-porter, a la mode.

Xotenock Obl MOJYEPKHYTh, UYTO aHamu3 (HaKTUUYECKOro Marepuaia
BOKAOyJIsipa MOJIbI ITOKA3bIBAET, YTO HAMOOJIEE YACTO BCTPEUAOIIMMCS CIIOCOOOM
nononHenus JICII «Moma» B coBpeMeHHOM (paHIy3CKOM SI3bIKE SIBIISECTCA
3auMCcTBOBaHMEe. Kak mnpaBuio, 3aMMCTBOBaHUE MPOUCXOAUT M3 AHIIUHCKOTO
A3bIKA, YTO OOBACHIETCS BCEOOBEMIIIOLIUM XapaKTEpOM €ro paciupoCTpaHeHus, a
TaK)K€ OKCTPATMHTBUCTUYECKUMHU (akTOopaMu. AKTUBHOMY YIOTPEOJIEHUIO
aHTJIMOU3MOB  CIOCOOCTBYET (DAKTOpP COLMAIBHO-KYJIBTYPHOTO TMOpPSAKA —
ujeaNn3anusl aMepUKaHCKOro o0pa3a KU3HM, TOBBIIICHHBIM HWHTEpPEC K
aMEpPUKAHCKOW KyJIbType. 3HAHUE AHIVIMICKOrO SI3bIKa CUMUTAETCS B BBICIIEH
CTENEHU TNPECTHKHBIM, B CBS3M C IIHUPOKHUM paCIPOCTPAHEHUEM POJIU
aHTJIMIICKOTO  SI3bIKa B COBpEeMEHHOM obmiectBe. HekoTopble JHMHIBUCTHI
OTMEYAIOT «IKCIPECCUBHOCTh HOBU3HB» KaK OJHY W3 CTOMKHX MPUYUH
3aMMCTBOBAHUS KaK aHTJIMIIU3MOB, TaK M (PAHKU3MOB Kak Oojiee MPECTHKHBIX,
3HAYUTEIbHBIX, BBIPA3UTEIIbHBIX CJIOB. AHIJIMIIM3MBI BO (DPAHIIyC3KOM SI3bIKE
NOJYEPKUBAIOT YPOBEHb HH(POPMUPOBAHHOCTH, (PPaHKU3Mbl B AHTJIUHCKOM —
BBICOKYIO 00pa30BaHHOCTb, 3JIETAHTHOCTh, YTOHYEHHOCTh KOMMYHHUKAHTA.

OnHako CTOUT 3aMETUTh, YTO HE TOJBKO AHTJIMHUCKHUI SI3bIK SIBIIAETCS
MOCTABIIMKOM MHOS3BIYHOM JIEKCUKHU B JIEKCHUYECKHI MJIAaCT MOABI (paHIy3CKOIrO
A3bIKa W, HA00OPOT, (PpaHIy3CKUW — B aHTIIMHACKUN. B Ha3BaHUAX OJCKIBI U
00yBU BO (PpaHIly3CKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKax BCE Yallle BCTPEYAOTCS TEPMUHBI,
3aMMCTBOBAaHHBIE W3 apaOCKUX SI3IKOB, UYTO OOBICHSIETCS YCUJICHUEM
NOJINTUYECKON POJIM CTPaH BOCTOKA, YKPEIUIECHHEM MX 3KOHOMHKH, YCKOPEHHEM
TEMIIOB pa3BUTUSA, M KaK CJEACTBUE, BBIXOJJOM Ha MHUPOBOM pBIHOK,

COTPYIHUYECTBOM C PA3BUTBIMHU CTPAHAMMU.
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Bwvteoowt no I'nage 2

Takum 00pa3om, M3yd4EeHHE TEOPETHUYECCKMX HCTOYHUKOB IO TpodiemMam
CIIOBOOOpa30BaHUs M aHAJIM3 MOMOJHEHUSI BOKaOyIsipa JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO
noJist «MoJia» B CpaBHUBAEMBIX SI3bIKAX MO3BOJIMJ C/EIaTh CIASAYIOIUE BHIBOIBI.

- OCHOBHBIMH OOHICTIPU3HAHHBIMU CIIOCOOaMH OOOTAICHUs CIoBaps
apisitorcs:  abdukcanys,  CIOBOCIOXEHHE,  TEIECKONHUs, aOOpeBuarius,
KOHBEPCHS, CEMAaHTHYECKOE PAa3BUTHE W 3aWMCTBOBAaHHE, OJHAKO HE BCE 3THU
CIIOCOOBI OAMHAKOBO MPOAYKTUBHEI TIPU 00pa30BaHUU YMMOHHUMOB.

- Cydduxcanus SABJISIETCS crocooom CJI0BOOOpa3OBaHUs,
MIPEICTABIICHHOM CYIIECTBEHHO IMUPE BO (PPaHIy3CKOM SI3BIKE B CPaBHEHUU C
AQHTJIMMCKUM, 9YTO MOXKET OOBSICHATHCS OTCYTCTBUEM I'PaMMAaTHYECKON KaTeropuu
polla B TIOCIICTHEM, a TaKXKe 3aKPBITOCTHIO CHCTEMBI AHTIUHCKOTO S3BIKA H
HEAKTHBHBIM 3aUMCTBOBaHHEM CY(D(PUKCOB 13 IPYTUX S3BIKOB.

- O6pa3oBaHHEe CJIOXKHBIX CIIOB SBJISCTCS OJHUM M3 Hambojee
aKTUBHBIX CPEJICTB TMOTIOJHEHUS CIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO SI3BIKA, IMPH
’TOM HMEET CMBICJI TOBOPHUTh O TaK Ha3blBAEMOM HOMHMHATHBHOM
CII0BOOOpa30BaHUH, ITOCKOJIBKY OCHOBY BOKAaOYJIspa CI0KHBIX CJIOB COCTaBIISIOT
MMEHHO UMEHA CYIIEeCTBUTEIIbHEIE.

- OCHOBHBIM KPHUTEPHEM OIpECICHUS CJI0KHOTO CIIOBA SIBIISICTCS
dakT ero ceMaHTuueckod HeaenuMocTH. OJHAKO, COBPEMEHHBIH TOAXOJ K
W3YYCHUIO CJIOKHBIX CJIOB TO3BOJISIET PAacCMAaTPpUBAaTh MX HE TOJBKO C TOYKH
3pEHHS JIMHTBUCTUYECKUX OOBEIMHECHHM, HO M Kak 0oJjiee IMPOKYI KaTeropHio,
SIBJISTFOIITYIOCS] OOBEKTOM M3YUYEHUST KOTHUTUBHUCTHKH.

- Nmenno kmaccudukanus Mumens Matee Konac (Michel Mathieu-
Colas), ocHoBanHas Ha 17 OCHOBHBIX 0a30BbIX THIAX HOMHMHAJIHLHOIO
CJIOBOCJIO)KEHHUS M 8 THIAX CIOKHBIX PAaCIPOCTPAHEHHBIX JIGKCHYECKUX €IMHHII,
MTO3BOJISCT IOJHOLICHHO M JCTaJIbHO OIHKCATh M COIOCTABUTH CIIOKHOCOCTABHBIC
sriMoHuMBI, cocrtaBisitomue JICII «Mopa» B COBPEMEHHBIX AHIIIMKUCKOM M

(b paHITy3CKOM SI3BIKE.
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- Takom CaMOCTOSITEIIbHBIN u IIPOLYKTUBHBIN croco0
CJI0BOOOpa30BaHMsl, KaK TEJIECKOIMMS MPU3HAH HAa HACTOSIIEM 3Tale pa3BUTHUSA
JUHTBUCTUYECKOM HAyKM OJHMM M3 HaumOoJjiee COBPEMEHHBIX, OJIHAKO B
oOpa3oBaHMM HSUMOHUMOB JaHHBIA CHOCOO HE  OTIMYACTCS  BBICOKOU
MPOAYKTUBHOCTBIO.

- B pamkax JICIT «Moga» B COBPEMEHHOM aHTJMUCKOM H
bpaHITy3CKOM s3BIKAX TaKOW Cmoco0 clIoBooOpa3oBaHMs, Kak abOpeBuarus
HaxOJUT CBOE OTPAKECHUE B HMHULMAIBHBIX COKPAIICHUAX, IMPEICTAaBICHHBIX
HAaJaJIbHBIMA OyKBaMHW WMEHH W (QamMuinu co3jaTesieid OpeHIOBBIX MapoK
onexbl. [Tpy TOM MHUIIMATTU3MBI SIBJSIOTCS. MEKTyHAPOIHBIMU.

- [Ton  xoHBepcuedt  moHumaeTcs  Oe3adPuKCAIBHBIA  CIIOCOO
CJI0BOOOpa3oBaHusl, MPU KOTOPOM TMPOM3BOAHASL JIEKCEMa, MOSIBISIONIASCS B
pe3yJibTare mepexoaa MPOU3BOASIIECH OCHOBHI B IPYTYIO YacTh PE€UYd, MOJHOCTHIO
coxpaHsieT (QopMy MOCIEAHEH, HO MpPUOOpeTaeT HOBBbIE MOP(OJIOTHYECKUE U
CUHTaKcuyeckue (QyHKuuu. JlaHHbIM cmocod clI0BOOOpa30BaHUS >MUMOHUMOB
JIOBOJIbHO TPOAYKTHUBEH M BO (DPAHIIy3CKOM, U B QHTIUHUCKOM S3bIKE, OJIHAKO
4acTO OH XapaKeTPUC3yeT OJWH U3 H3TAloOB CO3JaHUS HOBOW JIEKCHYECKOU
SMHUIIBI, HATIPUMEDP, HAa TMEPBOM dTare — cypdUKcaus Uiu CIOBOCIOXKEHHUS, a
Ha BTOPOM — KOHBEPCHS.

Takoil akTUBHBIA CMOCOO OOOTralieHus CIOBAPHOTO COCTaBa S3bIKA, Kak
3aMMCTBOBAHUE SBJISIETCS MPOAYKTHBHBIM Kak BO (paHIly3CKOM, TaK U
aHTJIMICKOM  si3bike. OJHAKO CTOUT TOAYEPKHYTh HEPABHOMEPHOCTh €r0
MPOSIBJICHUSI B CPABHUBAEMbIX S3bIKaX BBUAY HEOJAHOPOAHOCTH WHTpA- H
AKCTPATMHTBUCTHYECKUX (PAKTOPOB, a TAKXKE PA3THUUMA B KYJIbTYpPE, MEHTAJIUTETE

Y HallMOHAJIbHOM XapaKTepe Mpe/ICTaBUTENeH JBYX COILIMYMOB.
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I'JIABA 3. Ctpykrypa u cnoco0b1 nonosiHenus JICII «Mopa» kak
OTpa’KeHHe CHCTEMbI MUCbMEHHOT0 Bep0aIbHOI0 BeCTUMEHTAPHOI0 KO BO

(ppaHIy3CKOM U AHTJIMICKOM A3BIKAX

3.1.1. Cmpyxkmypa nexcuko-cemanmuyeckozo noas «Mooa» 6o ppanyysckom
A3bIKE U AHZAUUCKOM A3bIKAX

Kak yxe oTmMedasoch BbIIIE, C HCTOPUYECKON TOYKH 3PEHUS MOKHO
TOBOPUTH O YETKOM MPOSIBICHUHM MOJbl KaK COLMAIBHOIO (peHOMEHa HauMHas C
XVI Beka. UMeHHO ¢ 3TOTO TIeproaa HaOII01aeTCss MHTEpEC 00IIecTBa K OJSK e,
NOSIBJISIFOTCSL  YETKO BBIPAKEHHBIE CTWIM: pecTaBpalus, OapoKKO, POKOKO,
DK30TH3M,  HATypajlu3M, PpEBOJIOLNMOHW3M,  HEOKIACCULU3M,  JICHIU3M,
pomaHTH3M, wuHAycTpuanusM, «Ceswi-Poy», Beicokas wMoma, puTyanuswm,
OmymepusM, npeda’smuTU3M, SCTETU3M, pauuoHaiIu3M, bens Onok, ammnup,
OpUEHTAJIU3M, MOJEPHMU3M, croppeanusM, yruwiaurtapusM, «Hero Jlyk»,
HEO03/IBapJIMaHU3M, SK3UCTEHUUAIU3M, TJIOM, HOCTAJbIMYECKUN pPOMAHTHU3M,
ATHO3KJIEKTUKA, KIIACCHKA, IaHK, HEOPOMAHTH3M, KIXKyall, aBaHrapj, SIiH,
TPAaHXK, IEKOHCTPYKTUBU3M, TIOCTMOJIEPHU3M, MUHUMAJIU3M, BUHTAXK, TJI00AIA3M.
be3ycnoBHo, Takoe pa3HooOpa3ue CTHJIEH M, Kak CIEACTBHE, HOBBIX Ha3BaHWUU
OJIeK/Ibl U 00YBHU, MPUBHECEHHBIX BESHUSIMU MO/JIbI, HAIJIO CBOE OTpPaKEHUE B
a3pike. Mopga, Oyaydyu sIBJI€HHEM BPEMEHHBIM, JUIsi KOTOPOro XapakTepHa
U3MEHYMBOCTb, OBICTpas CMEHa MPHOPUTETHBIX Ha3BaHUN OAECXKIbl U OOYBH,
NPUBHOCUT HOBBIE JIEKCUYECKHE €AUHUIBI, HEOOXOIMMBbIE I HOMHUHALUU
MPEAMETOB OAEHKIbI.

VYuurteiBass TOT (PakT, YTO HMHTEpPEC K MOIHBIM TEHACHLHUSAM MPOSBUICS
npuMepHo B XVI Beke, Mbl MOCYUTAIU OOOCHOBAHHBIM BKJIIOUUTH B OOIIMIA
KOPITYC HCCJIeIOBAaHUS HAaUMEHOBAHUS IMPEAMETOB rapjepoda, MOSIBUBIIMXCS BO
(G paHIly3CKOM U aHTJIMICKOM S3bIKaxX HauMHas ¢ 3TOro NepUoa.

Jliist 0003HaueHUs HaMMEHOBaHUM MpeAMeTa rapaepoda B JaHHOU pabote

HCIIOJB3BCTCA TCPMHH «SZZMOHI/LM», moa KOTOPBIM IIOAPA3yMCBACTCA CJIOBO,
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HOMHMHHUPYIOIIEE TPEeaAMET OACKIbl W OOyBH, MOMYJSPHOM B TOT WJIM HHOU
MOMEHT Pa3BUTHS JIMHIBOCOOOIIECTBA.

Jlexcuko-ceManTuueckoe mnoje «Moja» SIBIsSeTCS JOBOJBHO OOJBIIMM U
CIIO)KHBIM. YUHUTBIBasi TOT (DaKkT, 4TO MOJa MPOHU3BIBAET OYKBaJIbHO Bce chephl
YKU3HHM YEJIOBEYECKOI0 COLIMYyMa, KOJIMYECTBO BbIACIAEMBIX B u3ydaemoM JICII
MUKpPOIIOJIEH MOXKET ObITh 3HAUUTEIbHBIM. CxeMaTHuHO noo0Hoe nenenue JICII
«Monma» mnpencrasneno B Ilpwnoxennn 1. Tem He wmeHee, B JaHHOM
WCCIICJOBAHUM B KA4yeCTBE S3BIKOBOIO MaTepuana HCIOJIb3YKOTCA TOJBKO TE
MUKPOTIOJNSI, KOTOpble UMEIOT pedepeHINaTbHYI0 COOTHECEHHOCTh C OJEXKIIO0M,
T.€. U3Y4YaIOTCS AApO U HeHTp Beimeo3HauyeHHoro JICII. Orpannuenne matepuana
VICCJIEIOBAHMUSI, MIPEATIONOKNATEIBHO, HE OKa3bIBAET 3HAYMTEIBHOIO BIUSHUS Ha
OIIPELICIIEHUE oOmien TUHAMHKU pa3BUTHUSA JICII «Mopay, T.K.
CIIOBOOOpPA30BaTENbHbIE MPOLECCHl, BBIIEICHHBIE IMpPU aHAJIW3E sjpa U
IPUSIEPHBIX KOMIIOHEHTOB MOJIs1, OyAyT UACHTUYHBIMU C IPYTUMH BO3MOYKHBIMU
MUKpPONOJIAIMU. MUKpONOJIsA, BKIIOUEHHbIE B MaTepHUall JaHHOTO UCCIIEIOBAHMS,
npenacrasiieHsl B [Ipuioxenun 2.

Brinensemoe mojie COOTBETCTBYET BCEM IMPU3HAKAM TMOJ00HON (OPMBI
OoOBeMHEHUSI JIEKCUKH, TMpeacTaBieHHBIM B MoHorpaduu 3.J[. IlomoBod u
N.A. Crepuuna «IloneBsie cTpyKTyphl B cucteMe si3bikay (ITorosa, 1989).

HNHTepecHbIM (PEHOMEHOM SIBIISIETCS] HAIMYKE B COCTABE PACCMATPUBAEMOTO
JICIT  »iiMOHMMOB, OOpa3OBaHHBIX TMPU  TOMOIIA  3BYKOMOJpaKaHUS.
OHOMaTONMUYECKHUI CIIOBOOOPA30BATENbHBIN PNl XapaKTEpEeH [JIsi MUKPOMOJIs
«/erckas opmexnaa», MOCKOJBKY CTpPOUTCA Ha AyOJIMPOBAHMM CJIOTOB, YacTO
NOBTOPAEMBIX JeTbMH. M XOTS O4YeHb YacTO OHOMATONMYECKHE SHMOHUMBI
MPOHUKAIOT B JIEKCUKY TaKMX CMEXHBIX MHUKpOMNOJEH Kak «MyxXcKas 0AexIa»,
«Kenckas opexna» wim «Onexaa YHHCEKC», MPEACTABISIETCS JIOTHYHBIM
OTHECTH JIaHHBII croco0 cI0BOo0Opa3oBaHUS K MHUKpPOMOJIO «JleTckas onexnaay,
KaK OCHOBOITOJIOXKHUKA TaKOT'O TUIIA PSIOB.

[Ipu npoBeneHnyn uccie0BaHus Mbl OOpaTUIIM BHUMAHUE HA TOT (PaKT, 4TO

SUMOHUMBI, HCIOJIB3YIOIMHUECS HOCUTEISIMU (PAHIY3CKOTO U aHTJIMMCKOTO
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S3BIKOB B YCTHOHM peud, KaK MPABUIIO, SIBISIOTCS TMPOCTHIMH HAaUMEHOBAHUSIMHU
MPEAMETOB OACXKIbI, 3aWMCTBOBAHHBIMU WM OOpPa30BaHHBIMH TIO Pa3HBIM
CJIOBOOOpA30BATENIbHBIM ~ MOJEINSIM, THUIIMYHBIM IS CJIIOBOOOpAa30BaTEIbHBIX
CHCTEM BBIIIICO3HAYCHHBIX S3BIKOB B MEPUOJ TIOSIBICHHS B HUX TOTO WU WHOTO
siiMOHMMA. B MMChMEHHOM BHJE KOMMYHHKAllUU, K KOTOPHIMY Mbl OTHOCHUM U
WHTEPHET-KOMMYHHKAIIMIO 4Yepe3 OHJIAWH-Mara3uHbl OJCKIbl, SUMOHUMBI
OPEJCTaBISIIOT  COOOM  ClokHbIe  00pa3oBaHUS, COCTOSIIME U3  CaMoro
HAaMMEHOBAHUS OJICkIbl M OMHUCHIBAIOUIETO JTAHHBIA BHJ OJEXKIbl OJIHO- WM
MHOTOKOMITOHEHTHOTO JIECKPHUNTOpa. DWUMOHMMBI TaKOTO BHAA MBI OTHOCHM K
CJIIOKHBIM CJIOBaM, a HE CJIOBOCOYETAHHSAM WM HIAOMAaM, B COOTBETCTBHUHU C
OJIHOM M3 CaMbIX COBPEMEHHBIX TEOpUil B OOJACTH CIOBOOOpa30BaHUsA
dpanysckoro s3plka — kiaccupuxkanuert Mumens Matse Komac (Michel
Mathieu-Colas), ocHoBaHHOW Ha 17 OCHOBHBIX 0a30BBIX THIIAX HOMHHAJIBHOTO
CJIOBOCJIOKEHHUS U 8 TUIAX CJIOXKHBIX PACHpPOCTPAHEHHBIX MMOHMMOB. [laHHas
KIaccuukanus Oblla pPENmpe3eHTOBaHA paHee B paMKax BTOPOW TJaBbl
HACTOSIIIETO HCclieoBaHus. J[aHHYI0O TEOpHI0 MBI TMPUMEHSEM K aHaJIU3y
MMMUCEMEHHOTO BEpOaIhbHOTO BECTUMEHTAPHOTO KOJA HE TOJBKO BO (hpaHITy3CKOM

A3BIKC, HO U B AQHTJINHCKOM SI3BIKE.

3.1.2. sisnenue runeponumuu B JICII «Moga»

Hanuune runepoHuMuueckux cBsized TUnudHo ais jrodoro JICII, B Tom
yucne, u JICIT «Moga». CneactBueM 0cOOEHHOCTEN MUCHhbMEHHOTO BEpOAIbHOTO
BECTUMEHTAPHOIO KOJa BO (DpaHIly3CKOM M aHTJUUCKOM SI3bIKaX, a HWMEHHO,
MOTPEOHOCTH HE TOJBKO JaTh HaWMMEHOBAaHHWE, HO M CO37aTh MaKCHMAaJIbHOE
TOYHOE ONUCAHME HOMHUHUPYEMOIO THMA OJEKIbl, SBUJIOCH SIBICHUE
TUIIEPOHUMUU: TAK, OJJHOKOMIIOHEHTHBIN 3MIMOHUM BBICTYNAET TUIIEPOHHUMOM IO
OTHOIICHHID K LEJIOMY DSy  JIEKCHYECKUX  €JIMHHI], BBIPAXKEHHBIX,
COOTBETCTBEHHO, MHOTOKOMITOHEHTHBIMH SMMOHHUMAMHU.

K npumepy, dhpanity3ckuit siimonum «robe», n., f.: vétement compose d’un

corsage, pourvu ou non de manches ou de col, prolongé par une jupe de longueur
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variable — mnaree (omexna, cocrosimias U3 KOpceTa, MPeaycMaTpPUBAIOIIAs MU
HET BOPOT U PyKaBa, ¢ FOOKOW pa3HOW JIJIMHBI), SBJIAETCS MPOU3BOIAILENH OCHOBOU
Ui OONBIIOTO  KOJMYECTBA  CJHOXHBIX CJIOB, SBJISAACH OJHOBPEMEHHO

TUIICPOHUMOM 110 OTHOHICHUIO K HUM!

Ty

Robe flanel Robe évasé sans manche Robe ponte

Robe soie Robe merinos extra fin col rond

EIIIC OJHUM BﬁMOHHMOM, IMOpOANBIINM OOJIBIIOE KOJHUYECTBO CJIOKHBIX
CJIOB, CBSI3aHHBIX C HUM OTHOIICHHSMH THIIOHUMHH, SBIISCTCS «jupe»: vétement
qui, monté sur un ruban intérieur ou une ceinture apparente, enserre la taille et
descend plus ou moins bas sur les jambes — ro0ka, oxexma, KoTopast ASpKUTCS Ha
TaJIMU IIPH IIOMOINHU I104Ca U UMCECT 0oJiee Ui MeHee KOPOTKYIO JJIMHY.

Jupe stretch

Jupe évasée

Mini jupe satin

Jupe velours cotelé

Jupe froncée

Jupe droite

Jupe plissée u T.1.

[IprmMepoB TakuX 3MMOHMMOB OTPOMHOE MHOYKECTBO, BCE UX HEBO3MOKHO
IPUBCCTH B paMKax HACTOALMICTO HCCICAOBAHMA, OJHAKO CIICAYCT O6paTI/ITB
BHUMAHHUEC HA TOT (baKT, 4yTO BO (bpaHLIYSCKOM A3BIKC THITIOHWMBI IIPCACTABIIAIOT
co00ll MHOTOKOMITOHEHTHBIE 00pa30BaHus, OJHUM U3 KOMIIOHEHTOB KOTOPOTO B
OOJIBLIIINHCTBE CJIy4acB ABJICTCA aHTJIUIU3M.

B anrmmiickom s3eike  JICIIT «Mopga» Takke COACPKHT OOJIBIIOE
KOJINYECTBO SMMOHHUMOB-THIIEPOHMUMOB, K TipuMepy, dress — an outer garment for
women and girls, consisting of bodice and skirt in one piece (DC) sBisiercs
MIPOU3BOSAIICH OCHOBOM JIJISI TAKUX TMIIOHUMOB KaK:

Cashmere polo Neck dress
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Cashmere colour block dress

Rayon short sleeve dress

Flare sleeveless dress

Chiffon sleeveless polka dot dress etc.

Onimonum sKirt - lower part of a woman's dress takke BBICTymaeT B
KauecTBEe MPOU3BOJSAIICH OCHOBBI JJii OOJBIIOTO 4YHUCIA CJIOXKHBIX CJIOB,
OJIHOBPEMEHHO BBICTYIIAs] TUIIEPOHUMOM I10 OTHOLIECHHIO K HUAM:

Ultra stretch denim pencil skirt

Ripple flare skirt

Stretch skirt

Wool blended skirt etc.

CpaBHUTENBHBI aHAIW3 THUIOHMMOB AaHIJIMICKOTO U  (hpaHIy3CKOro
A3BIKOB, IPOU3BOJALIECH OCHOBOM [JI1 KOTOPBIX SIBJISIOTCA UWIACHTUYHbBIC
siMoHUMBI «robe/dress» u «jupe/skirty, mokaspiBaeT HaaMYUE AHTJIUIIM3MOB B
CJIOKHBIX SWMOHHMMAaXxX, B TO BpeMsi Kak (hakTOB MPOHUKHOBEHHUS (HPaHIy3CKUX
AJIEMEHTOB B CIIOKHBIE aHTJIMICKUE CIIOBA BBIABICHO HE Obuio. JlaHHBIN (akT
CIY’)KUT OTPaKECHUEM TaKUX S3BIKOBBIX TEHACHUMUM KaK «aHTJIW3aLHs»
bpaHITy3CKOTO S3bIKa W KOHCEpBATH3M B cepe 3auMCTBOBAHHHOW JIGKCUKUA B
AHTJIMACKOM SI3BIKE.

CTOUT OTMETUTH, YTO CKJIOHHOCTh SUMOHMUMOB K THIIO-TUIIEPOHUMHUYECKUM
OTHONIICHUSIM OOBSICHSIETCS HKCTPATMHTBUCTHUECKUMHU TPUUYUHAMH: HATHYUEM
OOJIBIIIOTO KOJIMUeCTBa MoAeNe U (acoHOB OACKbI, OCTPOCHHBIX Ha OOIIEH

OCHOBE, I HCOOXOIMMOCTBIO UX OITHCAHHS.

3.2. Ocodennoctu cTpyktypsl JICII «Moaa», orpa:kaeMoii ¢ppaHiy3ckoii u
AHIJIMHCKOW BepcusiMu caiita ogexxabl «Uniglo»
®paniry3ckas Bepcus caiita «Uniqlo» Bxirouaet B ceOs YeThIpe KaTeropun
OJICKIBI COTJIACHO TeHACPHO-BO3PACTHOMY MPHHIIUITY:
Femme

Homme
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Enfants

Bebé

B cBoto odepenp kaxkaasi X mpejjiaraeéMbIX KaTeropuil nmoApasaensercs Ha
OoJyee MeJKHE KaTeropuH, O0O0eCleYMBaIOIMNUe YA00CTBO MOMCKA HEOOXOIUMOTO
TOBapa.

Kareropuss «Femme» cocrour u3 Takux paszgenoB kak «Collection
spécial», «UT», «Tops», «Pantalons», «Vétement d’intérieur & sous — vétement»,
«Accessoires».

Kareropust «HOmMmey conepXuT aHAIOTHYHBIE pa3Ieiibl.

Kareropus «Enfants» npencrasiena uetsippms pazaenamu: «UT», «Tops»,
«Pantalons», «\VVétement d’intérieur & sous - vétement».

W, nakonem, kateropusi «Bébé» moapasmensercs Ha aBa  paszena
«Nouveau-né» u «Nourrisson».

Anrnuiickas Bepcust cadita «Uniglo» BkimrouaeT B ceOs TpU KaTeropuu
OJICXBI COTIIACHO TEHEPHO-BO3PACTHOMY MPUHITUITY:

Women

Men

Kids&Babies

AHanornyHo (paHIly3CKOMY CalTy Kakaas M3 KaTeropwil mojpasierneHa
Ha pasnensl. Tak, kareropust «\Women» Bkmovaer B cebs Outwear, Knitwear,
Tops, Bottoms, Accessories & Underwear.

Kareropust «Meny npencraBieHa aHAIOTHYHBIMU Pa3JIeIaMH.

Kareropus «Kids&Babies» coctout mu3 pasmena «Underwear» u detbipex
pa3JiesoB, XapaKTePU3YIOUIUXCS TeHIEPHBIMHU M BO3PACTHBIMU paznuyusiMu: Boys
[Year 3+], Girls [Year 3+], Infants [Years 1-3], Babies [Months 3-24].

Takum 00pa3oM, MOXXHO KOHCTATUPOBATH pPa3IU4YUs B BOCHPUITHH
JIETCKOTO BO3pacTa y mpejcTaButesniell (hpaHIly3CKOW M aHTJIMICKOW Hammil. Tak,
bpaHIly3sl TOAPA3ACIAIOT JeTeld Ha JBE KaTCTOPHUH: MAaNBIIIM W JCTH, HE
pasrpaHuyYuBas MO TeHJAEPHOMY MPHU3HAKY, B TO BpeMs KaK aHTJIMYaHE B paMKax

OHHOﬁ KaTCTOPHUHU YKA3bIBAIOT HAa BO3PACTHLIC N I'CHACPHBLIC aACIICKTLI. BOSMO)KHO,
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B JIAHHOM Cllyyae OTpa)keHa COBpEMEHHasl TeHICHIMs pa3BUTUs (PAHILy3CKOTO
o0miecTBa — MpPaBO Ha MOJOBOE caMoolpeneneHue aered. VIMeHHO mo3Tomy
JeTCKasi OJIe)KJa HE pasrpaHUyeHa I0 TOJIOBOMY TIIpU3HAKYy. AHIVIMYAHE,
HANPOTHUB, MPUACPKHUBAIOTCS KJIACCHUECKOTO CTHJI BOCHUTAHUS U 00pa3a )KU3HH,
YTO HAXOJIUT OTPAXKEHUE B KJIacCU(DUKAIIMU PA3/EIOB CaliTa OJICKIbI.

Ucxons u3 Oosiee MOAPOOHOTO H3y4YEHUsS HAMMEHOBAaHUN MPEAMETOB
OJIeXAbl, MOXHO cJeJaThb BBIBOJ O TOM, YTO KOJWUYECTBO 3IUMOHHMOB,
MMEHYIOIINX MYXCKYI M JKEHCKYIO OIEXKIY, SBWJIOCH IMPUMEPHO OJMHAKOBBIM.
[Ipy 5TOM Ha AHIVIMMCKOW BEPCUM CaWTa MOXKHO KOHCTATHUPOBATh YHCIICHHOE
MIPEBOCXOJICTBO MYXCKOH OJEHKIbI.

Taxke crouT o0OpaTUTh BHUMAHWE Ha HAJIWYUE AHIJIMIIM3MOB B
HAaUMEHOBAaHUM KaTEeropuil oAekabl Ha (paHily3ckoMm caite: «Tops», «UT»
(unique T-shirts), coro3 «&», 9TO OoTpaXkaeT OOIIY TEHACHIHIO (HPAHILY3CKOTO
A3bIKa K 3aMMCTBOBAaHHIO. B  aHIVIOA3BIYHOM BEpCHM caillTa HaIU4YHE
3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKHM B 3ar0JIOBKax KaTEropuil 0Jex bl HE 3a(pUKCUPOBAHO.

WNurtepecHpiM  siBHsieTcss (PakT penpe3eHTaud Ha (PpaHKOS3BIUHON U
AHTJIOSI3BIYHOM  BEPCHUSAX CaWTa pPa3HbIX KOJUICKUHWM MOJIENIC OHEKIbl U
akceccyapoB. MHBIME cloBamMu, HECMOTpPS Ha TO, YTO CAWTHl NpPENararoT
KOJUIEKLIUM OJTHOTO M TOTO K€ STMOHCKOTO OpeHAa OAEKIbl, IPEICTaBICHHbIE Ha
caiiTax MOJIEIH OJIEXKAbl HE SIBISIOTCS UACHTHYHBIMU. Takum 00pa3om, HECMOTpPS
HAa COBPEMEHHYIO TEHJICHIMIO K YHU(UKAIUU CTUJS OJCXKIbl B TJIOOAIBHOM
(MupoBOM) MacimTabe, cieIyeT OTMETHTb, 4YTO MOJA COXpaHSAET YepThl
HAallMOHAIBHOW HWAEHTUYHOCTH W U1 KaXKIOT0 Hapoja OHa SBIsETCA
WHJMBUAYAJIbHOW, TOCKOJbKY NpPHU3BaHA OTPaXaTh HE TOJbKO HAIMOHAJIbHbBIC
YepThl U XapakTep, HO U MOTPEOHOCTH JIIO/CH, CBSI3aHHbBIE C SKOHOMUYECKUMH U
KJIIMMAaTUYECKUMH YCIOBUSIMU KU3HU U OBITA.

Hcxons w3 mpencTraBlieHHBIX Ha (PAHITY3CKOM M aHTJIMMCKOW BEPCHUSIX
caiiTa KaTeropuii OJeXK/1bl, MOKHO OIHUCATh CTPYKTYPY JUHTBOKYJIBTYPHOTO TOJIS

«Mopa» B BuIe Tpex mukpomnoisien: «KeHckas oxgexnaa», «Myxckas onexaan,
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«I[CTCKa}I oacKaa». CxemMaTu4yHO IMOJICBYIO MOJCIJIb JIMHI'BOKYJIbTYPHOI'O IIOJIA

«Moga» MOXHO MPEACTaBUTH CIAEAYIOUINM 00pa3oM:

Cxema Ne 1 Ilonesas mooenw JIKII «Mooa»

KeHnckas
oJ1eKIa

JleTcKkas
oaexaa

JlaHHasi cxema OTpaKaeT JMHIBUCTUYECKHE B3aWMOOTHOIICHUS BHYTPHU
MUKpPOIOJICH: HaubOJee TECHOW SIBIIICTCS CBSI3b MEXAY MHUKPOIOJISMHU
«Myxckass onexna» U «JKeHckas onexna» BBHIY TEHICHIIMH K CTHPAHHIO
TPaHUIl U PA3IAYUN MEXAYy MYXKCKOM W >KEHCKON ojaexmoi. Bce Oornee
MOIYJIIPHOM CTaHOBUTCS OJIEK]la YHHCEKC, U Takue 0a30BbIe BElIM Tapaepoda
KaK JDKHHCBHI, OprOKHM, pyOalika, MUPKaK, KOCTIOM, IMalbTO, KypTKa — IaBHO
NOTEPSUTH  TEHACPHYIO MapKUPOBAaHHOCTh. B  Tporecce pa3BUTHS MOJBI
SMMOHMMBI OJIHOTO MHKPOTIOJISI MOTYT MEPEeXOIUTh B APYyroe MHKporoie. B
JAHHOM CJy4ae JUMOHMM MOXKET KaK COXPAaHHUTHCS B YHOTPEOJCHUH U B
HNepPBUYHOM MHKPOIOJE, TaK U CMEHHTh MHKPOIOJe, U3MEHHB JIEKCUYECKOe
3Hauenue. Hampumep, pyoOamka (chemise f., shirt), ctaB mpenmerom sxeHCKOI

OJIeK/Ibl, TIPUCYTCTBYET B 00OMX MHUKPOINOJISAX, YTO HE XapaKTEPHO ISl JIOCHUH
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(leggings), koTOpble H3HAYATHLHO OBUIM TPEAMETOM MYKCKOTO Tapjaepooa,
OJIHAKO CMEHMWJIM MHUKPOIIOJIE M Ccelyac MpPEACTABICHbl B YKEHCKOW OAEKIE.
[TOCKOJIBKY B COBPEMEHHOM MHPE MPOUCXOJIUT MOCTEIIEHHOE CTHUPAHUE TPAHUIL
MEXAY MYXKCKOM M IKEHCKOW OJICKJIOW, MU DUMOHMMBI MHKPOIIOJEH B
OOJBIIMHCTBE CIydyaeB OyONUPYIOT ApYr Jpyra, B JAHHOM HCCIEAOBAHUM MbI
Oynem u3y4aTh crocoObl momnoiHeHus: BokaOymspa JIKII «Moga» Ha mpumepe
00BEIMHEHHOTO MUKPOTIONs «KeHCKast U My>KCKasi OJIKIa».

B cBoro ouepenr mukpornone «Jlerckas ofexma» 3aciay’kKHUBaeT 0co0O0ro
BHUMaHUSI B paMKax JaHHOTO HCCJENIOBaHUS, TMOCKOJBbKY OO0JIajaeT psAaoM
0COOEHHOCTEM, HE XapaKTEPHBIX HU JJI OJHOTO APYTrOro MUKPOIIOJIS, BXOASIIETO
B coctas JIKII «Moma».

Wtak, cornacHo JIOTMKE UCCIENOBaHUS, HAMU OyAyT M3y4€Hbl 3MMOHHMBI
Mukpononend «/lerckas onexna» u «OKeHckas W MyKCKas oAexkaa» B

CPaBHUTCIIbHOM ACIICKTC Q)paHuy3c1<or0 W QHTJIMMCKOTO SI3BIKOB.

3.3. Jlekcnueckue 0c0O0eHHOCTH 3IMOHUMOB MUKPoOnoJis «7KeHckasi U
MY:KCKasl 0/1€K/1a» BO (PPAHIY3CKOM sI3bIKe

Muxkpononie «OKeHckas ¥ MyKCKas OJIekKIa» TMPEACTABICHO BO
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE TOCTATOYHO OOJIBIIMM KOJUYECTBOM JIEKCHUECKUX €UHUII,
cocTaBsitouMM okoJio 500 HauMeHoBaHUM oAek bl (491 Ha MOMEHT MPOBEACHUS
uccienoBanus). [Ipu 3TOM 70711 SUMOHUMOB, UMEHYIOIIUX TUIIAYHO MYXCKYIO
ONICKAy, HE YCTymaeT B KOJHMYECTBEHHOM COOTHOIICHWHW DJWMOHHMMAM,
UMEHYIOITUM JKEHCKYIO OJEKTy. TakuM 00pa3oM, MPOUCXOIUT pa3pylIeHUe
CTEpEOTUIIa O MHUHUMAJIU3ME B MYKCKOM rapaepobe U O CYIIECTBEHHOM
MIPEBOCXOJCTBE BEIICH B JKEHCKOM. PaHee cumTamoch, 4To >KEHCKOW MpUpoje
CBOMCTBEHHO CTpEMJICHUE HApsIKAThCS, yKpamiaTth ceOs, BBIACIATHCS Ha (poHe
OCTaJIbHBIX, MY)KYMHA XK€ HE JOJKEH YIENSATh CTOJb MPUCTAIBHOTO BHUMAHUS
cBoeil BHenmHOCTH. OJTHAKO COBpEMEHHAs KU3Hb JUKTYET CBOM IMPABHJIA U PYIITUT
crepeoTurisl: B koHIle XX- Havane XX| Beka My>K4uHEe HEOOXOIMMO CIICTUTH 32

CBOEH BHEIIHOCTBHIO M OACKAYy. Moja cTaja 3aHUMAaTh YMbI CHJIBHOTO I10Jia
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ropa3no Oomblie, 4eM 3TO ObLIO HECKONbKO croyeTudl Hazaa. OO0 sTom
CBUJETENBCTBYET CYLIECTBEHHOE KOJIMYECTBO PA3HOBHIHOCTEN OJTHOTO U TOTO e
aneMeHTa oJexabl. COBpEMEHHBIN MYKYHHA — 3TO MY>KYMHA, KOTOPBIA B IIEPBYIO
o4depellb, XOPOILIO OAECT U HAXOAUTCS B KypCe MOCIECIHUX BESHUU MOABL. Taxxke
HE CEKpeT, YTO Takue OOUIECTBEHHbIE SBJICHUS BO PpaHIMM Kak IpU3HAHHE
CEKCYaJIbHBIX MEHBIIMHCTB U Y3aKOHHMBAHHME OJHOIOJIBIX OpakoB, SBHINCH
JOTOJHUTENBHBIM CTUMYJIOM [JIsl IPUBJICYEHUS] BHUMAHUS K 00pa3y MY>KUMHBI.
Tak Ha3zplBaeMO€ IPaBO HAa CEKCYaJbHOE CaMOOIPEICICHUE IPUBOAMUT K
YHU(PHUKAIIUU OJICK]IbI, MOJI€ HA CTHJIb YHHUCEKC.

OngnuM u3 (PAKTOPOB AKTUBHOIO PA3BUTUSA M IMPOLBETAHUS HHIYCTPUH
oJtex bl BO OpaHINU SBISETCS KOMMEPUECKUH yCIeX ee peann3anuu. ExxeroqHo
COTHH JAM3aWHEPOB M0 BCEMY MUPY IPEICTABIIAIOT HOBbIE KOJUIEKLIUU, HHTEPEC K
KOTOppIM B OOIIECTBE pacTeT B TIeoMeTpuyeckoil mnporpeccun. OOunue
IIPEAMETOB KEHCKOM M MY’KCKOM OJEXKIbl HAaIpPSIMYyH CKa3aJloCh HAa PAa3BUTUHU
SI3bIKa, TaK KaK KaXJIOM HOBOM BEIIM HEOOXOIMMO OBIIO J1aTh CBOE
HauMeHoBaHue. [Ipu 3TOM 4eMm HuHTepecHee, 3ByuyHEe WM HeoObluHee OyneT
Ha3BaThCS OJEXK/A, TEM OOJBIIMM CIIPOCOM OHa OyAET MOJIb30BaThCH, T.€. A3BIK B
JTAHHOM CJIy4a€ BBINOJHSAET ATTPaKTUBHYIO (PYHKIIMIO, MPHUBJIEKas BHUMaHHE
NOTEHIIMAIBHOIO TOKYTIATEIs K TOMY WJIM HHOMY BHIy OAEXIbl. BeposTHO, 3TOT
(bakT OOBICHSIET M HAIMYUE B PACCMATPUBAEMOM MHUKPOIIOJIE 3aMMCTBOBAaHHBIX
IIMOHHMOB, CJIOXHBIX CIJIOB, TEJIECKOMHBIX 00pa3oBaHU, T.e. APKUX U HOBBIX
JUTS1 3aMMCTBYIOILIETO SI3bIKA JIEKCUYECKUX €AMHUIL;

T-shirt

Chemise easy care

Manteaux & vestes

Pantacourt

[pencraBiieHHas Ha caiiTe KEHCKas M MYKCKas ojexnaa mapku «Uniglo»
XapaKTEPU3yeTCs] YHUBEPCAIbHOCTBIO M OXBATBIBAET TapAaepo0 sl YeThIpex
CE30HOB Troja (TUNUYHBIX [ KauMara Ppaniun). CrnenyeT OTMETHTh, YTO MpPU

aHanu3e JUMOHMMOB, HaMHU ObUIM BbISBIEHB JTU(PEpeHINATbHBIE CEMBI,
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CJIyKalmue I pasjindCHUs MOI[CJ'IGIZ. B YaCTHOCTH, K TaKUM CEMaM OTHOCATCA

JUIMHA pyKaBa, MaTepuaj W3JAeNusi, TUN BOpoTHMYKa U T.A. CBoaHas Tabmuia

nudepeHnanbHbIX CeM MpeCcTaBIeHa HIKE:

Taonuua Ne 4 /lugppepenyuanvnuvie cemvr JICIT «Mooa

60 (ppanyy3cKom a3vike

Tun mkanu Jlnuna pykaesa Tun Jlnuna
GOPDOMHUKA uzoenus
En soie Manche longue Col rond Long
Robe en soie Blouse manches | Cardigan col | Jupe longue
longues rond
En coton Manche courte Col V Court
Chemise coton Robe Jonathan Adler | Cardigan col | Socquettes
manches courtes V courtes
En jersey Manche % Col U Haut
Robe drapé en jersey Blouse T-shirt col U | Socquettes
manches 3/4 hautes
En lin Demi-manches 7/8
Tunique en lin | Tunique demi- Pantalon 7/8
premium manches | manches stretch
longues
Denim Sans manches Normal
Chemise denim T-shirt sans manches Socquettes
normales

En chambray
Chemise en chambray
manches longues

Sans bretelles
Débardeur
bretelles

Sans

Stretch
Chemise stretch
manches longues

En modal
Cardigan
melangé

en modal

En cachemire
Pull col V
cachemire et coton

en

En dentelle
Caraco en dentelle

Ultra-stretch
Jean ultra-stretch
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Jlexcuueckne €IWHUIIBI, TPENCTaBICHHbIE B Tabmwie, (QopMUPYIOT
nepudeprto MUKpornois «KeHckas M MyKCKasi OJIekKIa» U C TPaMMaTHYEeCKOU
TOYKH 3PEHUS MIPEICTABIIAIOT COOOM pa3InyHbIe YACTH PEUU:

KauectBennsie mpuiararensHbie: Long (mmumuaEB), Court (kopoTkwii),
Haut (Beicokuit);

Nmena cymiectBurensusie: Denim(aenum), Stretch (ctpeiiv);

CrnoBocoueTaHus TUTIA «HMS TPWIAraTeIbHOE + UMsI CYIIIECTBUTEIHHOCY:

Manche courte (kopoTkuii pykaB);

Opnako Haumboyiee pACIPOCTPAHCHHBIM THIIOM SIBJISIETCS COYCTAHHE
npeyiora ¥ MMEHH CYIIeCTBUTENBbHOTO: EN jersey (u3 mxepcu), Sans bretelles
(6e3 Opetenek), En dentelle (u3 kpyxega).

Bcerpeuaroress crokHBIE CIOBa, OCHOBAaHHBIE Ha YAaCTHIIAX W WMEHax
cymectBuTenbHbIX: Ultra-stretch (ynerpa-crpeita), Demi-manches (moaypykas).

Takum oOpa3oMm, C TOYKM 3pEHUS COOTHOIIEHWUS HMCKOHHOTO S3bIKa H
3aMMCTBOBAHUHN B JICKCHKE Tepudepruu MUKPOIOsa «JKeHckas oaekia» MOKHO
KOHCTaTUPOBaTh MPOHUKHOBEHHUE AHTIIUIIU3MOB, K IPUMEPY:

Ultra-stretch, denim, chambray;

OJIHAKO KOJIMYECTBO HWHOS3BIYHOM JIEKCMKUA OCTAaeTCd MHUHUMAIbHBIM Ha
nepudepruu MHUKPOIIOJS, CJEAO0BATENbHO, HAIPAIIMBAETCS BBIBOJ O TOM, YTO
3aMMCTBOBAHUS U3 aHTJIMHACKOTO SI3bIKA 3aTPOHYIH SAPO MUKpOTOs «KeHCKas 1
MYKCKasi ~ OJEXIa»  JUHTBOKYJIbTypHOro mojis «Moga», OJIHako B
HE3HAUYNTEIHLHOUN CTETICHH 3aTPOHYIIN TTepuEpPHUIO MOJIS.

Anpo wmukponosns <«OKeHCkas M MyXKCKas OAEKAa» MNPEICTABIEHO
CYIIECTBEHHBIM  JIEKCMUYECKMM  IUIACTOM, HAaCUYUThIBaromuM  okoio  S00
HAUMEHOBAaHUM OJeXKIbl. PaccMoTpuM cmocoObl 00pa3oBaHUsS HUMOHHMOB

MUKPOIIOJIA «Kenckas u MYIKCKasd OACKIa».
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3.4. Cnocoowbl nonoanenus mukpononeu «Kenckas u myxicckas 00exicoa) 60
dpanuysckom sa3vike
3.4.1.3aumcmeosanue

OmHuUM W3 OCHOBHBIX CIOCOOOB TIOTIONHEHHWS CIIOBAPHOTO COCTaBa
MCKOHHOTO s13bIKa SIBJISIETCS 0OpalieHue K 3aMMCTBOBAHHOM JIeKCUKe. MUKpoIiose
«KeHckass U MyKCKasi OAEXKAa» COJNEPKUT CYIIECTBEHHBIN IUIACT SUMOHHMOB,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 Pa3HbIX SI3BIKOB. Be3yCIOBHO, CaMbIM aKTHUBHBIM SI3bIKOM-
JIOHOPOM SBJISIETCA aHTIUKCKUN. PaccMoTpuM naniee mpuMepsl 3aMMCTBOBAHHBIX
Y3 Pa3HbIX A3bIKOB SIMOHMMOB B JIOTUKE JUAXPOHHOTO UCCIEAOBAHHS — HAYMHAS
OT HauOoyiee paHHUX 3aMMCTBOBAaHMWA M 3aKaHUYMBas 3alMMCTBOBaHUEM
SIMOHMMOB B COBPEMEHHBIN (DPAHITY3CKHIl SI3bIK.

Tak, B 1643 rogy u3 UTaIbIHCKOTO $S3bIKa OB 3aMMCTBOBAH 3HUMOHUM
«calegon»,m, kaibconsl, (it. calzone)- sous-vétement masculin, culotte a jambes
longues (calegon long) ou, plus souvent, courtes(PR) - my»ckast HYOKHSS OISk /1A,
JUTMHHBIE WM Yallle KOPOTKHE IITaHbl. DUMOHUM (PYHKIIMOHUPYET B SI3BIKE IO
Cel JEHb, SIBISASACH YACThbIO HAMMEHOBAHUS MPEIMETAa OJEKIbI, TOJBKO YikKE
MYKCKOTO Tapjiepoda.

WHTepecHO MpocienTh CEMaHTHUECKOE pa3BUTHE 3iMoHnMa «parka» f. ou
M. B TMaXpOHHOM acnekTe. JlaHHBIN SWMOHMM ObLT 3aMMCTBOBaH B 1761 rony u3
ACKUMOCCKOTO $3bIKa, OJHAKO OBICTPO BBIIEN M3 YHNOTpEOJICHMs, Nepeias B
paspsia apxauzmoB. CrycTs ModuTH J1Ba Beka siiMoHUM «parka» Bo3Bparaercs BO
bpaHIy3cKUM  S3BIK KaKk 3aMMCTBOBAaHHME U3 aMEPUKAHCKOTO BapuaHTa
aHTTINHACKOr0 sI3bIKa s3blka B 3HaueHmu: Veste longue de sport, en tissu
imperméable, munie d'une capuche — sMHHAs CHOpPTHBHAs KypTKa U3
HEMPOMOKAEMOM TKaHU C KamtomOHOM. CTOUT OTMETUTh, YTO JTAHHBIA 3MMOHHUM
TaK U HE MOJY4YWUSl B S3bIKE KOHKPETHOM TE€HAEPHON MApKUPOBAHHOCTH, YTO
3aukcupoBaHo cioBapsmu: «parka» f. ou m. — mapka, . u M. poj. BeposiTHo, ¢
OJIHOM CTOPOHBI, MO AHAJIOTUHM CO CJIOBaMHU, OKAHYMBAIOIIMMUCS Ha TJIACHYIO,
JAHHBI 3WMOHHMM OTHOCSIT K MMEHAM CYIIECTBUTEIbHBIM >KEHCKOro poma. C

JIPYroM CTOPOHBI, CTPEMJIEHHE S3BIKOBOM CHCTEMBI K YHUBEPCAIU3ALNU
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MPOSIBISIETCST B yMOTPEOJICHUHM JTAHHOTO 3aMMCTBOBAaHUS B MYXCKOM pPOJIE.
JlaHHBIN SUMOHUM SIBIIIETCS] TOATBEPKACHUEM IMOJIOKEHUS O [TUKIUYHOCTU MOJIBI
Y BO3BpAIlIEHUHU B Hee 0a30BbIX MPEAMETOB rapaepooa.

DiiMoHKUM «Caraco», n. m.. Corsage de femme, blouse droite et assez ample
— JKEHCKas Ko(Touka, mpsiMasi U JIOBOJIBHO IIMpoKas Oiy3Ka, 00si3aH CBOUM
MOSIBJICHUEM TIOPKCKOMY SI3bIKY. 3aMMCTBOBaHUE SMMOHUMA Ipousonwio B 1774
roJy, OAHAKO C TE€X IMOp €ro CEeMAaHTUYECKOe 3HAYeHHE ObLIO MPeoOpa3oBaHO:
Sous-vétement féminin droit et court, a bretelles, couvrant le buste — npsmas u
KOPOTKasl )KEHCKAsi HUKHSS OJIeXk 1A, TOKPBIBAIOIIAS TPY/b.

B 1802 romy u3 WTaJbSHCKOTO s3bIKa OBLI 3aWMMCTBOBaH SUMOHUM
«pantalon», m.: Culotte longue descendant jusqu'aux pieds (PR). Vétement
couvrant le bas du corps, de la taille ou des hanches jusqu’aux chevilles, en
habillant chaque jambe séparément (DV) — ozaexaa, MOKpbIBaroIias HUKHIOKO
4acTh TYJIOBUIIA U KaXKIyI0 HOTY B OTJIEJIbHOCTH.

Drimonum «Legging» n. f. pl. (umeer nBa BapwaHTa HaNKWCAHWUS B CHITY
(oHEeTHUECKNX OCOOCHHOCTEH aHINIMACKOro s3bika: leggins ou leggings) —
Jambiéres de cuir ou de toile: xo>kaHbIe MM TKaHbIC TETPHI WK raMarim. B Takom
3HAYEHUU SUMOHHMM ObLIT 3aUMCTBOBaH B 1844 romy u3 aHTJIMKACKOTO SI3bIKA OT
cioBa leg «jambe» (uora). OgHaKo B MPOIIECCe «MOAHOM dBOJIOLUN MO CIOBOM
« leggins» cranu MOHMMATh OOTATHBAIOIIME KOMGOPTHBIC IITAHBI JUIS 3aHATHNA
CIIOPTOM JI0 IMMKOJIOTOK; jocuHbl: Le legging (de I'anglais «leg», la jambe), ou
calecon moulant en francais, est un pantalon moulant sportif féminin, qui va de la
taille aux chevilles. On I'appelle aussi collant sans pieds ou calecon (long) (WP).

Diimonum «Short» n.m. - Culotte courte (pour le sport, les vacances) —
KOPOTKHE IITaHbl (sl 3aHATHH CIOPTOM, KaHUKYJN) — ObUI 3aMMCTBOBAH W3
anrauiickoro si3pika B 1910 rony u npezacrasiser co0oit KOHBEPCHOHHOE CJIOBO
«short»- «courty» OT aHIIMHCKOTO HMEHHM NPUIaraTebHOr0 «KOPOTKHIAY,
MepelIeIIero B pa3psii UMEH CyIIECTBUTEIbHbIX.

AHITHIACKUN S3BIK JlaJT Ha3BaHWE TPUKOTAKHOW CHOPTHUBHOW pyOalke c

OTKpPBITEIM BopoToM: «polo», m. (1913): Chemise de sport en maille, a col ouvert.
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[TossBneHne AaHHOTO BHUAA OJEKABl O0S3aHO PNy IKCTPATMHTBHCTHUECKHX
(GhakTOpOB, a UMEHHO aKTUBHOMY Pa3BHUTHIO criopTa B Hadasie XX Beka. B ator
MepuoJ TMOJIO M3 BOCHHOW JHUCHMIUIMHBL, YXOIAIIeW KopHsAMuU B HMuHAuio,
CTaHOBUTCSI BEJIIMKOCBETCKOM WIpo. JlBaaumareie-TpuaUuaTble TOAbl MPOILIOrO
CTOJIETUSI OBLTM BPEMEHEM CIOPTHUBHBIM - Pa3BUBAIOCh CIIOPTHBHOE ILJIABAHUE,
durypHoe kartanue, 000cieil, TOpHBbIE JbDXKH, TeHHHC. Hekorma mnomyssipHbie
CKauKl CMEHIINCHh Ha Oojiee MOJHOE U OoJiee arpeccuBHOE 1oJ10. HoBbie BUIBI
Jocyra oTpedoBai U HOBOM OJICK/[IbI, CPEAU KOTOPOM oKa3ajaach U OCOOEHHas
pyOarnka-py0arka-mosio. J[aHHBIH SMOHMM TOTYYUJI CBOC HAa3BaHUE CIIy4aiHO,
KOTJla Ha OYepeaHOM OPUTAHCKOM TYPHHUPE OJIMH M3 UTPOKOB BBINICT UMEHHO B
Takoi pyoOarmike. Heckolbko Mo3)e HE TOJBKO HAE3THUKH, HO U TCHHUCHCTBHI
Hajenu mojo. OxHuM U3 nepBbiX ObLT ppaniry3 Pene Jlakoct (Fashion Bank). C
JIMHTBUCTUYECKON TOYKH 3PEHUS, B JAHHOM MPUMEPE MPOCIICKUBAETCA MPOLIECC
METOHHUMHYECKOIO0 MEPEHOCA 3HAYEHUs, KOT/la OJIe’KJa IMOJyYHJia Ha3BaHUE OT
BHUJIa CHOPTUBHON uUrphl. M3HauanpbHO MpeaMET MYXKCKOTO rapjaepoba, Moo
MEePENUIo B pa3psi OJI€K/Ibl YHUCEKC.

B 1928 roay ¢paniy3ckuii si3pIK HEPEHST OT AHTJIUHUCKOTO SUMOHHUM
«Cardigan» n. m. - Veste de tricot a manches longues, et boutonnée devant
jusqu'au COU- TPHUKOTaXKHAsi KypTKa C JUIMHHBIMH pyKaBaMH Ha IyTOBHUIAX 0
nren. [IpoucxoxxaeHne sMMOHNMA TIPENICTABIISET HHTEpeC, Tak kak Cardigan- sto
uMms cooctBennoe: jopa Jxerimc Tomac bprognenna, 7-it rpad Kapauran (James
Thomas Brudenell, 7th Earl of Cardigan), »10 peanpHBIli HCTOpUYECKUI
MEePCOHAX, KOTOPHINA BBEI B MOy KO(TY TAaKOTO TTOKPOS, CITY>KUBIIIYIO B KQU€CTBE
yrerumatenss Bo Bpems Kpeimckoidi BoiHbl. KodTa okaszamack HacTOJIBKO
MPaKTUYHOW W YJI0OHOHM, 4TO OJjarojapHble CIYKUBbIE CTajld Ha3bIBaTh €€
«KapIUraHoM» - B 4ecTh cBoero komanaupa (F2F-mag.ru).

[TIpouno Bomremmuii B Moay B 1930 roay csurep, «Pull» n.m.
IpeICTaBIsieT coOol abOpeBHATypy OT aHIJIMHCKOro CIIOKHOro ciosa «pull-
OVer» U UMeeT 3HaYeHUE «CBUTEp, HaJeBarolIuiics yepe3 rojosy»: Chandail que

I'on enfile par la téte (http://www.linternaute.com/dictionnaire/fr/definition/pull-
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over/). CTOUT NOTYEPKHYTh, YTO JaHHBIH 3aMMCTBOBAHHBINH YMOHUM BBITCCHHII
U3 yrnotpebiaeHus GppaHIry3cKkoe Ha3BaHHE IS cBUTepa - «Chandail».

Ditmonum-toronuM «Bikini» n. m. - Maillot de bain formé d'un slip et d'un
soutien-gorge- KynajgbHHK, COCTOSIIHNA U3 IIAaBOK W OIOCTraibTepa, MOSBHIICS BO
bpanmysckoM s3pike B 1946 romy. Haseanme «Bikini» 00s3aH0 cBOMM
MIPOUCXOXKJIEHHEM Ha3BaHUIO aToiiia B Tuxom okeaHe. JIaHHBIN 3IIMOHUM HMeEeET
BO (paHIly3CKOM sI3bIKe CHHOHUM «deUX-PieCes», KOTOPhIi TakxkKe ObLT BHITECHEH
U3 yIOTpeOJIeHHs C MPOHUKHOBEHUEM MHOS3BIYHOTO CJIOBA.

[Toxxanmy#t, camMbIM pacIpPOCTPAHCHHBIM THIIOM OJEKIbI B HAIIW JTHU
SBIIAIOTCS JHUKMHCEL. DWMOHKM «jeany», m. - pantalon de toile trés solide (bleue a
I'origine), a coutures apparentes — OprOKH M3 MPOYHON TKaHU (M3HAYAIBHO
rojiyooro ImBeTa), C JI€KOPATUBHOM OTAENKOW, OBbUT 3aMMCTBOBAaH W3 aHIJIO-
amepukKaHckoro si3bika B 1948 rony. [lpencraBnsis coboi amidIicuc U3 JABYX
anrnauiickux cinoB «Jene fustyan» («futaine de GEénes»), s>WMOHUM SIBIISETCS
TOIIOHUMOM, TakK Kak «GEénes» — ['eHysl, 3TO Ha3BaHHE TOPO/IA, OTKYIa 3aBO3WIN
TKaHb JJIs1 U3TOTOBJICHUS OPIOK.

HNHTepecHbIM SMOHUMOM-aHTJIMIIN3MOM (aMEPUKAaHU3MOM) SIBIIICTCS «tee-
shirt»,m.: maillot de coton a manches courtes ou longues, en forme de T (porté a
I'origine par les joueurs de base-ball) — ¢yrOonka — xsomkoBas maiika B
KOPOTKUMH pyKaBaMH, HAOMHHAMOIas 1o ¢opme OykBy «T» (W3HAYaIBHO
Maiika Il Urpoka B Oeiic6or). DitmonuM Obul 3amMmcTBOBaH B 1950 romy u
TIOJIYYHJT IITUPOKOE PACIPOCTPAaHEHHWE KaK B MHPE MYKCKOH, TaK W IKEHCKOU
Moabl. CTOUT OTMETHUTh TrpaduyecKue OCOOCHHOCTH BBIPAKEHHUS JDHUMOHHMA,
3aKJTIOYAIONTUECs] B HAJIMYUU JIByX BapHAHTOB HaIMCaHUs: OoJjiee JJIMHHOM tee-
shirt u ykopouenHoi ¢opme: t-shirt. Onnako Hapsay ¢ 3tum B Hadaire XX| Beka
MPOSIBIJIACH €Ile OJiHa rpadudecKkas TCHIICHIUS: HamucaHue ciioBa 0e3 meduca.
Takum 00pa3oM, B COBpEeMEHHOM (hpPaHITy3CKOM SI3bIKe 3a(UKCHPOBAHO YETHIPE
BapHaHTa rpa)uuecKoro BBIpAXKCHHS JaHHOTO diiMoHuMa: tee-shirt, T-shirt, tee

shirt, T shirt, npu 3TOM BapuaHT C NMPONMUCHON OykBBI — T-Shirt — sBistercs
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HaubOosiee MPEANOYTUTEIBHBIM U YacTOTHBIM Kak (o (paHIly3cKOM, Tak U B
AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

DiiMmonuM «bermuda», m. 3auMcTBOBaHHBINA B 1962 roay u3 amzauiickozo
azeka (Mot angl. amér., nom des Tles Bermudes): short collant a longues jambes
s'arrétant au genou- oOTITrKMBaIOIIKE MOPTHI, UMEIOIINE, KaK MPABUJIO, UTUHY JI0
KOJIEHa, TMpeACTaBiIsieT co0oil smoHuM. JlaHHBIE WIOPTHI MOJYYWJIH CBOE
HauMEHOBaHUE OT bepMyaCKHX OCTpOBOB, Ha KOTOPBIX BIIEPBBIC HX Haydaiu
HOCHT.

Eme ogHuM 3auMCTBOBAaHHMEM M3 aHTJIMMCKOTO SI3bIKa sIBIsieTCsl «Boxer»
m.,pl., adG0OpeBuatypa ot «boxer short» (murepatypHoe HaszBanue «short du
boxeur»): Le boxer ou est un type de sous-vétement plus long qu'un slip qui, s'il
peut étre porté par les femmes, est principalement masculin- v HmwKHETO OEINTBS,
0oJiee IJIMHHOTO YeM TPYChI WM IJIABKH, KOTOPOE HOCAT KaK >KEHIIUHBI, TaK H,
3HauuTeapbHO dyamie, MyxuuHel (WP). Croutr otmetuth, uTo «BOXer»-
3auMCTBOBaHue cepeauHbl 1990-x ronos.

Taxoke K HeTaBHUM 3aMMCTBOBAHUSAM - QHTJIUIIU3MAM SIBIIsIeTCS « TOP» N.,M
- débardeur a  fines bretelles porté par les femmes-
(http://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/top) — »eHckuii TeabHHK O€3
pPYKaBOB C TJIyOOKHM BBIPE30M Ha TOHKUX OpeTenbkax. J[aHHBIA >IUMOHHM
YIIOTPEOIIAETCS TAaK)KE Y4acTo, Kak M ero GhpaHily3ckuii cunonum «débardeur.

CoBpeMEHHbIM  SWMOHUMOM,  OOOTATHBIIMM  CJIOBAPHBIM  COCTaB
(dpaHIy3cKOro si3blKa, sABseTCsS «sShorty» m - un type de sous-vétement (ou de
maillot de bain) destiné a cacher le pubis. C'est un petit short trés court, qui
s'arréte juste au-dessus des fesses — Tum HKHETO O€Nbs, 0O4eHb KOPOTKHUE IIIOPTHI,
KOTOPBIE 3aKaHYHUBAIOTCA Cpa3y Mo AroAulaMu. /[aHHbIM SUMOHUM UMEET TaKXKe
Jpyroe Ha3BaHue: «culotte garconney (MITaHUIIKK 711 MabuHKa).

Bratop - nmanHbIi SWMOHHMM SIBISIETCSI HEIABHUM 3alMMCTBOBAaHUEM U3
aHTJIMICKOTO S3bIKA, €IIe HE MOJYYMBIIUM 3aKPEIJICHUE B TOJIKOBBIX CIIOBapsX.
«Bratop» mpencraBisger co0Oil CIOXHOE CJIOBO, TIOJYYEHHOEC W3 JABYX

AHTJIMHACKUX SUMOHUMOB «bray(6roctranerep) + «top» (tom). JlaHHBINA SiMOHUM
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aKTUBHO TIPEACTABJICH HAa CalTax WHTEPHET-MAarasuHOB OJIEKIbI, OJHAKO C
rPaMMaTHYECKON TOYKH 3PEHHs €Ile HEe MMEEeT T'eHJAEPHON MapKHpPOBAHHOCTH,
WHBIMU CJIIOBAMHU, HE TIOJIYUHJI B A3BIKE APTUKIISI MY>KCKOT'O MJTH 5KEHCKOTO POJa.

K coBpemeHHBIM »SHMOHUMaM-aHTJIMIIH3MaM, HE 3adUKCHPOBAHHBIM
(bpaHIly3CKUMH CJIOBapsIMHA, OTHOCUTCS UMs cylnecTBuTenbHoe «broadcloth» -
TKaHb YEPHOro I[BETa TUMNA TOHKOTO CykHa. Bo ¢paHIry3ckoM si3bIke daHHBIN
SUMOHHM YIIOTPEOIISICTCS B COYCTAaHUU C CYIIESCTBUTEIbHBIM «RObe» - turartee.
«Robe broadcloth» MoxHO paccMaTpHBaTh Kak CIIOKHOE CIIOBO, COCTOSIIEE U3
JBYX 3JIEMEHTOB, ¢ rpamMathdeckumu cBs3siMu Tuna N+N. Jlanubii ¢peHomeH
MOXHO paccMaTpuBaTh Kak OJHY W3 TEHACHIIMH pa3BUTHUS COBPEMEHHOTO
bpaHIy3cKOro si3bika: 00pa30BaHUE CIOKHBIX CJIOB HA OCHOBE OMJIMHTBAJIbHBIX
AJIEMEHTOB, OJIMH W3 KOTOPHIX M3 (DPaHITy3CKOTO S3bIKA, JAPYTOH, Yalle BCEro,
SIBJIICTCS] AHTITUIU3MOM.

Taxxke Hamu Obul  BbIABIEH duMoHuM-aHraunusM  «FOOTSIE»,
YIOTPEOJICHHBIA BO MHOXECTBEHHOM 4YHCIIE I OOO3HAYCHUS JKCHCKHUX
noJicieIHUKOB. [laHHOE ClI0BO HE 3auKCUpOBaHO (PAHITY3CKUMH CIIOBAPSIMU U
HE TOJYYHJIO TePCPHOTO MapKepa W yImoTPeOIIeTcsl BO MHOKECTBEHHOM YHCIIC:
«FOOTSIESY». B nepeBone ¢ anrmmiickoro «FOOTSIE»- o6o3nauaer «aupr,
3aurpeiBaHue». B03MOXKHO, TaHHOE Ha3BaHUE MPUXKWIOCH Onaromapst 3hGdexTy
HEOXKHMJIAHHOCTH OT YMOTPEOJIICHUS CJI0Ba B HECBOMCTBEHHOM €My 3HAYCHUU WIIH
e OT aHrmickoro ¢paseonoruszma: «to play footsie» - 3aurpeiBaTh (¢ KeM-I1.),
HaMEKaroIIero Ha TO, YTO JaHHBIC MOACICIHUKHA NPHUIAIOT HOTAM H3SIIIHOCTh U
kpacoty. Tyt emie ectb footglove- Tydum, msarkue, oOTSIruBaroIIe

Takum o0Opa3oM, JHMAaxXpOHHBIM Cpe3 MW3Y4YCHHUS 3aMMCTBOBAHHBIX
SIMOHMMOB TIO3BOJIIET KOHCTAaTUPOBATh (PaKT CTPEMIICHHs (PPAHITYy3CKOTO S3bIKa
K TPUHSITHIO WHOS3BIYHON JIEKCHMKHM HAa TPOTSHKEHWHM BCEH HCTOPUHM CBOETO
pa3BuTHs. XapakTep 3aUMCTBOBAHHOW JICKCUKH MEHSJICS B 3aBUCHMOCTH OT
ATIIOXH, CJICAYS JIOTUKE PAa3BUTHUS TOPTOBO-TIPOMBIIIUICHHBIX CBs3ed DpaHImm C
JPYTUMHU CTpaHaMH, 4YeM OOBICHSETCS TOCIeNOBaTEIbHOE TMpeolagaHme

3aMMCTBOBAaHHBIX SMMOHHMOB nus3 Typ€UKoOro, TIOPKCKOIO, SIITIOHCKOTO,
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WUTAIbSHCKOT'0, MCIIAHCKOTO, aHTIHHCKOro sa3uikoB. Ecau mo konma XVII Beka
BEIYIIUMU  SI3IKAMH-JIOHOPAMU  3MMOHUMOB  SIBISUIUCh  UTAIBSIHCKUU U
ucnanckuii, To ¢ XVIII cymectBoBasiias kapTiHa KapAUHAIBHO MPEIOMIIACH B
MOJIB3y AHTJIMACKOTO SI3BIKA, YTO JIETKO OOBSCHUMO SKCTPATMHTBUCTHYCCKUMU
dbakTopamMu: HUMEHHO C DJTOro Tnepuoja AHIIIUMS CTAHOBUTCS MOIIHOMN
VHIYCTPUAJIBHOM JE€PXKABOM, a AaHIVIMMCKUW S3bIK HAYMHACT 3aBOCBBIBATH
MacCCOBYIO ONYJISIPHOCTh U MOJIy4aeT IIUPOKOE pacpOCTPAHEHHUE.

['oBOpsl 0 KOJIMYECTBEHHOM COOTHOILIECHHHM 3aMMCTBOBAHHBIX 3WMOHHMOB,
MPEACTABICHHBIX Ha caiTe «uniqlo.com/fr» 0e3ycIoBHO, CTOUT OTMETHUTH
JTOMUHHUPYIOIIYIO pOJb aHTJUMKUCKOTO s3blka. B 1enoM pacnpeneneHue
WHOSI3bIYHOM JIEKCUKU B MUKpoOMoJie «/KeHcKass U My»KCKasl OJIeK1a» OTPaXKEHO B

NPUBEACHHON HUKE JUarpaMmMe (CM. puc. ):

Pucynok. IIpoueHTHOE COOTHOIIEHUE IIIMOHMMOB-
3aMMCTBOBAHUI U3 PA3HBIX SI3bIKOB B MUKPOMOJISAX
"KeHnckasi 1 MyKcKkas ogexkaa'’

4% _ 2%

B AHIJIMUCKUM S3BIK
B tanbadHCKUM A3BIK
Typeukuii si3bIK

B [Ipoune A3bIKU

Takum 00pa3oM, aHaJIM3 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH MUKpoMouis «KeHckast
Y MYKCKasi OJI€K1a» IIO3BOJIAET CEJIATh CIEAYIOLINE BbIBOIBI:

- 3aMMCTBOBaHHAasl JIEKCMKAa OOUIMPHO MPEJCTaBIEHA B SApPEe MHUKPOIOJIS
«KeHckas ofexaa», OHAKO epudepusi MUKPOMNOJIA B HE3HAUUTEIbHON CTENEHU
3aTPOHYTa IPOHUKHOBEHUEM UHOS3BIYHBIX JICKCUYECKUX €IUHMILI;

- OCHOBHBIM SI3bIKOM-JOHOPOM, oOOoramarimuM Mukpomnosie <« KeHckas
OJEXKa» JTMHTBOKYJIBTYPHOTO MOJII «Moma», IBIsS€TCS aHTJINMCKUM;
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- UHOSI3BIYHBIC CIIOBA, TIPOHUKAIOIINE BO (PPAHITY3CKUH S3BIK, MPUOOPETAIOT
TEHJEPHYI0O MApKUPOBAHHOCTh KaK CIIEJICTBUE BIUSHHUS T'PaMMaTUUYECKOU
CHUCTEMBI SI3bIKA-PELIUINECHTA,;

- 4acTh HEJABHO 3aMMCTBOBAHHOW JICKCUKM AaKTHUBHO MpEACTaBJICHA Ha
caiiTax Mara3vHOB >KCHCKOM OJEXJbI, OJHAKO €Il€ HE 3aperuCTPpUpOBaHA BO
(bpaHIy3CKUX CJIOBapsiX, W, Kak CIEJICTBHE, HE MOJy4YmJia B SI3bIKE apTHKIIS
YKEHCKOTO UJIU MY>KCKOT'O poa;

- OJHOM M3 TEHICHIIUA COBPEMEHHOTO (PaHIy3CKOIO SI3bIKA SIBIISCTCS
AKTUBHOE B3aMMOJICHCTBUE C 3alMMCTBOBAHUSIMM M OOpa30BAaHUE CIIOKHBIX
OMJIMHTBAJILHBIX CJIOB M CJIOBOCOYCTAHMIA.

Cpenn >WUMOHMMOB-3aMMCTBOBAaHUM MOXXHO BBIACIUTH OKoJio 30%
AMOHUMOB — CJIOB, OOpa30BaHHBIX OT HMMEH COOCTBEHHBIX. CTpemiieHue K
HAaMMEHOBAHUIO OJCXKbI IO MECTY €€ MPOUCXOXKICHUS WM UMEHU YeJIOBEKA, €€
MPUIYyMaBIIET0, MOXET OBITh OOBSCHEHO, B IEPBYIO O4Yepe/lb, HOBHU3HOM U
HEOOBIYHOCTBIO 3BYYaHUs TaKOW BeHIM. ODWMOHUM OBICTPO BXOJIUT B MOy,
ABIsieTCA Oojiee SPKUM M 3aMETHBIM B S3bIKE, INPHUBIICKAET BHHUMaHWE U, Kak
CJIE/ICTBHE, TOBBIIIAET CIPOC HA TOT WJIM HMHOM TpEeAMET OJEkKIbl U OOYBHU.
Hapsiay ¢ 3TuM, HEOCTaTOYHOCTh CPEJCTB MCKOHHOIO SI3bIKA JJISI HOMHHAIIUU
HOBOT'O MpEAMETa OJICKIbl CIYKUT PACIPOCTPAHEHUIO U ACCUMUJISALIMU TAKOTO

poaa JEKCUYCCKUX CAWMHMII.

3.4.1. Apduxcayus

be3ycrmoBHO, 3aMMCTBOBAaHHE JIEKCHUCCKUX CIUHUIL SIBIISCTCS BaKHBIM
CPEIICTBOM TIOTIONHEHHS CJIOBAapHOTO cocTaBa s3bika. OjHAKO B  SI3bIKE
CYIIECTBYIOT W Jpyrue crmocoObl oboramieHusi BokaOymspa. B uactHoCcTH, K
OJIHUM W3 CaMbIX TPOIYKTUBHBIX OTHOCUTCS OOpa30BaHUE HOBBIX CIIOB IyTEM
npubasnenust  adpdukcoB.  IlpowmmrocTtpupyem  nmamee  adduxcanabHOE
CIIOBOOOpPa30BaHNE YMMOHUMOB MPUMEPAMHU, OTMETHB, YTO B IaHHOH paboTe Bce
MIPE/ICTABIICHHBIE YMOHUMBI, 00pa30BaHHbIE MPU MOMOITHU adduKcaIii, MOKHO

KJ'IaCCI/I(l)I/II_[I/IpOBaTB Ha JBC KaTCropun B 3aBHUCUMOCTH OT HpOI/IBBOJIHH_[eI‘/’I
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OCHOBBI: OT UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO WM OT TJiarojia. Takyke CTOMT oOpaTUTh
BHUMaHHE Ha TOT (akT, 4TO U3 TpeX BUIOB adPukcanuu: mapacUHTETUYECKOTO
cinoBooOpaszoBaHus, npedukcanuu U cypdurcanur, HaMu HE OBUIO BBISBICHO
DUMOHUMOB, OOpa30BaHHBIX TMEPBBIMA JBYMS CIIOCOOAMH B MHKPOIIOJIEC
«Kenckas ogexnaa». Takum 00pa3oM, B paboTe paccMaTpUBAIOTCS JIEKCUYECKUE
CAMHUIIBI, CIOBOOOPA30BaTEIbHBIMU (OPMAHTAMH KOTOPBIX SIBISIOTCS TOJBKO
cyhuxcs.

PaccmoTpum 3iiMoHMMBI, 00pa30BaHHbBIE OT UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

Tak, siiMorrM «Chemisier», n. m. 6puT 00pa3oBaH OT CYIIECTBUTEIHLHOTO
«chemise»,n.,m. (pybamka) B 1806 rony B peanm3zoBaH B MUKporoiie «JKeHckast
onexna» B 1902 romy Bo BTOpOM CEMaHTHUYECKOM 3HAUECHUU:

1. Fabricant ou marchand de chemises — Toproser pyoanikamu;

2. Corsage de femme, a col, fermé par-devant — skeHckas Oiy3ka ¢
BOPOTHUKOM, 3aCTETUBAIOIIASICS BIIEPE/IH.

Chemise+ ier — chemisier (CimoBooOpa3zoBaHue MPOXOAMT IO MOICIIH:
N+7)

CnoBooOpasyromuii  cyhdukc «i€rn» ucHoiab3yercs, Kak IPaBHIO, IS
oOpa3oBaHUsI CYIIECTBUTENBHBIX, O0O3HAYarOmMX mpodeccuro, a TakkKe
MPEAMETHYI0O OTHECEHHOCTh K KakoMy-JIHMOO TOHATHIO, Kak B Ciy4ae
SMMOHUMOM «Chemisiers.

[Io aHamoruyHO¥W CJIOBOOOpA3OBATENPHOW MOJEIN ObUT 00pa3oBaH
sitmonum «culotte» n., f. — vétement masculin de dessus qui couvre de la ceinture
aux genoux (d'abord serré aux genoux) et dont la partie inférieure est divisée en
deux éléments habillant chacun une cuisse (1515) - kopoTkue My ckue mTaHbl. B
IPOIECCE CEMAHTUYCCKOro pa3BUTHs 3WMoHMM «Culotte», f pacmmpuin cBoe
3HAUCHWE, W TOJ| BIUSHUEM TCHICHIIMM K TEHIACPHOW MapKHUPOBAHHOCTH, CTa
O3HauYaTh MPEeIMET HUKHETO KeHcKoro Oenmbs (1593; sous-vétement féminin qui
couvre le bas du tronc, avec deux ouvertures pour les jambes — Tpycsi)

Cul+ otte — culotte (N+")
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CrnoBooOpasytonuii hopmaHT, cyPpduKc KEHCKOTO poja «Ottey, HeceT B
cebe YMEHBIIUTEIHLHOE 3HAYCHHUE, MOTYEPKUBAs HEOOJNBIION pa3Mep MTaHHOU
OJICHK/IBI.

Diimonum «bustier» n., m. (1955; sous-vétement féminin ou corsage sans
bretelles, qui maintient le buste jusqu'a la taille — mmud, Orocrramerep O€3
OpeTelek, Maiika) ObLI 0Opa30BaH MpH MOMOINK cyddukca «ier», o0pa3yroIero
MMEHA CYIIIECTBUTEIbHBIC CO 3HAUCHUEM «IIPEIMET, OOBEKT:

Buste + ier — bustier (N+").

WNHTepecHpIM NPUMEPOM OWJIMHIBAJIBHOTO CIOBOOOPA30BaHUS SBIISIETCS
siimoHMM «Socquette» n.f. - chaussette arrivant au-dessus de la cheville-
KOPOTKHE HOCKH, HOCOYKHU. OWMOHMM OblT1 oOpazoBan B 1930 romy or
aHTJIMICKOTO  3aMMCTBOBaHHMS ~ «SOCK»  (HOCOK) H  YMCHBIIMTEIHLHOTO
dpaniry3ckoro cydhduxca «ettex:

Sock + ette — socquette (N+7).

DiimonnM «Chaussette» n. f. - vétement de maille qui couvre le pied et le
bas de la jambe- Hocok, Obul 00pa3oBaH OT HMEHH CYIIECTBUTECILHOTO
«Chaussexf- mrransl, mapoBapsl IpH MTOMOIIH CIIOBOOOPa30BaTEIbHOTO (hOpMaHTa
YMEHBIITUTENBHOTO cyhdrKca KEHCKOTO pojia «ettex:

Chausse + ette — chaussette (N+").

MeHee MHOTOUHCIIEHHBIMU SIBJISIFOTCS 9TMOHHUMBI, TPOU3BOISAIIECH OCHOBOU
KOTOPBIX SIBJISIFOTCS TJ1aroiibl. B wactHOCTH, 2fiMonuM «collant», n.,m.: sous

vétement féminin qui unit bas et culotte — koaroTkH, >KEHCKast OCK/a,
KOTOpas

oOBeUHSCT YyJIKH W TPYCHKH, oOpazoBayics B si3bike B XVI Beke oT
OCHOBBI

riarosa «coller» — kienTh, MPUKIENBATh, IPH MOMOIIX MPOTYKTHBHOTO

cI0BOOOpasyromiero cydukca «ant»:

coller + ant — collant (V+ant)

Cybdukc «ant» mpumaer Kakoe-TO OINPEACICHHOE Ka4eCTBO MPEIMETY,

COCTOSIHME, YKa3bIBAET HA €r0 CKJIOHHOCTb K TOMY WJIM MHOMY CBOMCTBY. Tak,
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«collant» — mocmoBHO O3HAYaeT «IPUKICECHHBI», YTO CBHJICTEIBCTBYET 00
UJICTHbHON MTOCAKE KOJITOTOK IO HOT'€, ONIYIIIEHUN €CTECTBEHHOCTH TIPH HOCKE.

Ditmonunm «débardeur» n. — tricot court, collant, sans col ni manches et trés
echancré, porté a méme la peau — TenbHHK Oe3 PyKaBOB ¢ IIyOOKHM BBIPE30M;
nebapnép, Tom — MPEACTaBISET MHTEpPEC C TOUKU 3peHUsi oOpa3oBaHUs H
(GYHKIIMOHHPOBAHUS B sI3bIKe. DAMOHMM ObUT 0Opa3oBaH oT riarosa débarder
(BeITpykaTh Ha Oeper) B 1528 roay u peanu3oBajicsi B peuyd B NEPBOM
CEMaHTUYECKOM 3HaueHUU: «[ py3unK»:

1. Personne qui décharge (et charge) un navire, une voiture

B 1845 rogy »iWMOHMM NOpHOOpETaeT BTOPOE JEKCHMYECKOE 3HAUYECHHE:
oOJeraronias HaTeJibHasi MaiKa, TOII, - M0 aHAJIOTUU C OJIEKIOU IPY3UUKOB:

2. costume de débardeur

OnHako JaHHBIM JJIEMEHT OJEXKIbl OBICTPO BBHIINIEN W3 MOJBI, a
JIeKCUYecKasi eJMHUIA 3a0bITa B SI3bIKE OOJIEe YeM Ha CTOJIETUE, U TOJIBKO B 1970
ToJly paccMaTpPHBAEMbI SHUMOHHM BEpPHYJICSI B MHUP MOJBI B COBPEMEHHOM
MPE/ICTABIICHHOM BBIII€ 3HAYCHUH. Takke JaHHBIA MIPUMEP UHTEPECEH MOJIEBBIM
MEePeXoA0M JICKCUKH: W3 MHKpomois «MyKCKas OJIekKIa» B MHUKPOIOJIS
«Kenckas oxexma». B Hacrosumii MomeHT »iimonum Oébarder otHocurca K
OJIeXkI€ KaTErOPUU YHHUCEKC.

CroBooOpasoBaTenbHast MOJEIb BhIpaxkaeTcs B cxeme: debarder + eur —
débardeur (V+eur). CnoBooOpasyromiuii (HOpMaHT HeceT 3HaueHHE arceHTa
JeHCTBUS (YTO pPEaTu30BaHO B TEPBOM JICKCHUYECKOM 3HAYCHUH) M TIPEIMETa
(BTOpOE JIEKCUYECKOE 3HAUCHHUE).

PaccmoTpeB mpumepbl cydukcaibHOTO CiI10BO0Opa3oBaHUS PHMOHHMOB
Mukponofiss <«OKeHckas W MyXKCKasl OJeXkKIa» MOXHO CJellaTh CIeayIone
BBIBOJIBIL:

- B mukponone «Kenckas u myxxckas ofexaa» apdukcamnus cyxaercs 10
pamok cyddukcanuu. Hamu He ObUIO BBISBICHO MPUMEPOB NPePUKCATHLHOTO UIH

mapaCuHTCTUYCCKOI'O CJ'IOBOO6p330BaHI/I$I;
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HawnGosiee mpoayKTUBHBIMU MPOU3BOASIINMH OCHOBAMU SIBJISIFOTCS MMEHA
CYIIIECTBUTEILHBIE W TJIATOJIBl. DWUMOHHMMOB, O0OpPa30BaHHBIX OT JAPYTHUX YacTeu
peun B Mukpomnodie «KeHckas U My>KCKasl 0/I€K/1a» BBISIBJICHO HE ObLIIO;

- K nanbonee npoayktuBHbIM cyddukcam (HpaHIly3CKOro s3bIKa B paMKax
Mukponoyigs <«OKeHckass M My)KCKas OJIekJAa» MOXKHO OTHECTH CJEAyIolue
CIIOBOOOpa3oBarTeabHbIe (DOPMAHTHI: «I€r», «otte», «ette» (cioBooOpa3oBaHUe 110
mozean N+7), a Taxoke «ant», «oir», «eur» (caoBoodpazoBanue 1Mo mojenu V+~4),
npu 3ToM cypduKcel 00IaaaroT QyHKIMEH reHAEepHOro Mapkepa SUMOHUMOB U
YKa3bIBAIOT HA TPAMMATUYECKHUI PO 00pa30BaHHBIX JICKCUICCKUX €IMHHII,

- K omHoil u3 BBIpaXEHHBIX M Bce 00Jiee YaCTOTHBIX TEHJICHIIMHN
¢dpaHIly3cKOro CJIOBOOOpa30BaHUS OTHOCHUTCS OWJIMHTBaJIbHOE
ClI0BOOOpa3oBaHuE, MPU KOTOPOM 3aMMCTBOBaHHME (B OOJBIIMHCTBE CJIy4acB
aHTJIMIA3M) B3aUMOJICHCTBYET C (paHiy3ckuM cydduxcom, obOpa3ys HOBBIN
SUMOHUM,

- C TOYKM 3peHHs AUAXPOHUH MOXKHO TMPOCICIUTh TEHICHIIUIO K
OCIIa0JICHUIO YAaCTOTHOCTU CJIOBOOOpa30BaHUS HUMOHMMOB TMIPU  IOMOIIHU
adppukcoB KO BTOpPOil moyioBUHE XX BeKa, NMPU JOCTATOYHO PEryJSPHON HX

BCTPCUACMOCTH Ha IMPOTANKCHHUH BCCIO paCCMATPUBACMOI'0 BPCMCHHOI'O OTPC3Ka.

3.4.3. Cnosocnooicenue

Eme oxHUM TNPOMYKTUBHBIM  CJIOBOOOPA30BATEIBHBIM  IMPOIIECCOM,
pE3yNbTaTOM KOTOPOTO SBIISIETCS oOpa3oBaHWE SHMOHHUMOB BO (DpaHITy3CKOM
sSI3BIKE, SIBJIACTCS CIIOBOCTIOKeHUe. HecMoTpst Ha pa3HOPOHOCTh MHEHHUH YUCHBIX
¥ Pa3HOIUIAHOBBIA IMOAXOJ] K M3YUYCHHIO MPOOJIEMBI CIOXHBIX CJIOB, B paMKax
JTAaHHOW paboThI ObLIO BHIOPAHO UCIOJIH30BAHUE KIaCCU(DUKALIMK CIOKHBIX CJIOB,
JTaHHOE (paHIly3cKMM JHHrBUCTOM Mumens Matbhe-Komac (Michel Mathieu-
Colas), kotopas Beigenser Oonee 700 BUIOB CIOKHBIX CJI0B. OQHAKO B HAIlIEH
pabotre ™Mbl OyJeM OCHOBBIBaThCsi Ha 17 OCHOBHBIX 0a30BbIX THIIOB
HOMHHAJILHOTO CJIOBOCJIOKEHHUS:

1. Emprunts (3aumctBoBanums): casus belli, prima donna
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2. Onomatopées (3Bykomoapaxanus): tic-tac, gri-gri

3. Lettres, abréviations, sigles (bykBbi, aO0peBuaiuu, cokpaiieHus
(curmn): a b ¢, b.a-ba

4, Composés sur particules (CmosxHble c10Ba, OCHOBaHHBIE HA
yactunax). demi-litre, sous-marin

5. Composés sur cardinaux (cito;kHbIE CII0Ba, OCHOBAHHEBIE Ha
KOJIMYECTBCHHBIX YHCINTEIbHBIX): trente et un, deux-roues

6.  Composés sur themes savants (CiokHble CloOBa, OCHOBaHHEIE Ha
Hay4YHbBIX TeMmax): 0ligo-elément, surdimulité

1. Composés sur verbes (CaoHbIe €10Ba, OCHOBAaHHBIE HA TJIaroJax):
tire-bouchon, couche-tard

8. Composés sur adjectifs (CioxknbIe cltoBa, OCHOBaHHEIE Ha
npuiaratensHbix): Claire-obscur, chaud et froid

9. Composés adj+nom (Ciioxxusie cioBa tuma [Ipun+Cymr): faux sens

10. Cnoxusle ciosa Tuma Cymi+ITpu: table ronde, cordon-bleu

11. Cnoxusle cnosa tumna Cymi+Cyir: poche revolver, café-tabac

12.  Cnoxusle cioBa tuna Cymnr+mpemior (de)+X: pomme de terre, mot
de passe

13.  Cnoxubie cioBa tuna Cymr+npemsor (8)+X: machine a laver, poste a
essence

14.  Cnoxwuble cioBa tuna Cymr+mnpeasor (en)+X: mise en scene, arc-en-
ciel

15.  Cnoxnoe crnoBo tuma Cymr+mpemior+X: service aprés-vente

16. Cnoxnoe cioBo tuna Cymi+X: voix off, traction avant

17. CnoxHoe c10BO, OCHOBaHHOE Ha (ppase: on-dit, qu’en-dira-t-on

Takxe aBTOp BKIOYACT B JAHHBIM CHHCOK JPYTHE JIEKCUYECKHUE
00pa3oBaHUs, MOXOXKUE Ha CIIOKHBIE CIIOBA, HA3bIBast HX «EXPansion»:

9. Expansions de A+N: bon vieux temps

10. Expansions de N+A: produit national brut

11. Expansions de N+N: jambon assiette beurre
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12.
13.
14.
15.
16.

Expansions de N+de+N: offre publique d’achat
Expansions de N+a+N: film a grand spectacle
Expansions de N+en+N: requéte en suspicion légitime
Expansions de N+Prép+N: acte sous seing privé

Expansions diverses: non-assistance a personne en danger

B paMKaX HCCIICAOBAHHUA B PC3YIIBTATC dHAJIM3a BOKa6y.TI$Ipa MUKPOIIOJIA

«KeHckas onexaa» ObUTO BBISIBICHO 9 OCHOBHBIX THIIOB 0Opa30BaHUS CIIOKHBIX

clioB. brLio YCTAHOBJICHO, 4YTO HanOOoJIbIIIee KOJIUIECTBO SMOHUMOB o6pa3013aHo

no tuiry N+N:

Robe tube

Robe broadcloth
Robe chemisier
Robe chemise
Pantalon legging
Pantalon sweat
Pantalon relax
Chemise oxford
Bratop

Jupe crayon

Legging jean

Bermuda chino

Veste cardigan

Cardigan étole

Debardeur bratop

Caraco bratop u 1.1.

Takum o0pa3om, oOpazoBanue Tuna Cym+Cymr sBisieTcss HamOosee

MPOAYKTUBHBIM B PaMKax JaHHOTO MHUKponois. [Ipu aTtom cienyer noguepkHyTh

CTpeMJIeHHEe K OOpa30BaHUIO OWJIMHTBAJIbHBIX SUMOHHMMOB, COCTOSIIIUX U3

bpaHiy3ckux u aHrauickux cymiectButenbHbix (Robe broadcloth, Pantalon

relax, chemise casual). [lonst Takux CJIOKHBIX CJIOB JIOBOJILHO BelMKa (TOpsKa
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30%), 4TO MNOMYEPKHBAET CYIIECTBEHHOE BIIMSIHUE AHTIMKUCKOTO SI3bIKa Ha
¢dbopMupoBanue (HpaHIly3cKHUX SHMOHUMOB.

CnoBooOpazoBanue siMoOHMMOB 1o Tuny Cym+IIpun Takxke sBisieTcs
JTOBOJIBHO IMPOJYKTUBHBIM:

Parka pliable

Parka zippé

Parka transportable

Tunique légere

Robe évasée

T-shirt dry

Polo washed

Jean skinny

Débardeur mesh

Jupe évasée u 1.1.

Kak BUIHO M3 NpUMEpOB, CIIOXKHBIE CIOBa OOpa30BaHbl KaK M3 TOJIBKO
(bpaHHYSCKI/IX CYIICCTBUTCIIBHBIX W  IIpWJIAraTCiIbHBIX, TaK MW Ha Oaze
saumcTBoBaHHOM Jekcuku (Débardeur mesh, Polo washed), urto eme pa3
MOIYEPKUBACT CTPEMJICHHE CHUCTEMBbI (DPaHIIy3CKOro s3bIKa K OOpa3oBaHUIO
6I/IJIHHFBEU'II>HLIX JJICMCHTOB.

EIIIC OJHUM IMPOAYKTUBHBIM THIIOM O6p2130BaHI/ISI CJIOKHBIX CJIOB ABJISICTCS
tun Cynrtnupeanor+Cyiil, Py 3TOM OCHOBHBIMH TPEJIOTaMH BUIKCH €N, de, a:

Robe en crayon

Chemise en chambray

Shorty en dentelle

Blouse en soie

Chemise en lin

[Tpu sToM mpemor en ykaspiBaeT Ha Gopmy npeamera (Robe en crayon)
WM MaTepuall, U3 KOTOPOro U3rOTOBJICHA Ta WU MHas Belb (Blouse en soie).

Pantacourt d’intérieur

Fond de robe
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Short d’intérieur

Veste de tailleur

Pantalon d’intérieur

[Ipennor de B gaHHOM cliydae pealm3yeT 3HAYeHHE OTHECCHHOCTH,
NIPUHAICKHOCTH, YKa3bIBasi, JUIsl Yero CIYKUT Ta WM WHas Bemb (Pantacourt
d’intérieur).

Short a plis

Pull a capuche

[Ipennor a B MaHHBIX IpHUMEpaxX CIYXKHUT JUIS yKa3aHUS Ha OCOOCHHOCTH
Kposi TpeaMera omexabl, Hammure BoportHuka (Pull a capuche) mam ckiaamox
(Short a plis).

Taxke cpean THUIOB CJIOBOCIOXCHHS, (DOPMHPYIOIIUX BOKAOYIISIp
paccMaTpruBaeMOT0 MHKPOIIOJISl, MOYKHO BBIICITUThH TAKUE KaK:

Composés sur particules (CioxkHble cJIoOBa, OCHOBaHHbIE Ha
YacTULAX):

Mini-jupe

Mini-short

Composes sur verbes (CJio:kHbI€ €J10Ba, 0CHOBAHHbIE HA IJ1aroJiax):

Soutien-gorge m. (OroctranbsTep, JU(UKUK)- B OCHOBE JAHHOTO 3MMOHHMMA
JICKUAT TJIAroj «SOoutenir»- aep»aTh, MOMJICPKUBATH U UMS CYHICCTBHUTCIILHOC
«gorge»- >keHCKasl TPy/b.

Onomatopeées (3Bykonoapakanus):

Doudoune n. f. (myxoBHUK) — TaHHBIA SHMOHUM MOJTYYHI CBOC POXKJICHUE B
1969 ronmy BeposiTHEE BCEero OT AETCKOW pEeayIUIMKALMU IpUjIaraTeabHOro
«dOUX»- MATKHH, HEXKHBIH, JIETKHIA.

W, HakoHel, JOBOJILHO MHOTOYHNCIECHHBIN IIJIACT CIOKHBIX SJUMOHHUMOB OBLIT
oOpa3oBaH Tpu TOMOIIM Tak Ha3biBaeMbix «Expansions diverses»
(pacuiMpeHHbIE CJI0KHBIE CJIOBA):

Pantalon 7/8™ stretch

Pantalon chino vintage
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Pantalon chino évasé

Pantalon chino en lin melangé

Cardigan col rond

Cardigan col V

Soutien-gorge sans armature

Robe courte en coton modal u 1.1.

I[aHHaH rpyma CIOKHBIX CJIIOB IIPCACTABIIACTCA ManomyquHoﬁ BBUY
HHAWBUYAJIBbHOCTH 06p330BaHI/IH KaXXI0ro KOHKPCTHOI'O CJIOKHOI'O CJIOBA. Kaxk
BUIHO M3 IMPHUMCPOB, B OCHOBHOM, 3TO CJIOBA, COCTOAINHNC M3 TPCX SJICMCHTOB,
qame BCETO MMpCACTAaBJICHHBIX HMCHaAMU CYmCCTBUTCIIbHBIMU u
MNpuiaaraTCiIabHbIMU C IIPCAJIOTaMU U oes. OI[H&KO 3aMCHA HUJIKN OTCYTCTBUC KaKOI'0-
TO OIJHOTO DJJIEMCHTA TAKOI'o CJIIOXKHOI'O Hpeo6pa3yeT €ro CEMAHTHUUYCCKOC
3HAYCHUC, UMCHHO IIO3TOMY JAHHBIC JICKCHYCCKUC CANMHHUIIBI HCJIB3A PA3ICIIATh U
HN3y4aTb ITIO3JICMCHTHO. OOmie CJI0XHBIX PUMOHHUMOB JaHHOT'O THUIIAa MOXKET
OBITH OOBSICHEHO CTPECMJICHHUEM K ACTAJIbHOMY OIIMCAHHIO OHCK/bI, YKA3aHWIO Ha
0COOEHHOCTH €€ KpoOs1, OBCTA, OTACIKH, PA3TPAHUYCHUA MOIIGJIefI OOJHOT'O U TOXKE
ke kiacca: Pantalon chino vintage

Pantalon chino évase.

Takum oOpa3oM, CIOXKHBIE SUMOHUMBI MUKpoToJisa « KeHckass U My»KcKast
OJICKJIa» HMEIOT JBa JOMUHUPYIOUIMX Tumna ciioBooOpasoBanus: N+N wu
«Expansions diverses», Hapsgy ¢ KOTOPBIMH JIOBOJBHO TMPOJTYKTHBHBIMH
MNpEACTABIAIOTCA TAKUEC TUIIBI KAK:

N+Adj

N+Preép(en, de, a)+N

Composeés sur particules

Composes sur verbes

Onomatopées.

O)lHOfI N3 CaMbIX SPKO BBIPAKCHHBIX TCHJIGHHI/IfI ABJIACTCA HAJINYUEC B

CTPYKTYPC CJHOXHOTO CJIOBa QaHIJIOA3BIYHOTO KOMIIOHCHTA, TAaKUM O6p&30M,
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NOJTBEPXKIAeTCsl oOIee CTpEeMJICHHE CHCTeMbl (PaHIy3CKOrO sI3blKa K

00pa30BaHUIO OUITMHTBATHHBIX DTMOHHMOB.

3.4.4. Konsepcus

B pamkax wmukpomnons «KeHckas M MyXCKas OHexAa» B Ipolecce
UCCJIENOBaHMUST OBbUIO BBISIBICHO CPABHUTEIBHO HEOOJBIIOE  KOJUYECTBO
SAMOHMMOB, O0pa30BaHHBIX NpW TMoOMOIM KoHBepcun (5% oT oOmero
KOJIMYECTBA SMMOHHUMOB).

Diimonum «cravate» f. — rancryk (1651, «bande de linge que les cavaliers
croates portaient autour du cou»; forme francisee de Croate (XVII¢). Bande
d'étoffe, généralement étroite et longue, que les hommes nouent autour de leur
cou. (PR)) mosiBuicss BO (hpaHIy3CKOM S3bIKE TpPHU TOMOIIM KOHBEPCHH U
(GhOHETHYECKOTO M3MEHEHHUs IpuiiarateIbHoro «croate» — xopsarckuit. B XVII
BEKE XOPBATCKUE PHILAPW HOCWJIM BOKPYT IIE€H IMOJOCHl U3 TKAaHH B KadyeCTBE
ykpamenuil. [lo3:xe mogoOHyro netans rapaepoda cTaiud Has3blBaTh «Croate» —
XOpBAaTCKHM, MO HAIMOHAIBHOW MNPHUHAIJICKHOCTH HOCHUBIIEro €€ Hapoja. B
pe3yabTare (poHeTH4ecKoro odpaHilyKMBaHUs MpuUaraTeabHOE «Croate» craio
3By4YaTh Kak «Cravate» u rnepeuuio B pa3psil UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX:

Croate, adj., 1651 — cravate,n., (XVII®) (noo eérusanuem gponemuueckux
npoueccoé Ppanuy3cKkoz2o A3viKa).

B 1945 roay B s3bike mosiBuiIcs riMoHMM «Saharienne» n. f.. veste de toile
ceinturée, a manches courtes et poches plaquées, inspirée de lI'uniforme militaire —
MUJKAK C TOSICOM, KOPOTKUMU PyKaBaMU U HaKJIaJHBIMU KapMaHaMH, Ha MaHEp
BOEHHON YyHU(OpMBI. JlaHHBIM 5SWMOHUM TOSBHIICA B S3bIKE B PE3yJIbTare
nepexo/ia UMEHHM TpujiaratesibHoro B (opMe €AMHCTBEHHOTO YHCIa >KEHCKOTO
pona «saharienne» — caxapckuii, B pa3ps UMEH CYIICCTBHTEIBHBIX KEHCKOIO
pona. OOpaTM BHUMAaHHE, YTO JAHHBIM SHMOHUM SIBJISIETCS] TOTIOHUMOM, TaK Kak
o0si3aH cBouM Ha3zBaHueM mycthiHe Caxapa (Sahara). [Tumkak, npumeamui u B
YKEHCKHM rapaepo0, ObUT THMUYHON YHUGOPMOH 11t BOGHHBIX B AdpuKe.

veste saharienne adj.,f. — saharienne, n., f.
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DitMoHMM «innocent» n., m. - robe sans ceinture - miatee 0e3 mosica,
nosiBWICA B BOKaOynsape mukpomnons «JKeHckas onexna» B KoHie XX Beka.
DWMOHHMM OCHOBAH Ha CKPHITOM CPaBHCHHH IUIAThs C HCBUHHOM JIEBYIIIKOH, TaK
KaK IJIaThe He objeraer Gurypy, U He MOTUEPKUBACT KPACOTY KEHCKHUX (POPM.
DWMOHMM 00pa3oBaH B pPE3yJIbTaTe Iepexojia HMEHH IPpUjIaraTelIibHOTO
MYKCKOTO pojaa «iNNOoCent» - HEBUHHBINA, B MMS CYIIECTBUTEIBHOE MY>KCKOTO
poJia C UBMEHEHHEM CEMaHTHYECKOTO ¥ TPAMMAaTHYECKOTO 3HAUCHUS

Innocent adj., m— innocent n., m.

Hap;my C OIMMCAaHHBIMU BBIIIC CIIYYasiMH MOKHO IPUBCCTU CIICAYIOIIUC
npuUMepbl 00pa30BaHUs SUMOHMMOB ITyTEM KOHBEPCUU B MUKporoJie «KeHckas u
MY>KCKasl OICKIa»:

OT mpuiaraTelIbHOTO KEHCKOTO pona «polonaise», mombckas, OBLIO
00pa30BaHO CYIIECTBUTEIBHOE KEHCKOTO poja «polonaise» - miatee ¢ BBIpE30M
Ha CIIUHE:

polonaise — polonaise(f) (ru1atbe ¢ BeIpe3oM Ha CIIUHE).

I'maron «déshabiller» - pasneBaTbcst, SBHIICSA TPOU3BOIAIICH OCHOBOM IS
uMeHn cymectButenbHoro «déshabillé» n., m: tenue légére que I'on porte chez
soi dans l'intimité. Vétement féminin d'étoffe légere, plus luxueux que le peignoir
ou la robe de chambre — nerkas omexna, KOTOPYHO HOCAT JOMa B MHTHMHOM
oOctaHoBke. JKeHckasi ofexaa W3 JIETKOM TKaHU, Oojiee POCKOIIHAs, YeM
IICHbIOAP WJIN XaJIaT.

Déshabiller — deshabillé n., m.

AnanornyHo npeapiaynieMy npumepy B 1922 roay raaron «décolleters» -
JEKOJIBTUPOBATH, OOHAXKATH II€10, TICYH; JeJIaTh TNIyOOKUH BhIpe3 (B IUIATHE) Jal
HoBoe mpousBoanoe «décolleté» (m): échancrure d'un vétement féminin par ou
passe la téte, dégageant le cou et une partie de la gorge, du dos- nexombTe.

décolleter — décolleté n.,m

Crnenyst TOTHKE MCCIICIOBAHUS, MOYKHO C/IENIaTh MPOMEKYTOUYHBIH BOBOJ O
TOM, YTO B MHKporoie «JKeHCKass U My»XCKasl OJICK/1a» B POJH MPOU3BOISAIICH

OCHOBBI IJIA 06p8_30BaHI/I$I SMMOHHUMOB BBICTYIIAIOT 4Yalle BCEro HMMEHa
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npuiIaraTenabHble U raaroisl | rpynmnsl. B pamkax 1aHHOTIO MCCIEIOBAHUS TAKXKE
IpeCcTaBIsieTcss OOOCHOBaHHBIM yKa3aTh Ha JIMAXPOHHUUYECKU PaBHOMEPHOE

oOpaIlleHue c10000pa3oBaTENIbHON CUCTEMBI (PPAHITY3CKOTO SI3bIKa K KOHBEPCHUHU.

3.4.5. Teneckonus

Takolt CpaBHUTENBHO HOBBIM M MPUBJICKAIOMIMA BHUMAaHUE CHOCOO
CJIOBOOOpA30BaHMS KaK TEJIECKOMHUS TAaKKE BCTPEUYAETCS B PacCMaTPHBAEMOM
mukponoje. Ditmonum «chemisette» n. f. - chemise de nuit tres courte et légére -
OYEHb JIETKasi U KOPOTKasi HOYHAsl Copouka, Obl1 oOpa3oBaH B 1964 roay myrem
CIIMSIHUS CJIOBa NUIt (HOYB) M yCEYEHHOro0 KOMIIO3MTa OT CiioBa «Chemisette»
(pybarika):

Nuit + chemisette— nuisette n. f.

JlaHHBI TpUMEp JEMOHCTPUPYET XapaKTEPUCTUKY MPEIMETa OJEHKIbl,
BBIPQKCHHYIO  TJIaBHBIM  cJIoBOM  «Chemisette»n.,f.  uepe3  meneBoe
MpeIHa3HAYCHHUE 3TOTO MIPEAMETa: HOUYb=COH, T.€. «pyOallka JJis CHay.

Takum o6pazom, B MuKkpormnoie «KeHckas u MyKcKasi OJIeKJIa» HaXOMSIT
CBOE OTpPaKEHHE TaKHe€ THUIIBI CJIIOBOOOpa3oBaHMs, Kak cyddukcamms,
CJIOBOCJIO’KE€HHE, KOHBEpCUs M Teseckonus. Hen3sMeHHbIM TOHOPOM 3MMOHHUMOB
ocTaeTcss TakoW cmocoO oOoraimieHuss BokaOymspa, Kak 3auMCTBOBaHMS,
MPOUCXOMSIINE, TPEUMYIISCTBEHHO, W3 aHTJIMMCKOTO s3bika. CXeMaTH4HO
pacnpeneneHue TPOIEHTHOTO COOTHOIIEHHSI CIIOCOOOB CIOBOOOpAa30BaHUS B

paMKax u3y4aeMoro MUKpOMOJIsl MOKHO MPEACTABUTH B CIEIYIOLIEH AUarpaMme:
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Cnocobbl nononHeHUa MUKpononen
"MeHcKaa n mykckasn
oaexaa"

1%

B 3anmcTBOBaHMA
B CydpduKcaumn

CnocosnoxeHue
B KoHBepcua

B Teneckonusa

Takum oOpa3oM, Ha OCHOBAaHMM H3YUYEHHS CIIOCOOOB CJIOBOOOpa3OBaHUS
SUMOHUMOB B MHKpomnoJie <«OKeHckasi oJliekJa», MOXKHO CHeNaTh CIEIyIolue
BBIBOJIBI:

- HamOoJiee TPOIYKTUBHBIMH CIIOCOOAMU TIOMOJHEHUS JICKCHUYECKOTO
COCTaBa H3y4yaeMOr0 MHUKPOIOJS SIBISIOTCA 3aUMCTBOBAHUE, CJIOBOCJIOXKEHHE,
adduxcanus (cypdukcarius), KOHBEPCHS U TEIECKOIHUS;

- - OCHOBHBIM SI3bIKOM-JIOHOPOM, oOOoramarimmuM Mukponose <«OKeHckas
OJICK/1a» JIMHTBOKYJIbTYPHOTO TIOJIs1 «Mopaay, IBIS€TCA aHTJIUUCKUN;

- MOXXHO KOHCTAaTHpPOBAaTh CTPEMIJICHHE CHUCTEMBI SI3bIKa K OOpa30BaHUIO
OMJIMHTBAJILHBIX D9IMOHHMOB;

- 3aMMCTBOBaHHas JICKCHKa OOIIMPHO MPEJICTaBJICHA B SIAPE MUKPOIIOJIS
«Kenckas onexaay, oJlHaKo nepudepusi MUKPOTIONs B HE3HAYUTEILHON CTEIEHU
3aTpOHYTa MPOHUKHOBEHUEM MHOSI3BIYHBIX JIEKCUYECKUX EIUHHUIL,

- 4acTh HEJABHO 3aMMCTBOBAHHOMN JICKCMKM aKTUBHO MpEACTaBJICHA Ha
caiiTax Mara3vHOB >KEHCKOM OJICKIIbI, OJHAKO €Ile HE 3aperucTpupoBaHa BO
bpaHITy3CKHX CJIOBapsX, W, KAaK CJEJICTBHE, HE TOJydusia B SI3BIKE apTUKIIS

JKCHCKOTI'O MJIM MY’KCKOTI'O poaa,
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- OJIHOW W3 TEHJACHIIMA COBPEMEHHOTO (PAHITY3CKOTO S3bIKA SIBIACTCS
aKTUBHOE B3aMMOJICUCTBHE C 3aMMCTBOBAHHUSIMH W OOpa30BaHUE CIIOKHBIX
OWJIMHTBaJIbHBIX CJIOB U CIIOBOCOYETAHUM.

- B mukpomone «Kenckas oxexna» adduxcaus cyxaeTcs 0 paMOK
cypdukcarmun. Haumbonee MNPOMYKTUBHBIMU  MPOU3BOJAIIMMU  OCHOBaMHU
SIBJISIIOTCSI UMEHA CYIIECTBUTENIbHbBIE U TJIAroJibl;

- K nanbonee npoayktuBHbIM cyddukcam (HpaHIly3CKOro s3bIKa B paMKax
MUKPOMOJIs «Kenckas OJIeXKIa» MO>KHO OTHECTH cleyIoume
CIIOBOOOpa3oBaTebHbIe (DOPMAHTHI: «I€r», «otte», «ettey (ciroBooOpa3oBaHHE 1O
monean N+ ), a Take «ant», «oir», «eurn» (cioBooOpa3oBanue mo Mojaenu V+~
), ipu 3TOM cyhuKchl o0magaroT PyHKIMEH TeHIEPHOTO MapKepa SMMOHUMOB U
YKa3bIBAIOT HA TPAMMATHYECKHA PO/ 00pa30BaHHBIX JICKCUICCKUX CIMHHII,

- K onHolt u3 BbIpaXEHHBIX W Bce 0OoJieeé YaCTOTHBIX TEHJICHUIUN
¢dpaHIly3cKOro CJIOBOOOpa30BaHUS OTHOCHUTCS OWJIMHTBaJIbHOE
CJI0BOOOpa3oBaHue, MPU KOTOPOM 3aUMCTBOBaHHME (B OOJBIIMHCTBE CIy4acB
aHTJIMIA3M) B3aUMOJICHCTBYET C (paHiy3ckuM cydduxcom, obOpa3ys HOBBIN
SUMOHUM,

- C TOYkM 3peHHs AUAXPOHUU MOKHO TMPOCIEIUTh TEHJCHIUIO K
OCITAa0JICHUIO YaCTOTHOCTH CJIIOBOOOpa30BaHMUSI HDUMOHHMOB TIPH  MOMOIIU
adpdukcoB Ko BTOpoil mosioBUHE XX BeKa, NPHU JOCTATOYHO PETYISPHOU HX
BCTPEYAEMOCTH Ha MPOTSHKEHUH BCETO pacCMaTPUBAEMOT0 BPEMEHHOTO OTPEe3Ka.

- CroxHble >UMOHHMMBI MHUKpoOmojisi «JKeHckas oJexaa» HMEIT JBa
JOMUHUpYROIUX THa cinoBooOpazoBanus: N+N u  «Expansions diverses»,
HapsAy C KOTOPBIMU JOBOJIbHO MPOIYKTUBHBIMU TMPEACTABISIOTCS TaKUE THUIIBI
kak: N+Adj; N+Prép (en, de, a)+N; Composés sur particules; Composés sur
verbes; Onomatopées.

-  Diimonnmbl  MuKpomonia <«OKeHCkas oAexkIa»  XapaKTepU3YITCS

HaIW4YuEM THIIOHUMOB.
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3.5. OcobennocTn Mmukponos «/lerckas oaexaa» Bo ppaHuy3ckoM
sI3bIKE

Mukpononie «Jlerckasi onexma» 3aciykuBaeT 0COOOTO BHHUMaHHUS B
paMKax JaHHOT'O MCCJEIOBAHMS, MOCKOJBKY 00JIalaeT PSAIOM OCOOEHHOCTEW, HE
XapaKTEpHBIX HU JIJISI OJTHOTO APYroro MHUKpomnoss, Bxojsuiero B coctaB JICII
«Mopna». B nemom »iiMOHKMMBI, 0003HAYarome OACKIY I aete ot 2 1o 16
JeT, WACHTUYHBI SUMOHMMAaM TaKUX MHUKporonell kak «Onaexa YHHUCEKCY,
«Myxckas onexnayn, «JKeHckas ofexaa», KoTopble OyAyT pacCMOTPEHBI B
Mukpornodie «JKeHckas U Mykckas oaexaa». OcoOblil HHTEpeC B JaHHOM Cilydae
MPEACTABIIAIOT SUMOHMMBI, 0003HAYAIOIINE OJEKIY IS HOBOPOXKICHHBIX, Kak
YHUKaQJIbHBIE  JIEGKCMYECKHE  E€IWHHIIbI,  BCTPEYAIOIIHMECS  TOJBKO B
paccMaTpuBaeMoM MUKporosie. J[aHHbie SUMOHUMBI MOTYT OBITh MOJpa3/IeICHbI
Ha HECKOJIbKO KaTeropuid B 3aBUCUMOCTH OT croco0a CcIoBOOOpa30BaHUA.
OTtmeTuM cpaszy, 4TO CHOCOOBI MOMOJHEHUS JEKCHUYECKOr0 COCTaBa MUKPOTIOJIS
«Jlerckas  omexnaa»,  TOJIBKO  TMOATBEPXKIAIOT  OONIyI0  JIUHAMUKY
CJIOBOOOpA30BaHMS B aHTJIMACKOM U (DPAHITY3CKOM S3BbIKaX.

Tak, BO (QpaHIly3cKOM f3bIKE caMOi OOJBIION TPYIION SBISIOTCS
SUMOHUMBI MUKpomoia «Jlerckas ojexna», o0pa3oBaHHBIE TPH IOMOIIU
CJIOBOCJIOKEHHUS, 3a HUMHU CIEAYIOT IMMOHHMBI, 00pa30BaHHBIC MPU MOMOIIU
adpukcaruu u kouBepcuu. [locnenoBareTbHO PACCMOTPUM HEKOTOPHIE MPUMEPHI
oOpa3zoBaHusi SWMOHUMOB MUKpomoyia «Jlerckas onexmaa» BO (GpaHILy3CKOM
S3bIKE.

Hanbonee MHOTOUMCIEHHBIMU SIBUJIUCH CIIOKHBIE CJIOBA, OCHOBAHHBIC Ha
MMEHHM CYIIECTBUTEIBLHOM C MPEJIOrOM, COOTBETCTBYIOIINE TAKUM MOJEIISIM KaK:

Cym+npemior (de)+X:

Cape de bain - nakumka nocne Kynanus;

Combinason de nuit - ciaabHbIN KOMOUHE30H;

Nid d’ange- vétement qui ressemble a un sac généralement muni de
manches et d’une capuche- KOHBepT, NOXOXHUH Ha CyMKy C pyKaBaMH U

KaIfoOHOM. JlaHHBIA SWMOHUM HMHTEPECEH C TOYKU 3PEHUS CEMaHTUYECKOIO
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3HAYEHHUs, TOCKOJIbKY IMOCTpPOeH Ha Metadope: B mocioBHoM mepeBoge «Nid
d’ange»- anrenbckoe THe3m0. CpaBHEHHE KOHBEPTa, B KOTOPOM IIEPEHOCAT
peOeHKa, ¢ THE37I0M aHrella MOJYCPKUBACT HEXHOE W TPEIMETHOE OTHOIICHHE K
HOBOPOXKICHHOMY, PEOEHOK - 3TO 4yI0, MOJAO0OHOE aHTreNly, CIyCTUBIIEMYCS C
Hebec.

Tenue d ’exercice- copTuBHas Gopma;

Cnoxusble cinoBa tuna Cyur+npemsior (a)+X:

Salopette a dos montant- KoMOHHE30H C 3aKPHITOI CIIMHOIM;

Salopette a bretelles croisées- koMOMHE30H C MEPEKPEIIUBAOIIIMUCS
JSIMKaMH,

Bébé a quatre pattes- nuHeTKH; B JAaHHOM Cilydae IMOSBJICHHE SWMOHHMMA
0053aHO CpaBHCHHMEM MaJblllia, KOTOPOMY MpEAHA3HAYEHbI IHMHETKH, CO
3BEPHKOM, MEPEIBUTAIOIIMMCS Ha YCThIpEX JIalkax, Tak, «Bébe a quatre pattes»-
peOeHOK Ha 4eThIpex Jjamax. JlanHas Metadopa MmoI4epKruBacT BO3pacT peOCHKa,
JUISE KOTOPOT'O MPEAHA3HAYEH JaHHBIA IPEIMET OICHKIbI.

Culotte a ruches- Tpycuku ¢ proramu;

Cnoxnbie cnoBa tuna Cym+Cy:

Kit naissance- Habop /11 HOBOPOXKICHHOTO;

Collant fantaisie- HapsiaHbIe KOJITOTKH;

Couche-culotte-moary3HuK-IITaHAIIKY;

Combi-pilote- koMOMHE30H 151 IPOTYJIOK C KAITIOIIOHOM;

K nanHOW  Kareropmm CIOXKHBIX CJIOB  OTHOCATCA  DUMOHHMBI,
OpeACTaBIsioNMe Cco0OM [Ba CTOSAINIMX PSIIOM MMEHH CYIIECTBUTCIIBHBIX,
JIMIIEHHBIX (POPMAIIbHO BBIPAKEHHBIX CBS3CH, a TAK)KE YHMOHHMBI, CBS3b MEKITY
CTPYKTYPHBIMH KOMIIOHEHTAMH KOTOPBIX TpapUueCcKd BHIPAKACTCS PU TOMOIIH
neduca.

Composés sur verbes (CiosxHbIe ClI0OBa, OCHOBaHHBIEC Ha TJIarojax):

Dors-bien- mmwkama. B maHHOM ciaydae sHMOHHMM ObUT 0Opa3oBaH Kak
CIIEICTBUE CIOBOCIIOXKEHHMS T1aroja «dormiry (cmath) BO 2 JIHIe €IUHCTBEHHOTO

YKClia TTOBEJIUTEIBHOTO HAKIIOHeHHs «dOrsy (cmm) u Hapeuws «bieny (Xoporo).
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NubiMu  cioBaMH, 3HAYEHHWE TMpPEaMEeTa OJCKIbI, IMKaMbl, HECET COO0OM
no’keJlaHue JoOPOM U CIIOKOWHOM HOYH.

Onomatopées (3BykomoapaskaHus):

WutepecHpiM npumepom sBisieTcst diMonuM «doudoune», n. f.- veste en
duvet, légere et chaude- xypTka Ha myxy, Jerkas u Teruias. JJaHHBIH SAMOHUM
nosiBwiicss B 1969 rTomy Kak cHeACTBME YABOEHUS IPUIIAraTeIbHOIO
«doux»(MATKUI, HEXHBIH) B JETCKOW peun. Takum o00pa3oMmM, B OCHOBE
CJI0BOOOpA30BaHMs JAHHOW JIEKCMUYECKOW €IMHMIIBI JICKHUT 3BYKOIOIpa’KaHUE.
DWMOHUM mOpuOpen TpaMMATHYECKYIO KATErOpPUI0 KEHCKOTO pOja, BEPOSATHO,
BBUY Haymuusa cypdurca «e». CremyeT ckazarh, YTO B HACTOSIIEE BpeMs
«doudouney», MyXOBHUK, SBISCTCS OACKAOH HE TOJNBKO IS JASTeH, HO W JUIs
MY)KUYMH ¥ JKCHIIWH, OJHAKO TMPEJCTABISETCS CHPABEIINBBIM PACCMOTPETH €€
MMEHHO B paMKaxX JIaHHOTO MHKpOIIOJsi, MOCKOJIbKY OHa ObUla HW3HAYaJbHO
co3faHa JuIs JeTed, U Ha3BaHWE 3apOJIOCh MMEHHO Ha OCHOBE MMUTAIUU
JIETCKOM PEYH.

[Ipu sTOM mMOAYEpPKHEM, YTO JOMUHUPYIOIIUMH BO (DPaHIy3CKOM S3bIKE
SIBIIIIOTCS CJIOXKHBIC SHMOHHMMBI, CBS3aHHBIC MTPeIjIoraMu «de» U «a», 4TO MOXKET
OOBSCHATHCS CTPEMJICHHEM K KOHKpPETH3aIlMU M JCTATW3alii MPU HOMUHAIUU
MPEAMETOB OJCHKIbI.

Hapsny co cioBocnoxenueMm cyddukcaibHblii ciocod c10BooOpa3oBaHUs
SUMOHUMOB MUKponoyis «JleTckast onmexna» BO (PaAHITY3CKOM SI3BIKE TaKKe
SIBJISICTCSI JTOBOJTBHO MPOTYKTHUBHBIM.

B XVIII (1717 rox) Beke BO (PpaHIly3CKOM SI3bIKE MOSBHIICA SUMOHUM
«bavoir»,n. m. - Piece de lingerie qui protege la poitrine des bébés- citonsBunk.
DUWMOHUM 00pa30BaH mpH oMo cyddukca «0ir» ot riaroja «baver»- myckaThb
CIIFOHY:

V+~— N (Baver+ oir— bavoir)

Diimonum «brassiere», n. f. — nerckas pacmamonka, mossuics B X1 Beke
OT CYIIECTBUTENBHOTO «Dras»- pyka, ogHako HMeN Ha TMPOTHKCHUH IMATH

croeTuii WHOe 3HadyeHue: Chemise de femme trés ajustée- yskas kopoTkas
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KeHcKas pybaxa. Ognako B 1843 3HaueHWe SHMMOHMMA W3MEHHWIIOCH U TEPMHH
«brassiére» cran QyHKIMOHHUPOBATHL B si3bike B 3HaueHuu: «Petite chemise de
bébé, courte, a manches longues, en toile fine ou en laine, qui se ferme dans le
dos»- py0arika s HOBOPOXKIEHHOTO ¢ KOPOTKAMHU PYKaBaMU, U3 TOHKOW TKaHH
WIM W3 [IepCTH, 3acTEruBaljolIasics Ha CHOHHE; pachamoHka. JlaHHas
CJI0BOOOpa3oBaTelibHasi MOJIEJIb MOXKET OBbITh TMPEJCTaBlI€HA CJEAYIOIIUM
oOpazom:

N+"— N (bras+iére— brassiere)

Diimonnm  «grenouillére»,n. f. - Combinaison pour bébé, en tissu
extensible, avec bras, jambes et chaussons- moJI3yHKH, KOMOWHE30H IS
MJIaJICHIIa U3 DJIACTUYHOTO Marepuajia C BSI3aHbBIMU OalliMayKaMu, MOIOTHUII
JIEKCUYECKUM COCTaB MUKpomois «Jlerckas oxmexna» B 1966 rony m mosrydun
CBOE Ha3BaHHE 3a aHAJOTHIO cBoel GopMbI ¢ Gopmoii Tema marymku. (L'Echo de
la mode, 30 oct., 1966, p. 51)
(/lwww.cnrtl.fr/definition/GréeC3%A9nouil1%C3%AS8re).

CrnoBo «grenouillere»» u panee cyiiecTBOBaJio B S3bIKE B 3HAYCHUHU
«irymayse 00J0TO, JSATYWIATHUK», OJHAKO B pPeE3yJlbTaTe CEMAaHTHUYECKOU
HBOJIIOLIMM  JaHHBIA TEPMHUH TPUOOpEN HOBOE JIEKCMYECKOE 3HAaueHHE.
CnoBooOpazoBareibHasi  MOJEIb  SABJSICTCS  AHAJOTUYHOW  TPEABIIYIIAM
puMepaM, MNPOU3BOAALIEH OCHOBOM HOBOTO JHWMOHHMMA  CIYKHT  UMS
CYILLECTBUTEIILHOE:!

N+"— N (grenouilletére— grenouillere)

Eme omuH »siiMoHMM MuKponons «/lerckas omexna» NpeacTaBisieT
UHTEpEeC TeM, YTO MOKa elle He 3a(UKCUpOBaH ciaoBapsMU (paHIly3CKOIrO s3bIKa
U (purypupyeT TOJIbKO Ha calTax OH-JIAWH Mara3MHOB OJIE€KIbl M HA CTpaHULIAX
XKypHAJIOB MoJbl. DiiMoHuM «Dormeuse», n.f.- mmkama, BeposiTHO, 00pa3oBajcs
oT riarojia «dormir»- «cmaTh», MOCKOJBKY IMMKaMa Kak pa3 W IpeaHa3HaucHa
mis cHa. [IpumevarenbHO, 4TO CIOBO «0Ormeuse» 3auKCUpOBAHO B CIIOBape
YEThIPEX Pa3HBIX 3HAUCHUSX, OJIHAKO 3HAUCHHUE «IMIKaMay elie oPUITMaIbHO HE

3aKpPCIIJICHO!:
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1. Personne en train de dormir- crosmuii 4eiIoBeK;

2. Personne qui dort beaucoup, aime a dormir- cossi, 4eI0BeK, KOTOPBIi
JIFOOUT cHaTh U MHOTO CIIUT,

3. Tourteau (& cause de son immobilité)-kpad (u3-3a ero
HCHOI[BI/I)KHOCTI/I);

4. Boucle d'oreille dont la perle ou la pierre, montée sur pivot, se fixe
au lobe de l'oreille- ceprra na BunTe.

Taxum 06p330M, CJIOBOO6paBOBaTeJILHaH MOACIIL B JOJaHHOM ClIy4dac
rpaduuecky BbIpaxkaeTcs Kak:

V+*—N (dormir+euse— dormeuse)

Taxxe (beHOMeH JaHHOT'O SUMOHHMMA 3aKJIIOUACTCS B TOM, 4YTO, €I HE
Oyly4H 3aKpeIyICHHBIM B CJIOBApe, OH YK€ SIBWJICS TUTIEPOHUMOM I10 OTHOIIICHUIO
K TaKuUM CJIOKHBIM CJIOBaAM KakK:

Dormeuse de croissance- vétement de nuit dont la grandeur est ajustable-
HOYHAas (01 (9391 ¢:] C perynupyeMbIM pa3sMepoM.
(http://lestrouvaillesdestoutpetits.ca/boutique/dormeuse-electrik-kidz-croissance)

Dormeuse-couverture - vétement de nuit - Kama.
(http://www.infovisual.info/06/039 _fr.html)

DiimonunmM «Barbotteuse»- vétement sans manches comportant une culotte
et d’un corsage- onexaa 6€3 pykaBOB, COCTOsAINAs U3 IITAHUIIEK U KOPTOUKH,
TaKXXE €€ HE Sa(bI/IKCI/I];)OBaH CJIoBapsAMH, OJHAKO HMIMPOKO MHCIIOJIB3YCTCA B
WHTEpHET-MAarasuHax, JKypHajax MOJ U B OH-JJAWH BH3YAJbHBIX CJIOBapsX

(www.infovisual.info/06/039_fr.html). BepositHo, »iiMmoHMM  OepeT  cBoe

MPOUCXOXKIeHHe OT riarona «barboter»- GapaxTaThCsi, MIECKATHCS, MOCKOJBKY
JTaHHas OJIeXK/a MpeTHA3HAuYeHa I JSTeH MMEHHO TaKOTO BO3pacTa, B KOTOPOM
UX  JBWKEHWS KaKk pa3 MW  HAaOMUHAIOT  OapaxTaHbe B BOJIE.
CnoBooOpa3zoBaTeibHasi MOJIETh B JIAHHOM CIydae CTPOUTCS Ha MPOW3BOSIIEH
[J1aroJIbHOM OCHOBE:

V+*—N (barboter+euse— barbotteuse)
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[IponykTuBHBINA Cy(hdUKC KEHCKOTO poja «euse» odpasyeT MpOU3BOIHOE
CJIOBO- UMl CYILIECTBUTEIIBHOE.

Eme oaun oiiMoHMM, o0Opa3oBaHHBI OT Tjaroja TMpyd TOMOIIU
IPOAYKTHBHOTO cy(h@duKca KEHCKOro poaa «euse»- «Gigoteuse»- neTckuii
KOMOMHE30HYUK-CIIaJbHUK. [IpuMedarenbHO, YTO B  TOJKOBBIX  CIOBapsiX
(bpaHIy3CKOro sI3bIKa JAHHBIM SHMOHHUM eIllle HE BCTPEYaeTCs, OJJHAKO CIIOBapH-
NEPEBOUMKH YK€ NAIOT ONPEIEICHUE «IETCKUH KOMOWHE30HUYMK-CHATbHUK.
Haubombiiee pactipocTpaHeHue JaHHBINH SHMOHUM uMeeT B MHTepHeTe Ha caiiTax
OH-JIAH Mara3uHOB JIETCKOW OJCKIbI. DUMOHUM «(Jigoteuse» uMeeT B KauecTBe
MIPOU3BOJISIIEH OCHOBBI IJ1aroi «gigotern- OpbIKaThCA, APbIraTh, OOJITATh HOTaMH,
MOCKOJIbKY JaHHBIA BUJ OJICKIbI MO3BOJIIET MasbIllaM CBOOOJIHO JBUTATHCS BO
BpeMsl HaxXOXJeHHs B KpoBarke. CioBooOpa3oBaTenbHas MOJEIb B JaHHOM
CJIy4ae BbIPAXKAETCs B BUJIE CXEMBI:

V+"—N (gigoter+euse— gigoteuse)

Takum 00pa3oM, MOXKHO CHI€JIaTh BBIBOJ O TOM, UYTO SUMOHUMBI MUKPOIIOJIS
«KeHnckas onexna», oOpa3zoBaHHbIE MPU MOMOUIM CypQuKcanbHOro crocoda
CJI0BOOOpA30BaHMsI, UMEIOT B KAau€CTBE CaMbIX NPOJYKTHUBHBIX MPOU3BOASIIMX
OCHOB HMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE M TIJarojbl, TpU O3TOM Haubolee
MPOYKTUBHBIMU CyhhUKCaMU MOKHO Ha3BaTh

- oir (cmoBa, odopmieHHbIE CypPUKCOM «Oir»  OTHOCATCA K
CEMaHTHYECKOMY pa3psay homina instrunenti (Xamudpman, 1983: 47). B
KOHKPETHOM TIpEMepe C OSWMOHUMOM «bavoir»-ciioHsSBUMK, W  SBJISCTCS
WHCTPYMEHTOM, TOMOTAIOIIEM PEOCHKY MUTATHCS ).

- ere iére (3HaueHUe MpeaIMeTa UK €ro BMECTUIIHIIA)

- euse (3HaueHHe JIMLA WU OPYIUsl, BHITOIHSIOUIETO ACICTBE)

Bcerpewarorcss B Mukponone «Jlerckas onexma» TakkKe SUMOHUMBI,
oOpa3oBaHHbIC MyTeM KOHBepcHH. Tak, siiMoHHM «ESquimau», Nn.m.- Bs3aHbIi
KOMOMHE30H JUIsl Malbllleil, oOpa3oBajcsi B fA3BbIKE IYyTeM IEpexojla MMEHHU
MPUJIAraTeIbHOTO B UMSI CYILIECTBUTEIBHOE:

esquimau, adj.,m— esquimau, n.,m.
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JlaHHBIN TTPeaIMET IETCKOW OMEXK/IbI MOYyYns CBOe Ha3BaHue «Esquimau»
3a CXOJCTBO JIETCKOr0 KOMOMHE30HA ¢ OACHKI0H SCKUMOCOB.

Takum o0pa3om, aHaIUM3 SUMOHMMOB MHKpoOmoJisd «Jlerckas omexmaa»
MTO3BOJISIET CHENATh CIAEAYIOIINE BHIBOJIBI:

JIOMUHUPYIOIIUM CIIOCOOOM  CIIOBOOOpa30oBaHUs B paMKaxX JaHHOIO
MHUKPOTIOJISL SIBJISIETCSI CJIOBOCJIOXKEHUE, 3a KOTOPBIM CIEAYIOT cydduxcanus u
KOHBepcHsl. HECOMHEHHO, BEIMKO KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX 3WMOHHMOB,
0COOCHHO M3 aHTJIMMCKOTO S3bIKa, OJHAKO JaHHBIC SUMOHMMBI PACCMATPHUBAIOTCS
B Mukponoyie <« KeHckas W MyXKCKas OAECKIa», TaK KaK OHU NPUHAJICKAT
KaTeTOPUH OACKIIBI I eTeld oT 2 10 16 yetT u qyOaupyroT Ha3BaHHS OJEHKIbI
JUIL  B3pOCHBIX. B MPOLIEHTHOM COOTHOIICHWH paclpeseieHue CcrnocoOoB
NOTOJIHEHUsI ~ BOKaOyssipa BHYTpU MHKpomnons «/Jlerckas onexna» BO

(bpaHITy3CKOM SI3bIKE MOKHO BBIPA3UTh CIEIYIOIIIM 00pa3oM:

MMOHUMbI MUKpononsa "[letckaa ogexkpa"

B 3anmcTBOBaHMA
B CnoBocnoxKeHne
m Cydpdukcauma

B KoHBepcua

W Teneckonus

DWMOHUMBI MUKpOTIONA «JleTcKast 071k /1a» CKIIOHHBI K 00pa30BaHMIO psiaa
TUIIOHUMOB. BrpoueMm, cTpemiieHHe K TUIIOHUMHUU SBJISETCS TUIMYHBIM IS

coctaBistromux JICIT «Mopay.
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BonbIIMHCTBO 2MMOHMMOB MHMKpOmNoJId «JleTckas oxexna» NOSBWINCH B
A3bIKE B CepelMHe WM KOHIEe XX BeKa U €lle HE YCHEJIH BOWTH B TOJKOBBIE
clioBapu (paHIly3CKOrO sI3bIKa, OJIHAKO IPOYHO YTBEPAWIUCH B BOKaOYJspe,
OOCITy’)KMBAIOIIIEeM CalThl OH-JIAWH Mara3uHOB OJEXKABl U >KypHaibl MOJ.
BOIBIIMHCTBO Ha3BaHWM NPEIMETOB JIETCKOW OJEXAbl IOSBHIOCH HAa OCHOBE
MeTa(OpUIECKOro MEpeHOca 3HaUCHHUS.

Hapsany ¢ BpumeckazaHHbIM, Ui  DUMOHMMOB  paccMaTpUBaeMOIO
MUKPOIIOJII XapaKTEPHO HETUIUYHOE JOMHUHHPOBAHUE MMEH CYLIECTBUTEIBHBIX
JKEHCKOTO poJa, 4YTO TPOSABISAETCA B  YaCTOM  BCTPEYAEMOCTHM  TAKUX
IMPOJYKTUBHBIX CY(DPUKCOB (PPaHILy3CKOTO SI3bIKA KaK «EUSE», «€» U T.A.

Muxkpomnone «/leTtckas onexaa» 3aHUMaeT 0co00€ MECTO B CTPYKTYpe
JICIT «Mojga» BBUAY YHUKQJIbHOCTH CIIOBOOOPA30BATENbHBIX IIPOLIECCOB H
CEMAaHTUKHA HEKOTOPBIX COCTABIIAIOIIMX €r0 3MMOHUMOB C OJHOW CTOPOHBI, U
CTPYKTYPHOU M CEMaHTUYECKOW MACHTUYHOCTH C DMMOHMMAM TaKUX IIOJEH Kak

«KeHCckast 1 My»KCKas OJIeK1a», C IPYTrOi.

3.6. CTpykTypa MukpomnoJeii «?KeHckasi 1 My:KCKasi 01€K1a» Ha

aHIIMCKOW Bepcuu caiita «Uniglo»

Mukponone <«OKeHckas W MyXCKasl OJie’KJ1a» HacuuThiBaeT okoio 800
HAaMMEHOBAaHUN JIEKCMUECKUX enuHull (813 Ha MOMEHT uccienoBaHus). SABnssich
MPAKTUYHBIMU JIFOJIbMU, aHTJIMYaHE TIPEANOYUTAIOT UMETh B TapaepoOe 0a3oBbie
BEIM, WJCATbHO COYETAIoUIMecs MeXay co0O0l M MOAXOASIIHME K JI000MY
cllydaro, B TO BpeMs Kak (h)paHIy3bl CKIIOHHBI UMETh HECKOJIBKO Pa3HOBUAHOCTEN
OJTHOM M TOM K€ BEIlM, SKCIIEPUMEHTHPOBATh C KpoeM, (pacoHOM, hopMaMu. ITO
pasnuyure 00yCIOBICHO MHANBUIYATbHBIMU YepTaMU HAlMOHAIBHOIO XapaKTepa
(Tep-Munacosa, 2000; Ary3apora, 2011). AHrianyaHe HOAXOMAT K OJCKIC Kak
CPEICTBY JOCTHKEHUS 1IeNd, A (paHily3a oAekKAa - OTpaKEHUE JIMYHOCTH. A,
KaK M3BECTHO, JIMYHOCTh YEJIOBEKa MHOTOTpaHHA M PA3HOIUIAHOBA, HMEHHO
N03TOMY OOJIBIIIOE KOJIWYECTBO PA3HOM OAEKIbl MOMOTaeT CaMOBBIPAXKECHHUIO,

OTpakast HACTPOCHUE, XapAKTEP, BHYTPEHHUN MUP YEJIOBEKA.
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IIpencraBienHas Ha AHIVIMMCKOM BEPCUM CaWTa JKEHCKAsl OJNEKIAa MapKu
«Uniqlo» xapakrepu3yeTcsi YHHBEPCAILHOCTHIO M OXBaThIBACT rapiepol Iuis
4yeThIpeX ce30H0B roga. Cinenyer ormetuts, uyTo JICII «Mona» cocrout u3 supa,
bopMHUPYIOT IHUMOHUMBI,

HCpI/I(bepI/II/I, COCTO?IHI€I‘/II N3 JCKCUYCCKHUX CIWHMUIL, CIIYKAIIHUX OJIs1 OIIMCAHUA U

KOTOpO€E MMEHYIOIINE TMPEAMETHl  OJCKIbI, U

pa3uyeHusi MojeNed OJeXIbl, Ha3bIBAEMbIX B JAHHOM HCCIEJOBAaHUU
JIecKpunrTopamu (OT JaTUHCKOro descriptor — omuchiBaromnuii). B wactHOCTH, K
TaKUM JIECKPUIITOPaM OTHOCSITCSL CJIOBa, HOMHUHHUpYIOIIME JUIMHY pPYyKaBa,

MaTcpual u34Cinsd, TUII BOPOTHUYKA U T.A.:

Tabauuya 5. /Tugppepenyuanvnuvie cemot JICII «Mooa» 6 anznuiickom

A3bIKE

Tun Tkanu JiinHa pykaBa | Tun BoporHuka | Jlnnuna uzaenus
Jersey Short sleeve V neck Long
Stretch Long sleeve Round neck Short
Cashmere 3/4 sleeve Turtle neck Mini
Merino/ extra fine merino | Sleeveless Crew neck Ankle lenght
Linen Half sleeve Polo neck Micro
Denim Flare U neck Half
Flannel Stand collar
Silk Boat neck
Chiffon Henley neck
Rayon Scoop neck
Modal
Cotton modal
Premium linen
Supima cotton stretch
Extra fine cotton lawn
Chino
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Ultra stretch

Stretch jersey

Wool

Satin

Sinthetic

Drape

Ponte

AHanmornyHO  (PpaHIy3CKOMY  S3BIKY,  JICKCHYECKHE  CIIMHHIIBI,
Mpe/cTaBlIeHHbIE B Tabnuie, Gopmupyrot nepudepuro Mukponoss «KeHckas u
MYKCKasi OJIeKIa» W C TPaMMATHYCCKON TOYKM 3PEHUS TPEICTaBISIOT COOOM
pa3IMYHbIC YACTH PEUU:

KauectBeHHble mnpuiaratenbhbie: LONg (mawHHBIA), Short (kopotkwii),
High (BbIcOKMif);

Nmena cymectButenbhbie: Denim (nenum), Stretch (ctpeiiy);

CroBocoYEeTaHUS TUTIA «HMS TIPHIAraTeIbHOE + UM CYIIICCTBUTEIHHOCY:

Long sleeve (nmuHHBIN pyKaB);

Bcetpeuarorest crojkHbIe C€IIOBa, OCHOBAaHHBIE Ha YacTHUIIAX W WMEHax
cymiectButenbHbIX: Ultra-stretch (yasTpa-crpeiiy).

C TOuykM 3peHUs COOTHOIIEHHUS MCKOHHOTO SI3bIKa M 3aMMCTBOBAaHUN B
nexkcuke mnepudepun Mukpornoyis <«OKeHCkas W MyKCKas OJCKIa» MOXKHO
KOHCTAaTHPOBaTh HAIMYNE 3aMMCTBOBAaHHOW B OCHOBHOM M3 (DpaHITy3CKOTO SI3bIKA:

Chiffon, Rayon, Cotton, Satin, Drape.

OtrMmernM, 4dto nmaHHbIe 3amMcTBOBaHMS OTHOcATCS K XVIII-XIX Bekawm,
MPOHUKHOBEHUST (PpaHIy3cKUX SUMOHUMOB B XX-XXI| Bekax MpakTUYECKH HE
obio. Jlanuseii (axt, Hamemmmii nposieiaeHue B nepudepun JIKIT «Moma»
NOATBEPKAAET  OOUIyI0  TEHACHIUIO pPa3BUTUS W (DYHKIMOHUPOBAHUS
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA: MUPOBYIO JIKCIIAHCUIO M MUHUMAJIN3M B 3aMMCTBOBAaHUU

HHOS3BIYHOM JIEKCUKU.
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Kak Obwio ckazano Beime, sapo JIKIT «Monxa» B aHITIMHACKOM SA3BIKE
NPEJCTaBICHO CYIIECTBEHHBIM JIEKCHYECKHM IIacToM. PaccMoTpuMm crocoOsbl
NOMOJHEHNU BOKaOyssgpa SHMOHMMOB, (OPMHUPYIOIIMX SACPHYIO  CEMY

paccMaTpuBacMOro JCKCUKO-CCMAHTUYCCKOTO I10JIA.

3.7. Cnocoowl nononnenusn cnosaprozo cocmasa JICII «Mooay 6 anznuiickom
A3bIKe

3.7.1. 3aumcmeosanue

HeoThemieMbpIM 37€MEHTOM JIEKCHYECKOTO COCTaBa JIFOOOTO  S3BbIKA
SBJISIIOTCSL 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, MPOHHUKAIONIME B HCKOHHBIM S3BIK BBUIY
COI[MATIbHO-D)KOHOMUYECKUX, TTOJIUTHYECKUX, KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUX MPUYUH,
a TaKXKe 3ayacTyl0 Kak cieAcTBUE JaHu Mojie. OOIIMpPHBIE CBSI3U MEXIY
BenukoOputanueit u ®@paHiuei, CIOKUBIIMECS HUCIOKOH BEKOB B PE3YJIbTATE
TEPPUTOPUAIBHOTO COCEACTBA, a TaKke rocnojctBo dpaHIMKM HA MPOTIKEHUU
HECKOJIbKUX BEKOB Ha IMOJUYME MUPOBOM MObI, OOBSCHSIOT MPOHUKHOBEHUE
bpaHIly3cCKUX SWMOHMMOB B aHTJIMICKYIO MOJIHYIO JIEKCUKY. Tem He MeHee,
CTOUT MOAYEPKHYTh, YTO B PE3yJbTaTe€ MCCIECAOBaHUS, OBLJIO BBISBICHO, UYTO
oOoraieHne aHTJIHIUCKOTO $3bIKAa WHOS3BIYHBIMA JWMOHUMAMH TPOUCXOJIUATIO
npeumyiectBeHHO B XVI-XIX Bekax. Ha coBpemennom stane (XX-XXI Beka) B
JICIT «Mopma» 3auMCTBOBAHME WHOSA3BIYHBIX JJIEMEHTOB MPAKTHYECKU HE
mpoucxonut. Takke CTOUT OTMETUTh TOT (aKT, UYTO 3aWMCTBOBAHHbBIC
AHTJIMUCKUM SI3BIKOM €IMHUIBI MPEACTABISIOT HEOOIBIION TIacT OT OOIIEero
yyciaa DJUMOHMMOB. Ha ocCHOBaHHH 4ero CTOUT clenaTh BEIBOA 00 OTHOCUTEILHOM
CaMOJIOCTATOYHOCTH CJIOBOOOPA30BATEILHON CUCTEMBI AHTJIMICKOTO S3bIKa, a
TaKXe 0 HAI[MOHAJIBHON BECTUMEHTAPHON aBTOHOMHUU U JTJAKOHUYHOCTH.

PaccmoTpum  sitMoHUMBI, monojsHuBIIME aHrmiickuii BapuaHT JICII
«Moza» B IOTHKE JUAaXPOHHOTO UCCIEAOBAHUS.

B pannem CpennerekoBbe (XIV-XV Beka) U3 cTapoOHOPBEKCKOIO SA3bIKA

ObUT 3aMMCTBOBaH SiMOHUM «SKirt»- lower part of a woman's dress. Beposithee
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BCEr0, 3aMMCTBOBAHUE MPOU30ULIO BBUJY OTCYTCTBUSI B QHIJIMMCKOM SI3bIKE
cJioBa AJis1 0003HAUYECHHS] HUKHEU YaCTU KEHCKOTO IJIaThs.

B Cpennue Beka B aHTTIMMCKUN SI3bIK U3 (PAHIY3CKOTO MPOHUK SHMOHUM
«jacket» (n.) - short garment for men. — kypTtka. Takoe Ha3BaHHE SMMOHUMY J1aja
yMEHBIIUTENbHAs (popMa HaIMOHANBHOTO  (paHiy3ckoro wumeHu Kak,
TUMIAYHOTO I KPECThsIH M MPOCTOTO JI0Aa, TaK KaK M3HAYalbHO HMMEHHO
MPEJICTABUTENIM 3TOrO0 COCIIOBUSI HOCWIIM Takyr onaexay. Mms JKak sBHIIOCH
coOupaTeIbHBIM JIJISl Ha3BaHUs LIENOro Kiacca oomectsa. [loquepkueM TOT (akr,
YTO B TOM K€ BEKE SHMOHUM DPACIIUPHUI CBOE 3HAYCHHE U CTajd 00O3HAYATh W
YKEHCKYIO OJCKY.

B cepenune XV Beka u3 (QpaHIy3CKOTO si3bIKa MPOHHMK SHMOHHM «jean»-
twilled cotton cloth. lannoe 3ammcTBOBaHHE OTHOCHTCS K TOIOHHMAaM, T.K.
Ha3BaHUE BOCXOJUT KOPHSAMH K Ha3BaHMIO UTATIbIHCKOTO ropoga Genoa- the city
in Italy, from OIld French Jannes "Genoa. HemanoBaxHbIM SIBJISIETCS TOT (PaKT,
YTO MPHUBBIYHOE YMOTpeOIcHHEe (POPMBI MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA JEans crajo
obmeynoTpedumbiM Jnib B XIX Beke.

DiimonuM Vest — the sleeveless garment worn by men beneath the coat —
KUJIET, Oe3pykaBka Obul 3auMcTBOBaH u3 (ppaniyzckoro s3eika B XVII Beke.
Jannpii mipeamer oaexnapl Ob1 BHenpeH Koponem Kapmom |, mekagenTom
dbpany3ckoi Mojabl. M3HadalibHO SUMOHHMM «vesty 0003Hayana MpeaMeT
MYKCKOTO KOCTIOMa, OJHAKO C TEUYEHHEM BpPEMEHU MEpEIIeSl B KaTETOPHIO
«Onexaa yHUCEKC» U YCHENIHO yHoTpeOsseTcss s o0O03HauYeHUs mpeamera
OJICK]IbI KEHCKOT0 TapJiepoda.

B 1780 rony B aHIVIMICKHI S3bIK M3 alEyTCKOTO WM PYCCKOTO SA3bIKa
npoHuK diiMoHMM parka- a pelt or jacket made from pelt. B coBpemenHOM
3HAYCHUU TapKa MPEACTABISIET COO0N NITMHHYIO TEMTYI0 KypTKY, KaK PaBUiIo, C
KAaITIOIIIOHOM, HE 0053aTeNIbHO U3 MIKYPhI WIH MeXa.

B BokaOynsape wmukpomnois <«JKeHckas MU MyXCKas OASKAa» TakKe
npucyTcTByeT (paHiy3ckuii siiMmonum «blouson» - Veste courte et ample,

resserrée aux hanches / A short loose-fitting jacket, typically bloused and
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finishing at the waist, obGo3Havarommii KOPOTKYI0O M CBOOOJHYIO OJy3KY,
cyxatomrytocss Ha Oexapax. [laHHbI SHMOHMM He 3apUKCHUpPOBAH O(PHUIIMATIBEHO
ATUMOJIOTHYECKUMHU  CJIOBAPSMU, OJHAKO €ro TMOSBJICHHE B S3bIKE MOJbI
natupyetrcss 1897 rogom, U SUMOHHUM aKTUBHO YMNOTPEOJSETCS HAa HM3y4aeMOM
canTe OeKIbI.

B 1816 roay BokaOyJsap AaHHOTO MHUKPOIIOJS IOIMOJHUJICA SHMOHUMOM
camisole - shirt (pyOamika), 3aUMMCTBOBaHHBIM H3 (HPAHIIY3CKOTO S3BIKA.
OWMOHUM YCHEIIHO UMEHYET KaK MPeMET MY>KCKOU, TaK U JKEHCKOU OJICK/IbI.

B 1828 romy wu3 ¢paHIy3ckoro s3bika OBLT 3aWMCTBOBAaH SHUMOHUM
«blouse» - workman's or peasant's smock. Mcropuku MOABI OTMEYalOT, YTO
JJAaHHAsl OJIC’K/Ia BBITJIAZIENIa HEONPATHO M HEYKIIOKE ISl aHIJIM4aH, OJIHAaKo,
BEPOSITHO, BBUY CUJIILHOTO B TO BpeMsi ()paHIly3CKOIO BIUSHHUS HA €BPOMEIHCKOE
OOIIECTBO, BCE-TaKW CTaja HEOThEMJIEMBIM MIPEIMETOM KEHCKOro rapiaepooa,
MOKHHYB «MYXKCKYIO OHSKIY».

Wutepecna cynpba siimornma «bikini» - low-waisted two-piece women’s
bathing suit, momonHuBIIEr0 BOKaOyJsAp JaHHOrO MHKpomoyns B 1948 romy.
OWMOHUM OTHOCST K 3aMMCTBOBaHUSAM M3 (PAHIy3CKOIO A3bIKa, U TIO OJHOW M3
Bepcuii OH 00s13aH CBOHMM TMPOUCXOKIACHHEM OCTpoyMuro ¢paniry3oB. B 1947
rony Ha octpoBe bukunu (CHIA) ObuUlO MPOU3BEACHO HCHBITAHHE OOMOBI.
[losiBneHne Takoro Tuma KynajdbHUKa (paHIy3bl CpaBHWIH € 3(QexkTom ot
pa3pbiBa 60MOBI, HACTOJIHKO MOKUPYIOIIMM M OTKPOBEHHBIM OH Ka3aJcCs:

Bikini, ce mot cinglant comme I'explosion méme ... correspondant au
niveau du vétement de plage a on anéantissement de la surface vétue; a une
minimisation extréme de la pudeur [DC] (bunuku, 3TO CIIOBO MPO3BYYalo Kak
B3PBIB OOMOBI...OMKMHU XOTbh U CUMTACTCS TULSIKHOM OJEXKI0M, HO (paKTHUYECKU
KOHCTaTUPYET €€ OTCYTCTBUE; KATETOPUUECKOE CHUKEHHE LIETIOMYIPHSI).

Takum 00pazoM, aHAIM3 3aMMCTBOBAHHOW JIGKCUKH MHUKpPOTIONs «JKeHckas
U MY’KCKasi 0JIe3K/1a» MO3BOJISIET CAENATh CIAEAYIOIINE BHIBOIBI:

- 3auMCTBOBaHHAs JIEKCHKA OOIIMPHO MPEACTABJICHA B SIPE MUKPOIIOJIS

«KeHckass W MyXCKasg OAEKIa», OJHAKO mepudepuss MHUKPONOis B
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HE3HAUNUTEJIBHOM  CTENEHW  3aTPOHYTA  MPOHMKHOBEHUEM  WHOA3BIYHBIX
JIEKCUYECKUX €JIMHULI;

- OCHOBHBIM A3BIKOM-JOHOPOM SWMOHHMMOB Ha MPOTSKEHUH BCETO
paccMaTpUBaEeMOTO Tieproa SABISUICS (PaHIy3CKUM, KaK I SUMOHHUMOB spa
MUKPOIIOJIS, TaK U JJIsl €r0 nepudepuu;

- Hawubonbliee KoIMYECTBO 3aMMCTBOBaHMM M3 (PpaHIly3CKOTO s3bIKa
npuxoautcs Ha XVIII-XIX Beka, xapakrepusyromuecs: paciBeToM (HpaHITy3CKOU
KYJIbTYPbl ¥ TJIABEHCTBYIOIIEH poibl0 DPpaHuUM HAa apeHe EBPOINECHUCKON
COLIMAJIbHO-IIOJIUTHYECKOM JKU3HU;

- B XX-XXI Bekax BausHUE (paHIy3CKOro s3bIKa Ha JEKCHUKY
aHTIIMiCcKoro pe3ko ociabdepaet. Tak, ecau B Havyasme XX Beka DpaHIus BBUAY
Pa3BUTHS JIOMOB MOJBI U 3apOXKJICHHUS MpodecCur MOJeNbepa €Ile SBIsIACH
JIOHOPOM [IJIsl aHTJIMHCKOrO MOJHOTO BOKaOyjsipa, TO K CEpEelIUHE BeKa 3Ta
TeHJICHIUS ocjabena, a K KoHIy XXro - Hadany XXIro crojmetus u BOBCe
MCYE3IIa;

- 3auMCTBOBAHHbBIE 3WMOHUMBI, BOWISl B CHUCTEMY S3bIKa-pPELUIIUCHTA,
AKTUBHO B3aUMOJICUCTBYIOT C AHIJIUWCKUMHU JIEKCUYECKUMHU E€IWHUIAMH, YTO
MPUBOIUT K TIOSIBJICHHUIO B S3BIKE OOJBIIIOT0 KOJIMYECTBA HOBBIX CIIOKHBIX CJIOB.
JIaHHBIA BBIBOJ OTPA)Xae€T TaKyr TEHACHIIMIO aHTJIUMCKOTO S3bIKa Kak
CTpeMJIeHHE K OOpa30BaHUIO OMIMHIBAJIBbHBIX 3WMOHUMOB. OIHON U3 (yHKUUN
TaKuX OHUMOHHMMOB MOXHO CUHMTAaTh IIPUBJICYEHUE BHUMAHUE ayAUTOPUH,

IMOCTAaHOBKY aKICHTA Ha OMMPCACICHHOM 3JICMCHTC OACIKIBI.

3.7.2. Apduxcayus

B pesynpraTe wuccieqoBaHMs HaMd  ObUIO  BBISBJICHO HEOOJBIIOE
KOJIMYECTBO CllydyacB 0Opa3oBaHUs SHMOHHUMOB B AQHIJIMACKOM S3bIKE TIPH
oMoty addukcanuu:

Tak, sitmonum blazer - bright-colored jacket mpouszomen B 1880 roay ot
cymectButensHoro  blaze - sapkuit  oronb, mIamMs  Opd  TOMOIIH

cJ10BOOOpa3oBaresibHOro cydukca er:
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blaze+ er — blazer (N+")

[Ipoucxoxnenne >MMOHMMA OO0S3aHO YHUBEPCUTETCKOMY CIICHTY, T.K.
CTYJEHTBhI MOJAMETHIIA SIPKUE KpacHbIEe (pIaHeNIeBble >KAaKEeThl, KOTOPhIE HOCHJIA
mau Mapraper Terduep, u mpo3Baiay TakoW THI oJexkabl blazer mo anamoruu c
[[BETOM IJIaMEHHU.

Diimonum legging nosiuics B 1763 roay B 3HaYeHUU: eXtra outer covering
to protect the leg, B coBpeMeHHOM sI3bIKE JaHHBIN SHMOHHMM 0003HAYaET Y3KHE
OOTATMBAIOIIME HOTY KOXKaHble WM TKaHeBble Oproku. [Ipou3BogHBIM 1715t
JAaHHOT'O SHMOHMMA SBHJIOCH UMS CYIIECTBUTENbHOE «leg» (Hora):

Leg+ ing— legginig (N+%)

JlaHHBI SWMOHHUM CTall OCOOEHHO aKTyaJllbHbIM B XX Beke Onaromaps
MOJIE€ JUCKO W HOUIEHHWIO TaKOTO THUMa OpPIOK C TYHUKaMH U JJIMHHBIMU
pyOamkamu. OTMETHM, YTO B COBPEMEHHOM SI3bIKE CJIOBO YMOTPEOJAETCS BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIC, IT0 AaHAJIOTUHU C HAa3BaHUSAMHU JIPYTHUX THIIOB OPIOK: jeans,
trousers, pants u T.x1. [Ipu 3ToM coBooOpasyrommii GopMaHT «iNG» MOKET UMETh
3HAYEHUE ACHCTBHUS, MpoLiecca, pe3yJIbTaTa IEUCTBUS UIIM COCTOSIHHUSL.

OT aHrIMHCKOro CyIIECTBUTENIBHOTO SWeat (ucrapuHa, 1moT) Ipu MOMOIIH
cinoBooOpasoBaTenbHOTO cyddukca -er B 1882 romy Obu1 00pa3oBaH MMOHUM
sweater - woolen vest or jersey, oduiMagIbHO BOIICAIINNA B MOIY B KauecCTBE
npeamera ofaexasl B 1925 roxy. M3HavanbHO Takas 0JeK1a UCIOIb30BaIach IS
3aHATHI rpebiiei, a TaKKe IJIs OSBIICHUS 1T0Ta U MOXY/IeHUs, TIOTEpU Beca:

Sweat + er —sweater (N+")

Takum 00pa3om, UCXOJ U3 PACCMOTPEHHBIX MPUMEPOB, MOKHO CleNaTh
BBIBOJI O TOM, YTO B MUKpomnoJie «KeHckasd U MyXCKasl 0JIeK/1a» B aHTJIMMCKOM
s3pike adpdukcanus npenacrarieHa cydduxcanueit. Hambosiee npoayKTUBHOM
CJIOBOOOpA30BaTEIIbHON MOJIENBIO sABJISETCS Mojaenb Tuma N+, Takum obpazom,
MPOU3BOJSAIIECH OCHOBOM JUISI AHTVIMHCKUX OSWUMOHHMMOB  SBJIAETCS  MMSA
cymectBuTeNbHOe. McXos U3 HEOOJBIIOro 4Kcia SMMOHUMOB, 00pa30BaHHBIX
JAHHBIM ~ CIIOCOOOM, MOXKHO CHENaThb BBIBOJ O €ro HE3HAYUTEIHHOU

IPOAYKTUBHOCTH B paMKax MHKponois <«JKeHCkas M MyXCKas OJexKIay.
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Hecmotpss Ha 0OIIEU3BECTHYIO MPOAYKTUBHOCTH adukcanu B aHIIIMACKOM
A3bIKE, CJIEAyeT KOHCTAaTUpPOBAaTh €€ HE3HAUMTEIbHYIO pOJb B TOMOJHEHUU
MOJHOTO BOKaOyisipa. JlaHHbINA (pakT MOXKeT ObITh CBsI3aH C TeM, YTO OOJBIIONM
IUTaCT YMOHUMOB OBLT 3aMMCTBOBAaH U3 ()PAHILy3CKOTO SI3bIKA, YACTh JICKCHUKH,
o0o03Hayaromel HaUMEHOBAHUS OJECKIbl, OTHOCUTCSA B HCKOHHOMY SI3BIKY, a
MMOHMMBI, 00pa30BaHHbIE HA COBPEMEHHOM JTare MOJYMHEHBI APYyruM Ooiee
SPKMM W TPUBJICKAIOIINM BHMMAaHHE CIOCOOaM CIIOBOOOpA30BaHUs, TaKUM Kak

CJIOBOCJIOKEHHE U a00peBUaIIUS.

3.7.3. Cnosocnooicerue

CnoBOCJIOKEHHUE SIBIISICTCS OJHUM W3 CaMBIX MPOJYKTHUBHBIX CIIOCOOOB
CJI0BOOOpa30BaHUsl B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3bIKE B MHUKpomoJie «XKeHckas
u myxckas onexnaa». CormacHo E.C. KyOpsikoBol, «couetanueM JIByX u Ooiiee
MOJTHO3HAYHBIX €MHHUII JOCTUTACTCS HOBOC HAMMEHOBAaHNE, KOHKPETHBIN CMBICI
KOTOPOTO Y3HAETCS 0 YCTAHOBJIECHWIO OTHOIICHUH MEXAY COYCTAIONTUMUCS
3nakamm» (KyOpskosa, 2010: 64). CoBpeMeHHbIE JTUHTBUCTHI OTMEYAIOT, YTO
CJIOKHOE CJIOBO MOXKET TMPEICTABIIATh COOOW Kak IIeJI0€ BHICKAa3bIBAaHUE, TaK U
IIETIOYKY BBICKA3bIBAHUN: «EIUHCTBY CTPYKTYPHBIX TIPU3HAKOB MOJCIH HE
NPEMSATCTBYET OOJBIIHIA pa30pOC 3HAYCHHIA Y CIIOKHBIX CJIOB, PEATH3YIOIMINX ATy
moaenby» (Kyopsikosa, 2010: 66). IMeHHO 1O 3TO# MPUYHMHE CIIOXKHO YCTAaHOBUTH
OIpe/ICTICHHBIC PETYJSIPHBIE MOJIENH O00pa3oBaHUsl CIIOXKHBIX CJIOB. BBumy
naHHOTO (hakTa B paMKaxX MAaHHOTO WCCJICAOBAHMS TPEAJIaracTCsl MPUHSTH
CAVHYI0  KJacCU(UKAIMX CIOXKHBIX CJOB, TIOCTPOCHHYIO Ha  TCOpUHU
¢paniry3ckoro auHrBucta Mumiens Marbe-Komac (Michel Mathieu-Colas), u
OCHOBBIBAaThCSI Hal7 OCHOBHBIX 0a30BBIX THUIIOB HOMHHAIBHOTO CIIOBOCIIOXCHUS,
NPUHAMAs K CBEACHHWIO JpPYyrue JICKCUYECKHEe OO0pa3oBaHMs, ITOXOXKHE Ha
CIIOJKHBIE CJIOBA, Ha3bIBAEMBbIE «EXPansiony.

B pesynbTaTe ucciaenoBaHus HAaMHU OBLIIO BBISIBJICHO OOJIBIIIOE KOJHYECTBO
JCKCUYECKUX EIMHMII, OOpa30BaHHBIX JTaHHBIM crocoboM. [IpuymHON TOMY

MOXKCET CIYXXHUTH OCHOBHAsA (byHKLII/ISI mponecca CIIOBOCIOKCHUA: I/II[CHTI/I(l)I/IKaLII/ISI
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HOBOI'O IIpeaIMETa MO0 €ro 4YaCTHOMY, MHIAUBHAYAIbHOMY, KOHKPETU3HUPYIOLIEMY
npusHaky (KyOpskosa, 2010). B mukpomnone «KeHckast 1 My>kckasi 0J1exkaAa» B
AHTJIUHMCKOM SI3BIKE CJIOBOCJIOXKCHHUE PCAIN3YCTCA 110 HCECKOJBKHUM OCHOBHBIM
TUIIaM.

Haunbonee pacmpocTpaHeHHBIMH B MHKpomoyie «KeHckas u MyKcKas
oACKAa» ABJIIAIOTCA TaKHUC TUIIBI CJIOBOCIIOXKCHHUA KaK:

N+N- cioBociio)XeHne HMEH CYIIECTBUTENbHBIX OBLJIO TMPU3HAHO B
PE3YIBTATC HCCICIOBAHUA HanboJsee IMPOAYKTUBHBIM criocoooM 06pa3013aH1/I;1
SMMOHUMOB B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM S3BIKE:

Sweat pullover

Shirt dress

Slub dress

Moomin tunic

Check shirt

Broadcloth shirt

Tank top

Legging trousers u T.11.

He MeHee 4acTOTHBIM SIBISIETCSI CIIOBOOOpPA30BaHHE SWMOHHUMOB IO THUITY
Adj.+N:

Compact vest

Soft jacket

Tailored jacket

Smart shirt

Printed dress

Long dress

Designed shirt u T.1.

OTMCTI/IM, YTO BbIIIICHA3BAHHBIC THUIIbI O6paSOBaHI/I$I CJIOXHBIX CJIOB
SABJISIOTCS HauoOoJiee MNPOAYKTUBHLIMH B aHTJINNCKOM SA3BbIKE, BEPOATHO, BBUIAY

peanu3aiuy NOSICHUTEIbHON M ONMCcaTeIbHOM (DYHKITHI, OCYIIECTBIISIOMMNXCS 32
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CUCT KOMIIO3UTOB CJIOKHOIo CJjioBa: HMCHHU CYHICCTBHUTCIIbBHOIO W HWMCHHU
npruJIaraTCJbHOTO.

MaciradHoe PaclIpOCTPpaHCHUC ITOJTYUHJI TaKOM THUII CJIIOBOCJIOKCHUS Kak
Expansions diverses (pacnpocTpaHEHHBIE CMEIIAHHBIC CJIOXHBIE CJIOBA),
BCPOATHO, BBHUAY BO3MOXHOCTHU HO,Z[pO6HOFO OIINCaHUus HpeI[CTaBJ'IeHHOI?I Ha
camuTe MOA€IMn 3a CUcET OOJIBIIIOTO  KOJIMYECTBA JIEKCUYECKUX CANHHNI1I,
COCTABJIAOIINX PUMOHUM. HpI/I 9TOM JICKCHUYCCKHUEC CAWHHUIBI SABJIAKOTCA
rpaMMaTUiCCKN Pa3SHOPOAHBIMH:

Zip Up long parka

Striped sweater boyfriend fit

Middle gauge pique sweater

Dry comfort pique polo shirt

Extra light wireless bra u 1.1.

I[OBOJ'IBHO PacipoCTpaHCHHBIMHA SABJIAKOTCA TaKHue JICKCHUYECKUE
obpa3zoBanms kak Expansion N+N:

Sweat pullover hoodie

Splash print dress

Combination tank top

Unisex sweat room shoes

A Taxxe Expansion A+N:

Light pocketable parka

Blended check skirt

Seamless boy short

B MUKPOIIOJIC «Xenckas u MYIKCKad OACKIa» TAKKE HAXOIAT OTPAKCHUC
N TAKHC MCHCC IPOAYKTHBHBIC MW YAaCTOTHBIC THIILI CHOBOOﬁpaBOBaHI/IH KakK
CJIOBOCJIOKCHHUEC, OCHOBAHHOC HA CYIICCTBUTCIIbHBIX, IIPUJIAraTCIbHbIX, IJIarojiax,
CJIOBOCJIOKCHHNE, OCHOBAHHOC€ Ha YacCTuUllaX, CJIOBOCJIIOKEHUE, OCHOBAHHOEC Ha
ab0OpeBuatypax, OykBax, cokpamleHusx. IlociaemoBaTenbHO  PacCMOTPUM
npuMepbl  00pa3oBaHUS SWMOHUMOB  TEPEYUCIICHHBIMUA  BBINIE  TUIIAMU

CJIOBOCJIOXKCHMU A .
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B XVI Beke B aHIVIMIICKOM $3bIKE IYyTEM CIOKEHHS OCHOB HMEH
CYIIECTBUTENBHBIX Waist+coat Opl1 00pa3oBaH 31MOHMM « Waistcoat»- a close-
fitting waist-length garment, typically having no sleeves or collar and buttoning
down the front, worn especially by men over a shirt and under a jacket (JTuurgo).
B nanHOM nmpuMepe mpeAcTaBiseTcs cleayromas  cloBooOpa3zoBaTeNbHas
MOJIEIb:

N+N— N

Cnenyer mNOIYEpKHYTh TOT (HAaKT, YTO paccMaTpUBAEMbld SUMOHUM
MPUHAICKUT K IPeIMEeTaM MYKCKOTO rapaepooa.

WHTEepecHBIM MpeIcTaBIsIeTCsl IpUMep SUMOHUMA «INNErwear» - mpeaMeTsl
KEHCKOro Tyanera. JlaHHBINA SHMOHUM ObLT 00pa30BaH MyTEM CIOXKEHUS UMEHU
NpUJIaraTeIbHOTO «iNNern) M MMEHH CYIIECTBUTEIHLHOTO «Wear W MPeICTaBIIIeT
co00i CIeNyIONIYI0 MOJEIb!

Adj+N—N

OpHako OTMETHM, YTO MHTEPEC K SUMOHHMMY 3aKJIIOUaeTCs B TOM, YTO OH
0003HAYEH Ha caiiTe B pazjiele MYXKCKOH OJEeXIIbl, XOTs JOJKEH OOBEIUHSITH B
cebe mpeaMEeThl JKEHCKOro TyajeTa. B pasjenie >KEHCKOM OJIeXKIbl Takou
JIEKCUYECKOW eAMHMIIBI HEeT. BeposTHO, MmpeaMeTbl OAEKIbl, IPE3EHTYEMbIE B
paznene «Innerwear», OTHOCATCA K KaTE€rOPUHM «YHHUCEKC», OJHAKO KEHIIHHBI
Jaiie, 4eM MY>KUYUHBI TPUOETraroT B )KU3HH K HOIICHUIO TAHHOTO BHUJIA OJICHKIbI.

Diimonum pullover (adj.) 6but o6pazoBan B 1871 romy myTeM CIIOKEHUS
nByx ocHoB: riarona to pull (v.) u mapeuus over (adv.). M3nauansHo pullover
(YHKIMOHUPOBAJI B pEYM B Kaue€CTBE MMEHHU MpUIIAraTesIbHOrO, OJHAaKo B 1875
rojly IyTeM KOHBEPCHU Tepelles B pa3psa MMEH cymiecTBUTeNbHBIX: pullover
(adj.) — pullover (N) u momyunn 3Hauenue: «a kind of hat cover». Haunnas ¢
1925 roma moa AaHHBIM SMMOHHMMOM CTajld MOHUMATh THUIl CBUTEpA, KOTOPHIN
HaJIeBaeTCsl MyTeM HaTATHMBaHMS Ha Tejo:. «a type of sweater (short for pullover
sweater, 1912), so called in reference to the method of putting it on» (ED).

Takum oOpa3om, cxema CJIO0BOOOpa3OBaHHS MOXKET OBITh MpeACTaBICHA

CJIEAYIOIIUM 00pa3oM:
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pull+over—pullover (adj.)

pullover (adj.)— pullover (N)

Diimonum «miniskirt» / mini-skirt mosBuiacs B s3pike B 1965 romy ot
gacTHIIBI MiNi- 1 uMeHu cymecTBuTenbHOro SKirt (n.). BepositHee Bcero JaHHBIN
SMOHMM TIOSBIJICS B peuyd Ojaromapsi MOCIOBHOMY TEPEBOAY (paHIy3CKOTO
siiMoHMMa Minijupe, BBemeHHOro B o0MXxon (panHmy3ckuM ausaitnepom André
Courréges, npuaymaBinaM MUHHIOOKY, B 20x rogax XX Beka.:

mini- + skirt— miniskirt

Takum 00pa3om, JaHHBINM SWMOHUM OCHOBAH Ha CJIOBOCIIOKCHHH YACTHUIIHI
U UMEHH CYIICCTBUTEIbHOT0. ClieIyeT MOAUYEePKHYTh TOT ()aKT, 4YTO, HECMOTpS Ha
OTCYTCTBHE IMIpeIMETa OJICKIbI B TapaepoOe aHTIMHCKUX MOJHHIL, H, Kak
CIICICTBHE, OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIICTO SWMOHHMMA, JUIA IOIOJHCHUS
S3BIKOBOM JIAKYHBI aHIJIMYaHE TMPEANOWIN HE 3aUMCTBOBaHHE (DPaHITY3CKOTO
IMOHMMA, a TIePEBOJT TTOCIEAHETO.

[Tomy4ynBImIMH TOBCEMECTHOE paclpoCcTpaHeHne »dimMoHuM T-shirt -
dbyToonka, 611 co3man B 1920 rogy myremM oOBEIWHEHHS B OJHO CIIOBO JIBYX
DJIEMEHTOB: 3arJIaBHOW aHTIMICKOW OykBBI T M »iiMoHuMa «Shirt» - pyOamika.
Haszsanue T-shirt o0s3aHO CBOMM TMOSIBICHHEM CXOXECTH JaHHOTO TMpeaMera
onexsl ¢ Oyksoit T: 1920, in reference to the shape it makes when laid out flat.
[Tpu »sTom aHrmmiickuii ommaH cioBaps «Online Etymology dictionary»
yKa3bpIBaeT Ha TOT (DakT, YTO WHOIJA BCTpeuarolieecss Hamucanue «t-shirty He
SIBIIICTCSL MPABUJIBHBIM, IMOCKOJIBKY CTpOoYHass OykBa t He moBTOpsieT (GopMy
JAHHOTO TIpeaMeTa OJexabl. Takum o00pa3oM, CIOBOOOpa3oBaHHE JAaHHOTO
IMOHHMAa TIPOUCXOAMIIO 10 CIICAYIOMEMY THITY:

T (capital letter)+shirt (N)— T-shirt (Letter+N—N)

WNuTepeceH TOoT (PakT, 4TO HA caliTe WHTCPHET-Mara3wHa BCTPEYAIOTCS |
TaKWe BapUaAHTHI COKpaleHus siiMonnma T-shirt kak «Tee» u «T»:

Striped boat neck long sleeve Tee

Supima cotton crew neck % sleeve T
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Takum 00pa3oM, MOXXHO TOBOPUTH 00 aOOpeBHATypHOI BapUAaTUBHOCTU
SUMOHHMMOB, KaK OJHOM W3 TEHACHUMW pa3BUTHS aHIVIMMCKOIO  SI3bIKA.
[IpeAnonoxuTensHo, TAKOE yIMOTpedlieHne paccMaTpUBaEMOro YMMOHUMA UMEET
HECKOJIBKO MPHUYHNH:

CtpemieHue K  DOKOHOMHHM  SI3BIKOBBIX  CPEICTB, JIAKOHMYHOCTH
pernpe3eHTaid MHGOPMAIMKM, a TaKXKe KeJTaHWe MPUBJICYb BHUMAaHHUE K
AIIEMEHTY OJEXK[bl, CIeNaTh €ro Oojiee SPKUM M 3aMETHBIM CPEAUu JPYTHX
BBUIOYKEHHBIX Ha CaliTe apTUKYJIOB OJICK/IbI.

B cBoto odepenb cnoxHbI diiMoHMM T blouse — mmpokas Omy3ka,
Ko(pTouka ¢ JUIMHHBIMH pYyKaBaMH, HAllOMUHAKOMIAs MO Kpow (PyTOOJIKY,
00pa3oBaH M3 JABYX 3JIEMEHTOB: IIEPBOr0 KOMIIOHEHTA CIIOKHOTO cioBa T-Shirt u
siimonmnMa blouse:

T-shirt+ blouse— T blouse — B maHHOM npuMepe MPOUCXOIUT YCCUCHHE
OCHOBBI CJIO’KHOTO CJIOBA U K YCEUEHHOMY KOMIIO3UTY MPUCOEIUHSAETCS SUMOHUM
blouse.

Ha ocHOBaHMM pacCMOTpPEHHBIX MPUMEPOB CIOXKHBIX CJIOB B AHIJIMICKOM
s3plke B MuUKpomoie <« KeHckas W MyKCKas OJieXkaa», MOXKHO CHIenaTh
CJICTYFOIIIAMN BBIBOJ;

CrnoBocioxeHue SBIsIeTCs TOMUHHUPYIOIIMM M HauboJiee MPOAYKTHUBHBIM
crIoco00M CII0BOOOPa30BaHUS HA COBPEMEHHOM dTarle Pa3BUTHS CUCTEMBI S3bIKa;

C nenplo peanu3aluy aTTPaKTUBHOM (YHKIUMHU f3bIKA B COBPEMEHHOM
AHTJIMIICKOM $I3BIKE CJIOKHBIE CJIOBa MOTYT OBITh OCHOBaHbBI Ha abOpeBuaTypax,
OyKBax WM COKpAIlCHUSIX;

CioxHble >UMOHMMBI  MUKponoisi « KeHckas oJexaa» HMEIT TpHU
JOMHUHHpYIOImUX Tuna cioBooOpasoBanus: N+N, Adj+N u «Expansions
diverses», Hapsjly C KOTOPBIMHU JIOBOJBHO TMPOJAYKTHBHBIMH IPEICTABISIOTCS
TaKHUe TUIbI KaK:

Expansions N+N

Expansions A+N

Composés sur particules (coxxHbIe c10Ba, OCHOBaHHBIE Ha YaCTHIIAX)
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Composeés sur verbes (cmoKHbIE CI0Ba, OCHOBAHHBIE HA TIaroJjax)

Composés sur adjectifs (caoxxuble ca0Ba, OCHOBAaHHBIC Ha HMEHAX
npuiIaraTeabHbIX )

Composés sur noms (CIOXKHBIE CIIOBA, OCHOBAaHHBIC Ha HMEHAX
CYILIECTBUTEIbHBIX )

Lettres, abréviations, sigles (cmokHble ca0Ba, OCHOBaHHBIE Ha OYKBax,
a00peBuaTypax, COKpaIIeHUsIX).

OtMmeTuM TOT (haKT, 4TO, HECMOTPSI Ha OOIIYIO0 TEHICHIIMIO CUCTEMBI SI3bIKa
K DSProHOMHHM CpEJICTB, HamOoJie€ YacTOTHBIMU B MuKponoyie «KeHckas u
MYKCKasi OJEXKIa» SBJISIIOTCS SUMOHHMMBI, COCTOSIIIME W3 JBYX M Ooliee
AJIeMEeHTOB. BO3MOXKHO, JaHHBIA (aKT MOXKET ObITh OOBSICHEH KOHKYPEHIIMEH B
MHUpE MOJIbl U CTPEMIICHHEM K O0Jiee IeTAIbHOMY OMUCAHUIO MPEeMETa OACHKIbI,
KETaHUEeM Ccpa3y 3asgBUTh O JOCTOMHCTBAX TpejaraéMoi BeIIM € JaTh
MaKCUMaJIbHYI0 HMHGOpMAIMI0 O MPEeUMYIIEeCTBax ToBapa. TakuM o0paszom,
cinoBooOpazoBatenbHbie  mporecchl  JICII «Moga» B aHTTIUMHACKOM  SI3BIKE
HapYIIAIOT CTEPEOTUITHOE MPEACTABICHUE O JAKOHUYHOCTH KaK CaMOIIEIH JIF0O0H
A3BIKOBOM CHCTEMBI.

OTrmeTuM, 4YTO B pe3yJbTaTe MCCIENOBaHUs HE ObUIO BBISBICHO
SIUMOHUMOB, 00Pa30BaHHBIX HHBIMU CIIOCOOAMU CIIOBOOOpPa30BaHMUS.

Takum 00pa3oMm, Ha OCHOBAaHHWU MPOBEICHHOTO HCCIEAOBAHUS, MOXKHO
KOHCTAaTUPOBAaTh HAJMYUE TPEX OCHOBHBIX CIOCOOOB IMOMOJIHEHUS CJIOBapHOTO
coctaa B Mukponone <« KeHckas u wmyxkckas oxaexaa» JICII «Moma» B
aQHTJIMICKOM  sI3bIKE: 3aMMCTBOBAHHME JIEKCUYECKMX eAuHull, addukcarus
(mpencraBieHHas HCKIIOYUTENBHO B BUAC cyhdUKcAlMU) U CIOBOCIOKEHUE.
HanbGonee 49acTOTHBIM UM  TPOJYKTHUBHBIM  SIBJISIETCS  Takod  crocod
CIOBOOOpA30BaHMs KaK  CJIOBOCJIOKEHME, TIPEJCTABICHHBIN  HauOOJbIIEH
BApUATUBHOCTHIO  MoJeNiel  cloBoOOpa3oBaHus dWUMOHMMOB. [lpu 3TOoM
MaKCUMAaJIbHOE€ KOJUYECTBO DUMOHUMOB MPUXOJIUTCS HAa MHOTOXJEMEHTHbBIC
CJIIOHBIE CJIOBa, MJAlONIUE TMOKYIMATEI MCUYEPIBIBAIONIYI0 HHPOPMAIHIO O

TOBape.
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BtopeiM 10 moOmynspHOCTH CMOCOOOM TIOMOJMHEHHUS COCTaBa MOJHOM
JIEKCUKH AHTJIMHACKOTO $3bIKa CJIEAYET CUUTATh 3aUMCTBOBAHHE JIEKCUYECKUX
equHuil. IIpp PTOM OCHOBHBIM  SI3BIKOM-JOHOPOM DWUMOHHMOB  SIBUJICS
bpanmy3ckmit. OmHako, 0JISI 3aWMMCTBOBAHHOW JIEKCHKH B OOIIEM YHCIIC
W3YYEHHBIX B  XOJIC HCCJICIOBaHUS HOHMOHHMMOB HE  NPEACTaBISACTCS
CYIIECTBEHHOW i1 TOro, 4YTOObl KOHCTaTUPOBATh 3HAYUTEIHLHOE BIIUSIHUE
(b paHITy3CKOTO s3bIKa M KYJbTYpPHl Ha COCTaB U (YYHKIIMOHUPOBAHUE BOKAOYJIsIpa
JICII «Mopa» B aHTJIMICKOM S3BIKE.

Menee 4aCTOTHBIM B paMKax MHUKpomofisi «KeHckast u MyxcKasi OfexKaa»
NpEACTaBIAETCS Takod cmoco0  ciaoBooOpa3oBaHus, Kak addukcanms,
peanusyemasi TOJIbKO B BUje cypdukcamnuu. BepositTHO, 00pa3oBaHre SHMOHUMOB
npu nomouy cyPphukcoB He MPUIAECT UM 3BYYHOCTH U JIOCTATOYHOM S3IKOBOM
MIPUBJIEKATEILHOCTH, SBJISIFOIICHCS 00s3aTEIbHBIM YCJIOBHEM B MHpPE MOJBI U
KOHKypeHIuu. Takxe cyQPuKchl JUIb YaCTUYHO KOHKPETUZUPYIOT MPEIMET,
HaJIesid €ro KaKMM-TO NPU3HAKOM, HO HE JAal0T JIETAJIbHOTO OIHMCAaHUus, He
MO3BOJISIIOT  PacKphITh B TMOJHOM Mepe (YHKIMH WM TPEUMYIIECTBa
IIpeIaraéMou BENu.

O06o001mas ckazaHHOE, MPEJICTaBUM COOTHOIIIEHHE CIOCOOOB ITOMOJHEHUS
nekcuueckoro cocraBa JICII «Monga» B aHTJIMHCKOM SI3bIKE B HMOKECIIETYIOICH

JMarpaMMme:
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Cnocob6bl nononHeHusa JICM "Mopa" B
AHIMMUUCKOM fA3blKe

M 3aMmcTBOBaHMe

B Addukcauma (cydpukcaums)

W ChoBocnoxeHne

3.8. OcobennocTH MUKPONOJIs «JleTckasi 01e:K1a» B AHIJIHICKOM
SI3BIKe

Kak u BO (paHIy3CKOM S3BIKE, B aHIVIMHCKOM MOXXHO KOHCTATHPOBATH
JOMHHHPOBAHHE CJIOBOCIIOKEHHS IIPH 00pa3oBaHUU SHMOHMMOB, MMCHYIOIINX
OJICHKIY IS HOBOPOXAEHHBIX. OMHAKO B AHIJIMHUCKOM SI3BIKE CIIOBOCIOXKEHHE
SIBIIICTCSI HE MPOCTO JTOMHHHUPYIOIIMM CJI0BOOOPa30BaTE/IbHBIM CIIOCOOOM, HO U
¢IMHCTBCHHBIM U YHUKAJIBHBIM B PaMKaX pacCMaTpHBAcMOI0 Kilacca MpEeIMETOB
omexnapl. JIeWCTBUTENBHO, BCE BBIIBICHHBIE METOAOM CIUIONIHOW BBIOOPKHU
SUMOHMMBI (Ha MaTepuaje JCKCUKH OH-TaiiH marasmHa «Uniglo») oOpa3oBaHb
Opyd  TOMOIIM OJHOTO M3 MPEACTABICHHBIX paHee THUIIOB HOMMHAIBHOTO
CJIIOBOCJIOKEHHSI.

PaccmoTpuM Hanbojiee YacTOTHBIE THIIBI CIOBOCIOKCHHS DHMOHHMOB
mukponoass  «Omexma UIS  HOBOPOXKICHHBIX» B QHIJIMACKOM  SI3BIKE.
[lpuMevaTenbHO, 4YTO CaMbIM  «IOMYJSAPHBIMY»  JWMOHMMOM  rapjepoba
HOBOPOXKICHHBIX  siBsieTcst  «All-in-one», 4To, BO3MOXHO, OOBICHICTCS
(YHKIIMOHATBHOCTHIO TAKOTO THIIA OJICXK/IbI, TOYHOTO OMPEICICHUs YUMOHUMY B
clIoBape MmokKa He JaHo, 0JTHAKO WJUTIOCTPATUBHI MaTepHal H3y4aeMbIX HHTEPHET-
HUCTOYHUKOB TO3BOJIAET C/EJaTh BBIBOJ, YTO MO HHUM MMEETCS B BHIY MPEAMET
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OJIeK/Ibl, OOBEAUHSIONMI B cebe nBa M Oosiee (PYHKIIMOHATBHBIX KOMIIOHEHTA.
JlanHoe CIIOXKHOE CJIOBO 00pa30BaHO u3 Tpex AJIEMEHTOB:
MeCTOMMEHHUeHIpeaaor+unciurenpaoe — all+in+one

[IprmeuartenbHO, 4TO JaHHBIN CIOKHBIM SUMOHHUM SIBUJICS MPOU3BOASAIIECH
OCHOBOM Ji1 OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA CJIOKHBIX CJIOB MHUKpomois «Onexna ams
HOBOPOXKICHHBIX):

All-in-one suit (Expansions de N+N)

Hooded all-in-one (Expansions de N+A)
Sleeveless all-in-one (Expansions de N+A)
Convertible all-in-one suit (Expansions de N+A)

Bce mnpuBeneHHble OpuUMEpHl MPEACTABISIOT COOOW Tak Ha3bIBacMbIC
«ICKCUYECKUE  pacmupeHus»  (€Xpansion), OCHOBaHHbIE Ha  HMMCHHU
cymiectButeibHOM «All-in-one». Ctout cka3aTth, YTO B aHTIMHACKON JTMHTBCTHKE
CJIOBOCOYETAKHUSI TAaKOr0 THUIMA HOCST Ha3BaHWE aTPUOYTHUBHBIX CIIOBOCOUYETAHMMH,
OJIHAKO JaHHOE HCCIEAOBAHHE BKIIOUAET B CEOS MOIBITKY MPUMEHHTH TCOPHIO
CJIOBOCJIOKEHHS, pa3pab0OTaHHYI0 Ha MaTepuaiie (GpaHIly3CKOTO sI3bIKa K JICKCUKE
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

DiimonuMm  «Sleeping bag» - chanbHBI MEMIOK, NPEACTaBISCT COOOM
cioxknoe cioBo Tuma: Cymr+IIpun / N+Adj: ums npunaratensHoe «sSleeping» u
cymiecTBUTeNbHOE «bag» oOpasyroT ciiokHbIM diiMoHuM «Sleeping bag»:

Mimi le chat baby convertible sleeping bag

B nmaHHOM mpumepe npeacTaBisieT uHTepec daeMeHT «Mimiy, SBISIOIuncs
Bce Oojee dYACTOTHBIM B  S3bIKE B HamM JHU. Tak  Ha3bIBaeMas
«MUMUMUIIIHOCTBY», BBIIIEANIAA C OJKpaHAa MYJIbTHUIUIMKAIMOHHOTO (uiibMa
«Maparackap», crajga 4YacTbIOONPENEICHHOW CyOKynbTypbl. B aHrmuiickom
S3BIKE MEXKJIOMETHE «mimimi» TakKe 3aBOCBAJIO OTPOMHYIO MOMYJISIPHOCTD,

npuas Ha CMEHY (BPEMEHHO) BBIPAKEHHUIO «SO cuuuute» («TaKk MHUUHHIION)

(https://lurkmore.to/%CCUESUECHESWECYES). JlanHoe MEXKIOMETHE

BbIpAXXacT YMMHIICHUC, TPCIICTHOC YYBCTBO U YHOTpe6JI$IeTC$I C LOCJIBbIO BBI3BATH

TAKOI'0 poJa 4yBCTBa Yy INOTCHUOHWAJIBHOI'O IMOKYIATCIIA, ITOJYCPKHUBAasA, HACKOJIbKO
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MUJIBIM W OYapOBaTEIbHBIM SBISICTCS MPE3CHTYEMBIN MpeaMeT rapiaepoda s
HOBOPOXACHHBIX. CTOUT TOMYEPKHYTh, YTO BOKAOYISIp HHTEPHET-Mara3mHOB
OJICKIIbl TUIIMYHO OTPa)KaeT BCE CaMble COBPEMEHHBIE TEHJIICHIIMU Pa3BUTHS
MAaCCOBOM KYJIbTYPBL.

WutepecHbM siBisieTcss (akT ynorpeOieHus Hapsgay co «Sleeping bag»
siimonnMa «Sleep bag» (V+N), BeposTHO, JaHHBIA HMOHHM MOKET CUHTATHCS
BapHaTHBHBIM 110 OTHOIICHHIO K «Sleeping bag»(A+N):

Baby sleep bag in pure cotton percale

CymectBuTebHOE «bag», B CBOIO oOdYepeNb, SBISICTCS IPOU3BOISIICH
OCHOBOM JIJI IPYTUX CHOKHBIX CJIOB U <JIEKCUYECKUX PACIIUPEHUIN:

Baby travel bag (Expansions de N+A)

Baby travel bag with hood (Expansions de N+Prép+N)

DiiMmoHuM  «Sleepsuit» - gmeTckuii HOYHOW KOMOWHE30H, IIOKa HE
3a()UKCUPOBAH CJIOBAPSAMH AHTJIMHCKOTO $3bIKa, OJHAKO HAXOJIUT AaKTHUBHOE
OTpaXEHHUE HaA CalTax HMHTEPHET-MAra3uHOB NETCKOW onaexabl. lIpencrasmisis
co00¥1 CII0KHOE CITIOBO, OCHOBAaHHOE HA IJ1aroJie, SUMOHUM 00pa30BaH IO CXEMeE:

V+N: sleep+suit— sleepsuit

B mporiecce sI3bIKOBOTO pa3BUTHUSI pACCMATPUBAEMBIN IMMOHMM 00pa3yer
cioxkHoe cioBo tuna Cymr+npeasor (de)+X: sleepsuit with feet.

Crout moauepKHyTh, YTO OOpa30BaHUs TAKOr'O THUIA SIBISIIOTCS JIOBOJBHO
paclpOCTPAHEHHBIMM B AHIJIMKWCKOM SI3BIKE B pPaMKax paccMaTpUBacMOro
MHKPOTIOJIS:

Pijamas with feet (Cymr+npemior (de)+X).

Amnayornynoe oOpasoBanue (Ha OCHOBE CIIMSHHS OCHOB IJIaroja M MMEHHU
CYIIECTBUTEILHOTO) MMeeT 3iMoHuM «Playsuit»- an all-in-one stretchy garment
for a baby or very young child, covering the body, arms, and legs:

Play (V)+ suit (N) — playsuit

Pure cotton denim playsuit.
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Eme oaHuM mpUMEPOM CIOXKHOTO 3UMOHHMA, 00pa3oBaHHOTO OT
TJIarOJILHOW OCHOBBI, MOKET CITY)KUTh «Jumpsuit» - a piece of clothing in the
form of a top and trousers in one continuous piece:

Jump (V) + suit (N) — Jumpsuit (N).

Nurepecen mpumep cioBa «Bodysuit»- a one-piece undergarment for a
baby. DiiMoHMM TOSBHJICS B s3bIKE Oyarojaps CIOKECHHIO OCHOB JIByX HMCH
cymectButelbHBIX (N+N): body + suit — bodysuit

B cBowo ouepenr «bodysuity mnpuBHeC B S3BIK OOJBIIOE KOJIHYECTBO
WICKCHUYCCKHUX pacmnpeHHﬁ», [IOIIOJIHUB COCTaB BOKa6y.H}Ipa MOABI:

Long-sleeved bodysuit

Long-sleeved newborn cotton bodysuit

Long-sleeved 2-in-1 bodysuit etc.

[Mpumepom cioxuoro cioBa tuna N+N Tarxke ciyxut siiMmonuMm «Baby
Blanket», o0Opa3oBaHHBII TNpH TOMOIIM CYIIECTBUTEIbHBIX «PEOCHOK» U
«0JCAJI0» COOTBECTCTBCHHO, OJJTHAKO B JJAHHOM CJIydac€ CYHICCTBUTCIIbHOC «Baby»
BBITIOJIHACT I'paMMAaTHYCCKYIO (i)YHKL[I/IIO HMCHHU IIPUJIATaTCIIbHOI'O U IICPCBOAUTCA
KaK «JICTCKHUII.

Hapsiny ¢ npuBeneHHbIMU BbIIIE€ TPOYKTUBHBIMU CIIOCOOAMU 00pa30BaHuUs
CJIO’KHBIX PDMMOHHUMOB MHUKPOIIOJIA «Oz[encz[a AJIsI HOBOPOXKACHHBIX) ITIOAYCPKHCM
(baKT HaJIn4uAd HEOOIBIIIOTO KOJIMYECTBA 3aUMCTBOBAHHLBIX CJIOB nu3
(bpaHIly3CKOTO $3bIKa, KOTOPBIE TIOCJIC TPOHUKHOBEHHS B SI3BIK-PEIUITHUECHT
YKPENWJIUCh B HEM U PEATM30BAIHMCH TPU 00Pa30BaAHUM CIOKHBIX SMMOHUMOB. K
npumepy, (dpaniry3ckoe npumiaratesnbHoe «faux» - ¢anbnmBeIii, HEOTHOKPATHO
Ba(i)I/IKCI/IPOBaHO B COCTABC PA3JIMIHBIX «JICKCHUYCCKHUX pacmeeHHﬁ»:

Faux fur hat with ears

Biker style faux sheepskin coat

[TpumepoM OMIMHTBAILHOTO CJIOXKHOTO 3MMOHHMMA TaKXKE€ MOXXET CIY>KUTb
«Bouclé socks»- maxpoBele HOCkHM, oOpasoBaHHOro mo tumy adj+nom ot
(bpaHIiry3cKoro mpuiarateabHoro «bouclé» um aHrmmMicKoro CymiecTBUTEIBHOTO

«socks». B maHHOM mpuMmepe HEOOXOAMMO MOMYCPKHYTh HHTETPUPOBAHHE
172



(GpaHIy3cKOT0 TPHIAraTeJbHOr0 B TI'PaMMAaTHYECKYHO CHCTEMY aHTJIMHACKOTO
s3bIKa, & IMCHHO OTCYTCTBHE COTJIACOBAHWS BO MHOXXCCTBCHHOM YHCIIE M, KaK
CIICJICTBHE, OTCYTCTBHE KOHEYHOH COTJIAaCHOH «S», KOTOpas Obl Mucamsach BO
(b paHIly3cKOM BapHaHTe SHMOHHUMA.

Eme ogHON 0COOCHHOCTBIO OICKIBI TSI HOBOPOIKICHHBIX, TIPECTAaBICHHOM
Ha aHTJIMICKOW BEPCHH CaiiTa, SBIIACTCS HAJIWYHE OJCKIBl YHHCEKC, a TOYHEe,
3HAYUTEIILHOTO KOJIMYECTBA JSHMOHHMMOB, CTPYKTypa KOTOPBIX BKIIFOUAET
TCHICPHBIA ~ Mapkep  «UNISeX»,  MOJYEPKHUBAMOIIUN  YHHBEPCAIBLHOCTh
0003HaYaeMOT0 MpeIMeTa rapaepooda:

Baby’s unisex bibs

Child’s unisex towelling bath cape and mitt

Baby’s unisex pants etc.

Takum 00pa3oM, MOXXHO KOHCTATUPOBAaTh HAJIMYHME MHOXKECTBA THIIOB
o0pa30BaHMsI CIIOKHBIX CJIOB B aHTJIMHCKOM sI3bIKE B MHKpormoJie «Omexaa ais
HOBOPOKJICHHBIX)», KITFOUEBBIMU U3 KOTOPBIX SBJISIOTCS:

V+N

N+N

N+Adj

Expansions de N+N

Expansions de N+A

Expansions de N+Prép+N.

Benuka [078 «ICKCHYECKHX pPaCIIMPEHHID», TPU3BAHHBIX MMOApPOOHEe
OIKCATh MPE3CHTYEMYI0 MOJCIb OJCKIbI, MOTYCPKHYTh €€ OCOOCHHOCTH U
IPEUMYIIIECTBA.

HeoOxoauMo OTMETUTh HajduuWe OWJIMHIBAJIBHBIX CJOXHBIX CJIOB, C
9JIEMEHTOM, 3aMMCTBOBAHHBIM M3 (PPAHITy3CKOTO S3bIKA.

B mporiecce mccnenoBaHus JIGKCHKH pacCMaTPUBAEMOTO MHUKPOITOJIS HaMU
ObUT BBIABJIICH TOJILKO OJWH OSWMOHHM, OOpa30BaHHBIH HE TPH ITOMOIIU
cioBocioxenus. [Ipu momomu cyddukcansHOTro crmocoda c10BooOpa3oBaHUS OT

cymiectTBuTeNbHOTO «D0O0t) OBLIT 00pa3oBaH diiMoHNM «bootee» - muueTka:
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Boot+ “ee— bootee (N+"—N)

Takum 00pa3oM, MOKHO CJEJIaTh BBIBOJ O HAWOOJBIICH MPOTYKTUBHOCTH
CIIOBOCIIOJKEHHsSI Kak crmocoba CjJI0BoOOpa3oBaHHMS Ha COBPEMEHHOM JTarle
pa3BUTHS aHTJMHCKOrO s3bIKAa B paMKaxX JICKCHYCCKUX EIHHHII MHUKPOIIOJIS

«Opnexna nia HoBopoxaeHHbIX» JICIT «Momay.

3.9. CpaBHeHue cnioco00B NMoONoJHeHus1 cjaoBapHoro cocrasa JICII «Moaxa»
BO ()paHIy3CKOM M aHIVIMHCKOM SI3bIKAX (HA mMpuMepe MUKPONoJiei
«KeHcKast 1 MYKCKAsI 01€KI)

[IpoBeieHHOE HCCIIENOBAHUE, A TAKKE CPABHUTEIBHO-COIIOCTABUTEIBHBIN
a”Hanu3 crnoco0oB nonoiHeHus BokadOymspa JICII «Mona» Bo ¢paHily3ckoM u
AHTJIMMCKOM SI3bIKaX ITO3BOJIMJIN CAEIATh CIAEAYIOIINE BBIBOJIBI U 3AKIIOYCHHUS:

Jlekcuko-cemantuyeckoe nosie  «Moaa»  OJMHAKOBO  MAacIITaOHO
IIPEJICTABJICHO B CPABHUBAEMBIX SI3bIKAX.

Crpykrypa JICII «Moga» uleHTHYHA BO (paHIly3CKOM U aHTJIMHCKOM
A3bIKaX, OJIHAKO JIEKCMYECKOE HAMOJIHEHUE sipa U Mepudepun pasiudHo,
OOBSCHEHHEM YEMYy SBISIIOTCS OCOOEHHOCTH HAIIMOHAJBHOIO XapakTepa u
KyJIbTYpPhl TIPEJICTaBUTENCH (PPAHIY3CKOM U aHIVIMICKON HapojaHocTe. B
YaCTHOCTH, HAa OJHOM M TOM JK€ CalTe, IIPEAIararoieM TOBapbl TOPrOBOM MapKu
«Uniglo», mnpeacraBieHbl COBEPHICHHO pa3HbIE BHIBI OJCKIbI, KaK B
Ka4EeCTBEHHOM, TaK M KOJIMYECTBEHHOM COCTaBe. BeposATHO, B TaHHOM Ciy4ae
MPOSIBIIAETCSL  3aBUCHUMOCTb OT  KJIMMATHYECKHUX, COLHAIBHO-TIOJUTHYECKUX
YCIIOBUM *U3HU U ObITa (paHIly30B M aHrAM4YaH. JlJig MOCNENHUX, B YCIOBHSIX
Oosiee MPOXJAAHOTO KIMMAaTa, MPEUI0KEHO OoJibllle HAMMEHOBAHUN CBHUTEPOB,
KYPTOK U IyXOBHKOB. C Apyroil CTOPOHbI, YUCIEHHOE MPe0diaJaHue OACK bl Ha
aHTJIMACKONW BEpPCUM CaiiTa MHTEPHET-Mara3uHa CBUJIETEIBCTBYET O OOJIbIIEM
MHTEpECe aHIVIMYaH K MOKYIKE OACKIbI, KaK CIEICTBUIO YKPEIUICHHS IMO3ULIUN
AHITIMY Ha IOJUYME MUPOBOM MOJIBI.

N3MeHeHne reonoIMTUYECKUX YCIOBUM B MUpPE (PaBHOINPABUE MYXYUH U

JKCHIIMH, Y3aKOHUBAHUEC OJHOIIOJIBIX 6paKOB) IMPHUBOAUT K YCHUJICHHUIO HHTEPECA K
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MYXCKOW OJEXKIEe, pOJIM MYX4YMHBl B MHUPE MOJAbl. Takoe mnperomieHne
CTCPCOTUIIOB (OT «MOJda — ABJICHHUC TOJIBKO AJd KCHIIWH» OO0 «BHEIIHUU BUA
MY>XYUHBI UMCCT BAKHOC 3Ha‘IeHI/I€») MMPpUBOAUT K YHUCIICHHOMY IIPCBOCXOACTBY
HAaUMEHOBAHUN MYKCKOW OJEXKAbl HaJ >KEHCKOH, YTO OCOOEHHO HAarJsIHO
BBIPpA’KCHO Ha aHTJINHCKOHN BCPCHUHU caura. Bnpoqu, OCO3HAaHHUEC TOIro, 4YTO
BHEIIHUHU BUA W OACKIAa HUI'PACT BAXHYIO POJIb B YCIICXC MYKX4YUHBI, BCCTIa
MNPHUCYTCTBOBAJIO B MCHTAJIWUTCTC aHIIMYAH, YCMY JOKa3aTCIIbCTBOM CJIIyXKaT
MHOT'OYUCIICHHBIC a(i)OpI/ISMBK

Clothes make the man. Naked people have little or no influence in society.
~Mark Twain.

Any man may be in good spirits and good temper when he's well dressed.
There ain't much credit in that. ~ Charles Dickens.

Give a girl the right pair of shoes and she'll conquer the world. ~ Marilyn
Monroe

Hapsngy ¢ atum  ¢dpaHmy3ckuil caldlT XapakTtepuszyercs OoJbliei
BapHAaTUBHOCTBIO, KOJIHMYCCTBOM MOI[CJIGﬁ OJHOI'O M TOIo XK€ BHAA OICKIBI.
CJ'ICI[OBaTeJ'IBHO, A1 MCHEC IIPAKTHYHOIO MW HE 3aBUCALICTO OT CYPOBBIX
KJIIMMAaTUYECKUX YCIOBUHM TpeAcTaBUTeNs (paHIly3CKOW HalMu 00Jiee Ba)KHBIM
MNpeaACTaBJICTCA BO3MOKHOCTD BLI60pa U3 piaga UIACHTHUYHBIX BHIAOB OICKIBI.
Jns  ¢dpaniy3a oaexaa — OTpaXXeHHE BHYTPEHHEro MHUpa YEJIOBEKa, €ro
HACTPOCHHUSI, BO3MOXHOCTh caMmoujeHTHUKau. M 1momo0HO MeHstomeMycs
N30 JHA B ACHb HACTPOCHHIO, BA’)KHO MCHATH XOTHA OBl OIUH HE3HAUYNUTEIbHBIN
AIIEMEHT OJIeXk bl (PopMa BOPOTHHKA, JUIMHA I00KH, KPOil TIaThs, JJIMHA PyKaBa)
nT.AO.

[log BnustHMEM Bce OoJiee CYIIECTBEHHOW pOJIM AHTJIMICKOTO S3bIKa
MIPOUCXOAUT YCPEAHEHHE S3bIKOBOM MOJEIM PENpPEe3CHTAlUd SWMOHHMMOB Ha
bpaHITy3CKOM caifTe, B YaCTHOCTH, dUMOHUMBI TEPSIOT APTUKIIb, SIBISIOUTUNCS
HEOTBEMJIEMBIM JJIEMEHTOM KakK q)paHI_[yBCKOI‘O, TaK M aHIIMHCKOTO HMEHH

cyuiectBuTensHoro. OnHako B BokaOyispe, oocnyxuBatomem JICIT «Mona» Bo

175



(bpaHITy3CKOM SI3BIKE AHTJIOSI3BIYHOE BIUSHUE OKA3aJIOCh HACTOJBKO BEIMKO, YTO
MIPUBEJIO K SJUTHIICUCY apTUKJIS:

ROBE EVASEE SANS MANCHE

PANTALON CHINO

[Ipu >TOM creayeT KOHCTAaTUPOBAaTh HAIWYUE OOJBIIOTO MPOIEHTHOTO
COOTHOIIICHMS aHTJIMIIM3MOB BO (PpaHIly3cKOil Bepcuu caiiTa, B TO BpeMs Kak
AHTIIOSI3BIYHBIA ~ CAaWT  XapakTEePH3yeTCs  MUHUMAIBHBIM  KOJHYECTBOM
3aMMCTBOBAaHHOM  JIGKCUKH, 4YTO, O€3YyCJIOBHO, OOBSCHSAETCS  SIBIICHUEM
I00aNM3alid W yYCTAaHOBJICHWSI MHUPOBOTO TOCTIOJICTBA AHTJIMHCKOTO SI3BIKa,
IIPOHUKAIOIIETO BO BCE CEephl YeTOBEUCCKOM JKU3HH, BHITCCHSIOMIETO HCKOHHBIC
CJIOBA A3BIKA-PEIMITMEHTA KaK CJICICTBUE >KEJaHUs CJIeOBaThb MOJE, a TaKKe
3a4acTyl0 BBHUJY Hadu4usi OoJiee SPKOro, 3BY4YHOTO M MEHEE MHOTI'OCJIOKHOIO
CJIOBA, YEM B UCKOHHOM SI3bIKE.

C Touku 3peHUs 3HAUCHUS JICKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB, SI/IpO U nepudepus
JICII «Moga» MMEIOT MPAKTUYECKH OJWHAKOBOE HAIIOJHECHHE B CPABHUBAEMBIX
A3BIKaX, OJJHAKO MyTH nonosiHeHus BokaOypsiia JICIT «Mopa» npencraBisitorcs
pa3nuuHbIMU. B YacTHOCTH, (QpaHIly3CKUM S3bIK 00s1afaeT OOoJIbIIMM HAaOOpOM
crioco0oB 00pa3oBaHUsI HOBBIX iiMOHMMOB. Hanbosee npoyKTHBHBIMU U3 HUX B
XO0JIe  WCCIICIOBAHUSI  SIBUIMCh  3aMMCTBOBAaHHME  JIGKCMUECKUX  CIMHMII,
CJIOBOCJIOKEHUE, cy(dukcanms, KOHBEPCUS M TEICCKONUA. B aHTIMIICKOM sI3bIKe
ObLTM  BBISIBIIEHBI Tpu Hanbojee TMPOAYKTUBHBIX CHOcO0a TMOMOJHEHUs
cnoBapHoro cocraBa JICII «Moga»: CIIOBOCIOKEHUE, 3aUMCTBOBAaHUE W
adpukcarusi.

[TockonpKy HacToOsIEe HCCICAOBAHME HOCWIO JIUAXPOHHBIM XapakTep,
OTMETHM, YTO 0 BEKaM JOMHWHHUPOBAHUE TOTO WJIM WHOTO CHOCO0a MOTOJHEHUS
BOKaOypsipa pacmpenessijioch He paBHOMEPHO. B mpuBoammoii Hmke Tabiuie
OTPaXEHBI IOMUHUPYIOIIHNE CTIOCOOBI CJIOBOOOPA30BAHUS U MTOTIONHEHUS JIEKCUKU

JICIT «Mopa» Bo (hpaHIly3CKOM U aHTJUHCKOM SI3bIKaX B CPAaBHEHUH:
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Tabauya 6. Cnocoowvl nononnenus eoxkaoyaapa JICII «Mooa»

(Ouaxpounulit acnekm)

Bex Dpanyy3ckuii A3bIK Anenuiickuil A3v1K
XVI Addukcanus (cyddukcanms) 3auMCTBOBaHUE,
CJIOBOCJIO’KEHHUE
XVII 3auMCTBOBaHUE, KOHBEPCUS 3auMCTBOBAHHUE
XVIII Addukcanus (cyddukcanms) 3auMCTBOBaHUE,
adpukcarus,
CJIOBOCIIO’KEHHUE
XIX Adduxcamms  (cyddukcanus), | 3auMCTBOBaHUE,
CIIOBOCIIO’KEHHUE, 3aUMCTBOBaHMe | aduxcarius,
CJIOBOCIIO’KEHUE
XX 3anMMCTBOBaHHUE, C10BOCI0XKEHUE,
CJIOBOCJIOKEHUE, KoHBepcus, | ahdukcanus
TEJIECKOIUS
XXI 3anMMCTBOBaHHUE, CnoBociokeHue
CJIOBOCJIO’KEHUE, KOHBEpCH,
TEJICCKOUS

JlanHast TabiMiia oTpa)kaeT JUHAMUKY CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX MPOIIECCOB
W TIONOJHEHUS BOKaOypsipa BO (paHIy3CKOM U aHIJUHWCKOM S3bIKax Ha
BpeMeHHOM cpe3e ¢ XVI mo XXI Bexk u orpaxkaer Haubosee MPOIYKTUBHBIC
CrocoOBl TIOTOJIHEHHUS SWMOHMMOB. OpHOW W3 Hambojee SPKUX TEHACHIUN
COBPEMEHHOCTU SIBIISICTCSI CTPEMJICHUE K «aHTJIOPUINu» (paHIly3CKOTO SI3bIKa,
YCTaHOBJIEHHE JOMUHUPYIOUIECH U TJIABEHCTBYIOLIECH POJIA AHTJIMHUCKOTO SI3bIKA,
pacnpocTpaHEHUE MOJbl Ha MOBCEMECTHYIO «aHTIO(MUIINIO», OTHOCHTEJIbHAS
3aKPBITOCTh M CAMOJIOCTATOYHOCTh JIEKCUUECKON CUCTEMBI aHTJIMMCKOTO S3bIKa,
OTCYTCTBUE MPUTOKA CBEKUX 3aMMCTBOBAHUM, JaXKe HECMOTPS HA YCUJICHHE POJIU
BOCTOYHBIX CTPaH TPEThEro MHpA, OOJAJAIOIIUX OCOOEHHON HEMOBTOPUMOMN
KYJbTYpOU U TPaJAUIUSMH U, HECOMHEHHO, OKa3bIBAIOIINX BIUSHUE HA PA3BUTHE
MHPOBOM MOJIBI.

OTMeTHM, YTO HAIMOHAJIBHBIA XapakTep (PpaHIy30B, JKeJaHUE YIUBHUTH,
AMATUPOBATh, MPOSIBIISIETCS U B BEIOOPE JOMUHHUPYIOIIUX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX
croco0oB, K mpumepy, adOpeBHALMM WA TEIECKONMUH. AHTIMUCKUMA S3bIK,

HaIIpOTHUB, OCTACTCA KOHCCPBATHBHBIM KW Ha IPOTAKCHHH IIOYTH INICCTH BCKOB
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OTHaeT NalabMy TMepBeHCTBAa cyhduKcalMu U CIOBOCIOXKEHHIO, JOIMyCKas
POHUKHOBEHUE CPABHUTEIBHO HEOOJIBIIIOTO YUCIIa 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH.

Taxke aHamu3 SHMOHHUMOB (DpaHITY3CKOM M aHIJIUHCKOM BepcHil caiTa
MO3BOJIWJI KOHCTATUPOBATHh OOLIYI0O OMJIMHIBAJIBHYIO TEHJCHILIMIO: CTPEMIIEHUE K
00pa30BaHUIO CJIOKHBIX MHOTO3JIEMEHTHBIX O00pa30BaHMM, TMO3BOJISIOIIMX
HaumOoJjiee MOAPOOHO oOmUcaTh NPE3ECHTYeMyl0 Ha calTe Mojaenb. JlaHHbie
SIIMOHHMMBI OTHOCATCS K KAaTerOpUM MAaJIOM3yUYEHHBIX, TakuM o0pa3om,
npeacTaBisgst Oorarblii Marepuan Ui JajibHedmero uszydeHus. CloXHbIe
MHOTO03JIEMEHTHbBIE 3UMOHUMBI COJIEpKaT B ceOe OJTHOBPEMEHHO JIEKCUKY siipa U
nepupepun  JICII, Tem  cambpiM  HaumboJiee  TOJHO  XapakTepusys
BU3YaJIM3UPOBAaHHBIN 00pas3:

CHEMISE EN FLANELLE MANCHES LONGUES

DOUDOUNE ULTRA LIGHT SANS MANCHES

JEAN ULTRA STRETCH TAILLE HAUTE

Wool Blended Slim Fit Flat Front Trousers

Sweat Faux Shearling Full Zip Hoodie

[Ipu 3TOM B NpHUBEACHHBIX MpUMEpax BUAHA pa3HULA B TIpapUUECKOM
oopmieHun (paHIly3CKOT0 M aHTJIMMCKOTO CAaWTOB: B CPaBHUBAEMBIX SI3bIKAX
MPOSIBJISIETCS] CTPEMIICHUE K KAIlUTAIU3ALMU, OJHAKO, €CJIM B AHIJIMMCKOM SI3BIKE
BHUMAaHHE K 3WMOHHMY MpPHUBJIEKAETCA 32 CUET KaNHUTAIU3ALMK NEpBOM OYKBBI
KOKJIOTO CJoBa, TO (paHily3ckasi BepcUs caiTa MpejyiaraeT akieHTUPOBATH
BHUMAaHHE Ha MOJIHON U KOM(MOPTHOW OJiexke MpuOeras K HallMCaHUIO KaXKJI0TO
CJIOBA MHOTOKOMITOHEHTHOTO 3MIMOHMMa € IPONUCHON OykBbI. JlaHHOE paznuuue
TaK)K€ MOYKET HAXOJUTh OOBSICHEHUE B PA3IUYHMH TPATUIIMN U YCTOEB B MIEYaTHOU
npecce.

DOWMOHHMMBI, UCCIIEIOBAaHHBIE B HACTOsIEH paboTe, MOXKHO pa3JeiuTh Ha
JIB€ KAaTeropuu: OJHOKOMIIOHEHTHbIE W MHOTOKOMIIOHEHTHbIE. lIpum sTOM
OCHOBHBIMH crnocobamu oOoramenuss JICIT «Monma» OIHOKOMIIOHEHTHBIMHA
SUMOHUMAMU SIBIIIOTCSI 3aMMCTBOBAHUE JICKCUUECKUX eauHMUI, cyddukcanus (B

000MX CpaBHUBAEMbIX S3bIKaX), a TaKXe KOHBEpCcHs U Teyneckonus (BO
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bpaniry3ckoM  s3bike). Takoil  clIOBOOOpa3oBaTeNbHBIM  MPOIECC  Kak
CJIOBOCJIO’KEHUE MTPUBOANT K TIOSIBJICHUIO B S3BIKE KaK OJTHOKOMITOHEHTHBIX, TaK U
MHOTOKOMITOHCHTHBIX ~ MOJOJIMMOB, OTJaBas  CYyIIECTBCHHOC YHCIICHHOC
MIpEenMyIecTBO mociaeaauM. Kak u Bo (ppaHITy3cKoM, TaKk ¥ B aHTIUHCKOM SI3BIKE
CO BTOPOM moIOBHHBI XX Beka 0003HAaYMIaCh 00I1ast TCHACHIUS K 00pa30BaHUIO

MHOI'OKOMIIOHCHTHBIX 31>’IMOHI/IMOB, HapacTaromasa K XXI BCKY.
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Bw1600wvt no I'nase 3

Ha ocHoBaHuU NpoBEEHHOTO UCCIEA0OBAHHUS, COIOCTABICHUS U CPAaBHEHUS
MMOHMMOB Ha aHTJIO M (PPaHKOSI3BIYHON BepcHsx caiiTa oxexanl Uniqlo, moxHo
cAenaTh CIEAYIOIINE BEIBOIBI.

- HaubGomnee sipkoit dyepToii SHMOHHUMOB B AHIJIMHCKOM M (hpaHIly3CKOM
A3bIKaX  SBIAETCS  CTPEMJIEHME K  CO3JaHHUI0  TUIO-TUIIEPOHUMHYECKUX
OTHOILICHHH, KaK CIEJCTBHE MOTPEOHOCTU HE TOJIBKO JaTh HAMMEHOBAHHUE, HO U
CO3/1aTh MAaKCHUMAaJbHOE TOYHOE ONHCAHWE HOMHHUPYEMOTO THUIIA OJEKIbl IMpHU
BepOaTbHON PENPE3CHTAIIUN O/ICKIbI.

- OCHOBHOW 4Y€pTOW COBPEMEHHOTO CIOBOOOpa30BaHUS BO (DPaHIy3CKOM
S3BIKE SIBIISIETCA CTpPEMJICHHE K OOpa30BaHUIO OWJIMHTBAJIbHBIX HSHUMOHHMOB,
HSUMOHUMBI AHTJTUHUCKOTO S3bIKA HE MPOSIBIISIOT CTPEMJICHUS K OMJIMHTBAIbHOCTH.

- B oTHOLIEHNH 3IMOHUMOB AHIJIMICKOTO $13bIKA MOYKHO KOHCTAaTUPOBATH
CTpeMJIeHHE K 00pPa30BaHUIO CJIIOKHBIX CJIOB U JOMHUHUPOBAHUE JAHHOTO CIIoco0a
CJIOBOOOpa30BaHUs HAJl BCEMU OCTAIbHBIMHU.

- Bo ¢paniy3ckom si3bike cioBooOpazoBaTeiibHAs TEHACHIIUS BBITJISUT
WHaye: TpU JTOMUHHUPYIOIIEM CIOBOCIOKEHUH, KaK OCHOBHOM cCIoco0e
CJI0BOOOpa30BaHMsl, MPEACTABIISIOTCS POIYKTUBHBIMU U AKTUBHO
Pa3BUBAIOIIMMUCS TaKHE CIIOCOOBI TIOTIOJTHEHUSI BOKa0YJIsipa Kak 3auMCTBOBAHUE
JIEKCUYECKUX €UHUIL, Cy(PuKcais, KOHBEPCUS U TEIECKOMHSI.

- 3aMMCTBOBaHHME JIEKCUKM HOCHT B3aWMHbBIM, OJHAKO HEOIHOPOIHbIN
XapakTep B HCCIEIyeMBbIX f3bIKax. Tak, OCHOBHas 4YepTa COBPEMEHHOIO
(bpaHIy3CKOro si3blka — 3aMMCTBOBaHWE AHTJIMIIM3MOB, aKTUBHO HayaBIlleecs B
50-x romax XX Beka u gocturiree amoress B XXI| Beke 1on BIMIHHEM
rio0anu3auu U AaHu Mojie. B aHrmuiickoMm s3bIKe€ 3aMMCTBOBAHUE JIGKCUKH U3
dpaniry3ckoro s3bika npoucxoauio B nepuoa XVIII-XIX BexkoB u mpaktuyecku
MOJIHOCTBIO TPEKPATUIIOCh B 3MOXY COBPEMEHHOCTH BBUIY YyTpaThl BemylIeH
ponu  (QpaHIly3CKOTO si3bIKa Kak sI3bIka MHMPOBOM MOJbI, POCKOIIH H

apUCTOKPATHUHU.

180



- O6o03HaYCHHBIC TEHACHIIMM B OTHOIIEHWU 3aWUMCTBOBAHHS JIEKCHUYECKUX
SMHMI] CBUJICTEILCTBYIOT O 00Jiee OTKPBITON CUCTeMe (PAHITY3CKOTO SI3bIKA U
CIEeP)KaHHOCTH M 3aKPHITOCTH TaKOBOW B aHTIWHCKOM. J[aHHBIA (akT Takxke
MOKET OOBSICHATHCS HAITMOHAILHO-KYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH KM3HU U OBITA
NpeCTaBUTENIe NIBYX HAapoAHOCTeH. B wacTHocTH, Xu3HU (paHIly30B Ha
MaTEePUKE U «OCTPOBHBIM MBIINICHUEM) aHTIINYaH.

- ComocTaBieHue [BYX CIIOBOOOpPa30BaTEIbHBIX CHUCTEM JOKa3bIBAET
OTHOCHTEIFHYI0  CaMOJIOCTAaTOYHOCTh  CJIOBOOOPA30BaTEIIbHONM  CHCTEMBI
aHTJIMHACKOTO  sI3bIKA, HAIMOHAIBHYIO BECTUMEHTApPHYI0 aBTOHOMHIO U
JAKOHWUYHOCTh aHTJIMYaH B CPaBHEHUU C (PpaHIy3CKOM CIOBOOOPA30BATEIIHHOM
CUCTEMOM, TmpulOeramme K 3aMMCTBOBAHHMIO JICKCHYECKUX CIUHUI] U
00pa30BaHUIO OWJIMHTBAIBHBIX SWMOHUMOB JIJIsS TIOJHOIICHHOTO OTPaKCHUS Ha

IMHUCbMC BCCTUMCHTAPHOI'O KOAA.
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3AKJTIOYEHHUE

IIpoBenennoe uccinenoBanue JICII «Moga» Kak OTpakeHHsI pa3BUTHS U
COBPEMEHHOT'O0 COCTOSIHUSI BECTHUMEHTApHOTO KOJa B MHUCHMEHHON HWHTEPHET-
KOMMYHUKAIIMM Ha (PPAHIIy3CKOM M aHTIUHCKOM S3BIKaX IO3BOJIIET CHAENIaTh
CJIEIYIOLIUE BBIBOJBI.

B nporecce ncroprueckoro pa3BUTHS MOJa IMpeTeprieBaia BIUSHUE Kak
WHTpAa-, TaK U SKCTPATUHTBUCTUUECKUX (PAKTOPOB, MOAUUHSISICH OCHOBHBIM BUJIaM
napsiei B oomiectse ¢puiaocopuu (0T MHAMBUIyATIM3MA JI0 TJI00ATU3Ma).

Hcropust MOIbI HACUMTHIBAET HECKOJIBKO BEKOB, OJHAKO Hambosee
BECOMBI BKJIaJ B pa3BUTHE BEpOAIBHOTO BECTUMEHTAPHOTO KOJa BHECIH
MOAHble TUEHAECHIMU 19-21 BekoB. CyIIECTBEHHOE BIHUSHUE Ha Pa3BUTHE
BokaOyisapa JICII «Mona» B cpaBHMBaEeMbIX SI3bIKaX OKa3aia U Bwicokas mona.
Conoctasnenue Bokadyssipa JICII «Moga» B HCTOpUUECKOM acCIEKTe MO3BOJISET
cAenaTh BBIBOJI O €r0 Pa3HOPOJHOCTH U IOMUHUPOBAHUU AHTJIUIIU3MOB B COCTaBE
dbpaHiy3cKoro s3bika (OCOOCHHO HayWMHAas CO BTOPOMl MOJIOBUHBI XX BEKa) U
HE3HAUYUTEITLHOM NIPOHUKHOBEHUH (paHIly3CKUX dUMOHUMOB B BokaOyssip JICII
«Mona» B aHTJIMMCKOM SI3bIKE, YTO, BEPOSITHO, CBUICTEILCTBYET O HAJWYUU
TaKuX YepT HAlUMOHAJIBHOTO XapaKTepa AaHIJIO-CAKCOHCKOM HapOJHOCTH Kak
3aKpPBITOCTh M CHAEPKaHHOCTh. OOHOM W3 OCHOBHBIX  XapaKTEPHUCTHK
BECTUMEHTAPHONW MOJIbI B HAIlM [JHU SBISETCS €€ MEAUaTUYHOCTh U
MEPEMEILICHHE C MOJIMYMOB U CTPAHUI] U3JaHUI O MOJE B BUPTYaIbHbIN MUP.

Jlekcuko-ceManTuueckoe 1moje «Moga», OTpaxawmuiee pa3BUTHE W
COBPEMEHHOE COCTOSIHME€ BECTUMEHTapHOTO KOja, OOIIMPHO NPEACTaBIECHO B
aHTIIMACKOM W (PAHI[Y3CKOM SI3bIKaX U UMEET pPa3BUTYI0 CTPYKTYpY.
CTpyKTypHBIE U CEMAaHTUYECKHE U3MEHEHUS JICKCUUECKUX €AUHUIL, BXOASAIIUX B
JEKCUKO-CEMaHTH4eckoe mojie «Moja», TOABEpraroTcs BIUSHHUIO  Kak
BHYTPWJIMHTBUCTUYECKHX, TAK M IKCTPATUHTBUCTUUECKUX (DAKTOPOB, U SBIISIFOTCS
S3IKOBBIM ~ OTPAKEHHEM MocheqHuX. [[UKIWYHOCTE MOJBI OTpa)kaeTcs B
UKIMYHOM TIPEeoOIalaHid OIHUX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MPOIECCOB HAl

npyrumu. Ctpykrypa Mukponons «KeHckas u MyXckas Ofexkaa» UIACHTUYHA B
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CpaBHUBAEMBIX S3bIKaX MPHUTOM, YTO MHKporoie «Jlerckas omexma» obOmamaer
PSAZIOM YHUKAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH C TOUKH 3PEHHS CUCTEMBI CIOBOOOPA30BaHUSI.

OCHOBHBIMU ~ OOIICTIPU3HAHHBIMHA ~ CITIOCOOAMH  OOOTAIlIeHUs  CJIOBaps
ABIAIOTCS:  adduKcanusi, CIOBOCIOXKEHHE,  TeJlecKomus, aOOpeBHarms,
KOHBEPCHsI, CEMAaHTUYCCKOE Pa3BUTHE M 3aWMCTBOBAHHE, OHAKO HE BCE ITH
CIIOCOOBI  OJMHAKOBO  MPOMYKTHUBHBI ~ MPU  OOpa3oBaHWHM  SHWMOHHMOB.
3HAYUTEIBHYIO POJIb B 000OTallIEeHUH BOKAOYyJsipa JICKCUKO-CEMaHTHUYECKOTO TOJIS
«Moma» B CpaBHHBAaEGMBIX SI3bIKAX WIPAOT 3aUMCTBOBAHHSI, MPH STOM SBHO
BBIWICHSETCSI  TMPOIECC  B3aWMMHOTO  SI3BIKOBOTO  OOOTAIICHUS,  BBUAY
JTOMUHUPOBAaHHUS BO (PAHITy3CKOM SI3bIKE aHTJIMIM3MOB, W (DpaHITy3CKUX
JEKCUYECKHX  eIuHuIl B  aHriauiickoM. Jlanueiii  ¢dakr  oObsAcCHsSETCS
TEPPUTOPHAIBHON OJIM30CTHIO JBYX CTpaH, a TaKXKe TECHBIMH TOPTOBO-
HKOHOMHUYECKUMU U KYJIbTYPHBIMU B3aUMOOTHOIIICHUSMH.

Cybdukcanus sBasieTcss cnocodboM ciIoBOOOpa3zoBaHus, MPEICTaBICHHOM
CYIIECTBEHHO IIUPE BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE B CPABHEHUHU C AHTIIMACKUM, YTO
MOXET OOBACHATHCS OTCYTCTBHEM TIpaMMaTHUYECKOM KaTreropuu poja B
MOCJICTHEM, a TaK)KE€ 3aKPBITOCTHIO CUCTEMbI aHTJIMHCKOTO S3bIKa W HEAKTHBHBIM
3aMMCTBOBaHUEM CY(P(HUKCOB U3 APYTHX S3BIKOB.

OOpa3oBaHue CJIOXKHBIX CIIOB SIBJISIETCS OJHUM M3 HauOOJIe€ aKTUBHBIX
CPEIICTB TIOMOJHEHHS CJIIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO S3bIKA, MPH ATOM
UMEET CMBICJ TOBOPHUTH O TaK HAa3bIBAEMOM HOMHUHATUBHOM CJIOBOOOPA30BaHUU,
MTOCKOJIbKY OCHOBY BOKaOyJIsipa CJIOXKHBIX CIIOB COCTaBJISIOT WMEHHO HMCHA
CYIIIECTBUTEIILHEIE.

OCHOBHOI uUepTOl COBPEMEHHOTO CJIIOBOOOpa3oBaHMsI BO (DpaHIly3CKOM
S3BIKE SBJISIETCS CTPEMIJICHHE K OOpa30BaHWIO OWJIMHTBAJIBHBIX DHUMOHHMOB,
SIUMOHUMBI aHTJIMHACKOTO SI3bIKa HE MPOSBISAIOT CTPEMJICHUS K OWITMHTBAIHHOCTH.
B oTHOmEHMM 53UMOHHMMOB aHIJIMKACKOTO SI3bIKa MOXHO KOHCTAaTUPOBATH
CTpeMJICHHE K 00pa30BaHUIO CIIOKHBIX CJIOB ¥ JOMHHHPOBAHUE JJAHHOTO CIToco0a
CIOBOOOpA30BaHMS HAJ BCEMH OCTIbHBIMA. Bo  ¢paHIly3cKOM S3BIKE

cn013006pa30BaTeana$[ TCHACHIIUA BBITJIAAUT HECKOJIBKO HHa4uc: Ipu
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JIOMUHUPYIOIIEM CJIOBOCIOKEHHH, KaK OCHOBHOM CIIOCO0€ CII0BOOOpa3OBaHMS,
MIPEICTABIISIOTCS IPOAYKTUBHBIMU M aKTUBHO PA3BUBAIOIIUMICS TaKUE CTIOCOOBI
MOTOJHEHUsI ~ BOKaOyssipa KaKk  3aMMCTBOBaHME  JICKCUYECKUX  EAUHMII,
cydukcarms, KOHBEPCHUSI U TEIECCKOIHS.

3aMMCTBOBAaHUE JIEKCUKM HOCHUT B3aUMHBIM, OJHAKO HEOJHOPOIHBIM
XapakTep B MCCIENYyeMbIX s3blkaX. Tak, OCHOBHAas 4YepTa COBPEMEHHOIO
(bpaHITy3CKOTO sI3bIKa — 3aMMCTBOBAHWE AHTJIMIIM3MOB, aKTHBHO HAYaBIIECECS B
50-x romax XX Beka u pgocturmiee amores B XX| Beke 104 BIUAHUEM
I00anu3aul U TaHu Mojie. B aHTIIMICKOM SI3BIKE 3aMMCTBOBAHHUE JICKCUKH U3
dbpaniysckoro s3eika npoucxoausio B nepuoa XVIII-XIX BekoB u nmpaktudecku
MOJIHOCTBIO TIPEKPATHJIOCh B 3IOXY COBPEMEHHOCTH BBUAY YyTpaThl BeIyIICH
pom  (GpPAHITY3CKOTO S3bIKa KaK s3bIKa MHPOBOM MOJBI, POCKOIIH U
apUCTOKPATHUH.

O6o3HaYeHHBIC TEHJICHIIMA B OTHOIICHUU 3aMMCTBOBAHUS JIEKCHUECKUX
SIVHMI] CBUJICTEIBLCTBYIOT O 00Jiee OTKPBITON CHUCTeMe (PAHITY3CKOTO S3bIKA U
CIEPKAHHOCTH W 3aKPBITOCTH TAaKOBOW B aHrJIuiCKOM. [laHHBIN (akT Takxke
MOXET OOBSICHATHCS HAITMOHATLHO-KYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH XKM3HU 1 OBITA
MpeAcTaBUTeNIe ABYX HapoAHocTei. B wacTtHOCTH, Xu3HM (¢paHIly30B Ha
MaTEpPHUKE U «OCTPOBHBIM MBIITUICHUEM) aHTJIMYaH.

CormocTaBieHre JBYX CJIOBOOOPA30BATENBHBIX CHCTEM JOKa3bIBACT
OTHOCUTEJIBHYI0  CaMOJIOCTATOYHOCTh  CJIIOBOOOPA30BATEIHLHON  CHCTEMBI
aHTJIMACKOTO  SI3bIKA, HAIMOHAIBHYIO BECTUMCHTAPHYI0 aBTOHOMHIO U
JAKOHUYHOCTh AHIJIMYAaH B CPaBHEHUHU C (PpaHIly3CKOW CIOBOOOpa30BaTEIbHOM
CUCTEMOM, TmpuOerarwme K 3aMMCTBOBAHHIO JICKCUUECKUX CAWHUIl U
00pa30BaHUIO OWJIMHTBAIBHBIX SWMOHUMOB JIJIsS TIOJHOIICHHOTO OTPaKCHUS Ha
MMCHbME BECTUMEHTAPHOTO KOJa.

Urak, pabouass TUMOTE3a WCCIEIOBAHUSA TOJATBEPAMIACH. 0OIHe
TEHJIEHIIMM B  pPa3BUTUM MHPOBOTO  COOOIIECTBA, MPOSIBIISAIONINECS B
BECTUMEHTAPHOM KOJE€, OKAa3bIBAIOT WJCHTUYHOE BIHUSHUE HA DBOJIOIHUIO

6epbaibHO20 BECTUMEHTAPHOTO KOJAA IOCPEACTBOM CXOJIHBIX IIPOILIECCOB B
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nonojHeHuu JICIT «Mopaa» A3bIKOB pa3HbIX Py (POMAHCKON M T€pMaHCKOM).
JluHamuka ci10BOOOpa30BaTENbHBIX MPOLIECCOB, THUIHYHBIX [JIs1 BepOaIbHOTO
BECTUMEHTAPHOT'O KO/a, HEOAHOPOHA B UCCIENYEMBIX SA3bIKAX: BO (PpaHIy3CKOM
OHa OTpa)kaeT mepexox OT cy((UKCaIbHOro crnocoda ciIoBOOOpPa3OBaHUS K
KOHBEPCHH, CIIOBOCJIOKEHUIO M TEJIECKONMU; B AHIJIMHCKOM JOMHUHHUPYET
CJIOBOCJIO’)KEHUE, OJHAKO BEJIMKA JOJS MCKOHHBIX CJIOB M 3aUMCTBOBaHui. Bo
(bpaHIly3cKOM U aHIJIMICKOM S3bIKaxX BbIpa)K€Ha O0Ias TEHACHIMS Pa3BUTHUS
CJIIOBOOOPA30BATEIBLHON CHUCTEMBI — CTPEMJIEHHE K OOpa30BaHUIO CIIOKHBIX
SIMOHMMOB BBUAY NOTPEOHOCTH HE TOJBKO JaTh HAMMEHOBaHWE, HO U CO3/aTh
MaKCUMaJbHOE€ TOYHOE ONUCAHUE HOMHUHUPYEMOIO THUIIA OJAEKIbl MpHU
BepOaIbHOW penpe3eHTauuu oAeKIbl. JlaHHAs TEHAEHIUS MOXKET IMPETEHI0BaTh

Ha YHUBEPCAIBHOCTb.
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